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BPAUEBHBIN BJIOT U EI'O JIUHTBUCTUUYECKASI PETIPESEHTAIIUS

Eaena BaaagumupoBHa Bexumesal, CBersiana I'ennagbeBHa I[ynemcaﬂz
L2Camapckuii rocypapcTBeHHbIN MeauIuHCKU yauBepcuter, Camapa, Poccust
le.v.bekisheva@samsmu.ru
2s.g.dudeckaya@samsmu.ru

Annomayus. CtaThsi TOCBSIIEHA JUHTBUCTUYECKOMY aHAUM3y BHYTPUTEKCTOBBIX
ocobeHHOCTel BpadyeOHBIX OsoroB. BpaueOHBIM OGiior sBisieTcss coBpeMeHHOW (opMoit
MIPOCBETHTEILCKOMN JIEATSIIFHOCTH MPAKTUKYIOIIUX BpadeH, TPaJUIINU KOTOPOUH ObLIH 3aJ105KEHBI
B Poccun B XVIII-XIX BB. bblIn BBISBIEHBI CIEAYIOMNE TPOTOTUITMYSCKUE XapaKTEPUCTUKHI
TEKCTOB TIOCTOB: YIOTpeOJIeHHE pPa3MUYHBIX TPOMOB JJs MPUIAHUS IKCIPECCUBHOCTH
BBICKA3bIBAaHUIO, 3aMMCTBOBAHHAS JIEKCHKA W3 KIIACCUYECKUX SI3BIKOB M AHTJIOSI3BIYHBIC CIIOBA;
CJIGHT ¥ MPOCTOPEYHas JIEKCUKA; YIOTpeOieHne MEIUIIMHCKUX TEPMUHOB TOJBKO B KOHTEKCTE C
UX MHTepIperaueil Ha o0IeynoTpeOuTenbHOM OBITOBOM si3bIKe. B pesynbrare anammza ObLIO
YCTaHOBJICHO, YTO B HACTOSIIMHA IMEPUOJ BPEMECHH YCUJIMBAIOTCS KOHBEPI'€HTHBIC IMPOIECCHI
(pacpocTpaHeHHe MEAMIIMHCKUX 3HAHUW B IIMPOKHME MACChl HACENEHHS), MPHUBOISIIME K
JEMHCTUTYAITU3a N METUIIMHCKON TEPMUHOJIOTHH.

Knroueevie cnoea: BpadeOHBIM Onor, MEAWIIUMHCKAs TEPMHHOJIOTHS, MeTadopa,
METOHHUMHS, IPOCTOPEYUE, CIEHT, IEUHCTUTYaIN3allHsl, KOHBEPT eHIIUS

Jna uyumuposanusn: bexumesa E.B., ynenkas C.I'. BpadeOubrit Omor u ero
JUHTBUCTHYECKas perpe3eHTtarus // Jluarsuctiuka u odpasoBanue. 2024. Tom 4. Ne3. C. 6-17.
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Original article
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Abstract. The paper is devoted to the linguistic analysis of medical specialist’s blogs. A
medical specialist’s blog is a modern form of educational activities of medical practitioners which
traditions were laid down in Russia in the XVIII — XIX cc. The following prototypical
characteristics of the blog posts were revealed: the various tropes which are used for the
expressivity of the statement, borrowings from the classical languages and English, slang,
vernacular vocabulary, the usage of medical terms with their interpretation in spoken language.
As a result of the analysis, it was established that the convergent processes (medical knowledge
dissemination) are intensifying nowadays causing deinstitualization of medical terminology.

Keywords: medical doctor’s blog, medical terminology, metaphor, metonymy,
colloguialism, slang, deinstitualization, convergent processes
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JluarBUCTHYECKAsT XapaKTEepUCTHKAa BpadeOHBIX OJIOTOB HEMOCP €CTBEHHO
CBs3aHa C BOMNPOCAMHU JACHMHCTUTYyAJIM3AlMW MEAUIMHCKUX 3HAHUW M IPOIECCOM
KOHBEP F'€HIIUUA METUIIMHCKO M TP MUHOJIOTHH, MOJIP OOHO OMHUCAHHBIX HAa MaTep halie
(dhapMareBTHYECKOM Tep MUHOJI0TUH B pabote O.b. byp nunoiil. Kak numier aBTop, «B
COBpEMEHHOM LU(POBOM 001IECTBE (PUKCUPYETCS KPU3UC UHCTUTYLIMOHAJIBHOCTH,
HaOr01aeTcs Tp aHCPopMaIus, Kak CAMHX COIIMaIbHBIX HHCTUTYTOB, TAK U CLIOCOOO0B
OCYILECTBIEHUS]  MPOQPECCUOHATBHOW  NEATeIbHOCTU.  JIeMHCTUTYIHMaTu3aus
CIOCOOCTBYET KOHBEPTEHTHBIM MpPOLIECCAM — PAacHpOCTPaHEHUIO CHEIHATBHOTO
3HAHMS M IEMOKP aTHU3aIAH CITOCOOO0B €r0 TP aHCIIAIMH (JeTep MHHOJIOTH3aIun)» [ 1, c.
8].

OOpatuMcsi K HICTOPUU paclpOCTpaHeHUus] MeAUIMHCKUX 3HaHuid. B Poccun
MPOIECC MHCTUTYyAIU3allud MeAUIMHbl U e€ TepmuHosiornn Haydaincs B XVIII B.
Otnenenune Pocchiickol MEIUIMHBI OT APYTUX €CTECTBEHHOHAYYHBIX IUCIUILUIAH
TP OMCXOJIUJIO0 HA OCHOBE JOCTHXKCHUM aHTUYHOM 1 0011eeBp ONIEHCKOM MEIUITMHBI, a
TaKK€ TMPAKTUYECKOW JIESITETbHOCTM HWHO3EMHBIX MPUJIBOPHBIX JOKTOPOB,
pabortaBmux B Poccuu B XVI-XVII BB.

[TocrenenHoe HayaJl0 KOHBEPTEHTHBIX IPOLECCOB TAKXKE MOXKHO OTHECTH K
XVIII B., xorma pycckue y4u€Hble YBUAEIA B CAHUTAPHOM IPOCBEIICHUN HapoJa
JEUCTBEHHOE CPeICTBO OOPHOBI € AMUIEMUSIMU U C BBICOKOH JIETCKOM CMEp THOCTHIO.
B cBoém nuceMe «O pa3MHOXKEHUH M COXPAHEHUHU poccuickoro Haponaa» (1761)
Muxaun BacunbeBuu JloMoHOocoB mnwmcan: «BpiOpaTh XOpollMe KHHXKKH O
MIOBUBAJIbHOM HCKYCCTBE M CaMYIO JIYUIIYIO MOJOKHUTh 32 OCHOBAaHUE, COUYMHUTH
HACTaBJICHUE HA PYCCKOM A3bIKE.... OHYIO0 KHWKKY HamedataTb B JOBOJIbHOM
MHOECTBE, paclpoJaTh BO BCE TOCY1apCTBO, IO BCEM 1IEP KBSIM, YTOOBI CBSIIIICHHUKU
Y TPaMOTHBIEC JIFO1, YATAS, MOTJIM CAMH 3HATh U JIP yTUX HACTABJICHHUEM I10JIb30BAThH)
[2].

Bo Bropoii nonoBune X VIII — nauane XIX Beka B CAHUTap HOM MNP OCBEIICHUN
Y4YacTBYIOT TaKW€ BbIJIAIOIIMECS TP EICTABUTEIN PYCCKON MEIUIMHBI, Kak [[aHuiio

CawmoitnoBuy, npodeccopsl MockoBckoro Yuusepcutera C.I'. 3pi6enun, M.
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My apoB, pacpocTpaHsBIIUE CPEAH Hap0Ja 3HaHUs 0 OOpbOE ¢ X0Jiep 0il, OCIOH,
OCIIECHCTBOM, a TAKXKE MO0 TUTUEHUYECKOMY BOCIHUTAHUIO JICTEH.

Pycckue ydeHble CO3/1aBaii CAHUTAPHO-TIP OCBETUTEIbCKUE TP OU3BEIACHUS,
couerasi HAy4HOCTb X COJIEp KaHHUS C [P OCTOTOM U 00IIEI0CTY THOCThIO U3JT0KEHUS.
Onnumu U3 mpekpacHbix 00pasnoB sBasAroTcss kauru C.I'. 3pi6enuna «CiaoBo o
MpaBUIBHOM BOCIHMTAHMM C MJIaJICHUYECTBA B PACCYXKJICHHUU Tena, CIYXKaIlero K
pa3sMHOKeHHI0 B oOmectBe Hapoaa» (1775) m ®. bapcyk-MomnceeBa «IlyTs k
3IpaBHIO WM HayKa COXPaHATh cBoe 310poBbe» (1791) [2].

C 1844 mo 1863 ron nznaBascs yueOHUK « BpaueObHO -Hap 0THOE HACTaBIICHHE
JUI. TyXOBHBIX YYWIWII, HanucaHHbld meauatpoMm C.D. XOTOBUIKUM, IIENb
KOTOPOTO MPEJI0XKUTh MEPhI JJIsI OTKIIOHEHUS TIOCIIEICTBUI, MMOKA3bIBasl OMACHBIC
JUIS 3JTOP OBBS M JKU3HHU P €3YJIbTAaThI CyeBep us M ip eapaccyakoB [2]. B cepenune XIX
BEKa M31aeTCs P sI/1 HAyYHO-TTOMYJIAP HBIX MEIUKO-TUTMEHUY €CKUX JKYpPHAJIOB, TAKUX
Kak «pyr 3apaBusa», «l'urens». Ho, Kk coxaneHuro, BbIllyCKaemasi B TO BpeEMS
auTepaTypa He ObLTa JOCTYIMHOW JJIs BCEro Hapoja, TaK KaK KPECThSIHCTBO B
OCHOBHOM CBO€H Macce He ObUIO TPaMOTHBIM WM MOTJIO MOJy4aTh 3HAHHUSA 4epe3
MOCP €IHUKOB: UTELIOB WJIN TOJIKOBATENIEH.

Ctpax mepes >MUAEMHUSIMH, BBICOKAsi CMEPTHOCTh, KaK B TOpOJiaX, TaK U B
JIEpEBHSX, BOMMUIONIAST AHTUCAHUTAPHUS MPHUBEIN K CTAHOBIICHUIO OOIIECTBEHHOU
MEJIMIIUHBI, CBA3aHHOW C MOJUTUYECKUMH MpeoOpazoBaHusiMu 1864 roxa moj
Ha3BaHUEeM «3eMckasi pedopmay. 3eMCKHUE BpauM 3aHUMAJIUCh P OCBETUTEIIHCKOM
NeATeTbHOCThIO, YOSKIaIu KPECThsIH B HEOOXOAMMOCTH MEIHUIIMHCKON MOMOIIIH,
BeNr O0PHOY € BP EAHBIMU JJI51 30POBBS 00BIYasIMU, UCTIOJIB3Y S KaK JIMYHBIC O0CCebl,
TaK ¥ «HAPOJIHBIC YTCHUS.

B nauvane XX Beka MOSBIAIOTCS 3aHUMAKOIIUECS CAHUTAP HBIM TP OCBEUICHUEM
pasnuyHble OOIIEeCTBeHHbIE oOpraHu3anuu:. «Jlura OGopbOBI C TyOepKyIe30M»,
«O01ecTBo O0PBHOBI € JETCKOW CMEPTHOCTBIO» W Jp. 3HAYMUTEIHLHOE MECTO IS
MponaraH/ibl TMCUEHUYECKUX 3HAHUM OTBOJUTCS B MEPHUOUYECKON METUIIMHCKOU
npecce: « MoCKOBCKast METUITMHCKAs TazeTay, « CoBpeMeHHast MEIUITMHAY, «3eMCKOM

Bpau» u jap. [2]
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C obpazoBanuem CCCP cran mupoKo ynotpeOaaTbCsi TEpMUH «CAHUTAPHOE
IIP OCBELLEHUEY, [10]] KOTOPBIM IOHUMAETCS «00pa3oBaTeNbHas U Mp O(UIaKTHUY €CKasl
JEeSTEIbHOCTh, HANpaBJIeHHAass Ha TUCMEHUYECKOoe OOydYeHHEe U BOCIHUTAaHUE
HACEJICHMSI, a TAKXKE €ro MPUBJICUCHUE K AKTUBHOMY YYaCTHIO B OXpaHe 310poBbs». K
90-mrogam XX Beka 3TOT Tep MUH MOABEPTCS HEKOTOP bIM BUJIOU3MEHEHUSIM: CTalll
YIOTP €0MATHCA TEPMUHBI «TUTUEHUYECKOE BOCHHUTAHHE W OOYyUECHHE HAaCENCHUS,
«Tporarafaa 3J0pOBOro oOpasa JKU3HU», KOTOpPHIE, B CBOIO Ouepenb, ObLIU
nponucansl B 3akoHe PD o1 22.07.1993 1. No 5487-1 [3].

B XXI Beke, KOTOP bIii MOYKHO OXapaKTEPU30BaTh KaK «BEK HH(OP MAITMOHHOTO
HaBOJHEHUS», BEAYIIMM HCTOYHHKOM IIOJYUYEHHUS MEIUUMHCKOW HHOOPMamu
craHoButcs MHtepHer. HMHTepHET H300MIyeT COMHUTENbHBIMH COBETAMH,
KacaloUMMHUCS 3/J0pOBbsl, MO3TOMY OCOOEHHO IIEHHOM SBIISIETCS JOCTOBEpHas
uHbopMalus, UCXoasmas OT MNpoQecCHOHAIOB, KOTOPbhIE TOYHO 3HAIOT, O YeM
roBopsT. OJJHUM U3 CaMbIX MOIMYJISPHBIX CIIOCOOOB MH(GOPMUP OBAHUS HACEICHUS O
BOTIP 0CaX COXPaHEHMsI 3I0POBbSI M METO1aX OOPHOBI C pa3TUIHBIMH 3a001€BAaHUSIMH
CTaHOBATCS BpaueOHble O10oru. B HacTosiee BpeMsi MHOTHE OTIBITHBIE Bpayu BEAYT
coOcTBEeHHBIE OJIOTH.

bror (amrn. blog, or weblog — wuHTEepHeT-XypHan1 COOBITHH, WHTEPHET-
JTHEBHUK) — BEO-CAT, 0CHOBHOE COJIEP KUMOE KOTOPOro — PEryJIsipHO 100aBIIsieMble
3aIMCH, BKJIIOUAIOUIUE TEKCT, N300pakeHUsI WIIK 00 BEKThI MyJibTUMeHA. [ 0110roB
XapaKTepHbl HEAJIMHHBIC 3alMCU BPEMEHHOW 3HAYMMOCTH, OTCOPTHPOBAHHBIC B
00paTHOM XPOHOJOTUYECKOM TMOPsiIKe (TIOCIeHss 3anuch cBepxy) [4].

bror xak 0ocoOblli TEKCTOBBIN >KaHp, yXkKe MOJTYy4YW OCBellleHHe B paboTax
OTEUECTBEHHBIX M 3apyOexHbix nunrsuctoB (bamakuna FO.B., I'yceitnoB I.4.,
KouerkoBa M.O., Xymskosa O.C., Jurida S.H. u ap.), oqHaKO BHYTpHTEKCTOBBIE
XapaKTEpUCTUKH BpadYeOHBIX OJIOTOB emeé He ObUIM MNpeaMETOM H3Y4YEHHUS B
COBP EMEHHOM JIMHT BUCTHUKE.

B Hacrosiiee BpeMmsa Onarojaps pa3BUTHIO TEIEMEIMIMHBI U IU(POBBIX
TEXHOJIOTUH CO3JaTh COOCTBEHHbIH 00T MOXKeT 0o Bpau. Kpome ToroO,

CYILIECTBYET CIEUajIbHOE MPOrpaMMHOE OOECHeueHHUE U CTaHJap TU3UPOBAHHbBIC
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mabJa0Hbl A co3A4aHus JUYHBIX OsoroB. Co3aaHue 0ora BpauyoM IpecienyerT
HECKOJIBKO LIEJIEH, TP €X/1€ BCEr0, 3TO KOMMEp YecKasi LIeIb U NP UBJICUYECHUE KIUEHTOB
(mamueHToB), MHPOPMHUPOBAHME NOTEHLUUAJIbHBIX YHUTATEIEW O CHUMITOMAX,
ATHOJIOTUU U JIEYEHUH Pa3IUYHBbIX 0O0JE3HEW Ha OCHOBE MOCIEIHMUX JIOCTUKEHUU
MEAUIMHBI, a TAKXKE pa3BEeHYMBAHNE MEIULIMHCKOTO criaMa U MUQOB.

[lenpr0 HaIIEro HUCCAEAOBAHUS SIBISETCA aHAJIU3 S3BIKOBBIX CpEJCTB,
UCII0JIb3yEMbIX BpauaMu-010repaMu AJisl paclpoCTpaHEeHHsI MEIUIIMHCKUX 3HAHUM, a
TAKKE N3y4EHHE TP OLIECCOB JEMHCTUTYaIU3allui MEIULMHCKON TEP MUHOIOTHH.

Martepuanom uccrnenoBanus nociayxuinu 40 BpaueOHbIX OJOTOB pa3IudHON
MEAULMHCKON TEMATHUKH.

Ctpykrypa BpaueOHbIX OJIOTOB BBITJSAAUT NPUMEPHO OJMHAKOBO: HABEPXY
CTpaHUIIbI paCIIOIAraeTcsi 3arojoBOK, 32 KOTOPBIM ClenyloT Gortorpadust 10KTopa,
Beayliero OJor, ¥ KpaTKoe TNPEJCTaBIECHUE €ro Cleuualu3alud U
npodeccuoHalbHBIX JOCTHKeHUH. Jlanee crnenyer MHPOpMaIMOHHAs YacTh C
OTIMCaHUEM pPa3JIMYHBIX 3a00J€BaHUM, MATOJOTHUYECKUX COCTOSIHUN U OOpPBOBI C
HUMH, a Takke crmocoOsl ux mpoduiaktuku. KpoMe Toro, Ha crpanumnax o6sora
UMEETCs KaJEHIaph 3amlMced, apXuB, KOMMEHTAPHUH, CCBUJIKM HA MCCIEIOBAHUS U
Apyras noyue3Has uHGOPMaIus.

Jlist TOro, 4ToOBl BBIIBUTH XapaKTepHbIE 0COOEHHOCTH BpadueOHOro Oiora,
oOpaTtuMcs K €ro BHyTP UTEKCTOBBIM Xap akrepuctukam. «bioru BeipaboTtanu cBoi
YHUKAJIBHBIH SI3IKOBOM KOJI, KOTOPBIM XapaKTepU3yercs Tep MUMOCThIO K OIITMOKaM
pa3IMYHOM TPUPOJIBI, YMHPOUIEHHBIM CHHTAKCHUECKUM KOHCTPYKIHUSM H
COBMEIICHHEM Ha TMChbME pa3dWYHbIX andaBUTOB, B Ojorax HaOJIrOgaeTCs
HaJIO)KEHHE XapaKTep UCTUK YCTHOM M MUChbMEHHOM peun» [5, c. 100].

B otnuumne ot GoJsiblIMHCTBA OJIOTOB pa3HOM TEMATUKH, B KOTOPBIX aBTOPBI
COXpPaHAKT CBOI aHOHMMHOCTb, Bpayu, BEAyIIUE OJOTH, YyKa3bIBalOT CBOE MM,
MEIHIIMHCKYO0 CIIEIMAIBHOCTD (HEp €KO HAYUHYO CTETIEHb M CTa)X paboThl) B IEIAX
CO3JaHMsI JOBEpHUsS Yy NOTCHLUUAJIbHBIX YHUTATENEH, CamMOpeEKIaMmbl, MOBBIIICHUS
peilTuHra U NpuUBJIEYEHUS NAlUMEHTOB. B peakux ciydasx MoJHOW aHOHMMHOCTH

aBTOP HE PACKpPBIBAET HUKAKUX Ji€Tajiel CBOeH Mp o(decCHoHaIbHOM AeITeTLHOCTH U
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BeJIeT OJIOT 1O/ BHIMBIIIJICHHBIM UMEHEM WJIM UCIOJIb3YET « HUKHEHMY, Halp UMep ,
Jloxmop @un. 1lonoOHasi aHOHUMHOCTh OOBSICHSIETCSl COJIEpKAHUEM 3alluced, B
KOTOP bIX BBIJIBUTAIOTCS] HEJOKA3aHHBIC TUTIOTE3bl WJIM KP UTUKYIOTCS TP aIUIIUOHHBIC
METOJbl JIEYEHUSI B PAa3roBOpHOM ¢GopMe C HCIOIb30BAHUEM CJIEHTra H
HEHOP MAaTUBHOM JICKCUKHU.

HeoTseMiieMoii 1 BayKHOM 4acThI0 BpadeOHOro 6J1ora, Mp M3BAaHHOM TP UBJICYh
BHUMAaHHUE TOTCHIMAIbHBIX YUTATENEH, SABIAETCA €ro 3arojoBOK. 3aroJIOBKH
MOJIp a3 JICNISIFOTCS] HA HEUTp allbHbIE (AHMuU803pacmuas Meouyuna) v SKCIp ECCUBHBIE,
CIOCOOHBIE BBI3BATH AIMOIIMH U 3aUHTP UTOBATh MOTEHIIUATILHOTO UuTaTeNs (Xopowue
JII0OU O0JIHCHBL pasmHodcamobcs! — 6102 0okmopa Komaposeckoeo).

Heiitp anbHble 3ar0JI0BKH OOBIYHO 10T CBOUM 0JI0TaM aBTOP UTETHBIE BpayH,
KOTOP bI€ YK€ MOJTYUYUIIU U3BECTHOCTH B IITUP OKUX KP yTax MOJIb30BaTelIe HHTEp HETA
3a KCMEPTHOCTh CBOMX IMOCTOB M YMEHHE pa3roBapuUBaTh Ha PaBHBIX C JIOAbMH.
TekcTbl X 6710TOB co/iepKaT UMEHHO TOT IUIACT 3HAHUM, KOTOPbIil HY>KHO OCBOUTH
TSl BEJIEHUS 3JJ0p OBOTO 00pa3a *KU3HH.

DKCIp ECCUBHbBIE 3aroJ0BKU Bpa4yeOHBIX 0s10TOB OTJIMYAIOTCS
WHTCHIIMOHAJIBHOW crenn(uKoil, MpU3BAaHHOW MPHBICYh KAaK MOXHO OOJIbIIE
yutatened. JlanHas 1enb peanusyercs pas3iIWyHbIMH JIMHTBUCTUYECKUMHU U
MICUXOJIOTUYECKUMHU CIIOCOOAMMU:

1) co3maHme KOMIO3UTOB W CIOBOCOYETAHMM HA OCHOBE CEMAHTHYECKU
HECOBMECTHUMBIX 3JIEMEHTOB C I UBJICUCHUEM aHTJIOSN3BIYHBIX WU T'PEKO -JIATHHCKUX
CIIOB WJIM KOpHEW, Hanpumep, Peduampus (0nor nequatpa ®Enopa Kataconona),
GastroPub (6mor racrposureponora Cepres ['omoBenko), Jroorosocmu (60T
srpokpunosiora EBer I[BerkoBoii), Oncology Fellow (6ior onkomnora Codun
MeHbIITUKOBOM);

2) 3aroJIOBKM C ONTHUMHUCTHYECKOU, BBI3BIBAIONIICH HAJIEKIY CEMAHTUKOM,
Hanpumep, Eoa ons padocmu (6nor queronora Enenst MotoBoit), O npususkax 6e3
ucmepux (6or nenquatpa Enensl CaBuHoBOM), Cuacmaugwlti 0okmop 015 oemell u

63pocibix (AHOHUMHBIHN 0J10T);
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3) UHTpUTyIOIIME 3aroJIoBKW, Hamnpumep, Hamoyu mammy (bior o
JOKA3aTENbHOW MENUIMHE, KOTOPBIM NENAar0T MEAUUMHCKHAE KypHaJIUCTH Jlama
CapxucstH 1 Mapuanna Mup30sin).

B cBsi3u ¢ IMHTBOKOTHUTHBHBIM aHAJIU30M OCHOBHOTO KOHTEHTAa BpayeOHOTO
0y10Ta MBI UCTIOJIb3YeM MOHATHE A.A. ATaOEKOBOW «JIMHTBUCTUYECKUIN TH3aiH BEO -
CTpaHMIbD», TMOJ KOTOPBIM HCCIEIOBATENb IOHUMAET «...MAaTEpHATBHO
BOIUIONIEHHBIE (PAarMEHThl S3BIKOBOM KapTUHBI MHpa COIMyMa», a TaKxke
«KOMOWHAIIHIO TeTeP OTCHHBIX A3bIKOBBIX €MHMIL B IIETISX P €ICTABICHNUS 3HAHUI Ha
caiitax WHrepuera» [6, c¢. 9]. Takum 00pa3om, JTUHTBUCTHYCCKUN TU3aiiH
BpaueOHOro 0JI0ra — 3T0 COBOKYIHOCTD SI3bIKOBBIX M KOTHUTUBHBIX 0COOEHHOCTEH,
KOTOPBIE XapaKTePHBbI 1S NOMYJISIPHOTO MEAULMHCKOTO KaHpa.

[To BeIOTHsIEMOM (DY HKIIMK BpauyeOHBII OJIOT MOYKHO OXapaKTepU30BaTh Kak
MH(GOPMATUBHBIN U 00pa30BaTEIbHBIN MEIUIMHCKUAN TEKCT, aAalTUP OBAaHHBIN IS
BOCIIPUATHS HECBEAYIIMX B MEAULUMHE YMUTATENEH, YTO MpeEayCcMaTpHUBAET
COBMEIIICHHE B HEM XapaKTePHUCTUK YCTHOM M MHUChMEHHOW peun. BpadeOHbIM
OJioraM MpUCYIIN TaKUE OCOOCHHOCTH COLMOJIMHI'BUCTUYECKOTO B3aUMOJCHCTBUS,
KaK MCIOJIb30BAHUE MEIULIMHCKUX TEP MUHOB, COIIP OBOKAAEMOE UX UHTEP TP ETALUEN
Ha IIOHSATHOM pa3roBOPHOM s3bIKe. Tak, OAMH U3 Kap IUOJIOTOB, IIP €ICTABIISASI CBOU
osior, uiet: « O cepoye u cocyoax 6 nepesooe ¢ MEOUYUHCKO20 HA 4el08e4eCcKUll
sA3v1ky. [Ipumepbl ynotpeOJIeHns: MEKCTUIIEBOM CHHOHUMUU MOKHO OOHAp YKUTh B
Ka)kJIOM Bp aueOHOM 0JI0Te: Hapyulenue MOMopUuKU KUUEYHUKA U KOHCMUNAYUOHHbLLL
CUHOPOM — 6 NPOCMOHAPOObE 3ANOPbl, KOMNAEKC UHQDY3UOHHOU, GHYMPUBEHHOU
mepanuu — KaneibHuybl Kpacomul U 300P0BbSI.

JUIss  TONHOTO  TOHMMAHUS  PEIUNHEHTOM  HMH(POpMAIMH  3HAYCHHUS
MEIUIIMHCKOTO TepMHUHA OJIOTEpPBI-Bpaul MPUMEHSIOT CHOCOOBI Pa3bsICHEHUS H
cpaBHEHUSA: « Tpomb—smo ceycmok kposu. Kaowcowiil uenosex xomst 66l pa3z 6 HCU3HU
panun xoocy. Kpacnas xopouka na pamne — smo u ecmv mpomb. Kpoeo ycmpoena
mak, 4mo npu KOHmMaxKme ¢ 6HeuwiHell cpedoll OHa HauuHaem ‘‘ceopayusamocs’y |

«Cnézpl — mapkep mo2o, Ymo 8 20J08HOM MO32€ HAYANACL GblpadomKa

9HOOPPUHOB — 20PMOHA 00E300NUBAHUIY;
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«llapacumnamuueckas HepeHas cucmema, KOMOPYIO ewé HaA3bl8aIom
cucmemou «omovixa u nepegapusanus...». OTINIUTETbHON 4epTON BpauyeOHOTO
Oiora sIBISIETCSI MAKCUMyM TNPAKTUYECKHX MPHUMEPOB U MUHHUMYM HEMOHSTHBIX
MEIHUIIUHCKUX TE€P MUHOB.

Kpome toro, Heooxonumo obpatuth 0co00€ BHMMaHHE Ha yHOTpeOJIeHHE
pa3IUYHBIX TPOIOB ISl YCUJIEHHS SKCIIPECCHUBHOCTH TEKCTa U OOJEryeHusl ero
BOCHPUATHUS, Hampumep, «Yuéuvie cuumarom, umo npobiemvl ¢ 3anOMUHAHUEM
HOYMU HEBOZMONCHO YCIMPAHUMb, CTIU 8 NOOPOCHKOBOM 803D ACE 310YNOMPEONAMb
«MYCOpHOU Rnuwien» — dCUpHou, craokou u myynot». OCOOEHHO YacTOTHA
MexaHuctuueckast meradopa. Tak, tepaneBr Muxaunn ['0iiko cpaBHUBaEeT B CBOEM
Ollore OpraHW3M 4elOBeKa C MAIIMHOW, K WCHOJIb30BAHUIO KOTOPOW €CTh
onpeneneHHble HHCTPYKUUM: « T0bKO pYCCKUll YenoseKk cHauana 6cé ciomaem, d
nomoMm uumaem 3my UHCMPYKUUIO. B ceoém 6102e s nocmapaioce npedocmepeus
8ac om maxkux «ROJAOMOKY», d KOMY-mMO HOMOYb «ROUUHUmMbY uxy, «llocne kosuoa
UMMYHUMEM PeailbHO NPOKAYUGACHICAN.

[Tockonbky  OONBIIMHCTBO  MEAMKOB  MBICHAT  MPOQECCHOHATBHBIMU
KaTerop MsIMH, BO BpadeOHBIX 0Jiorax BHICOKO 4acTOTHA MeTadopa, cepoii JoHOpa
KOTOPOM SIBIISETCS MEIUIMHCKAs TEePMMHOJIOTUS, Hampumep, «OueHb 8adicHO
cob00ams 2uzueHy 6xoosaujelt UHGoOpMayuuy.

Mertadopa Bo BpadeOHBIX 010TaxX BBINOJHAET Pa3IMYHbIe KOTHUTHBHBIE
GbyHKUUU: WHTEP 1P ETUP YIOLTY 1O, 3B(EMUCTHYECKY 1O, SMOLHUOHAIBHYIO,
CTUJIMCTUUYECKY10, OpHeHTupYytouyto. OpueHtup yromas ¢pyHnkuus, no maenuio O.C.
XyIsSIKOBOM, «BKJIIOYAET B ceOsl Bce BBINIENEP CUUCIICHHBIC (DYHKIIMA KOTHUTUBHBIX
MEXaHU3MOB W CIYXWT [IJIi YCTAaHOBJICHHS IIeJIeH W pPaMOK B KOHKpETHOM
KOMMYHHUKATUBHOM CUTyaIlH, [P OMCXOasIei B 61orocdepe» [7, ¢. 13].

Oco0enHo 3(h(hexkTUBHA ¢ KOTHUTUBHOM TOYKHU 3p €HUsSI MeTaopa B COUETAaHUU
C KOJIOpUCTUYECKON JIEKCHKOU, Hampumep, « Oxasviéaemcs, y 0ypo2o icupa ecmo
«gvikouamensvy! Yepez nekomopoe epems nocie moeo, Kaxk y4énvie ¢ NOMOUbIO
CReyuUanbHbIX NPenapamos YCuiueaiu cnocooHocms Oypo2o Heupa npou3eooums

menjo, omom 3¢ppexm nponaoan. ’Kup npeobpazosvl8al Karopuu 8 IHEPeUI0 COBCeM
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Heo0020, A NOMOM CHOBA Nepexooum 6 «cnauwjui pexrcum». OmeemcmeeHHbIM 3d
ebIKIIOUeHU e ucciedosamenu Hazeanu oenox «AC3-AT».

MeToHMMHUYECKH TEePEeHOC TaKKe XapaKTepeH ISl BpadeOHBIX OJIOroB,
HanpuMep, « YuéHvle obpamuiu 6HUMAHUE, UMO HEKOMmopwvle BUObl OHKOJIOSUU
«MOSI00er0m)).

Bonb1ryto p oiib B BBIOOpE S3BIKOBBIX CPEICTB UTPAET TUI P E€UEBOM KyJIbTYP bl
aBTOpa 0yoTa M €ro JIMIHOCTh. Tak, pa3o0Oiadast momyaspHbIe MUDBEI O THETaX U
JGUEHUH Ppa3JIWYHBIX 3a00JieBaHUM, TPAKTUYECKHE HWHTEPHET COBETHI W
MEXy HapO/IHbIE raijaiuel, apTop Osiora Jlokrop ®@un ynoTp eOJIsieT kap TOHHY O
JeKCUKY: «/[epuyum onceneza b6e3 anemuu — smo @yghao. besz ycmpanenus npudumvi
Hem HUKAKO020 CMbLCIA 80CCMAHABIUBAMb HCENe30 — OHO YRAOEm 0Opamuo. Imo Kax
NBIMAMbCL HANOJIHUMb 0ypudiae 6000U»; «Llenntonum 6 npueblyHOM NOHUMAHUU —
IMO KAKASA-MO NAmMoI02U4ecKas ueHsa, KOMOpYIo HYHCHO YOUPAMb: MACCAANCEM,
Jazepamu, onepayusimMu, YKOAamu u m.o.».

Taxke BpayeOHBIM OjioraM, Kak ¥ JPYTUM HHTEPHET-IP OAyKTaM, TP HUCYII
KOMITBIOTEP HbIH CIICHT, HATIPUMED, « Aniepeoniocust OJisl «HAUHUKOB8).

OnHOM W3 OTIWYHUTEIBHBIX OCOOCHHOCTEHW 3ammcell BpadyeOHOTO OJiora
ABJISICTCSI MHOTOOOpa3We MEIUIIMHCKUX TEM M CTHIMCTHYECKasl pa3HOpOJTHOCTh
crmoBapHOro cocraa. Clenyroomuii MpuUMep WLIIOCTPUPYET, KaKk B OJJHOM TEKCTe
COBMEIIAIOTCS MEIUIIMHCKAE TEPMUHBI, KapTOHHBIC CJIOBa, PEUYEBBIC KIHWIIE U
MeTadopHhl.

Ianuueckan amaka—>3mo 210K 8 cucmeme mpesozu, Komopas cpabomanda 6
xonocmyro. [ nagrnoe 8 5moti cmyayuu He pa3zoOHAMbCA ewé cuibhee, a 0elams 8uUo,
umo eam Hanjaeeams. 1 on06a 6yoem pucosamev cmpauinvlie KAPMUHKU, VEIEKAs 8
cmpaHny mpesodcuvix anmasui. Ho goxycupyice na enewmell cpeode, MO*CHO
usbedicams 3aCaAcbléAHUA 6 INY GOPOHKY U IKOJIOZUUHO GbIUMU U3 MO20
COCMOSAHUAL.

H.C. bonoTHOBa CUHMTAET, UTO B IUIAHE YKaHP OBBIX ITP H3HAKOB MOYKHO TOBOPHTH

JIUIIb O €AUHCTBE KOMIO3HMIIMOHHBIX 3JIEMEHTOB 010TOB [8, ¢.15].
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Heo06xoaumMo OTMETUTh Takke TaKO€ CPEIACTBO NPHUBIICUYECHUS BHUMAHUSA
M0JIb30BaTelNel Bp aueOHbIX OJIOT0B, KaK UCIIOJIb30BaHUE IOTOBOPOK, HANIp UMep, « 161
Mo, 4mo mul Kyuaewulb, mo, 4mo mawl CIyulaeuiby, ¢ TIOMOIBbI KOTOPBIX CO3/1a€TCs
0coObIi peueBoid 3¢ deKT.

TekcToBoe cooOIIeHNE TaTEKO HE €IMHCTBEHHBIN CIOCOO MP OCBETUTENHCKON
AESTENIbHOCTA 0J0TepOB OT MENMIMHBI. Tak, Hampumep, peaauTu-omor 18+ ot
npaktukyomero Hedpoxupypra IlaBma OmypkoBa umeer pasgen <«OKupas
aHATOMUS, TJI€ MOKHO IIOCMOTD €Th B)KUBYI0, KaK BBITJISIIUT p aOOTAIOIIUI MO3T WU
yaaneHHas rpppka. [Ipokronor Poman CopkuH uynuTtaer pam o6 ocMOTpe y p OKTOJI0ra
Y B LIYTKY Ha3bIBA€T CBOU MOCTHI «KIU3MOM C KOHLIEHTPATOM 3HAHUI.

Bce npoananu3upoBaHHBbIE TEKCTbl BpayeOHBIX OJIOTOB  COJEpIKat
IICUXOJIOTUYECKY IO YACTh, IEIb KOTOPOU 1aTh YEIOBEKY HAJEKY Ha BbI3IOPOBICHUE
OT TOW WJIM MHOM OO0JI€3HHU U TOep KaTh €ro B MPEO 0JICHUU TP EBOTH U CTpaxa 3a
CBOE 37I0pOBbE, HANpUMeEp, «/lyuuie Hauamv yuumovcsa 6udems 8 O0JIe3HU CKopee
HeoObluHbIL Oap, Yem npokiamue. Mnaue nepevl 6ce cebe usmMomanb MONCHO ».
BbIBOABI

B pe3ynbraTe aHanu3a JMHIBUCTUYECKOM P erpe3eHTaluy MOCTOB Bp aueOHbIX
0JI0TrOB OBLIIO YCTAHOBJIEHO, YTO

1) BpaueOHBI1 OnOr sBIAETCS COBPEMEHHOM (OPMOM U ECTECTBEHHBIM
P OJI0JKEHUEM P OCCUMCKOM TP 8 IULIUHY TP OCBETUTENBCKOW JESTEIbHOCTUA B 00J1aCTH
MEIUIMHCKUX 3HaHuM, HauaTou B XIX — XX BB;

2) aKTHMBHOE HKCHEPTHOE pacCIpOCTpaHEHHE B HMHTEPHETE HHPOpMAIMHU O
00JIe3HsAX, MAOCTYIHBIX METOJAax JICUEHHUs, peaOunuTalud W TpOoQPUIAKTUKA
CIOCOOCTBOBAJIO YCHUJICHUIO TMPOIIECCOB KOHBEPTEHIMM HAYYHBIX 3HAHUN U
JEUHCTUTY ATU3aLMA MEIUIIMHCKON TEP MUHOJIOTUH;

3) cmemmduka oOmeHus B OJiore XapaKTepU3yercsi TI'eTepOTeHHOCTbHIO
CJIOBApHOr'0 COCTaBa, a TAKXKE MEKCTUJIEBBIM XapaKTepOM, COBMEIIAOIINUM B ce0e
KaK 0COOCHHOCTM HAay4YHOT'O CTHJISL, TaK U pa3rOBOPHOTO, JAIOIIETO BO3MOKHOCTh
NalydeHTaM [OYyBCTBOBATh ce€Osl PAaBHOIMpPABHBIM  YYAaCTHMKOM IIpoliecca

BOCCTAHOBJICHUA 310D OBbAI.
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Annomayus. B cratbe paccMaTpuBaeTcs MOHITHE TEPMUHA «TpaMMaTUKAIM3AUD», €T0
MHTEpIpeTalus OTCUECTBEHHBIMU U 3apyOeXHBIMH aBTOpaMu. 3aTparuBaercs mpobdiiema
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aHaJIM3a TNPUMEHSIIOTCS METOAbl ONHCAHMS IPEUIOKHBIX €IUHHUI; JAECPUBALMOHHBIM aHAIN3;
KOMIIOHEHTHBIN aHanu3 (pa3jioKeHHEe 3HayeHus U (QOpMbl MPEAJIOXKHBIX E€AMHHUI[ Ha
COCTaBIISIOLINE CEMAaHTHYECKHE W TpaMMaTHYeCKHE 3JIEMEHTHI); AUCTPUOYTHUBHBIN aHalu3
(BBISIBIIEHHME JIMHEMHBIX CBA3CH MPEAJIOKHBIX €IMHMUI], UX COYETAEMOCTb). ABTOPBI IPUXOIAT K
BBIBOJly O KOHBEPI€HTHOM XapakKTepe HEKOTOPhIX MEXaHM3MOB I'paMMaTHUKaJIW3alllu,
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Abstract. The article discusses the concept of the term grammaticalization, its
interpretation by domestic and foreign authors. The problem of correlation of grammaticalization
and lexicalization in the process of prepositions formation is touched upon. The purpose of the
article is to describe the main characteristics and features of the manifestation of
grammaticalization in the formation of French prepositions. During the analysis, methods for
describing prepositional units, component analysis (decomposition of the meaning and form of
prepositional units into their constituent semantic and grammatical elements); distributional
analysis (identification of linear connections of prepositional units, their compatibility) were
used. The authors come to the conclusion about the convergent nature of some mechanisms of
grammaticalization, the integral properties of which are unidirectionality, gradualism and
partiality of the process for a certain form of a preposition in a specific period of language
development, therefore only a diachronic approach gives an idea of prepositions as an open class,
replenished at each stage of the history of a language new forms in the process of
grammaticalization.

Keywords: grammaticalization, lexicalization, full-meaning word, desemantization,
prepositional unit, prepositional expression, lexical preposition, functional preposition
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BBenenue

I'pamMMaTHKanu3aus — 3TO SIBJICHHE, KOTOPOE BBI3BIBaCT (HOPMHUpPOBAHHUE
HOBBIX KJIAaCCOB TIpaMMaTUYECKUX DJIEMEHTOB. B pe3ynprate mnpomnecca
rpaMMaTUKAIM3alMHA B PA3HBIX SI3bIKaX OT IOJHO3HAYHBIX JIEKCHYECKUX CAUHULL —
CYIIECTBUTENbHBIX, HAP €UMH, TP WIaraTeIbHBIX WX MPUYACTUN — chOpMUPOBAJIOCH
OOJILIITMHCTBO NP €AJIOTOB.

Meas pmaHHOM  cTaThbM —  ONMCAaTh  OCHOBHBIE  XapaKTEpUCTUKU
rpaMMaTUKAIU3ALNAN U TP OCIICIUTH P OABIICHUE P A3JIUYHBIX CTOPOH U MEXAHU3MOB
JAHHOTO SIBJICHUS Ha ()Op MUPOBAHUU U CTaTyce (DpaHITy3CKHX TP €JI0TOB.

B xoze aHanu3a np UMEHSIIUCH CIAECAYIOIIAE METOAbI:

— OIKMCAHUE TP EAJI0KHBIX €IUHULI;

— JIEp UBAIIMOHHBI AHAJIU3;

— KOMIIOHEHTHBIM aHaiu3 (pas3yioKeHHE 3Ha4YeHUs U (POpMBI TP EeIJI0KHBIX
CIMHUI] HA COCTABJISIONINE CEMAaHTUYECKUE U TPaMMaTHIECKUE AIIEMEHTHI );

— AUCTPpUOYTHUBHBIM aHalNU3 (BBISIBJICHUE JIMHEHHBIX CBSI3€M IpEaJIOKHBIX
SIMHUII, UX COYETAEMOCTD ).

TepMun «rpaMmaTHkKaIu3alvs» BIEpBbie OblT BBeAeH AHTyaHoM Meiie B

pabote 1912 roga mist Toro, 4T0066I 0003HAYNTH MP OIIECC TP HOOP €TEHUS KOT/1a -TO

ISSN 2712-9519. JUHI'BUCTUKA 11 OBPA3BOBAHMUE. 2024. Tom 4 Ne3(15) 19



CaMOCTOSITETIbHBIM CJIOBOM I'PaMMaTHYECKOTO CTaTyca CIYyKEOHOro Cl10oBa. YUEHBIH
MoKa3aJl, Kak HEKOTOpbIE€ MOJIHO3HAUHbIE CJIOBAa YTPAuyMBAIOT CBOE 3HAYECHHE,
Oyarojgaps 4emy CO3Jal0TCs CHCTEMbl HOBBIX rpamMMmaTtuueckux ¢opwm [1, p. 131].
Hekoropsie JIMHTBUCTBI OTMEUAIOT HEOJIHO3HAYHOCTh TEp MHUHA
«TpaMMaTUKAIU3aIUs», TAK KAK OH MOKET UHTEP 1P ETUP 0BAThCS KaK npoyecc, 1do
pesyibmam WIN Jaxe Kak meopus [2, 3]. MBI npuaepKuBaeMcss MHEHHS, YTO 3TO
SBJICHUE HEOOXOJUMO paccMaTpUBaTh Kak MpOLECC, TaK KaK epaMMamuKaiu3ayus
XapaKTEepU3yeTCsl NP OAOJKUTENBHOCTEIO BO BPEMEHU M MPUBOJAUT K U3MEHEHHUIO
napajaurMbl TOW UM UHOM MOJACUCTEMBI KOHKP ETHOTO SI3BIKA.

B oTedyecTBEHHON JIMHIBUCTUKE TEPMUH «IPaMMaTUKAIM3ALMSA» CTajl
UCMOJIb30BaThCA MOJ BIUSAHHEM 3apyOexHbIX palboT: BO (hpaHIy3CKOM SI3bIKE —
grammaticalisation, B aHriImiickoM s3blke — grammaticalization, B HemenkoM —
Grammatikalisierung, B wucmanckom — gramaticalizacion. OnHako MOHSITHE
0003HauYaeMoro TMmpolecca M3MEHEHHUs CcTaTyca TOJHO3HAYHOU JIEKCHUECKOU
€IMHMUIIBI pa3pabaThiBasiCs JaBHO M MMEHOBAJICS Kak rpamMMaTtu3anus. B pesynbrarte
00a 3Tu TepMHHA MOKHO BCTPETUTh B COBP EMEHHBIX UCCIEIOBAHUIX.

B cnoBape nunrsuctuueckux tep MUHOB O.C. AXMaHOBa KCIOIb3YET TEP MUH
epammamusayusi KaK BapUaHT cpammamukaiuzayuy. (CpaMMaTHKAIU3aLUs
(rpamMmaTu3alus), mOCie Yero CAEAyIT TP O e/leTICHUS

«l. OO6oOmenue, abCTparupoBaHUE, OTBICYEHUE OT KOHKPETHOIO
JIEKCUYECKOTO COJIep KAHUS;

2. YTpaTta CIIOBOM JIEKCHYECKOW CAaMOCTOSATEIbHOCTH B CBSI3U C MP UBBIYHBIM
YIOTp €0JI€HUEM €ro B C1yKeOHOU (DYyHKIINH;

3. IlpeBpaineHue CI0BOCOYETAHUSI B aHAIUTUYECKYIO (popMy cioBa» [4, c.
114].

[To muHenuto A.A. ABarsH, Tpu onpenenenus, ganueie O.C. AXMaHOBOU
NpOLECCY TI'paMMATUKAIN3AIMN, CBHUAETEIbCTBYIOT O HEOJHO3HAYHOCTH H
PACXOXKJICHHUSAX B UCCICIOBAHUSIX 3TOTO siBJeHUs [ 3, c. 64].

Ha nam B3risi1, Bce TpU ONp €AeNIeHNs TOMOJIHAIOT APYT APyra U N03TOMY He

UMEIOT pacxoxaeHuil B 3HaueHun. O6 »stom mmcan B.I'. Tak, yTBepxkaas, yuTo
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epammamuzayus (pammamuraiu3ayus) U O0eceMaHmu3ayus 3TO JIBE CTOPOHBI
OJIHOTO | TOTO e mpoiiecca npu GopMUP OBAHUH AHAITUTUIECKUX KOHCTP yKIuid. C
TOYKHU 3pEHHs 3HAYEHHS SJIEMEHT, KOTOPBI MOABEpTraercs I'paMMaTHKAIN3aIINY,
JIeceMaHTH3UpyeTcs, ¢ (opMaibHOW TOYKM 3pEHHS OH TepsieT CBOIO
CaMOCTOSITEIBHOCTh U CTAHOBUTCS CIY)XEOHBIM CIOBOM, TO €CTh HaYUHAET
BBINIOJIHATh TpaMMathdeckyro ¢yukiuio [5, ¢. 129]. O6 stux AByX cTOpoOHaXx
mpoliecca Ip aMMaTUKATA3AIMH YIIOMUHACTCS MY (pp aHIy3CKOTO ucciueqoBatens X.
TpaOencu: co CTOPOHBI 3HAYEHHUS DIEMEHT, KOTOPBIM TI'paMMaTHUKaJIU3YETCs,
noJiBepraercss JAeceMaHTH3allid, TO €CTb YyTpaTe JIEKCUYECKOTO 3HAYEHHUS; C
(dbopManbHOM CTOP OHBI, JAHHBIHN AJIEMEHT CTP EMUTCSI K CIIUSHUIO C OKP Y>KEHHEM, YTO
NP UBOJIMT K TIOJTHOW JIEKaTErop U3aIuu COOTBETCTBYIOIIEro 31eMeHTa [6, p. 152].

Ecnu nmpoOniema cratyca mpeajoroB B COBPEMEHHOM COCTOSIHUM CHUCTEMbI
s3bIKa HE paccMaTpUBACTCS Yepe3 MPU3MY Pa3BUTHS JaHHOW CUCTEMBI, TO €CTh B
IUAXpOHUYECKOM  aCIeKTe,  HWCCIEAOBATENIM  HE  HCIOJB3YIOT  TOHSITHE
rpaMMaTHKAIM3ANUU. AHAIW3 OTEYECTBEHHOW JIMHTBUCTHYECKOW JIMTEPaTypbl
NOKa3all, 4TO TP MUH spammamuranuzayus (epammamuszayus) peaKko UCIOIb3yeTcs
U B JUaXPOHUYECKOM MOJXO0JIE B UCCIEAOBAHUIX, MOCBAUIEHHBIX (POPMHUPOBAHUIO
npenaoroB. O6 3TOM CBHIETENBCTBYET, HAP UMEP, 0030p TEOP ETUIECKHUX P 00JIeM
UCCIICIOBAHUS TP €IJIOTOB B PYCCKOM si3bIKe B cTathe P.M. PaeBckoii [7]. Cnemyer
Takke ynoMmsiHyTh uccienoBanue E.T. UepkacoBoit, KoTopas mnepequciser yCcaoBus
nep exo/1a MOJHO3HAUHBIX CJIOB B Mp esioru. B aToit padore, onmy0nrkoBaHHOW B 1967
roJly, aBTOP TAK)Ke HE YIIOMUHAET TEPMUH «TpaMMaTHKaJIU3aIUs», HECMOTpP S Ha TO,
YTO Iep CUUCICHHBIC YCIOBUS KOHBEP CHM COOTBETCTBYIOT YEpTaM ATOTO Mp oriecca:

1) u3MeHeHWe KaTeropuaJbHOTO 3HAYECHHS  IMOJHO3HAYHOTO CJIOBa B
HAIMpaBJICHUU YKp CTJICHUS B HEM 3HAYEHHS PENSITUBHOCTH B PE3yJIbTAaTe Pa3BUTHUS
HEOOBIYHBIX CMBICIOBBIX W CHHTAKCUYECKHX €ro CBSI3ed C JPYTMMHU CIOBaMHU B
P €1J10KEHHH;

2) 3aKperieHue 3a JaHHBIM CIOBOM OIP €AEIEHHOTO MECTa B MOPSIIAKE CIIOB
(oOs13aTeNnbHAS TP SMO3UIINS IO OTHOIIEHHIO K CIICAYIOIIEeMY 32 HUM HMCHH );

3) yCTOMYMBOCTh COYETAHMUS MOICKAIIUX CAUSHUIO clIoB [8, ¢. 19-20].
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B Hacrosimiee Bp ems siBJIeHUE I'p aMMAaTUKaIU3alUU U €€ POJIb B JOP MUPOBAHUS
MPENJIOTOB B PYCCKOM SI3BIKE IIMUPOKO MCCIEAYIOTCS B paboTax OTEYECTBEHHBIX
aunreucroB E.H. Bunorpanosoii [9, 10, 11], A.A. AsarsH [3, 12].

Kak oco0oe siBiaeHuMe B pa3BUTUU SI3bIKA, ZPAMMAMUKAAU3AYUSA CTajna
M3y4aThCsl B 3ap yOSIKHOM JIMHTBUCTHKE B BOCEMHJIECSTHIE TObI TP OIILJIOTO CTOJICTHS .
N3BecTHas nccinenoBateabHUIA HCTOpUH Gp aHITy3ckoro s3bika K. Mapkenno -Huzus
OTMEYAET, YTO I'PAMMATUKAIU3AIUS — 3TO P OLIECC U3MEHEHHUSI B A3bIKE, B P €3yJIbTaTe
KOTOP OT0 CAMOCTOSITEILHOE CIOBO MOCTENEHHO MEP €XOIUT U3 Pa3psiaa JEKCHUYECKO
€IMHUIBI B pa3psil I'p aMMaTHYECKOTO sieMeHTa. OHa p UBOJUT MPUMEP MNP €I0TOB
durant u pendant, koTopbie BOCXOIAT K MPHUYACTUSAM, TO ©CTh IOJHO3HAYHBIM
aekcrueckuM eaununam [13, ¢. 159]. Dto obiee onpeneneHre MOKHO JOTIOJHUTh
IpYTUMHU XapaKTepUCTUKAMHU TI'paMMaTUKAIU3allud, KOTOPbIE€ Mbl HAXOJHUM, B
yacTHOoCcTH, y bemxkamena ®arapa [2]. ABTop oTMeYaeT OJHOHAINpPABJICHHBIA U
YACTUYHBIA XapakTep I'paMMaTHKAJIN3AIMK, a TaKKe HEMPephIBHOCTD IMpoIecca
rpaayajbHBIN XapaKTep IpaMMaTHKATU3AIINH.

OHOHANPaBIEHHOCTh 3AKIFOYAETCS B MP €BP AILIEHUH JIEKCUYECKOTO 3JIEMEHTA
B I'paMMaTHYECKUH, HO He HAa000pOoT. BMecTe ¢ Tem, Kak MBI yKe OTMEUaJIu paHee, He
BCE TPEMIOTH SBJISIOTCA HWCKIIOUHUTEIHHO (YHKIMOHAJIBHBIMA D3JIEMEHTaMU, B
OOJIBIIMHCTBE CBOEM OHU UMEIOT COOCTBEHHOE JIeKcuueckoe 3HaueHue [14, 15]. DTo
FOBOPUT O TOM, YTO JI€KaTEropH3alMs CBONCTBEHHa HE TOJBKO IpOLECCY
rpaMMaTHKAJIM3aIMd, HO W JIeKCHKanu3anuu. OTiaudue S3TUX JABYX SBIICHHM
3aKJII0YaeTcs B KOHEYHOM pe3yJibTaTe: B MPOIecce I'p aMMaTHKaIU3allM HAUMHAET
npeobianaTh TpaMMaTHYECKOE 3HAYEHHE, a B PE3yJbTaTe JIEKCHKAIW3alluu —
NOSIBJISIETCS HOBas JIeKcHueckas eauamua [16, p. 29]. U3 storo ciemyer, 4To
rpaMMaTUKAJIU3Aa1Ms U JIEKCUKAIU3alUs HE TP OTUBOIIOCTABIISIIOTCA IPYT IPYTy, a
P €/ICTaBIAOT COO0M pa3HOYyp OBHEBBIE siBJIeHHs. O0a mpolecca MOTYT MP OXOIUTh
napajieJIbHO OJIHOHAIPABJICHHO MPU IBOJIOLNUN OAHOU U Toil xe hopmbl. Kpome
TOT'0, apTYMEHTOM B 0JIb3Yy OJJHOHANPABICHHOCTU ATUX TP O1IECCOB MOKHO CUUTATh
penykiuio ¢GopMbI B P OIECCEe TPaMMaTUKATU3AIMK U JICKCUKAJIU3AIM1, TOTAa KaK

oOpaTHOro mnpoiecca He ObIBa€T. DTO MOXHO HAaIJISIAHO NP OJEMOHCTPUPOBATh HA
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IpUMEpE MPEITI0KHON KOHCTPYKUUU du coté de. IlepBoHavYaIbHO 3TOT COCTaBHOM
Ipeaor UMeNl MPOCTPAHCTBEHHOE 3HA4YeHHE (co cmopomsl ue2o-1ub0), OTHAKO C
TEUEHUEM BPEMEHHU, HApsy C COXpPaHEHHBIM IPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAYCHHEM, OH
cTrajl 0003Ha4aTh yKa3aHUE Ha TeMY BbICKa3biBaHus: Du coté de la santé, on observe
des disparités importantes d'une région a une autre. — (Umo Kacaemcs
30pasooxpanenus, mo HabMOOAIOMCsL CYWECMEEHHble PA3IUYUsL OMm pPeUOHA K
peauony. 311eCh U Jaliee Iep eBoJI Hall).

[Ipennoxxnoe BeIpaxkeHue du coté de CTAHOBUTCS HOBOW JIEKCUYECKOM
eIMHUIIEH, TOT/1a KaK CYIL[ECTBUTEIIbHOE MEHSIET CBOIO I'PaMMaTUYECKY 0 KaTErOP HIO.
[Ipouecc nekateropusanuu AOCTUraeT (PUHAIBHON TOUKH, KOTJa BCE AIIEMEHTHI,
OKp Y’Karolll1e 3TOT COCTaBHOM mpeaor, ucuesaror. [lpusenem npumep: Coté santé,
prenez le temps de bien vous reposer durant les vacances. — (Omunocumensmo
gauie2o 300p06bs, NOCMAPAUMech XOPOULEHbKO OMOOXHYMb 80 8peMsi OMNYCKA ).

To ke camoe MpOUCXOAUT B JIEKCUKATIU30BAaHHOM U YIIP OIIEHHOM TIp €JIOTe
cOté ¢ TIp OCTPAHCTBEHHBIM 3HAUYEHUEM: cOté fenétre (co cmoponwl okna). Ha nmpumepe
HBOJIIOIMM JTAHHOTO MPEJIOKHOTO BBIPAXKEHHS M €ro IMpeBpalleHus B MpOCTOU
OpeAJIOr Mbl BUUM NapaJIeIbHOCTh WU MOCIEI0BATEIBHOCT ABYX P OLECCOB:
MOSIBJICHHME HOBOW JIEKCMUECKOW €IMHHUIBI (JIKCUKAJIM3alWs) U JASKaTerop u3auus
CIIOBA CcOté, 9TO OTHOCUTCA K T'paMMaTUKaJIU3aIuH.

B oanoli u3 nocnennux pador b. @arap u ero coaBTOpbI rOBOPST O IIep BUMHOM
U BTOPHUYHOW TpaMMaTUKalu3aluu npemsoros. [lepBuyuHas rpaMMaTUKaIn3aus
COOTBETCTBYET MOSIBIICHUIO JICKCHYECKOTO IPE/IoTa BCIEICTBUE HMCIIOTB30BaHUS
CyOCTaHTUBHBIX U TJIArojibHbIX (OpM B HpEaI0kKHOW (yHKIHUUA. DTOT ATAm, IO
MHEHHIO aBTOPOB, MOYET OBITh OMMCAH KaK Pe3yJbTaT P Ollecca JTEKCUKATU3AIIHH.
BropuuHas rpaMMaTiKanm3anys COOTBETCTBY €T I'p aMMATUKATU3 MU JIEKCHUECKOTO
np eAJiora B yHKIIMOHAJIbHBINA P €7J10T ¢ 00siee aOCTp aKTHBIM 3HaUYE€HUEM U ¢ OoJiee
BBIP QXKCHHOW CHHTaKcuueckoi (pynkiwment [17].

YacTUaHOCTH Mp o1lecca I'p aMMaTHKATU3AI|H TP OSBISIETCS. B HE3aKOHYEHHOCTU
ATOTO TpoIecca Il MHOTHX (OPM B OIMpPENEICHHOM aHATU3UPYEMOM COCTOSTHHU

A3bIKA.
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JUIss HEKOTOPBIX DJJEMEHTOB, Kak oTmeudaer b. @arap, 3aBepuieHHe
I'paMMaTHUKaJIM3aIU1 MOXET COOTBETCTBOBATh UX MOJTHOMY UcUe3HOBeHHIO [2]. s
(dpaHIy3CKOTO sSI3bIKa TaKas TEHJCHIIMS HaO0aeTcs, HanmpuMep, y npepiora de,
KOTOPBHI B TEPHOJ CTHUPAHUS MAJASKHBIX (IIEKCUHA B JATUHCKOM SI3BIKE CTall
BBITIOJIHATh (DYHKIIMM HECKOJBKHX TMaJeKeH, MPEeXIe BCEro TeHUTHBA. 10 €CTh,
Oyaydd JISKCMYECKMM TPEIJIOTOM B  JIATHHCKOM  s3bike mpemior de
I'paMMAaTHKAJIM3YETCs, 9YTOOBI BBITIOJHATH I'PaMMAaTHYECKYO MAICKHYO (YHKIIHIO.
YacToTHOCTh HCIOIB30BaHMS 3TOTO (PYHKIIMOHATBLHOTO TMpEnjiora B KadecTBe
HECOTJIACOBAHHOI'O OTIp €/1eJICHHS HACTOJIBKO BETUKA B COBPEMEHHOM (PpaHILy3CKOM
S3bIKE, YTO YACTO MP OUCXOIUT CTSXKEHHE O €AENISIEMOT0 U OIp €ENISIONIEro CIoBa
3a CYET CTUPaHUs P eJIora, MPH STOM aTpUOYTUBHAS (PYHKIHS CyIIECTBUTEIHHOTO
coxpansiercsa: papier journal, debut mars, style Picasso, voiture sport. /lanubie
NpUMEPHI CBUJCTENIBCTBYIOT O 3aBEPIICHHOCTH MpoIlecca I'paMMaTHKATU3AINH
TIp €/1JI0TA | TP OT0JDKEHUH JIEKATEr O PU3aAIiH CYIIeCTBUTEILHOTO. OTHAKO CTUP aHHE
npeniora de sBIsieTCs JTUIb YACTHBIM P OSIBICHUEM B HEKOTOP bIX CJIOBOCOYCTAHUSIX
Y HE 3aTparuBaeT Bce MOJ00HBIE I'P YIIIIHI CIIOB C aTp MOy TUBHOM (yHKITUEH Mp esiora.

O TrpanyaJlbHOCTM M HENPEPBIBHOCTH TMpoIlecca TpaMMaTHKAIU3AINUN
CBUJICTEIBCTBYET TOT (akT, YTO B TMPEMJIOKHONW CHCTEME JAHHOTO S3BbIKa
COCYIIIECTBYIOT P €/IJI0KHbBIE €UHUIIBI C Pa3JTUYHON CTETICHBIO I'P aMMaTHKAT3 LN
Hampumep, npemtor durant (B Tedenue), KOTOPbIif UMEET IP 03P aUHOE JTCKCHIECKOE
HATIOJIHEHUE, MOXKHO OTJIMYUTh OT MPHUYACTHsA Hacrosiiero Bpemenu durant
(MpoA0JIKAsICh) TOJBKO Oyiarojapsi MO3UIUUM M CHHTAKCUYECKON (QYHKIMH B
npemioxkeHnn. Kpome 3Toro, caMm mpemior MOXKET MEHSITh CBOE MECTO II0
OTHOIICHHIO K YIPAaBISIEMOMY CYyIIECTBUTEIBHOMY, YTO CBHUIETEILCTBYET O
IOBOJIBLHO caaboii rpamMatukanusanuu (des années durant/ durant des années).

B To e Bpemsi, B Ip €17105KHOM Tapagurme Gp aHITy3CKOTO sI3bIKa CYIIECTBYIOT
eIUHUIIBI, CEMAaHTHYECKOE COJIEPKAHUE KOTOPBIX YACTO SIBISIETCS HETPO3PauHbIM.
OHU BBITIOJIHAIOT, B OCHOBHOM WJIH MTOJTHOCTBIO, CAHTAKCUYECKYIO (DYHKIIMIO, U, €CITU

OHH TP ON30IIJIM OT TP CAJTOKHBIX BBIP aXKCHUH B POMAHCKYIO 3110XY, IIP CACTABJIAIOT
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co00#l caMyl0 BBICOKYIO CTENEHb YCTOWYMBOCTH B BHUJE CIUSHHUS DJIEMEHTOB
p €/VI0KHOM KOHCTP YKIMHU: apres, envers, depuis, vers, sur, en, a, de u apyrue [2].

MOKHO JIETKO 3aMETUTh, YTO MpPEJI0KHBIE BBIP AXKEHUS, KOTOPbIE BXOJIST B
COCTaB MpEI0KHON MapagUurMbl, BHIMOJHASA (GYHKIHMIO MpeAiora, mpeacTaBIIsioT
co00# pa3IWYHYIO CTENEHb IpaMMaTHUKaIW3alMH, MPOXOAS OT MPO3PAaYHOCTH B
3HAYEHUHU KaXXIOTO COCTABISIONIEr0 €ro KOMIIOHEHTa, 10 TOTepU ITOU
TP 03pPavHOCTH, JOCTUTas 00JIee BEICOKOM CTENEHN Tp amMmMaTukanu3zanuu. b. @arap u
e Mrongep yka3blBarOT, YTO T'PaMMATHKAJIU3alWs C TOJHOW WIH YaCTUYHOMN
NECEMAaHTU3ALMEN, TO €CTh C ITOTEPEN TP O3PAYHOCTH, COCTABIISIOIINX TP €IT0KHOE
BBIPAKEHUE CIIOB, MPOUCXOIUT, €CIU 3TO BBIPAXKEHUE COAECPKUT KOMIIOHEHTHI,
KOTOP bI€ BBIIIUIH U3 YIIOTP €OJIeHUs Wit puooOpenu odpasnoe 3navyenue [16]. Taxk,
HaIp UMep, TP SII0KHOE BhIp akeHHe aux environs de (s oxkpecmnocmsx, 6 patione,
60u31) HE YTPATHIO 3HAYCHMS BXOJSIIETO B HEro CYyIIECTBUTEIBLHOTO ENvirons
(okpecmHocmu), TOTAA KaK ©UMEHa CYIIECTBUTEIbHBIC B COCTaBE P yTUX M €JIOTOB
100 CaMOCTOSTENIBHO HE YIOTP eOJSIOTCS, JIMOO YIOTP eOIAI0TCS OYSHb peaKo (en
guise de — 6 xauecmese, 6 suoe; a l’instar de — no npumepy, malgré — nomumo,
gonpexu), Tn060 mpuoOpenu oopasnoe 3HadeHue (au pied de — y noonoacus (pied —
Ho2a)).

YacToTHOCTh yNOTPEOJICHUS NP EAT0KHOTO BBIPAXKECHUS SBJISCTCS Ba)KHBIM
(akTOpOM €ero rpamMMaTHKaJIU3aIUU. ITO JTOCTATOUYHO U3BECTHBIN (haKT, KOTOP bIA
SABJISIETCS. OJTHOM W3 NMPUYUH SI3BIKOBBIX WM3MEHEHUI HApsy C U3MEHEHUSMHU IO
aHajorud. Yem yaie MCHOIB3YETCS MPEAT0KHOE BHIPAKEHHE B CUHTAKCUYECKOU
GyHKIMM TIpemyiora, TeM OBICTpEe MPOXOAWT JeCEMAHTHU3AIMs TOJTHO3HAYHBIX
KOMIIOHEHTOB, UX CJIMSIHHE, UCUE3a€T BO3MOXKHOCTb Bap bUp OBaHUSI.

Bo3MoxHOCTE BapbUpOBaHUS TP EAJIOKHOTO BBIpAXKEHHUS caMa Mo cede yxe
ABJISIETCSL TOKA3aTEIEM HAWMEHbIIEW CTereHu rpamMmartukanmsamuu. B.I. Tak
OTMEUYaeT BO3MOXHOCTb (Pp aHITY3CKUX COCTaBHBIX I €IJIOTOB BKIOYATh Pa3IUIHBIC
JETepMUHATHUBLL: sous prétexte de; sous un pretexte gquelconque; sous aucun
pretexte; sous quel pretexte. [To MHEHHIO YUEHOTO, «I10,100HBIC (PAKTHI HE TTO3BOJISIOT

BUJICTh B 3TUX 00pa30BaHMAX «CIOXKHBIC Mpeioruny [18, . 431]. dpaniry3ckuii
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aunreuct Jlrogo Menuc cuuTtaer, 4To COCTaBHOM MpPENJIOr SIBJSETCS MEHee
YCTOMUYMBBIM U1 MEHEE T'PaMMaTUKAJIN30BAHHBIM, €CJIM OH MOKET YIOTpP €OJISIThCH,
TO C ap TUKJIEM WJIH JP YTUM JE€TEp MUHATHUBOM IEP €] CYLLIECTBUTENbHBIM, TO O€3 HEr0
(@ hauteur de / a la hauteur de). Kpome storo, JI. Menuc nmpuBOAUT P UMEDP bI
CJIEIYIOILIEr0 Bap bUPOBAaHMSI COCTABHBIX IPEIJIOTOB:

— BKJIIOUECHHME IIp Mi1araTeabHoro (aux environs de / aux environs immediats de;
au pointde / au point precis de), 4To p OMCXOIUT HE BO BCEX COCTABHBIX IP €AJIOTaX;

— BapbUPOBAHUE WHULMAIBHBIX MPENJIOrOB B COCTABHBIX IIPEII0MKHBIX
BeIp axkeHusX (au dessous de / en dessous de; a [’aide de / avec [’aide de; de crainte
de / par crainte de).

MsbI npunepxuBaemcst TOUku 3peHus JI. Menuc, 4To cocraBHbIE NP EAJIOTH
UMEIOT pAa3jM4yHyl0 CTENeHb YCTOMYMBOCTH M TMPEACTaBISIOT COOOM HEKHit
KOHTUHYYM, TIpOXOJs OT MEHee TIpaMMaTHKaJIW30BaHHBIX Mepudep uiHbIX
OpPEIJIOKHBIX  €IUHUI] K OoJiee  yCTOMUMBBIM, CIedoBaTeilbHO, OoJee
I'p aMMaTHKaIM30BaHHBIM €IUHUIIAM, KOTOPBIE BXOIAT B SIAP O Kiacca mpeaioros [19,
p.111].

Haxonen, cinegyer OTMETUTH €lle OJWH NPHU3HAK IpaMMaTHKaJW3alUdd, O
KOTOP OM MBI YK€ YIIOMHUHAJIH BbILIE. Peub HIIeT 0 POHETUYECKUX SIBICHUSAX CIIUSIHUS,
pEenyKIMU WIM pa3MbIBaHUA (PopM. DTH POHETUUECKHE M3MEHEHHs MO OOoJbLIEH
YaCcTH CBSI3aHbl C YAaCTOTHOCTbIO HCHOJIb30BaHUA (OPM B  OIpPEACICHHOM
CUHTAKCMYECKOW (QYHKIMM W XapaKTepU3ylOT B PAaBHOM CTENEHHM Kak
rpamMMaTUKaAJIN3aIMI0, TaK M JICKCMKAJIMU3allMI0, YTO paHee ObUIO MOKa3aHO Ha
npumepe a coté de> coté de> cote.

Bwmecre ¢ Tem, Codus [IpeBo oTMeuaet, uto poHeTHUECKHE TP aHCHOP MAITUH
HE BCErja MpOSIBISIOTCS B I'PaMMATHKAIU3YIONIUXCS S3bIKOBBIX equHunax [20].
JleWicTBUTENbHO, OOJIBIIMHCTBO COCTaBHBIX MPEIJIOTOB BO (DpaHITy3CKOM SI3BIKE
MOKa)KyTCSl TOBOJIbHO YCTOMYMBBIMU K CIUSHUIO U P EAyKLIHUU HECMOTPS Ha TO, YTO
OHM TPEACTABIAIOT CcOOO0W OAHY (YHKIMOHAJIBHYIO €IHHULY C JOBOJBHO

OTBJICYCHHBIM 3HAYCHHUCM. Hanp HNMEpP, OYCHb YaCTOTHBIN CJIOXKHBIN npeaaor au lieu
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de (emecmo) coBmanaer nmo Gopme co cBOOO HBIM ciioBocoueTanreM au lieu de (ka
Mecme ye20-mo), pa3HHIA MEXY HUMHU OTIP €NIEISICTCS JINITh KOHTEKCTOM:

Elle viendra au lieu du rendez-vous — Owna npudem na mecmo ecmpeuu
(c60000HO€E crosocoOuemanue).

Elle viendra au lieu du president — Owua npudoem emecmo npesudenma
(npeonoe). (Ilpumepsl 3aumctBoBanb! y JI. Memnuc [19, p. 109]).

Yto Kacaercsi MPOCTHIX, TaK HA3bIBAEMBIX IMPOTOTUITHYECKUX IIPEIJIOTOB,
KOTOPbI€ BOCXOIAT K JJATHHCKOMY SI3bIKY MJIM 00pa30Bajuch B cTap 0(hp aHIy3CKOM
sI3bIKE, HA MpUMepe OOJBIIMHCTBA M3 HUX MOYHO HaOJI0[aTh CIHMSHUE, CTUP aHHE
WK COKpaI[CHUE UCXOTHOM (DOPMBI:

dans <denz < cr.-¢p. de + enz (u3HyTpNH);

sans <cr.-¢p. senz (B oTCyTCTBHUE);

chez <nar. casae (moma);

Vers <jmat. versus (1o HaImpaBJICHHIO);

jusque <mar. dé + Gsque (BIIOTh);

selon <mar. sub +longum (Bo0JB);

sauf <mar. salvus (uensrit) [21].

BbIBOABI

OmnrcaHHBIE XapaKTepUCTHUKH IPOIecca IpaMMaTHKAIU3aMK (ppaHIly3CKHX
IPEIJIOrOB CBHAETEILCTBYIOT O TOM, YTO I'paMMAaTHKAJIH3alUs — 3TO SIBICHHUEC
MHOTOTPAaHHOE W HE OJHO3HAYHOE, KOTOPOE B Ka)JOM KOHKPETHOM Cllydac
P OSIBJISIET HE BCE BO3MOJKHBIE MEXAHM3MBI, TAKUE KaK, HAIIPUMEP, PEAYKIMS UK
nojiHoe crupanue (GopMbl. HeKoTOpble MeXaHM3MBI M XapaKTep HCTHKH
TP €ICTABIISAIOT COO0 KOHBEPTEHTHOCTD, TO €CTh HEPa3pPhIBHOE CAUHCTBO, HATIP UMED,
JCCEMAHTU3AIMsA W JIeKaTeropu3alys, 4YacTOTHOCTh M CTEHECHb CHAsHHOCTH
9JIEMEHTOB WM yCTOMYMBOCTE GopMbl. O KOHBEPTCHTHOM XapaKTepe HEKOTOPbIX
MEXaHU3MOB I'p ammarukanuzanuu ynomuaart C. [Ipeso u b. Xaiine [20; 22 p. 579].
B nporiecce rpaMMaTHKATU3AIUK TOTO WIIA HHOTO SI3bIKOBOT'0 ()eHOMEHA (Harp umep,
TP €/I/TOTOB) P ABHOIICHHBIE DJIEMEHTBI CMBICIIA HEP ap XUIECKU YITOP SMOUUBAIOTCS, TAK

4dTO OJHHM M3 HHUX IIOJYYaroT BBII[@JIGHHBIP'I FpaMMaTI/I‘-IeCKI/Iﬁ craTtyC, a OpPpYyruc
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niep udep UiHbIA, KOTOPBIE, B CBOIO 0YEP €/1b, 00J1a/1a10T CHOCOOHOCTHIO0 YACTUUHO UITH
MOJIHOCTBIO  PEAYLHP OBATHCH, a TakKKe BBICTYHaTb B  CKIEEHHOM,
KOMIIP ECCUP OBAHHOM BU/I€ C JIp yTUMHU dJieMeHTamu [23].

CnenoBaTenbHO, HEOTHEMJIEMBIMU  CBOMCTBAMU  'paMMaTHUKAJIU3ALUU
SBJISIFOTCSL OJTHOHAIP aBJICHHOCTh, I'PajlyajJbHOCTh M YACTUYHOCTH Ipoliecca s
OTIp eZIeTICHHO M (DOPMBI I €/17T0Ta B KOHKP €THBIHN TIEp U0 pa3BUTHS sA3biKa. [loaToMy
TOJBKO JHAaXpPOHWYECKUN ITOAXOJ JaeT IpEIcTaBiIeHHE O Mpeaiorax Kak o0
OTKPBITOM KJIACCE, MOMOJHSIOMIEMCI Ha KaXIOM JTare UCTOPHUHU SI3bIKa HOBBIMU

dbopmamu B mporiecce rpaMMaTHKATIU3AUH.

© I'peuyxwuna 3.P., Kucnsaxosa E.}O. 2024
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HEHHOCTHBIE XAPAKTEPUCTUKU JIMHI'BOKYJIbTYPHOI'O
TUITAKA «3AH» B TAJAKNKCKOM A3BIKE

Oubra JleonugosHa KosioBa
Poccuiicko-Tamkukckuii (CnaBssHCKUI ) yHUBEpCUTET, Jlymanbe, TamkukucTan
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Annomayus. ViccnenoBanue BBIIIOJHEHO B pyclie yclemHo pa3suBatoierocs B XX| Beke
HalpaBJCHUs JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHH — TEOPUHM JMHTBOKYJIBTYPHBIX THHAkeH. OOBEKTOM
W3YYCHUS JAaHHOW OOJIACTH SBIISIOTCS 000OIIEHHBIE 00pa3bl TUYHOCTEH, UbE MOBEACHUE W YU
[IEHHOCTHBIE OPHEHTAIMU CYIIECTBEHHBIM 00pa3oM BIMSIOT Ha JIMHTBOKYJIBTYPY B II€TIOM H
SBIIAIOTCS TOKa3aTeNsIMH COIMATBHOTO CcBoeoOpasus obmiecTBa. B maHHOW cTaThe Ha OCHOBE
Pe3yJIbTaTOB MCUXOJIMHTBUCTUUYECKOTO OMPOCa, MPOBEICHHOTO CPEAN HOCUTENEH TaIKUKCKOTO
s3pIKa M KYJBTYPBI, OMUCHIBAETCS (ParMEHT MOJCIHU JMHTBOKYJIBTYPHOTO THUIIAXKA «3aH)»
(TaIpKUKCKas Ke€Ha), OCHOBAHHOTO Ha IIEHHOCTAX M OIIEHOYHBIX XapaKTepHucThkKax. B xome
aHaM3a peakuii WH(OOPMAHTOB BBISIBJICHBI M PACCMOTPEHBI OCHOBHBIC IICHHOCTH THIIaXa,
ompenensAoe ero o0pa3 Ku3HM M (GOPMHUPYIOIIME OTHOIIEHHE K OKpYyKarolei
JercTBUTeNnbHOCTH. MccneayeMblil TUTIaXK, IO OLEHKE MPEACTaBUTENEH Ta[KUKCKOIO COLUYMa,
obnamaer psIOM  XapaKTEePHBIX JUISI HETr0 AMOIMOHAIBHBIX, BOJEBBIX, MOPAIbHBIX,
VHTEJUIEKTYaIbHBIX 4€PT M Ka4ecTs. !

Knrouegvle cnosa: NTUHTBOKYJIBTYPHBIM THUIAX, TEOPUS JUHTBOKYJIBTYPHBIX THUMAXEH,
[IEHHOCTH THUIIa)Ka, OIIEHKA THIaXa, ICUXOJIUHTBUCTUYECKUI OTIPOC

Jna yumuposanusa: Koznosa O.JI. [leHHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKU JTUHTBOKYJIBTYPHOTO
TUIaXa «3aH» B Ta[DKUKCKOM si3bike// JInHrBUCTHKA U 0Opa3zoBanue. 2024. Tom 4. Ne3. C. 32-48.
https://doi.org/10.17021/2712-9519-2024-3-32-48

Original article

VALUE CHARACTERISTICS OF THE LINGUOCULTURAL TYPE
“ZAN” IN THE TAJIK LANGUAGE

Olga L. Kozlova
Russian-Tajik (Slavic) university, Dushanbe, Tajikistan
olgal08229@gmail.com

Abstract. The study was carried out in line with the successfully developing direction of
linguoculturology in the 21st century — the theory of linguocultural types. The object of study in
this area is generalized images of individuals whose behavior and value orientations significantly
influence linguistic culture as a whole and are indicators of the social uniqueness of society. This
article, based on the results of a psycholinguistic survey conducted among native speakers of the
Tajik language and culture, describes a fragment of the model of the linguocultural type “zan”
(Tajik wife), based on values and evaluative characteristics. In the course of analyzing the
reactions of informants, the main values of the type were identified and considered, determining

! McenemoBanre mpoBeaeHo MO/ HEMOCPEACTBEHHBIM HAYYHBIM PYKOBOACTBOM JI.(DHIIOJLH.,
npodeccopa Mckannaposoit JI.M.
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its lifestyle and shaping its attitude to the surrounding reality. The type under study, according to
representatives of Tajik society, has a number of characteristic emotional, volitional, moral,
intellectual traits and qualities.

Keywords: linguocultural type, theory of linguocultural types, type values, type
assessment, psycholinguistic survey

For citation: Kozlova O.L. Value characteristics of the linguocultural type “zan” in the

tajik language, Linguistics & education 2024;3:32-48. https://doi.org/10.17021/2712-9519-2024-
3-32-48
BBenenue

OTrnuuutenbHass 0COOEHHOCTh JUHTBHUCTUKH XX-XXI Beka — 310 €€
AHTP OTIOLIEHTPMYECKas HAMpaBICHHOCTh, TpeOyromIas OT JWHTBUCTA CMEIICHUS
BHUMaHHS OT HCCIEIOBaHMs S3bIKOBOM CHCTEMBI U CTPYKTYpHI K mpoOiemaM
M3yYEeHUsl YelI0BEKa B SA3bIKE W si3bIKa B uesioBeke. OAHUM M3 BeAyIIUX U OYypHO
Pa3BUBAIONIMXCA  HANPaBICHUM  COBPEMEHHOW  JIMHTBUCTUKH  SIBIISIETCS
TUHTBOKYJIbTYpoJiorus. B.1. Kapacuk, onucsiBast Hay4HbIE «MapIIPyThD» Pa3BUTHUS
JUHTBOKYJBTYPOJIOTUH,  IOJYEPKUBAET  AKTyaJIbHOCTh  TaKUX  aKTHUBHO
pPa3BUBAIONIMXCA  HANpPaBJICHUM, KaK JIMHTBOKYJBTypHasi  KOHIEITOJOTHS,
3aHUMAIOIIASACS M3YYEHUEM JIMHTBOKYJIBTYPHBIX KOHIIENITOB KaK «KBAaHTOB
nep ©XKMBAEMOT0 3HAHUS , HCCIIEOBAHUE CIICHAP UEB — IIEHHOCTHO 00YCIIOBICHHBIX
MaTTEPHOB KOMMYHHUKATUBHOTO ITOBEACHUS, 3aJI0KCHHBIX B PEUYEBBIX JKAHPAX),
CIOXKETOB — «HappaTUBBIX KOMMYHUKATHUBHBIX OOpa30BaHUN, TEMAaTHUYECKU W
TOHAJIBHO  BBIPAXKAIONIUX I[EHHOCTU H HOPMBI TOBEACHUA», a TAKKE
JIUHTBOKYJIBTYPHBIX THUIAXKEN — «y3HABAEMBIX P €CTABUTENEH JTUHTBOKYJIBTYP b»
[, c. 61]. BMecre ¢ TemM Yy4E€HBIM NOAYEPKUBAET JIOMUHUPYIOLIYIO POJIb
«AKCHOJIOTHYECKOTO KOMIIOHEHTa» KaK 0O0BEAUHSIONIEr 0 MPU3HAKA BCEX BEMYIIINX
HamnpaBJIEHUH B paMKaX COBPEMEHHOU JTMHIBOKYJIbTYP OJIOTHUH.

B COBOKYNHOCTM YyKa3aHHBIX TpPACKTOPHUW JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUX
WCCIIeIOBaHUM, Ha HAIII B3TJISI, 0COO0E MECTO 3aHUMAET TEOP Usl TUHTBOKYIbTY P HBIX
TAnaxed. Bo-nepBbIX, HaHHAsg TEOpUS ABISIETCS MOJIOAOW, HO YCHEIIHO
Pa3BUBAIOIIEICS 00J1aCThIO yKe Ha NP OTsi>KeHUHU 20 et 61aroiap st uCClieI0BaHUIM
poccHiicKuX yueHbIX. 3BECTHO, YTO TOMUKOM JJisi €€ (POpMUp OBAHUS MOCTYKUIU
Tep BbIE OMMCAHUS TMHTBOKYJIBTYPHBIX TUITAXKEH, TP €[7I0’KEHHBIE, TJIABHBIM 00pa30oM,

BoJIrorpajackumu yu€uoiMu, emé B 2004-2005 romax: «aMepMKaHCKUN CyIIep MEH
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(Kapacuk, 2004), «kazax» (Jmutpuesa, 2004), «uynak» (SIpmaxosa, 2004),
«amMmep uKaHckuii koBOO» (Mutienko, 2004) [2, c. 28-29], «pycCKkuii MHTEIIUT €HT
(Kapacuk, 2005) [2], «bpaHiy3ckuii Oypxya» (mutpuena, 2005) [3], «cHOO»
(Koposuna, 2005) [4], «Hausfrau — momoxo3ssiika» (Kombapora, 2005) [5],
«aHrauickuii OmsHecMen» (MuxainoBa, 2005) [6], «KaJIMBIIKUN KOYEBHHUK
(Ilepenosa, 2005) [7] u np.

JlaHHble ~ WMCCIENOBaHWS  OCYIISCTBIIEHBI Ha  MaTepualie  PYyCCKOTO,
aMEpPHUKAHCKOTO, OpPHWTAaHCKOTO, HEMENKOTo, (PaHIy3CKOTO W KaJIMBIIKOTO
KOMMYHUKATUBHOTO TmoBeAeHUs. CO BpEMEHEM TaKUX OIMCAHUA CTaHOBUTCA
OoJibllle, BMECTE C TEM OKa3bIBACTCS IIUPE CHEKTP SI3bIKOB, MPUBJICKAEMBIX B
KauyecTBe MaTepuaa JJisl UCCIIeI0BaHUsI.

JIns  TagKUKCKOTO  SI3BIKO3HAHUSI  MCCIEN0BAHUE JIMHTBOKYJIBTYPHBIX
KOHIICTITOB SIBJISIETCS OTHOCUTEILHO HEe HOBBIM Hamp aBieHueM ([laBinarmupoa M.bB.,
2016 [8]; Kapumoa H.U1., 2019 [9]; Kyp6onoBa X.X., 2022 [10] u mHOTHE np.). [To
CIIOBaM BEIYIIEro TaJKUKCKOro JHUHrBHCTa, Mpodeccopa Mckanmaposoit .M.,
MOCIIeTHYAE MATHAANATH JIET B 3TOM HAINpaBiIE€HUU pabOTaeT MHOTO TaJKUKCKUX
YUE€HBIX, YTO MO3BOJISIET TOBOPUTH O TOM, YTO B TaKUKHUCTAHE «CKJIAJIbIBAETCS CBOS
COOCTBCHHAsI TaJ[KMKCKasl IIIKOJIa KOTHUTHBHOW JIMHIBUCTHKM» [11, c. 59]. B cBoto
o4epe/lb, TEOPUSl JTUHTBOKYJIBTYPHBIX TUIAXKEH TOJHKO HAYMHAET HaXOJUTh CBOUX
nocieaoBaTeNied Cpeaud TaIKUKCKUX JIMHITBUCTOB: JIMHTBOKYJBTYPHBIA THIIAXK
«XyHIgoMaH» (CBEKpOBb) B TaJDKMKCKOM M pycckoMm si3bikax (Huézonsa [.K., 2023)
[12], TMHrBOKY IBTYPHBIN THIIAXK «XKCHA» / «3aH» B PYCCKOM M TAJ[KMKCKOM SI3BIKAX
(Koznmosa O.JI., 2020) [13], nuHTBOKYJbTYpHBIC THNAXU «teacher/ydurenby,
«professor/mpodeccop» B aHTIIMHCKOM U TaHKUKCKOM si3bikax (Kommposa T.M.,
2022) [14]. Takoe moI0XKEHHE AT B TAIKUKCKOM S3bIKO3HAHWMH, Ha HAIl B3TJISI,
oOycnaBiauBaeT HEOOXOIMMOCTh M TOMYEPKUBACT aKTyallbHOCTH IIPOBEICHUS
HaY4YHbBIX U3bICKAHUH B JAHHOM HaIlp aBJIcHUU. BO-BTOpPBIX, CII05KHO HE COTIACUTHCSI C
co3JIaTelIeM TEOPHM JIMHTBOKYJIbTYpHbIX Tunaxe — B.M. Kapacukom, 4Tto 3TOT
aCIeKT  JIMHTBOKYJIbTYPOJOTMYECKMX  MCCIENOBaHMNA uUMeEeT Oe3yCIOBHYIO

TCOP CTUICCKY IO ICHHOCTb, KOTOP as «COCTOUT B 00BsACHEHUU KYJIBTYPHO -3HAYUMBIX
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CMBICJIOB, COCTaBJISIOIIMNX CHEUU(PUKY HAIIMOHAJIBbHO-KYJIbTYPHOTO MUP OBUACHUS
[15, c. 89].

JIMHTBOKYJIbTYpHBIE THUNAXH, SABISAACH OOBEKTOM H3YUEHHUS TEOPHH
JIMHTBOKYJBTYPHBIX THIAXeW, 1o omnpenenenuro B.M. Kapacuka, npencraBisror
co0oif «y3HaBaeMble O0Opa3bl TMPEICTABUTENECH OMNpeneNeHHON KyJIbTypBhl,
COBOKYITHOCTh KOTOPBIX U COCTABJISACT KYJIbTYPYy TOTO MJIM HHOTO oO1ecTBa» [16, c.
9]. ABTOp W moOcCHenOBaTENM JaHHOM TEOPUM CXOJSATCA B MBICAH O TOM, 4TO
JIMHTBOKYJIBTYPHBIN THITAK P €ICTaBIIsIET CO00# 0cO0YI0 pa3HOBUIHOCTh KOHIIETITA
[16, c. 9-10], «BaxkHeHIINE Xap aKTEP HICTUKU KOTOPOTO COCTOSIT B THITU3UPyEMOCTH
ONPEACIIEHHONW JMYHOCTH, 3HAUYMMOCTH 3TOM JIMYHOCTH [JIs JIUHTBOKYJBTYPBHI,
BO3MOXHOCTU €€ Kak (PaKTUYECKOTO, TaK W (PMKLIHMOHAJIBHOTO CyIIECTBOBAHUS,
BO3MOXHOCTH €€ yNpOINCHHOW M KapHWKaTypHOU penpeseHtamum» [17, c. 55].
CnenoBaTenbHO, y JUHTBOKYJIBTYPHOTO THMaka MOKHO BBIJEIUTH MOHSTUHHYIO,
00pa3HyIO0 U IIEHHOCTHYO CTOPOHBI [16, ¢. 9-10]. [Ipn 3TOM 11IeHHOCTHBIN KOMITOHEHT
ABJISIETCS KyJIbTYPHO 3HAUMMbBIM U TUTIAXKEOOP a3YIOIIHNM.

Kateropus ueHHoctd, OyIydd B CBOUX MCTOKax IpHUHAMIEKHOCTHIO
UCKJIIOUUTENbHO  (mIocO(CKUX  HAyK, Ha  CErOAHSAIIHMA  JEHb  BBUIY
AHTP OTOLIEHTP NYECKON HAINPaBIECHHOCTH MHUPOBOM HAYKH, SIBJISIETCS IIPEIMETOM
WCCIIEIOBAHMS LIEJIOTO P s/1a 'y MAHUTApHBIX 00J1acTel, B TOM YUCII€ JTUHIBUCTUKU. B
JIMHI'BOAKCHOJIOTUH LICHHOCTHAsl Kap THHA MUPa OMHCHIBAETCS BO B3aUMOCBSI3aHHbBIX
MOHSTUSX «OLIEHKa», «IIEHHOCTh» U «LEHHOCTHbIE OpHUeHTalun». 110/ IeHHOCThIO
IpU 3TOM MOHMMAETCS MOJOXKUTENbHAS WIM OTPpHUILIATEIbHAS 3HAUMMOCTbh 00BEKTa
JAEHUCTBUTENBLHOCTH ISl CyOBEKTa, MOJ OLEHKOW — aKkT MpUMUCHIBAHUS IIEHHOCTU
yemy-nTu00, B TO BpeMsi KaK IEHHOCTHBIE OpHUEHTAIMH TP OSBIAIOT YCTONYUBYIO
MO3UIIMIO TMYHOCTH [T0 OTHOIIEHHIO K Pa3JINYHBIM BHEITHUM cuTyarmsam [18, ¢. 93].

B.1. Kapacuk xapakrepu3yeT HIEHHOCTH Kak: «a) 0000IeHHbIE IP €/1CTaBICHUS
JOJIEN O LESIX U HOpMaxX CBOEro MOBEAECHHUS; 0) UTp arOLHE P OJib PyHIAMEHTAIBHBIX
HOPM; B) BBIP@)KaIOIIUE CMBICIIBI KyJIbTYPbl; I') BIUSIOIINE HA UHTEP €Chl 1 MOTHUBBI

JENCTBUS JIIOJEH; 1) BbICIINE OPUEHTUP bI ToBeAeHus» [LluT. mo: 18, c. 91].
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O.A. JIMutpueBa, ONUCHIBAS JHUHTBOKYJIbTYPHBIA THUMNAX C TMO3UIUU
KyJbTYPHBIX IIEHHOCTEH, TMOJYEPKUBAET, YTO OH «IPEACTABISIET COOOM
COBOKYMHOCTh  KYJIbTYPHOSI3BIKOBBIX M  KOMMYHUKATHUBHO -A€STETLHOCTHBIX
LIEHHOCTEW, 3HAYEHUI, YCTAHOBOK M TTIOBEICHUYECKUX peakumi» [19, c. 29], apnsercs
CBOEOOP a3HBIM «CT'yCTKOM IIEHHOCTHBIX TP € ANOYTEHHUM A3bIKOBOM JIMUHOCTUY [19, C.
30]. Kpome »sTOro, IHHTBOKYJBTYPHBIH THIAX «MOXET OBITh IpeEACTaBIICH
OJTHOBPEMEHHO KaK Ha0Op ¥ uepapxXus IICHHOCTEHM B CHCTEME IIEHHOCTHBIX
OpPUEHTHPOB, U HMMETh OILICHOYHYIO XapaKTepHUCTUKy B oOmiectBe» [17, c. 55].
[Toaromy, xak otmedaer O.A. JlmuTpueBa, 0OpH ONUCAHUH OLECHOYHOM
Xap aKTEPUCTUKH IEJIECO00Pa3HO P UMEHSATH « PACETOUHY IO OTIEHKY» , BKITFOUAFOIITY O
B ce0s HECKOJIbKO  HaNpaBJICHUW: «OLEHKAa HOCUTENsl Tunaxa ceds
(camoupentudukamnusa), cede moaobHoro, okpyxkawmux» [17, c. 57]. Takum
00pa3oM, HCCIIEJOBAHUIO MOJABEPTAETCs, C OJJHOM CTOPOHBI, BHYTPEHHSS OIICHKA
(camouneHTuUKaLM), SBISAIOMIASACA MO CYyTH THMa)XeoOpas3ylolieh, U BHEIIHSS
orieHKa (MAeHTU(UKAIMSA), KOTOpas MOXKET OBITh, KaK IOJIOKHTEIbHOM, TaK U
OTP MLIATEIbHOM.

MartepnasioM 1J1s1 BEISIBJIEHUS! LIGHHOCTHOM CTOP OHbI MOJICJIMP YEMOTO THIAXKa
MOTYT CIYXHTb «BCE HCTOYHUKH, Hecyline WHPopMaluio 00 ompeaeneHHOM
JIMHTBOKYJBTYpHOM TUnaxke» [17, c. 58]: maTepuanbl aHKETUP OBaHMsI, CIIOBAP HbIE
CTaTbH, MaTep MaJIbl MACCMENNA, KHHO, KOPITYyC TEKCTOB, TP €AMEThI HCKYCCTBA U T.II.
eab 1 MeTOABI HCCIICTOBAHUA

[lenpt0 JAHHOTO HCCIIEIOBAHUS SIBJSETCS MOCTpOeHUE (parMeHTa MoJenu
JIMHTBOKYJBTYPHOTO THMAaXa «3aH» (UM «3aHU TOYMK» — TaKUKCKasi >KEHa),
OCHOBAHHOT'O Ha IEHHOCTAX U OLIEHOYHBIX XapaKTep UCTUKAX.

HccnenoBanue CTpOUTCS HA MaTepHUANIE PE3YyJIbTATOB, MOJTYUYEHHBIX B XOJ€
IIP OBEJICHUS IICUXOJIMHTBUCTUYECKOTO OMpOca.

OcHoBHasl 4aCTh

AHKETHp OBaHHE NP OBOJAUIOCH CPEAU CTYJIEHTOB U paboTHUKOB Poccuiicko -

Tamxukckoro (CnaBSHCKOTO) yHUBEpcUTeTa B MapTe-anpene 2024 roga B ropoje

Hymanoe.
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OO011ee KOJTMYECTBO OTP OIIIEHHBIX COCTaBWIIO 51 yenoBek B Bo3pacte oT 16 10
48 nmer. OCHOBHAsI 4aCTh OTBETOB IP MHAICKUT HHPOpPpMaHTaM, BO3pacT KOTOPBIX
coctaBuil oT 18 nmo 22 ner (68,2 %). Ilo npu3HaKy MoiaoBOW NMpHUHAIIEKHOCTH:
»KeHCKoro 1oja — 32 yenoseka (67,7 %), myxkckoro noJsia — 19 yenosek (37,3 %).

AHKeTa BKJIIOUAET B ce0s1 ABa 3aaHUS:

1. Ap3umxon 3aHM TOYMKpPO HomOap kyHen? (UTo IeHHO IS Ta KHUKCKOM
YKEHBI?)
2. Cudarxou 3anm Toumkpo HaBucen? (Kakumu kadectBamu oOmamaer

TaHKUKCKasl KeHa?)

AHanu3 peakiuii (Bcero nano 142 accommata) MH(QOpPMAaHTOB Ha MepBbIN
Borpoc (YUTo IEHHO IJIs TaJKUKCKOM JKEHBI?) TO3BOJIMI BBIACIHTh M OTHCATH
OCHOBHBIC IIEHHOCTH JTUHTBOKYJIBTYPHOTO THUIIAXKa «3aH».

Ha nepBoM MecTe B cucTeMe IICHHOCTEH /ISl IAHHOT'O TUTIAXka, TI0 P e3yJIbTaTaM
AHKETHP OBaHUs, HAXOAATCS ceMbsi M O1m3kme ironu (18 peaxkumii): ouna 7 (cemvs),
ba mMaKomu 6anano pacudanu ouna (npoysematue cemvlt), anagy 000apaul baposu
ap3uu 0oparo, hapsanoaut, nucapaxaut (0Jisi Heé 8aiCHvl Mamov u Opam, eé pedeHok,
eé cvit), papzandon (0demu) W nap. Y TaIKUKCKOTO HapoJa eCThb YETKOE
P €ICTaBICHUE O TOM, YTO TOJBKO 3J0pOBasi CEMbs SBISIETCS CpPeA0i BOCIUTAHUS
3JI0p OBOT'0 TTOKOJICHUS. DTUM 00y CITOBIIEHA YaCTOTHOCTD P €aKIIMi, yKa3bIBAIOIINX Ha
TO, YTO OJTHOM U3 KITFOUEBBIX [ICHHOCTEH 715 T PKUKCKOM JKEHIITUHBI-)KCHBI SBIISICTCS
310POBbE YJICHOB ceMbH (7 peakumi): cailomamuu XoHagooa (300posbe 8 cembe),
G ap3zanou conum (300po8wili pebeHOK), oulau corum (300poeas cemvs), CaiomMamuu
KyoaxoH (300posbe Oemell) N JIp.

CeMmbst it «3aH» (TaPKUKCKOW KEHBI) — UICTOYHHK JTIOOBH M O€3yCIOBHOTO
nonumanusi. E€ ocHOBHas muccus 3akiiodaercs B 3a00Te 0 ceMbe, MOJIIePKKe
myxa u aereil: (13 peaxkuuii): axoueapgaxmii 3 (63aumononumanue), gaxmuu 2
(noHumanue), OUICy3y 2amxop medoOulano (cocmpaoamenvhvl U 3a00MIAUBHL),
xamoapoi  6a  2amxopil  (cocmpaoanue u  3aboma),  xamoueapghaxmii
(63aumononumanue) u 1p. OCHOBOM rapMOHUYHBIX U TEIIBIX OTHOIICHUH B CEMbE

P 3TOM SIBIISIIOTCS JII000BB (2 peakuumn): myxabbam 2 (110606b), MUP U APYxKOa
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(4 peaknum): opomuu ouna (Mup 6 cemve), ouIaU OYCMOHA 84 KANOH (OPYHCHAS U
bonvwias cemvs), MuHyii oap ouia (Mup 6 cemwve), TposiBieHUE A0OpoTHI (7
peakuuii): mexpyoon 3 (0obpas), 3anu MOYyux MmexpyooH acm (MmaodrHCuxKcKas
ocenwyuna aackoeas) u ap. CUacrbe MpeEACTaBiIseT 0COOYI0 HpPaBCTBEHHYIO
IIEHHOCTh TUITaXKa «3aH» (2 peakuMu): X)uiii (cuacmoe), KoOUIUAMU 1a33am 0ypoan
a3 3uHOA2i 8a HU20X OOUWMAaHU MYHOCUOamu mycoam (ymenue paoosamuvCsi HCUZHU U
COXPAaHsIMb NOZUMUBHbLE OMHOUICHLUSL).

Jnd TaIKMKCKOM JKEHIIUHBI-KEHBI OJTHOM W3 BEAYIIHMX LICHHOCTEM SIBIISIETCSA
Bocnutanue. EE€ ponp B BocmuTaHWu OyAyIIEro MOKOJIGHWS, B COXpaHEHUU
CEMENHBIX TP AWMU U IICHHOCTEN BaKHA U OTBETCTBEHHA. JTO CBSI3aHO C TEM, YTO B
TaJKUKCKOW CeMbe HEPEIKO M3 JIBYX POJHTENCH OO0JbIlle BPEMEHH BOCIUTAHUIO
neret ynenser umeHHo xeHa (11 peakumil): mapousu ¢apsano (6ocnumanue
pebéuka), mapobuau xyb (xopoutee eocnumarue), mapousu xyou ¢ap3aHOOH
(xopouee socnumanue oemetl), mapousu Hae3 (Xopouiee 60CNUMAaHue) v p.

B nemenbmielr cremeHu A «3aH» (TaIKUKCKOW KCHBI) MMEIOT 3HAYCHHUE
o0pa3oBaHMe W KYJbTypa. MHOrHe M3 HHUX CTPEMSTCS TOJYYUTh BBICIIEE
o0pazoBaHue, 4TOOBI paCIIMPUTH CBOU 3HAHUS U TIP UOOP €CTH HY>KHBIE HABBIKH, UTO,
B CBOIO 0YEP €/Ib, BIUSIET Ha UX JINUHOCTHOE Pa3BUTHE U BO3MOYKHOCTh BHOCUTH CBOM
BKJIaJl B ceMeliHoe Omaronosyuue (10 peakuuii): mavaymomoop (obpazosarnnas),
OoHuw (3Hanus), papxane (kynemypa)u 1p . Taxxe, 10 MHEHUIO HH(POP MAHTOB, XOTh
M B MEHBIIIEH CTEIEHM, HO BCE K€ IICHHBIM JIJISI HE€ SIBIISIIOTCS HEe3aBHCHMOCTD (2
peakumumn): OyOoaHu MyCMaKuiuam (Umems He3a8UCUMOCMb), KOOUIUAMU KAOYIu
Kapop 6a MyCMAaKUlIOHA amanl KapoaH (bvimb CNOCOOHOU NPUHUMAMb DeuleHust U
Oelicmeosamov camocmosamenvio) u Kapbepa (1 peakumsi): 6arano utyoanu Kaco
(npoosudicenue no kapveproul recmuuye). OTMEUEHA TAKKE LeJeyCTPEeMIEHHOCTD
(1 peakumsi): xoOunuamu 2y30WmaHu Maxkcaoxo 6a pacudam 6a oHXo (ymeHue
cmasums yenu u 00Cmu2ams ux).

OcHOBOTIOTArarOIUM TP MHIMIIOM JIJIsI TUTIa)Ka «3aH» B OOIICHUHU C AP yTUMU
JIOJIbMHU, OCOOCHHO B KOHTEKCTe CEMbHM M OOINECTBa, SBJIsAETCS yBakeHue (8

peakumii): oxmupom 3 (yeasicenue), Xypmamu wasxap 6a ouiau wasxap (yeasrceHue
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K MYJHCY U e20 cembe), Xamouzappo Xypmam Kapoaw (83aumHoe yeaxceHue) U Jp.
VYBakeHHE K CTapIIUM, HAIIMOHAJIBHBIM TPaJUIUSAM, PEIUTHO3HBIM OOBIYasIM U
JWYHBIM T'p aHUTIAM P YTHUX JIFOICH UTP aeT BAXKHYIO pOJIb B €€ MOBCEAHEBHOM KM3HHU.
C apyroii cTop OHBI, TaJXKUKCKasI )KCHIITUHA, TP OSIBIISIS YBa)KCHUE, 0)KHJIACT TOTO JKE
OT OKPYJKaloIINX, T.€. OHa CTPEMHUTCS TP OSBIATH 3TO Ka4eCTBO B3awMMHO. B criny
ATOTO OTMETHM TaK)Xe M TO, UTO YBa)KEHHE U 3a00Ta 0 JKEHE CUMTAIOTCS Ba>KHBIMU
aCleKTaMu TPAaJWIMOHHBIX CEMEHMHBIX LEHHOCTEM TaIKUKOB. FKIMEHHO »TuM
00ycIoBIIeHa YaCTOTHOCTD P €aKIii ”HGOP MAHTOB, CBSI3AHHBIX C P €ICTABICHUEM O
TOM, 4YTO caMa JKeHa FBJsieTcd BbIcIIell HeHHOCTbhI0 (8 peakmuii): Oebdaxo,
Oenuxoam oanano (becyenHas, Hau8blCUAs YeHHOCMy), 3aH 0ap yomeau ToyuKucmoH
HaKwu xene Myxum meb603a0 (HCeHWUHa uzspaem OUYeHb BAJCHYIO pOJb 8
MAOAHCUKCKOM 00Wecmee), 3aHU MOYUx Oapou MaH apsuwiu oOananoe 0o0pao
(MAOAHCUKCKASL IHCEHUWUHA OJIS1 MEHSL UMeem OOJIbULYI0 YEeHHOCMb) U JIP.

OTtMmedaeTcss KpacoTa TaDKUKCKON JKCHINMWHBI-)KCHBI, KaK BHemmHsist (6
peakuuii): 3e60 2 (kpacueas), 3anu mMoyux 3e00 acm (MAONCUKCKAS IiCeHA
Kpacueas), 3aHu moyuxk pam3su 3e00i, HA30Kam (MAOHCUKCKASL HCEHA — CUMBO.L
Kpacomul, 91ecaHmuocmu) U Jp., TaK U BHYTPEHHSAS KpacoTa, OCHOBY KOTOPOM
COCTaBJISIFOT AYXOBHbIE HEHHOCTH (4 peakumu): oun (peaueus), 3aHu moyuxk pamsu
G apxanzy MavHasuém (MaoAHCUKCKAS HCEHWUHA — CUMBO KYJIbMYpbl U 0YXOB8HOCMUL),
NOKOOMAHU (yeromyopue) U p.

OHOW U3 LIEHHOCTEN TaHKUKCKOM JKEHIIIUHBI-KEHBI ABJISIETCI HAIMOHAJbHASA
onexaa (1 peakumsi): xypmau Moyuxii (MAOAHCUKCKOE HAYUOHAIbHOE Nambe).
JICHCTBUTEILHO, TPYAHO IPEACTAaBHTh CeOE€ MCTHHHYIO TaPKHKCKYIO JKCHIIHHY,
KOTOpass HE HOCWia Obl HAIMOHAJBHOW OJCKIBI — KpPAacHBBIX IUIAThCB W3
HAIIMOHAJIPHOW TKaHU — amiaca WIH ajgpaca, ¢ TPaIUIMOHHBIM HAIMOHAJIbHBIM
MIPUHTOM U YKp ameHusiMU. K BEIOOpY 071K IbI TaJKUKCKAS KEHIIMHA TIOXOIUT CO
BCEH CepbE3HOCTHIO. PeIKO MOXKHO HaOJIOAaTh, KOT/Ia OHA MOKYIAET YXKE TOTOBOE
miatee. Yame Bcero Hapsabl MIBIOTCS Ha 3aKa3 M ¢ y4ETOM BCEX TMOXKETaHUN

KCHIITUHBI.

ISSN 2712-9519. JUHI'BUCTUKA 11 OBPA3BOBAHMUE. 2024. Tom 4 Ne3(15) 39



HeoTheMiieMoil 4acThi0 B CHUCTEME ILIEHHOCTEH «3aH» (TaJP)KUKCKOMW >KCHBI),
COCTaBJIAIOLIEH OCHOBY CEMEHMHOTO CYACTbs, SIBISIOTCA BEPHOCTH (7 peakumi):
cooux 2 (8epuas), cooux Oyoaumu wasxap (8epHocmuv Mmydca), 6ag)ooop 0OyoaH
(6epHocmy), 6aghooop (6epHas) v Ap., 4eCThb U JOCTOUHCTBO (4 peakun): wavHy
wapag (vecms), Xxypmamy uzzamu waexap (4ecmov myxica, Y8axceHue u noyumanue
Myxca) W Jp., a TaKKe NpaBla M CHpPaBeJIMBOCTh (4 peakuum): pocmey
(npasousas), pocmkop (uecmmuas), aoonam (Cnpaseoau8ocms) u Ap., Tepnenue (3
peakuMu): cabp Hamyoan 6a 6Gaopagpmopuu waexap (mepneuue K HIOXOMY
nosedenuto myxca) M ap., mokopHocrb (1 peakumsi): xoxcop 6yoan (bvimv
CMUPEHHO1L), CKPOMHOCTD (2 peaKIMu): XOKCOPil (CKpOMHOCMb) U JIp ., TopaocTsb (1
peakuus): magpyp (copoas).

[ToMmuMO JyXOBHBIX IIEHHOCTeM MH(POpPMAHTAMH TaKXke OTMEYAIOTCS
MaTepuaJibHbIe IEHHOCTH (4 peakuum): nynoop (bocamas), 0600i (0ocmamok),
bexbyouu ouna (0ocmamok cemvit) U Jp.

Benmuka poib TaKMKCKOW KCHIMMHBI-KCHBI HE TOJIBKO B BOCIHTaHUU
OymyIero moKOJEHUs, HO B CO3JIaHUU U COXPAHEHUU CEMEUHOTOo odara. bomnbpiryro
4acTh CBOETO BPEMEHU OHA MOKET MPOBOJIMTH 32 BEJICHUEM JIOMAIIHET0 XO035UCTBA.
31ech MOKHO TOBOPHUTH O TaKUX IEHHOCTAX, KaK YMCTONMJIOTHOCTH (1 peakius):
mo3sacii (uucmoma), TPyAOJWOUe (2 peakmum): 3aHU MOYUK PaAM3U XUMMAMY
3axmam (MaoAHCUKCKAsL HCEHWUHA — CUMBOT MPYOOIobUsL), OUNA3 8a XOHAPO Mo3d
MEKYHao (comosum u youpaeni) i TOCTeNNPUMMCTBO (2 peaKIum): MexMOHHABOIUPO
(cocmenpuumcmeo), 3aHuU MOYUK MEXMOHHABO3 ACM (MAONCUKCKASL IHCEHUWUHA
20CmenpuuUMHas,).

[To pe3ynbTaTamM aHKETHP OBAaHUS MOXKHO 3aKITIOYUTh, YTO JJIsI HHOOPMAaHTOB
TUTIAX «3aH» (TaIKUKCKas JKeHa) SBISETCS Jerkoy3HaBaeMbiM. OgHAKO OBLIH H
OTPUIIATENILHBIE TIO COJEPIKAHUIO P EAKIUU: HamedoHam 2 (s He 3Haio). OTMEUEHbI
TaKKe Heolpede/ieHHbIe peakuuu (2 peakuuil): xamayuoa meap3ao (00cmouna
8ce20), xamau ap3uuxopo 0opao (umeem 6ce 3HAUEHUsL).

Kak aHTMLHEHHOCTHL MOKHO pPaccMaTpUBaTh OTBET: Xapakmepu 6a30uu 2

(msdxcenviii xapaxmep).
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[leHHOCTH TUMTMYHOM «3aH» (TaJPKUKCKOM KEHBI ) B IP OLIEHTHOM COOTHOIIICHUN
npeacrapieHsl B Taoaune 1.

Taéauna 1. LleHHOCTH JIMHIBOKYJbTYPHOI0 THIIAXKA «3aH» B NMPOUEHTHOM

COOTHOIIIEHUH
CeMmbs U OJIM3KHE 12,68 % | I'ocTrenp uuMcTBO 1,41 %
[Tornmanue u mogaepxkka,3adota | 9,15 % | Tpymonrooue 1,41 %
Bocnuranue 7,75 % | HezaBucumocCThb 1,41 %
OO6pa3oBaHue U KyJbTypa/3HaHHE JIr060Bb 1,41 %
/ MacTep CTBO 7,04 % | CkpomMHOCTB 1,41 %
VBaxenue 5,63 % | Cyacrtee 1,41 %
JKena kak 11leHHOCTH 5,63 % | UaCTOIOTHOCTD 0,70 %
Bepnoctb 4,93 % | [lokopHOCTH 0,70 %
310pOBbE 493 % | Kapsepa 0,70 %
Jlo6poTa 493 % |Topmocts 0,70 %
Kpacora 4,23 % | LemeycTp eMIEHHOCTD 0,70 %
JlyXOBHbIE LIECHHOCTH 2,82 % | Haunmonaneuas ogexaa | 0,70 %
MartepuanbHbIe IEGHHOCTH 2,82 % | Orpunarensubie peakiuu | 1,41 %
YecTb U TOCTOMHCTBO 2,82 % | HeompeneneHubie 1,41 %
Mup u npyxba 2,82 % | peakuu

[IpaBna u cipaBeJIMBOCTh 2,82 % | AHTUILIEHHOCTh 1,41 %
TepnieHue 2,11 %

AHanus p eaxkiui, NoJy4eHHbIX HH(POPMaHTaMHU TP ¥ OTBETE Ha BTOP O BOTIP OC
(CudaTtxoun 3aHM TOYMKPO HABUCEA?) MO3BOJMI BBIACITUTh M OMHCATHh OIICHOYHBIC
XapaKTePUCTUKA — T€ Ka4eCTBa, KOTOPBHIMH 00JIaaeT JIMHTBOKYJIbTYPHBIN THUITAX
«3aH» TO TP EeACTABICHUIO CAMUX TaKHUKOB.

C npeBHHX BpEMEH LIEHHOCTHBIE OpUEHTUDPBI eyghmopu Hek (baazue ciosa)
NUHOOPU HEK (Dlazue MblCiu), KUpOopu Hek (baazue OesHus) NTparoT BaXKHYIO POJIb B
JTyXOBHOU KyJIbTypE TaJPKUKCKOTO HApOJIa M 3aHUMAIOT 0C000€ MECTO B Ta PKUKCKOM

akcrocdepe. B cuimy TOro, 4To MMEHHO J>KEHIIUHBI 4YacTO BBICTYMAIOT B POJIH
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XPaHUTETbHUIIBI TPATUIIMNA U CEMEHHBIX IIEHHOCTECH, BOCITUTAHUIO Oy MYyIINX XEH U
MaTtep el yaensiercss MHOTO Bp eMeHu. CYUTAETCs, 4TO OTIp eACTISIONIUMU KaueCcTBaMH,
KOTOP BIMH JIOJDKHA 00J1a71aTh TaJKUKCKas JIEBYIIKA, a, CIEN0BaTeIbHO, U Oy Iyias
KEHa, SIBIISTFOTCS BEXKJIMBOCTD, TP OSIBIICHUE YBAXKEHUS K OKP YKAIOIIHM, 0COOEHHO K
cTapuieMy MOKOJIEHHUIO, CKpOMHOCTb, T00poTa 1 3a00Ta O ceMbe.

TamKUKCKYI0 JMEBYIIKY TakKKe C JCTCTBA y4aT OBITh IMOCTYIITHOMW, BEpHOM,
YECTHOM, TEPIICTUBOM, TPYIOIIOOMBOI U BHIHOCIMBON. YMEHHE BECTU XO3SICTBO,
BIIaJIeTh pPa3HbIMU peMéciaMH — A3TO TO, YTO OTIWYAET TA/DKUKCKHX KEH OT
NP EICTABUTENBHUIl JIPYTUX HalmoHajdbHOCTe. OOpa3oBaHHE TaKXKe ICHHUTCH,
0COOEHHO ceifuac, HO ceMeiHbIe 003aHHOCTU U POJIU OOBIYHO UMEIOT P UOP UTET.

OTU KyJIbTypHBIE OCOOEHHOCTH M ILIEHHOCTHBIE OPHEHTHPBI BCETO HApoOJa
HAIIUTH CBOE OTpaKeHHE B OTBETaX MH(OPMAHTOB MPU OMUCAHUH TUIAXKA.

[To pe3ynbTaTaM aHKETHP OBAaHUS OBLITO TP OaHAIM3UPOBaHO 165 peakumii. Bee
OTBETHI UHPOPMAHTOB OBLITH P ACHPE/IEIICHBI IO TP U3HAKY CEMAHTUYECKON OJIM30CTH
Y TEMaTHYECKOM CBS3M Ha JIEKCUKO-TEMAaTHIECKUE Ip yImbl. Ta KUKCKast )KCHIHA -
’KEHa TI0 OIICHKE Ip €ICTaBUTENEH TaHKUKCKOM JIMHTBOKYJIBTYP bl 001a/1aeT:

. DOMonuOHAJIBHBIMHU YePTAMMU:

1) KpacHopeuunBas (2 peaKumm): xyus cyxau (Ciaokopedusas), wupuH3abou
(cnaokopeuusas, KpacHopeuusas).

2) Cxpomuasi (6 peakumii). xoxcop 2 (ckpomuas), opom (cnoxoiinas), 60
wapm (3acmenuusas), boxaé (3acmeH4Usas, CKpOMHA), WaApPMy Xaé (CKpOMHOCHDb).

3) JIwosmas / 3a0oTiauBasi M1 noHuMawinas (8 peakumii): samxop 4
(3a6omausas), HoO3yK 2 (1acko8as), MOOApoOHU Xeio Xam 00 mexpy 2amxop (oueHb
mooswue u 3abomausble Mmamepu), AKOu2apghaxmu (63aumMonoHuUManue).

1. BoJieBbiMH KauecTBaMu:

1) Tepnenusass (8 peakumii): Oocabp 3 (mepnemusas), nypcadp
(mepnenusas), nypmoxamii (mepneiueocms) u ap.

2) YnopHasiu pemiuTenabHasi (4 peakiun): mamonam 2 (HACmou4ueocms),

YyCemye8opii (Hacmouyusocms) v 1Ip.
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3) VYBepeHHasiB ce0e (3 peakmun): 2omumo0 6a xyo (yeepennocmo 6 cebe),
IBMUMOO (Y8epEeHHOCMb) U NP .

4) CamocTrosiTeJbHast (2 peakIum): Mexoxao xamau yu3po poxoapii Kynao
(xouem 8cem pyKo80OUMb), MYCMAKUT (CAMOCMOAMENbHA).

5) Xo3ssiictBenHasi, TpyaoJoouBasa (8 peakumii): xadbony 4
(xo3s1icmBeHHAs, X035UKd, yMends), mexHamoycmii (mpyooniobue), nypmexHam
(mpyoonobusas) u p.

6) MocaymHas (2 peakuMm): 2aneywkyH (NOCIyWHAs), 60 UHMU3OM
(OucyunIuHUpPOBaHHAS).

7) YBaxkawmas ceds (3 peakuum): O6a xy0 6osapii dowman 2 (umeem
yeadceHue Kk cebe), 60 xy0 aXmupom (camoysaxtceHue).

. MopanbHbIMHA KA4E€CTBAMHU:

1) Bocnurannasi / BexJauBas (21 peakmusi): xyumyomuna 6 (sexciueas),
bomapous 4 (socnumannas), 0600006 3  (sexciusas), xywpagpmop 2
(06xo0umenvHas), bomamus (6ocnumanHas) M ap.

2) UYecrnas (13 peakumii): pocmkaen 4 (vecmuast), pocmeyii 2 (npasousas),
camumii 2 (UCKpeHHAs), XaKuKil (WCMUHHAS, HAcCmosawas) 1 Jp.

3) HpascrBenHass u ayxoBHasi (10 peakumii): noxdoman 2 (nesunnas,
HenopouHnast), 60 UMOH 84 AMAIU COAUXA (8EPYIOWAS U NOCMYNAIOWAs NO COBECMU),
nopco (bnacouecmusas), xuciamu xamuoa 0opao (umeem HPABCMBEHHbIE
yenoseyeckue Kavecmaea) u Jip.

4) Bepuas (8 peakumii): sagpooop 3 (npedannas), cooux 2 (8epnas), xene
sagooop xacmano (OHU OUeHb npedanHwvle), 00 cadokam (6epHas) u Ip.

5) Jloopas (6 peakumii): mexpyoon 5 (0obpas), Oumu  co@
(uucmocepoeunasi).

6) locrempuummHasi (2 PpeakUMM). MEXMOHHABO3U (20CMENPUUMCIIEO),
MEXMOHOYCM (20CMENnPUUMHASL).

V. HNHTe/1eKTy aJIbHBIMM KaUeCTBaMM:
1) O6pa3zoBannass (16 peakmwmii): Ooaxr 9 (ymmuas), MmMaviyMOmMOOp

(obpazoeannas), bomavpugam (0b6pazosanHas), okuia (YMHas) u Jp.
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2) JloBkasi/ mactepuna (10 peaxumii): xynapmano 3 (macmepuya), 6oxyHap
2 (ymenas), nypxyHap (macmepuya, ymenas), 4ycmy 4oaoK (Rpo8opHas, 106Kas) U Jp.
V. BHemtHMMH KayeCcTBAMM:

1) KpacuBas (15 peakumid): 3¢60 6 (kpacueas), xywpy 5 (kpacueéas),
3ebocanam (kKpacusas), 3ebocii (kpacoma) A Jip.

2) C oriMuuTe/IbHOW BHemHOCThIO (10 peakmmii): myiixou daposu cuéy
(OnuHHbIE YepHble B0JI0CbL), YAWIMOHU CUEX (YepHble 2na3a), Kypmau moYuKi
(MaodAHCuKcKas 00excoa), CumMou MoyuKil (MaodAHCUKCKoe auyo), CUMOU Mo YUKOHA
(maoorcuxckuti 06pa3z) u ap.

C ToukM 3peHHs OOIIero BOCHPHUATHA THUMaXa WHPOPMaHTaAMHU, MOKHO
OTMETUTh OTCYTCTBHE peEaKIMid, WUMEIONUX OTPHUIATEIBHYI0 OICHKY. B CBOIO
odepenb, HANPOTUB, JAHBI PEAKIUH, COICPIKAIINC MOJIOKUTEIbHYIO OmeHKy (7
peakuuii): xyo 2 (xopowas), xeno xam xyo (ouerb xopowue) u ap.

BopIBOABI

Takum 00pa3oMm, Ha OCHOBE aHAJIM3a peaKIuid WHOOPMAHTOB, MBI MOXKEM
caenatb BBIBOJ O TOW CHUCTEME ULEHHOCTEW, KOTOPOM PYKOBOACTBYETCA
JVHTBOKYJBTYPHBIM THUIMAX «3aH» B CBOCH XU3HH. M3 TpeaCcTaBIEHHBIX TaHHBIX
BHUJIHO, YTO JJisi HE€ OCHOBHBIC IICHHOCTH CBS3aHBI C CEMbEH, ONM3KUMH U C
noHumManreM. OHa CTpEMHUTCS CO37aTh KpEMKHE Y3bl BHYTPU CBOCH CEMbH U
obecrieunTh e€¢ Osraronomyure. TapKUKCKas )KEHIITUHA -)KeHa TAK)KE [ICHUT YBaXKCHHUE,
BOCITUTaHUE, 00pa30BaHWE, KOTOPBIC IMMOMOTAIOT €l pa3BUBATHCA HE TOJBKO Kak
JWIHOCTH, HO W OBITh 00Pa3IOM JUIS CBOMX JCTEH, TEM CaMbIM BHOCHUTH BKJIAJl B
obmectBo. Kp oMe Toro, BayKHBIMH JIJISI HE€ SIBIISIIOTCS BEPHOCTh, 3JI0POBbE, 100pOTa,
KpacoTa, JyXOBHBIC IICHHOCTH W MaTepHabHbIE OJiara B ONP €ACIICHHONW CTCIICHH.
[IpencraBuTenssMu CBOEW JMHTBOKYJIBTYpPbl OHA OIIEHUBAETCS MCKIIOYUTEIBHO
MOJIOKUTETBLHO: OHAa 00JIaZlaeT MOPaJbHBIMHU, BOJIEBBIMHU, WHTEIJICKTYaJbHBIMH,
OMOIIMOHATBLHBIMUA  KadyecTBaMH, a TakkKe ONpeAcIEHHBIMH  BHEIIHUMH
MOJIOKUTETLHBIMU Xap aKTep HCTUKAMH.

B 3awmodyenwe go6aBMM, YTO  JAHHBIE  IICHUXOJIMHTBHCTHYECKOTO

(acconmMaTUBHOTO) OSKCIEPpUMEHTA  SBJISIOTCS  OOraThiIM  MaTepualioM  JJis
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HCCIE0BAaHNS LIEHHOCTHOM COCTABIISIONIEH JJUHTBOKYJIBTYPHOTO THHaxa. OxHako,
ClIeAyeT OTMETUTh, LEIOCTHAsI MOJIENb CUCTEMBI LIEHHOCTEW JTMHTBOKYJIBTYPHOTO
TUTIAXKAa «3aH» HE MOXET OBITh MOCTPOEHA HMCKIIOUUTEIbHO Ha OCHOBE aHaJIM3a
peakiuii uHGopMaHTOB. COTIaCUMCSl C MHEHHEM BEAYIIUX JIUHT'BOKYJIHTYP OJIOTOB U
JIMHTBOKOHILIENITOJIOTOB O  LEIEcCOO0pa3HOCTH  MPHBJICUEHUS B  KayecTBe
JOTIOJTHUTEILHOT O MaTEP Majia BCE BO3MOYKHBIE ICTOUHHUKH, X aHAIIUE B ce0€ 3HAHUS
O LIEHHOCTSX TUTAaXKa, HAIPpUMEp, Map eMUOJIOTHIECKUM (DOH/I S3bIKaA, TEKCTHI MacC-
MeIna, KOPIMyC TEKCTOB U T.II.

© Ko3znona O.J1., 2024
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ACCOIIMATUBHOE MOJIE «BEPHOCTb» B SI36IKOBOM CO3HAHUU
TAJUKAKOB

Xadmuza XaaumosHa Kypoonosa
Poccuiicko-Tamkukckuii (CnaBssHCKUI ) yHUBEpCUTET, Jlymanbe, TamkukucTan
kurbanova_xafiza@mail.ru

Annomayun. B crtatbe NpelCTaBICH aHAIW3 OCOOEHHOCTEM accolUMaTUBHOTO MOJIS
koHuenta «Camokar» (BEpHOCTb) B S3bIKOBOM CO3HAHMHM HOCHTENEH TaJ)KUKCKOTO S3bIKA.
AKXTyanbHOCTh HCCIIEIOBaHHSI OOYCIIOBJIEHA BO3pacTarOUIe pPOJIbIO0 MCCIEyeMOro KOHIIENTa B
(GhOpMHUPOBAHUU IIEHHOCTHBIX OPHUEHTAlMH JIMYHOCTH M COIHAIBHBIX YCTAHOBOK B YCIOBUSIX
HapacTalolel  COlMManbHOW  HecTaOWIBHOCTH. B paboTe  omuchIBaeTcs  CTPYKTypa
aCCOIMAaTUBHOTO MMoJisi KoHIenTa «Canokar» (BEpHOCTH), BBISBIISIOTCS €ro 0a30BBIE CMBICIIOBBIS
KOMITOHEHTBI, TaKue KaK HaJCKHOCTb, MPEAaHHOCTh, YECTHOCTh, MOCTOSHCTBO. [lomydeHHBIE
pe3ynbTaThl MO3BOJIAIOT CHENAaTh BHIBOABI OO0 MEPapXWH IIEHHOCTHBIX CMBICIOB, CBSI3aHHBIX C
BEPHOCTHIO, 1 WX TpaHchopmaluu B coBpeMeHHOM oOrmiectBe. MccnenoBanne BHOCUT BKIIAJ B
MOHMMaHUE CHEeMU(UKU penpe3eHTallMd MOPATbHO-3TUUYECKUX KOHLENTOB B TaKUKCKOMN
SI3IKOBOM KapTUHE MUpA.

Knrwoueevie cnoea: KOHIENT, CaaOKaT/BEpPHOCTh, AaCCOIMATHBHOE TIOJIE, S3BIKOBOE
CO3HaHME, [IEHHOCTH, CEMUOTHUYECKASI MOJEIIb, KYJIbTYPHBIN KOJI
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Original article

ASSOCIATIVE FIELD «LOYALTY» LINGUISTIC CONSCIOUSNESS OF
TAJIKS

Hafiza H. Kurbonova
Russian-Tajik (Slavic) university, Dushanbe, Tajikistan
kurbanova_xafiza@mail.ru

Abstract. The article presents an analysis of the features of the associative field of the
concept «Sadogat» (loyalty) in the linguistic consciousness of native speakers of the Tajik
language. The relevance of the study is due to the increasing role of the concept under study in
the formation of individual value orientations and social attitudes in conditions of increasing
social instability. The work describes the structure of the associative field of the concept
«Sadokat» (loyalty), identifying its basic semantic components, such as reliability, devotion,
honesty, constancy. The results obtained allow us to draw conclusions about the hierarchy of
value meanings associated with fidelity and their transformation in modern society. The study
contributes to understanding the specifics of the representation of moral and ethical concepts in
the Tajik linguistic picture of the world.

Keywords: concept, sadoqgat/ loyalty, associative field, linguistic consciousness, values,
semiotic model, cultural code
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BBenenue

B KOTrHUTHUBHOW JIMHTBUCTUKE OJIHUM W3 Haubosiee 3PphEeKTUBHBIX COCOOOB
W3YUYEHHUS TCUXOJIOTHUECKU PEaJIbHBIX 3HAUYECHUN HHIMBUAYaTbHOU ceMHochepbl,
KOJIOB KyJbTypbl M KOHIENTOB KaK «pEajJbHOCTEA CO3HAHHS» SBISAETCA
aCCOLIMATUBHBIN IKCIEP UMEHT.

CyTp accoumaTHBHOIO JKCIEPUMEHTA COCTOUT B M3YUYEHHH ACCOLMATHUBHBIX
CBsI3€l, BO3HMKAIOIINX B CO3HAHWU YEIOBEKA NPHU MPEABIBICHUU OIP EACIECHHBIX
CIIOBECHBIX CTUMYJIOB. ACCOLUMATHBHBIA OJKCHEPHUMEHT HMMEET JBE€ OCHOBHBIC
pa3HOBUAHOCTU: 1. CBOOOJHBI aCCOUMATUBHBIA HKCIEPUMEHT, B KOTOPOM
UCHBITYEMBII caM BbIOMpaeT peakuuto 0e3 orpaHudeHuil; 2. HampaBJICHHBIN
ACCOLMATHUBHBIN SKCIIEPUMEHT — HCIBITYEMOTO IPOCAT OTBEYATH OIIP €NEIICHHBIM
o0pa3oM (Hampumep, NoA0OpaTh CHHOHUM WJIM AHTOHUM).

ACCOLIMATUBHBIN FKCIIEP UMEHT MO3BOJISAET P OHUKHYTh B SI3bIKOBOE CO3HAHUE
YEeI0BEKa, M3YUYUTh CTPYKTYpPY €ro MEHTAJIbHOIO JIEKCUKOHA M KOTHUTHUBHbBIE
MEXaHU3MBI, JIeKAIIUE B OCHOBE SI3IKOBOM JEATENIBHOCTH, O YEM CBHUJIETENILCTBYIOT
pabOThl MHOTHX YUEHBIX, BHECIINX 3HAUUTENIHHBINA BKJIa/l B pa3BUTUE U TP UMEHEHHE
aCCOLMAaTUBHOTO SKCIIEP UMEHTA B KOTHUTUBHOM JIMHI'BUCTUKE U IICUX OJIMHI BUCTHKE.
Cpean HaunOojee H3BECTHBIX 3apyOEXKHBIX, POCCHHUCKMX M  TaJKUKCKHX
ucciieoBaTenell B 3Toil 00JacTi MOXHO BblenuTh @. ['ammoHa — OpUTAHCKOTO
AHTPONOJIOTAa M IICMXO0JIOra, OJIHOTO M3 OCHOBOIOJIO)KHUKOB ACCOLMATUBHOM
TICUXOJIOTUHU. YUEHBIA BBEJ MOHATHE «ACCOLMATUBHOTO JKCIEP UMEHTA» U IEP BBIM
Hayan ero cucrematndeckoe npumenenue. K.I'. FOHr — mBeinapckuil rncuxuarp,
MCIOJIb30BajJl ACCOLUMATHUBHBIA 3KCHEPUMEHT JJi JUArHOCTUKA M HCCIENOBAHUSA
MICUXOJIOTHIECKUX TUMOB JTUIHOCTH. JIk. Paccen — OpuTaHCKHIT ICUXO0JIOT, U3ydas
AMOLMOHAJIBHBIE 3HAUYEHUS CIOB C TOMOIIBIO ACCOLIMATUBHOTO IKCIEp UMEHTa; JIK.
Mwuinep — aMEpUKAaHCKUMW TMICHXOJIOT, OJWH W3 OCHOBATENE€d KOTHUTHUBHOMU
IICUXOJIOT MU, UCIOJIBb30BAJ ACCOLMATUBHBIE METOBI JJI U3Y4EHUS CEMAHTUYECKON

opraHu3anyy MCHTAJIbHOI'O JICKCMKOHA.
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B poccuiickoM si3b1k03HaHUM O0JIBIION BKJIa] BHECIH YuCHbIe: A. JICOHTbEB —
COBETCKUU U POCCUUCKUI MCUXOJUHTBUCT, BHEAPUBIINNA aCCOLMATUBHBIE METO]IbI
JUIsl aHAJIU3a CEMAHTUKU U CTPYKTYp bl 3HaueHult cinoB; FO. CopokuH — poccuiickui
MICUXOJIMHTBUCT, pPa3pabOTaBIIMil TEOPHUI0O W METOJOJOTHI0 aCCOIMATUBHOTO
AKCIIEpUMEHTA B JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKMX HcciaenoBanusx; H. Ydumiesa —
POCCHMCKMM TICUXOJIMHIBUACT, BHECIIMKA 3HAYUTEIbHBIA BKJIAaJ B Pa3BUTHUE
HAIIMOHAJIbHO-OP UEHTUP OBAHHON aCCOIMATUBHOMN JICKCUKOTP a(pHH.

Cpenu yuénpix PecnmyOnuku TamxukrcTaH, BHECIINX HAMOOIBIINA BKIIAJ B
Pa3BUTHE P AKTUYECKUX OCHOB IP OBEJICHUS ACCOIMATUBHOTO 3KCIEP UMEHTA B JIBYX
€ro BUJIaX, MOXHO Ha3BaTh CO3/1aTeNsl HAyYHOU 1mKoJIbl « [ [puKiiaiHas TMHTBUCTHKAY
nOoKTOopa (umosiornueckux Hayk, mpodeccopa Kadpeapbl TEOPETUUYECKOTO U
Ip MKJ1aTHOTO si3bIK0o3HaHUs Poccuiicko-Tamkukckoro (CaBsHCKOTO) YHUBEP CUTETA
Uckanpapory Jwiopo MykannacoBny [1] u e€ yuenukoB /laBmatmMupoBy M.b. [2],
Kapumory H.U. [3], Kyp6onoBy X.X. [4], boitmatoBy H.K. [5], Ko3noBy O.JI. [6] u
ap., a TaKKe TEeOPETHUYEeCKHEe U TPAKTUYEeCKHEe OCHOBBI TP OBEICHUS
COIIMOJIMHTBUCTHYECKHX IKCIIEp UMEHTOB B PecnyOninke TaKuKUCTa H ITp MHAIJISKAT
npodeccopam P.U. Xammumoy [7], X. . llam6e301a [8] u J[.M. MckannapoBoii [9].
Kax mnummer M.b. J[laBmatmupoBa, «MeToJ CBOOOJZHOTO aCCOIMATUBHOIO
AKCIIEPUMEHTA 3aKJIIOYAETCS B MPEABSBICHUU HUCHBITYEMbIM CIOB-CTUMYJIOB, Ha
KOTOP bI€ OHM JIOJIKHBI P €arupoBaTh 0001 CIIOBECHOM p eaKIuel, Ip UXOISIICH UM B
rosioBy. OOpaboTka pe3yJbTaTOB CBOOOJHOTO DJKCHEPUMEHTA IO3BOJISCT
WHTEPTPETUPOBATh IIOJYUYCHHBIC acCOIMaThl KaK OTpPaX€HHE TeX WIH WHBIX
KOHIENTYyaJIbHBIX MNPU3HAKOB wuccieayeMoro konmenta» [10, c. 79]. Urak,
ACCOIMATUBHBIN DKCIIEPUMEHT — 3TO METOJ HCCIEIOBaHMS, B XO0J¢ KOTOPOTO
pPECHOHIEHTAM IIP €/IJIaraeTcsi OTPEArupoBaTh HA OTIP €AEIEHHOE CIIOBO -CTUMYJI CBOEM
nep Boi acconmarueil. Llenbro acconmaTuBHOTO 3KCIEP UMEHTA SIBJISIETCS BBISIBJICHUE
aCCOIMATUBHBIX CBSI3€H B CO3HAHUU YETIOBEKA, ONPE/IEICHUE CEMAaHTUYECKOTO TIOJIS U
nap aJiIurMaTUYECKUX OTHOILICHUN MEX]Y CIOBaMH.

[Ipu uCMOJIL30BaHUU ACCOIIMATUBHOTO AKCIIEpUMEHTa B JIBYX €ro BHJAX —

CBO6OI[HBII>1 U HaIp aBHeHHBIfI, HanboJjee AJOCTOBCPHBIMHU  JAHHBIMU  JJIsA
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MICUXOJIOTUYECKOTO  aHaJiM3a SBISIIOTCS TEpPBbIE  aCCOI[MATUBHBIC P EAKIIUU
PECHOHICHTOB. JTO CBSI3aHO C TEM, YTO MOCIEAYOIINE aCCOIMAIIMU MOTYT OTP aKaTh
CBSI3U HE CTOJIBKO CO CIIOBOM-CTUMYJIOM, CKOJIBKO C TP €bIYILEH P eaKIuei.

Takum o0Opa3om, ydeT TOJIBLKO MEePBOM PEaKIMU MO3BOJISIET U30€kKaTh ITOTO
HEJ0CTaTKa U TOJYy4YuTh OoJiee MOCTOBEPHYIO HHGPOPMAIHUIO 00 acCOIMaTHBHBIX
CBSI35X, C(hOPMHUPOBAHHBIX B MEHTAJILHOM JIEKCUKOHE HCIIBITY EMbIX.

[Ilpyu aHanu3e accOUMATUBHOTO TMOJISI KOHIENTa MHOTHE  Y4YEHbIE
NP HUIEP )KUBAIOTCS METOJ1a aHAJIM3a acCOIMAaTUBHOTO ToJis, pa3pabdorannoro FO.H.
KapaynoBeim [11]. JlaHHBIII MeTOA SIBJISIETCS OJHUM W3 BEAYIIUX IMOJXOJOB K
M3YYEHUIO CTPYKTYpPbl U (DYHKIIMOHUPOBAHUS MEHTAJbHOTO JIEKCMKOHA YeJI0BEKa
[11].

Kak numer FO.H. KapayioB, «Bce acCOlIMaTUBHBIC PEAKIIMK TP AKTYIOTCS KaK
Clielbl TEKCTOB, KOTOPHIC MPOXOJWIN B Pa3HOE BpeMs WIU MPOXOJSIT B JaHHBIN
MOMEHT 4ep €3 acCOIMaTUBHO-Bep 0aIbHYIO ceTh HcmbITyemoroy» [11, ¢. 113].

[Tonm accomuaTMBHOM TIOJIEeM MBI TIOHMMaeM COBOKYIHOCTh P EaKIIuH,
MOJTYYEHHBIX B PE3YJIbTATE ACCOLMATUBHOTO KCIIEp UMEHTA Ha OTIP €/1€JIEHHOE CIIOBO -
ctumysi. OHO OTpa)aeT Te ACCOLMATUBHBIC CBSI3U, KOTOPHIE aKTyaJlU3UpOBAHBI B
CO3HAHUM HOCUTEJIEH SI3BIKA.

Takum oOpa3om, mero aHanu3za acconuatuBHoro rmosst FO.H. Kapaynosa [11]
ABJISCTCS BaXXHBIM HHCTPYMEHTOM  TICUXOJMHIBUCTUYECKUX  HCCIIEIOBaHUMA,
HampaBJICHHBIX HAa HW3YYEHHE CTPYKTYpPbl U (YHKIIMOHUPOBAHMS MEHTAJIBLHOTO
JIEKCUKOHA YeJIOBeKa.

Hean

Lens HUCCIIEI0OBAHUS 3aKJIIOYaeTcs B WM3Yy4YEeHWH  OCOOCHHOCTEH
(YHKIIMOHUP OBAaHMS JIMHTBOKYJIBTYpHOTO KoHIlenTa «Camokat» (BEPHOCTb) W
BBISIBJICHUM aCCOIIMATHBHOTO TOJISI HAa MaTepualie CBOOOJHO-HAMPaBJICHHOTO
aCCOIMAaTUBHOTO SKCIEPUMEHTa, MPOBEAEHHOTO B peruoHax Taxukucrana (T.

Kyns0, r. Janrapa, r. boxrtap).
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Metoambl

JI1st OCTH>KEHUST TaHHOM 1€ B pabO0Te UCMOJIb30BAIUCH AJIEMEHThI METO1a
ATUMOJIOTUYECKOTO aHaIn3a M JIEKCUKOTPa(pUUIECKOTO aHau3a, METOJl CBOOOIHO -
HamnpaBJIEHHOTO  aCCOIMAaTUBHOIO  JKCIEpUMEHTA,  METOJl  TEeMaTUYECKOU
KJTacCU(UKAIUH.

OcHoBHast 4acTh

Kak n3BecTHO, KOHIIENT SIBISETCS CIIOCOOOM Tep €jauu KyJIbTYPHOTO OTbITA U
OJHOBPEMEHHO HWHCTPYMEHTOM OTPAXKEHUS KYyJIbTYPHO-IIEHHOCTHBIX JOMHHAHT
ompenenénHoro  Hapona. CTpykTypa J1000ro  KOHIENTa  COCTOUT W3
ATUMOJIOTUYECKOT0, 0A30BOTO U aCCOIMATUBHOTO YP OBHEM.

B cBoeit paGore mpodeccop .M. HckanmapoBa oOTMEUYaeT, «KOHIEHT
CUMTAETCS MHOTOCIIOMHBIM O0Opa30BaHUEM, STUMOJIOTHYECKAsi COCTaBIISIONIAS
KOHIICTITA OTIp €/ICIISIeTCSl BHY TP eHHEH (hopMOH CI0Ba, SBJISIOMIETOCS KIIOUEBBIM €ro
penpe3eHTaHTOM. DTUMOJIOTHYECKasi COCTABIIAIONIAs KOHIIENTA CIYKHUT CP €ICTBOM
JIOTIOJTHUTEIHLHON MOTHUBAIIMHA €r0 [IEHHOCTHOM COCTaBJISAIONIEN. DTUMOJIOTMUYECKUI
CIIOM BO MHOTOM OTIp€IeNsieT U HAallMOHAJbHOE cBoeoOpasue koHienrta. [lostomy
A3bIKOBasi OOBEKTHUBAIUS IO STUMOJIOTMUECKHUM M HMCTOPHUUYECKUM HMCTOYHHKAM
SIBJISICTCSL BAKHBIM 3TAIlOM B METOJIOJIOT MM MCCIIEI0OBaHUs KOHIenTa» [12, C. 65].

DTUMOJIOTUYECKAN YPOBEHb KOHIENTA COCTOUT U3 JCHOTATUBHBIX 3HAYCHH,
KOTOp bIe JOp MUPYIOTCSl HA HAYaJIbHOM JTarlle MO3HAHUS YET0BEKOM OKP YKAIOIIEro
MUpa, ero BepOann3aluy U1 03HAYMBAHHUS.

Takum 006pazoMm, ¢ IIEIBI0 OTIP €IeTICHUS ATUMOJIOTHYECKOTO spyca KOHIICTTa
«Camokat» (BEPHOCTb) B TaHKHMKCKOM SI3BIKE MBI OOPATHIIMCh K CIIOBapIo
«Dapxanru Tadcup v 3a00HM TOUHMKR» o pexaknuert C. Hazap3onaa, rae ykazaHo,
YTO ITUMOJIOTHS JIEKCEMBI CAOOKAM BOCXOIUT K apabCKoMy A3bIKy <d/iw se(a)dagat,
YTO O3HAYaeT «JAYCTH caMUMi» (MCKPpEHHUU JpPYT), «AYCTA a3 pyuU pOCTH Ba
nypycrii»  (Apyk0a, OCHOBaHHasi Ha TMpaBl€ U TOYHOCTH); «CAMUMUAT»
(MCKp €HHOCTB ); «Bao1opi» (BEpHOCTH).

B xone nekcuxkorpaduueckoro anainuza kouienta «Cagokat» (BEpHOCTh) B

TaJPKUKCKOM SI3bIKE HaMM OTpeE/eieHbl 0a30Bble YPOBHH KOHICNTA: 608agho
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(TIp enaHHBIN, Bep HbIM, HAAEKHBIN), 6aghooop (Ip €NaHHBIN, BEP HbIN, BBITIOIHSAIOIIHIA
obemianue), sagokew (NpeaaHHbIN, BEpHbIN), 6agonewia (MpeaaHHBINA, BEpHbIN),
cooux (BepHBIN, TpPENaHHBIN, NPaBAUBBIN, HUCKPEHHUMN), cadoKkammaHou
(mpenaHHOCTh, BEPHOCTb, MCKPEHHOCTb, MPaBAUBOCTH), Uxiocmauo (UCKpEHHUMH,
P €JaHHBIN, TP UBSI3aHHBIN), cudK (IIPaBAUBOCTh, UCKP EHHOCTD, NP E€IaHHOCTh), axo
(oOemanue, 00€T, KIATBA).

OCHOBHOM 93Tam HaIIer0 MCCIACAOBAaHMS 3aKIIOYaeTCsi B  OIMCAHUU
acCOMAaTUBHOTO YpoOBHS KoHuenTta «CamokaT» (BEpHOCTb) Ha MaTepuase
pe3yJIbTaTOB, MOJIyYEHHBIX B XOJ€ CBOOOJIHO-HAIMPAaBIECHHOI'O ACCOLUATHBHOTO
HKCIEP UMEHTA, B KOTOP OM P €CIIOHAECHTaM MOCIIE0BATENBHO TP EAbSIBISIIMCH CI0BA -
CTUMYJIbI, HA KOTOpPbI€ OHM JOJKHbI ObUIM Ha3bIBaTh MEPBOE MpPHUILIEAUIECE HA YM
CJIOBO-P €aKIIHIO.

B skcniepumente npuHsiio yuactue 100 ctyaeHTOB. POTHBIM SI3BIKOM TSI BCEX
AHKETHP YEMBIX SBJISCTCS TaJKUKCKUH.

ITo pesynpratam 3amanus Nel (ba nasapu Illymo 60 kaaoM KajJumMaxo
«Canoxkar» (BepHOCTb) ajoKamMaHal aopaan?) 6wsuto momyueno 130 peaxiuii ¢
MOJIOXKUTEIBLHOU KOHHOTalMen u 20 — ¢ OTpUIaTENbHON (BCe peaKIuu JAaHbl 0e3
u3MeHeHusi rpadpuku u opdorpadumn), KOTOpbIe COCTABIIN 00pa3HyI0 CTOPOHY
UCCIIEyEMOTO KOHIIENTa B I3bIKOBOM CO3HAHMU MONOAEKU Ta )KUKUCTaHA .

[Io pe3yapraTam  aHaiW3a aAHKET PEUUMIUEHTOB  JlaHrap MHCKOTO
rocyJIapCTBEHHOTO YHUBEpCUTETA ObliIa OTpefielieHa 00pa3Hasi CTOPOHA KOHIIETTa
«Cagokar» (BepHOCTB) ClIeny oM 00pa3om (59 peakuuii): 6osagho (Iip enaHHBIH,
BepHbINA, Han&kHbid) (14), seagooop (NpenaHHBI, BEPHBIN, BBIMOJHIIONIUN
obermranue) (10), sagoxew (np enanubiii, Bep Hbii) (10), coour (Bep HBIH, P €JaHHBIN )
(8), uxnocmano (uckpennuii, uckpenne Bepsamui) (8), cuodx (mpaBIUBOCTH,
UCTUHHOCTH) (5), axo (knatBa, o0er) (4) u 1p.

[Io panHbIM peakuusiM HUcObITyeMblX KynsOckoro rocyjapCcTBEHHOTO
yHuBepcureTa HMeHH A. Pynaku oOpa3HYy0 CTOPOHY [IaHHOTO KOHIIENTa
COCTaBJIAIOT clienytoiue cioBa (37 peakuuii): ojcmoopii (m0608b) (10), paghoxam

(roBapumiectBo) (8), sxouni (enuHonmymue) (8), mexp (M000BB, cepaedHas
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NPUBSI3aHHOCTB) (4), myxa66am (11000Bb) (2), pocmii (uctuHa, mnpasnaa) (2),
bapooapii (6patctBo) (2), 6apobapii (paBenctso) (1) u ap;

O0pa3Hy10 CTOPOHY 110 pEe3yabTaTaM aCCOLMALINI UCTIBITYEMBIX BoxTapckoro
rocy/1apCTBEHHOT0 YHMBEPCUTETA COCTABIAIOT (34 peakumu): cadokam 0oulmanu
b6a xace (ObITb BEpHBIM KOMY-TO) (6), 6oeapii (Bepa, AOoBepHUE, YBEpPEHHOCTbH,
yoexnéanocts) (5), mexpy myxaboam (M000Bb W CEpPACYHOCTH) (4), AKOUNI
(enunonymue) (4), waxcu camumii (MCKpeHHUN 4enoBek) (3), pocmkop (4€CTHBIN,
nopsimounblil) (2), camumusm (MCKpEHHOCTb, CEpACYHOCTH) (2), pagoxam
(roBapumectBo) (2), 6ouncogh (modbpocomectHbiil) (2), xasn (oOemanue) (2),
606uy0oH (100P OCOBECTHBIN, YECTHBIHN, OPSAJOUYHBIN) (2) U 1Ip;

B xone ananuza 1aHHOTO 3aJ]aHUsl, Mbl IMOJYUYHJIN aCCOIUALIUU C HETATUBHOM
koHHOTaruer (20 peakmmii): 6esagho (HeBepHBIH, Bepoiaomublit) (6), ayowukan
(Hap ymraronii ooemanue) (3), yagpoxop (npurecuutens) (3), bHeaxo (HeBepHbIi) (2)
U ap.

B pamkax HaImiero rncuxOoJUHTBUCTHYECKOTO AKCIIEP MMEHTA aCCOIMaTHBHOTO
noJs (nanee All) «Cagokam» (BEpHOCTH) B I3bIKOBOM CO3HAHUU CTYJEHTOB BBICILIMX
yueOHbIX  3aBefeHW  PecryOnmukun  TapKukucTaH Uit XapaKTep UCTUKH
CEMAaHTUYECKUX OTHOUIEHUH MEXKAY CIOBOM-CTUMYJIOM U PEAKIHUSIMU HaMU
MCI0JIb30BAJINCH TAKUE AP aMETPHI, KAK HANPAGIEHHOCMb I MOMUBUPOEAHHOCHLD.

HampaBiieHHOCTh accOLMMpPOBAHUS TMO3BOJIWJIA PEryJUpPOBaTh BBIOOP
JIEKCUYECKHUX €IUHUIL M SI3BIKOBBIX (JOPM aCCOIMATUBHBIX P €AKIIMH B 3aBUCUMOCTH OT
KOMMYHHMKATUBHBIX Lieiied. [Ipyu Hanu4um HECKOJNBbKUX PEAKUHM, OTHOCSAIIUXCA K
OJHOW TEMAaTHYECKOW TpyIIEe WIM HUMEIOMUX OOmMWi KOPEHb, MEHSIETCS
BBIPA3UTEILHOCTh M MHTCHCHUBHOCTh CEMAHTUYECKHX IMPHU3HAKOB, CBS3BIBAIOIINX
CTUMYJI U P €aKIIHIO.

HanpaBjieHHOCTb acCONMUPOBAHUS HAIIETO UCCIEI0BAHUS 3aKI04alach B
BBISIBJICHMH KauecTBa BepHOCTH Kanmmaxopo myaiisn Hamoen: (Um xena? Um
ryHa?), T.e. UCHBITYEMbI€ JOJKHBI ObLJIM MHUCATh MpUaraTelibHbIE K CIOBaM-

ctumynam. [1o pe3ynbpTatam JaHHOTO 3aaaHus ObUTH NoJiydyeHbl 104 peakiuu:
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Boxrapckuii rocynapcrBeHHblii yHUBepcuTeT (68 peakumii): coouxu 6a
Baman (BepHocts Pomune) (10), 6osaghouu nadoapy modap (BEpHOCTb POIUTEIICH)
(9), oycmu 6oeago (BepHbli npyr) (8), eagooopuu xeuwry mabop (BEPHOCTbH
POJCTBEHHUKOB) (J), 6aghooopuu 6apooap (BepHOCTh Opata) (5), sagodopuu
Mavuyka (BEpHOCTh JIIOOUMOTO/I00uMoM) (3), bosaghou anaam (BEpHOCTH MOEH
cecTphl) (3), cadokammanouu oaeramy muiiam (Tp CIAHHOCTh CTpaHe ¥ Hanun) (2),
manxo 6a Xyoo cooux 6yoan (OBITb BEpHBIM TOJBKO bory) (2), eagooopuu
xamcapam (2), sagpooopuu waxcu Hazoux (BEpHOCTb OJU3KOTO YeIOBeKa) (2) u op.

Jlanrapuiickuii rocy1apcTBeHHbI YHUBepcuTeT (47 peakuuii): cagokat 0a
BaTtaHy mwuiaT (BepHocTh Poaune u Hamuu) (20) 6osagpouu nadapy mooap
(BepHOCTB poauTteneii (10), bosaghouu oycm (BepHOCTh ipyTa) (6), bosagouu waxcu
Ha30ux (BEpHOCTh OJIM3KOTO 4YeIoBeKa) (4), bosaghouu cae (BepHOCTh cobakm) (2),
saghooopuu bapooap (BepHOCTh OpaTta) (2), coouxuu xoxap (BepHOCTh cecTphl) (1),
axoy eago (BepHOCTH ClOBY) (1), axou moodap (06er matepu) (1).

Kynsiockmii rocynapcrBeHHbli yHuBepcuter umenu A. Pymakum (19
peakumii): Badomopu 6a Barany xank (mpemannoctb Ponmne m Hapony) (10),
sagooopuu 0ycm (BepHOCTH ipyTa) (4), sagpodopuu mooap (BepHOCTh MaTepn) (3),
saghoodopuu waxce, ku oycmaui Mmeoopii (BEp HOCTb UeT0BEKa KOTOPOTO J0OUIIB) (2),
waxcu éagooop (BepHbI uenoBek) (2), eagpooopuu hapszano 6a mooap (BEpHOCTb
pebenka matepu) (2), b6osagouu 3am (KeHckas BepHocTb) (1), agonewacuu
maxo6yoa (BepHOCTh arodoumoit) (1), sagponewacuu mapoym (BepHocTh dromaei) (1),
coouxuu xanx (BepHoctb Hapona) (1), coouxkuu mapo (BepHOCTh MyxuuHbl) (1),
cooukuu naoapy mooap (BepHOCTh oTIia 1 Matepn) (1).

Kpome Toro, 94acTOTHOCTh aCCOIMATHBHBIX Map UTpaeT 00Jee BaXHYIO POJIb
NpU YCTAaHOBJICHMM MOTHBHPOBAHHOCTH BBIOOpa accoruarta. ODTOT TapaMerp
MOTHBHMPOBAHHOCTH OTP &KaET 00y CIIOBJICHHOCTh aCCOIUAIINN «IT0 CMEKHOCTH» HX
y4aCTHUEM B COCTaBE CHHTArMATUYCCKUX €IMHUII, KOTOPBIC CITYKAT JJIS BBIP aKCHUS
MBICITH B p €9H, HATIp UMEP, ONTHUChIBas MoHsATHE Cal0KAT, UCTIBITY EMBIC HCIIOIB3YIOT
CJIOBOCOYETAHUS U TP €IJTI0KEHUS: cA00Kammanouu bocadokammarno (Tp e1aHHOCTh

1 UCKpEeHHOCTD) (1), uxnocmanoii — un 60sapu kapoau 6a yuze (ICKp eHHOCTh — 3TO
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BepuTh uemy-10) (1), axoy navimonu waxce wyoan (CTaTh KIATBOW BEPHOCTHU JJIsS
koro-1o) (1), bapodapsop, 6a kace axo 6bacmar (3aKITOUUTH TOTOBOP € kKeM-10) (1) u
zp.

Takum  oOpa3oMm,  HampaBJIICHHOCTh  ACCOIIMUPOBAHHUS  ITO3BOJISCT
KOP PEKTHPOBATh S3IKOBOC 0(DOPMIICHHE aCCOITMATUBHBIX P €aKIIMA B COOTBETCTBUH C
KOMMYHHMKATUBHBIMHU HaMEpPEHUSIMHU, TPU ITOM YACTOTHOCTh CBS3EH MEXIY
CTUMYJIOM M peaKIueld OIpenenseT MOTUBUPOBAHHOCTh BBIOOpa JIEKCHKO -
I'paMMaTHYECKUX CPEACTB JJIsSI BBIP a)KEHUS MBICIH.

Crnenyromuii 3Tam HAIIErO WCCIEIOBAHUS 3aKIIOYaeTCs B BBIJACICHUU
TEeMaTUYECKMX Tpymm. TemMaTthyeckas KiaccupUKaMs B acCCONMATUBHOM
AKCIIEPUMEHTE SBIISICTCS PAacCIpOCTPAHEHHBIM METOJOM aHaJIN3a IOJyYEeHHBIX
peaknuii Ha TpEAbABICHHBIC CTUMYJbI. JIaHHBIM IMOIXOJ ITO3BOJISICT BBHISBHTH
0COOCHHOCTH aCCOIMATUBHBIX CBSI3€H M CEMAaHTUYCCKMX OTHOIIECHUH B MEHTAITLHOM
JIEKCUKOHE UCTIBITY EMBIX.

Kaxnaa peakunss OTHOCUTCS K COOTBETCTBYIOLIEW TEMATUYECKOM TPyNIE B
3aBHCUMOCTH OT €€ CEeMaHTHUECKOW OJIM30CTH K CJIOBY -CTUMYITY .

Jnd Kaxaou TEMaTUYECKOUW TP YIIIbI MTOJICUUTBHIBAETCS KOJIUYECTBO P CAKIIHM,
YTO TO3BOJISICT BBISBUTH JOMUHUPYIOIINE aCCOIMATHBHBIC CBSI3U (YACTOTHOCTH
Oyaer ykazaHa B CKOOKaX MOCJIe KAXK/A0# IPYMIbI).

Takum oOpaszom, TemaTudeckas Kiaccu(UKAIUS SBISCTCS  IICHHBIM
HWHCTP YMEHTOM IICUX OJTUHT BUCTHYCCKUX MCCIICA0BAHMIA, HATIPABJICHHBIX HA M3y YCHHEC
CTPYKTYPBI 1 MEXaHU3MOB MEHTaJIbHOT'O JIEKCUKOHA.

Baarogaps meroay TeMaTH4ecKoil KJacCM(PUKAIMU ObLIN BbIJAeIEeHbI
cJaenyouue rpynmnbl:

I'pynna 1. [atpuoTusm (40 peakuuii): myxab6am 6a Baman (10), cadokam
oa Baman (BepHocts Poaune) (10), sagponewacuu map iym 6a Batan (10) u ap.;

I'pynna 2. Poaurtenbckasi BepHOCTb (22): bOosagouu nadapy mooap
(BepHOCTh poautencii) (19), sagpooopuu mooap (Bepuoctb matepH) (3).

I'pynna 3. Bepuocrs — Hoar (10): navimon (norosop) (5), axoy navmonpo

Mmedonucmaeii (3Haromui cBou o0si3aHHoCTH) (1), 6apodapsop, b6a kace axo bacmarn
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(mo-0patcku 3aKiIOuuTh ¢ KeM-To jnoroBop) (1), kaer dooan (naBaTh obeliaHue,
noo6emiats) (1), boxaen (ucionuurenbubiin) (1), cooux 6yoan 6a kaen (ObITh BEp HBIM
cBoeMy oOemanuto) (1).

BepHoctp  ofOemranusiM  — 3TO  BakHas  HPaABCTBEHHAs  IIGHHOCTb,
CBUJICTEIILCTBYIOIIAsE O BBICOKOM YPOBHE JWYHOCTHOW U TP OQEeCCHOHATHLHOU
KyJbTYypbI UEJIOBEKA.

I'pynna 4. Bepaocts — Iopsinounocts (4): nagpapu oxun (6aropa3yMHBIN
yenoBek) (1), 6onomyc (dectHsii, mopsiaounbiii) (1), 6o.1agh3 (4enoBek, OTBEYAIOIIHIA
3a cBou cnoBa) (1), coouxuu ka6 (Bepuocth cepana) (1).

BepHocTh W MOPSIOYHOCT — JBa TECHO B3aMMOCBSI3aHHBIX KadecTBa
JIUYHOCTH, KOTOpBIE JIEKAaT B OCHOBE MOpPAajbHOW HAJEKHOCTH U PeIyTaluu
YyenoBeKa.

[Io pe3ynpraTaM JaHHOM TPYMIbBI MMOJ CIOBOM “BepHOCTh” HCHBITYEMBIE
MOJIp a3yMEBAIOT:

— MPENaHHOCTh CBOMM NP MHIUTIAM, YOSXKICHUAM, TaHHOMY CIIOBY ;

— IOCTOSTHCTBO B OTHOIIICHUSAX M YCTOMYMBOCTH MOP aJIbHBIX OP USHTUPOB;

— TOTOBHOCTH CJIEIOBATh CBOMM 00513aTEIHCTBAM JJAJKE B TP YIHBIX CUTY aIUsX.

[Top s I0YHOCTE B CBOIO OUYEpElb XapaKTep U3yeTcs HCITBITYEMbIM KaK 4yBCTBO
OTBETCTBEHHOCTH M JIOOP OCOBECTHOCTH, YECTHOCTh M HUCKPEHHOCTh B TOCTYIIKaX U
B3aMMO/ICUCTBUU C JIIOJIbMU, COOJIIOICHHE MOPalbHBIX HOPM U NP aBWJI, HETIP USITHE
JKU 1 oOMaHa.

I'pynna 5. Bepaoctb — loBepue (5): 6osapu (nosepue, yoexaéHHocts) (5).

BepHocTh M moBepue TECHO B3aMMOCBS3aHbI M JIOTOJHSIOT APYT Apyra.
BepHocTth nopoxkaaer noBepue, a JOBEpHUe YKpPEIUIsieT BEpHOCTh. TOJBKO TOT, KTO
caM TP OSIBJISIET BEPHOCTh, MOXKET PaCCUUTHIBATh HA JIOBEPUE OKP YIKAFOIIUX.

I'pynna 6. Co6aubs BepHoCTb (4): car (4);

I'pynna 7. Peauruo3nasi BepHoctb (3): MaH 0a AJJIOXH Xy UXJIOC JOpaM ,
[Taémbap (c.a.B);

I'pynna 8. Bepnocrs — IlpaBauBocts (3): pocmkopii (dectHoCTh) (2), pocmey

(mpaBauMBbINA, YeCTHBIN, TOBOP AWM ipaBay) (1).
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BepHocTh 1 mpaBaUBOCT, HEPA3PBIBHO CBSI3aHBI, TAK KAK IMOJPA3yMEBAIOT
€IUHCTBO MBICIIECH, CJIOB U JICCTBUN Y€I0BEKA. TOJIBKO MCTUHHO BEPHBIN YEITOBEK
MOKET OBbITh IIPaBJIMB, & TOJIBKO P aBMBbBIN YEIIOBEK JIOCTOUH JIOBEP Ul U BEP HOCTH.

I'pynna 9. Bepuocrs — 3a6ora (2): 2amxop 6yoan (ObITH 3a00TIMBBIM
(3abotnuBoi) (1), az cuoxu oun (ot gymm) (1).

BepHocth u 3a060Ta TeCHO CBsI3aHbBI, TaK KakK MOJpPa3yMEBarOT TIyOOKYIO
AMOLUMOHAIBHYIO TPUBA3aHHOCTh, TOTOBHOCTh >KEPTBOBATH CBOMMHU HMHTEPECAMHU
paau Apyroro uenoBeka. ToIbKO Bep HbI YeT0BeK CIOCOOEH Ha MOTMHHYO 3a00TYy,
a TOJIbKO 3a00TIMBBIN YEIOBEK BBI3BIBAET UCKP €HHIOIO BEP HOCTh.

HUrak, wuccnemyemplie napameTpbl IMOMOIJIM HaM HE TOJBKO BBISIBUTh
oco0enHoctu All konuenrta «CagokaT (BEpHOCTD), HO U BBISIBUTb KOJI KYJIbTYPbI U
LIEHHOCTHBIE OP UEHTHUP bl TAJKUKCKOU SI3BIKOBOW Kap TUHBI MUPA.

B xonme xnacrepHoro ananmusa, teMmatuueckas rpymmna «IlaTtpmoruzm»
OTpEeAeNseTCd KaK CeMaHTHYECKAsi MOJAe]b TAJMKMKCKON KyJAbTypbl. J[aHHas
CEMaHTUYECKasi MOAEIb CHMBOJIM3UPYETCS TAKUMHU CIIOBAMU-P €AKIUSIMU U CIIOBaAMMU-
CIIOBOCOYETAHUAMHU, KaK: Myxaboam 6a Baman (1r060Bb k Pogune) (8), cadokam 6a
Bamamn (Bepuocts Ponune) (5) u T.1.

ITaTpuoOTH3M —3TO MOP ATTBHO-ITUYECKASI KATETOP U1, OTP AXKAIOIIAS BEICOKYIO
CTENEHb TMAaTPHUOTHUYECKUX YYBCTB U IPUBSI3aHHOCTU K CBOEW CTpaHE, a TaKXKe
TOTOBHOCTB JIEHCTBOBAThH B €€ UHTEP €Cax.

[TatproTH3M ABIISIETCS OJHOM W3 BaXHEUIIUX MOPAaJbHBIX LEHHOCTEMH,
GhopMUPYIONUX HAIMOHAJIBHYIO0 HICHTUYHOCTh M KOHCOJHIHP YIOIIUX OOIIECTBO.
Ona siBIIsIETCS OCHOBOM MaTpHUOTU3MA U I'pakAAHCTBEHHOCTH, BBICTyMas MOIIHBIM
(haKTOPOM COIMATBHO-3KOHOMHUYECKOTO U KyJIbTYPHOTO Pa3BUTHS CTPaHHI.
BriBoabI

Taxum 0Opazom, p OaHATM3UPOBAB P CAKITHH, MOKHO 3aKITIOUUTH CIEAYIOIIee:

1.C uenbio BBISBICHUS PErMOHAIBHBIX pa3iUuvii B BOCOPUATHH U
MMOHMMAHUU KOHIIENITa «CaJoKaT» pPEaKUuu ObUIM CTPYIIUPOBAaHBI IO
TeppUTOpHUaAIbHO-00pa3oBaTenbHOMy  mOpuszHaky. Crynentsl  boxTtapckoro,

Hanrapuiickoro u KynsiOckoro yHuUBEp CUTETOB, TP €K/1€ BCETO, CBA3BIBAIOT KOHIIETIT
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«caJoKaT» C TMaTpUOTHU3MOM, Hampumep, boxTapckuii rocyaapcTBeHHbIH
YHUBepcuTeT: cooduku 6a Baman (BepHocts Pomune) (10); Jdanrapuickuid
rocy1apcTBeHHblii yHuBepcurter (47 peakumii): cajgokat 0a BaTaHy MWLIAT
(BepHocth Pomune u Hatnuu) (20); Kyasiockuii rocyiapcTrBeHHbI YHUBEPCUTET
umenu A. Pynaku (19 peakuuii): Badogopu 6a Barany xank (nmpenanHocts Poaune
u Hapoay) (10). Utak, BepHOCTh, POauHe, IO MHEHHUIO PECIOHJICHTOB, SBJISIETCS
BOXHBIM TpaxgaHckuMm goiromM. OHa XapakTepu3yeT CTeMeHb COIMaIbHOM
OTBETCTBEHHOCTH JIMYHOCTH, HAINpUMEp, 6agonewazuu mapoym 6a Baman,
myxabbam 6a Baman v ap;

2. Konment «camokaT» (BEpHOCTb) SBISIETCS OJHOM W3  BaXXHBIX
HPABCTBEHHBIX IIEHHOCTEH, KOTOpas XapakTepu3yeT CTeNeHb MOPaJIbHOU
HAJISKHOCTHU U TIETTLHOCTH IMYHOCTHU. J[aHHO TOJI0KEHNE MOKHO YTBEP IUTh TAKUMU
peaKIusIMHU, KaKk HaHey Homyc (4€CTh U JIOCTOUHCTBO), UXIOCMAHOU (UCKP €HHOCTb,
P €IaHHOCTh ), nadapy mooap (pOIUTENN) U AP;

3. Konment «Camokat» (BEpHOCTh) BBIpaKaeTCs B NP EAAHHOCTH OJIM3KAM
JFOJISIM, TOTOBHOCTH CJIEIOBATh B3SITHIM Ha ce0sl 0053aTeNbCTBAM JIaKe B TP yAHBIX
obcrosTenscTBax. OHa JIGKAT B OCHOBE MPOYHBIX JMOIMOHAIBHBIX CBSI3CH:
gaghooopuu ¢hapzand 6a mooap (BepHOCTh peOEHKa Matepu), Oosagouu 3au
(BEpHOCTH KE€HbI), 8aghonewasuu maxo6yba (BEpHOCTh BO3IIIOOJIECHHON) U JIP;

4. TIpoaHanu3upoBaB peaKIWU, MOXKHO 3aKIIOYUTh, YTO IJIs CTYJICHTOB
rocyaapcTBeHHbIX yHUBepcuteTtoB Kynsba, Jlanrapst u boxtapa, BepHOCTh — 3TO
YyBCTBO  JI0JITa, OTBETCTBEHHOCTH  Tiepen  PoawHOW, TOTOBHOCTh K
CaMOTIOKEp TBOBAHUIO Pa/IH €€ OJ1ara v 0CyXAEeHUE JTIOOBIX ICUCTBHI, HATIP aBJICHHBIX
NPOTHUB  HAIMOHAJIBHBIX  WHTEPECOB.  BepHOCT,  TpencTaBisier  coOOM
dbyHIaMEHTaIbHYI0 HPABCTBEHHYIO IIEHHOCTh, XapaKTepHU3YIONIYI0 CTENeHb
JTWIHOCTHOMU U COIMATIBHOM 3p €7TOCTH uenoBeka. OHa sIBIAETCS BaXKHBIM 2JIEMEHTOM
MOpaJIbHON KyJbTYypHl, oOecreunBasi TapMOHHUIO MEXKIY HWHIWBUIYaTbHBIMU

YCTPp EMIICHHUAMU U O6HI€CTBCHHI>IMI/I HHTCP CCaMM.

© Kyp6onosa X.X., 2024
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COJAEPKAHMUME ITOHATUA «[TPOPAHHOE» U CITOCOBBI ET'O
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Annomayun. CtaThs TOCBAIIEHA HW3YYEHUIO COJICPKAHUSA TOHATHS «IpodaHHOE».
HccnenoBanre BBIMOJHEHO B paMKaxX TEOJMHTBUCTUKH. OOBEKTOM HAIIEro HCCIEI0BaHUS
ABIIETCS TOHSATHE «mpodaHHOe». MaTepuanoM s HACTOAIIETO HCCIEIOBAHUS MOCITYKUIN
JEKCUKOTpauuecKue JaHHbIe STHUMOJOTHYECKUX cijoBapeil. Llenb cTareu 3akitoyaercss B
MPOBEACHUH CPaBHUTEIBbHO-COMOCTABUTEIHOIO aHAIN3a COJIEP>KaHUsI TOHATHS «ITPOPaHHOE» B
couunonoruu, ¢uinocopun M JNUHTBUCTUKE. B pabore moapoOHO pacCMOTpPEHBI pa3TUYHBIC
MOJIXOABI K €ro MHTEPIPETANy U onucanbl Gopmbl ero penpesentranuu. Ocoboe BHUMaHKE B
JTAHHOM cTaThe y/IEeIeHO PAaCCMOTPEHUIO MOHATHS «IIpodaHHOe» B JIMHTBUCTUKE. [IpoBeaéHHBINM
aHaJIU3 CJIOBAPHBIX CTaTe C KIIIOYEBBIM CIOBOM «profanus» IMO3BOJUI BBISIBUTH HEKOTOPHIC
CYLLIECTBEHHbIE OCOOEHHOCTH, B YaCTHOCTHM MHOI'O3HAUYHOCTh U MapaJoKCaJIbHOCTb IOHSATHUSA
«poannoe». Cembl, oOpasyrompe 00beM ITOr0 MOHSTHS, C OJHOW CTOPOHBI (IKCIUIUIIMTHO)
YKa3bIBAIOT HAa OTCYTCTBHE CBSI3U C CAKPAIBHBIM; C JAPYTrOi (MMILTHIIMTHO) IEMOHCTPHPYIOT €ro
MPU3HAKHU.

Kniouesvie crosa: npodanHoe, cakpaibHOE, MUPCKOe, 00bIIeHHOe, homo profanus, homo
religiosus

Jna yumuposanusa: Cazonona A.A. Conepxanue MOHATHS «IIPOPaHHOE» U CIIOCOOBI €T0

UHTEPIIPETAlUd B KOHTEKCTE COIMOryMaHUTapHOro 3HaHus // JIMHrBHCTHKA U 0Opa3oBaHUE.
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Original article

THE CONTENT OF THE CONCEPT «PROFANE» AND WAYS OF ITS
INTERPRETATION IN THE CONTEXT OF SOCIO-HUMANITARIAN
KNOWLEDGE

Anna A. Sazonova
Irkutsk State Medical University, Irkutsk, Russia
sazonova2010@mail.ru

Abstract. The article is devoted to the study of the concept «profane». The study is carried
out within the framework of theolinguistics. The object of our study is the concept «profaney.
The study is based on the data from etymological dictionaries. The purpose of the paper is to
perform a comparative analysis of the concept «profane» in sociology, philosophy and linguistics.
In the paper, various approaches to its interpretation are discussed in detail and the forms of its
representation are described. Special attention is paid to the consideration of the concept
«profane» in linguistics. The analysis of dictionary entries with the key word «profanus» made it
possible to reveal some essential features, in particular, the multiple meanings and paradoxicality
of the concept «profane». The semes, forming the scope of this concept, on the one hand
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((_explicitly) indicate the unrelatedness to the sacred; on the other hand (implicitly) demonstrate its
signs.

Keywords: profane, sacred, secular, routine, homo profanus, homo religiosus

For citation: Sazonova A.A. The content of the concept «profane» and ways of its
interpretation in the context of socio-humanitarian knowledge, Linguistics & education
2024;3:63-73. https://doi.org/10.17021/2712-9519-2024-3-63-73
BBenenne

OmHUM U3 BaXHEWIINX AaCHEKTOB B M3YYEHHUH PEIUTHMO3HBIX KOHIICIITOB
ABJISCTCA MPOOIEMa COOTHOMLICHUS JIBYX 0a30BBIX OHTOJIOTMUECKUX KATErOpui —
«cakpaJlbHOTO» U «mpodanHoro». O0e KaTeropuu MpeACTaBISIOT COO0OMU
YHUKaJIbHBIN (PEHOMEH P €JTUTHO3HOT0 CO3HAHMS, H3YUYEHUE KOTOPOT0 JOJIT0Ee BpeMs
OCYIIECTBJISIIIOCH TP EUMYIIIECTBEHHO B PaMKaX COLMO -T'YMAaHUTAP HbIX JUCIUILIMH, a
MMEHHO COIMOJIOTHH, (MIOCOGUN PEIUTHM W OTYaCTH B  JIMHTBHCTHKE.
IIpencraButenu 3TUX HAy4YHBIX HatipaByienuii (J. [ropkreiim, P. Kaitya, M. Dnuane,
X. BarenBypt, O. benBenuct) paszpaboTanum COOCTBEHHBIE MOIXOABI K HX
WHTEpIpeTanud. B OCHOBE KaXXAoro W3 HUX OblIa TpOBeJAeHAa MOHATHIHAS
nuddep eHImaIms «cakpaabHOTO» U «IPp 0(DaHHOTO», a TAKXKE OIp e/IeJICHAa CTENEeHb U
XapakTep UX B3aUMOOOYCIOBIEHHOCTH.

B mporecce u3yuenus cnerupuky TUXOTOMHUH «CaKpaabHOE — MpodaHHOE»
YUYEHBIMU OBIJIO yCTAaHOBJICHO, UTO COJEPIKaHUE MCCIEIYEMBbIX TMOHATHI Topa3nio
mype, 4YeM KaxkeTrcs Ha TepBbii B3TIAA. OCOOGHHO OSTO KacaeTcs IOHSATUS
«apodanHoey. B oTnuume 0T «cakp aqIbHOTO», 3TO MTOHATHE HE SBJISIIOCH TP EAMETOM
CaMOCTOSTEIbHBIX HCCIICIOBAHUA M TPAaKTOBAJIOCh MCKIIOUMTEIBHO KaKk oOpaTHas
CTOPOHA CBSIICHHOTO, YTO, Ha HAIl B3IJsJ], HE COBCEM BEpHO. B CBiA3M C 3TUM
BO3HHUKAET MOTP €OHOCTh B CO3/JaHUU LIETTOCTHON Kap THHBI TOHUMAaHHUS TOTO, KAKOBa
CYIIHOCTh MOHATHS «MpOo(aHHOE», B UEM €ro cnenuduka U Kak OHO MOYKET ObITh
HMHTEP P €TUP OBAHO TP EACTABUTEISAMHU Pa3IWYHbIX HaydHbIX oOsacrei. [TombiTka
HAWTU OTBETHI HA 3TU BOIIP OCHI K OTIP EAECISET AKTY AJbHOCTD HAILIETO UCCIIEIOBAHUSL.

Ieab uccnenoBaHuss — NP OBECTH CPABHUTEIBHO-COMIOCTABUTEIILHBIN aHAJIN3

COJIepKaHMS TTOHATHS «IpOohaHHOE» B COIMOIOTHH, (GUI0CO(DHUH B JTMHTBUCTHKE.
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JUiss  JOCTMXKEHHsT  TIOCTaBJIEHHOW  IENM  HUCIOJb30BAaHBI  METObI
UHTEPIPETATUBHOTO, JeUHHUIIMOHHOTO, OIMHUCATEIbHO-COTIOCTABUTEIBHOTO U
UCTOP UKO-3TUMOJIOTHYECKOTO aHaJN3a.

Teopernueckasi 3HAYUMOCTh KCCIICIOBAHUS 3aKIIFOYAETCS B KOMIUIEKCHOM
MOJIXO0JIe K M3YYCHUIO TIOHATUS «IPO(aHHOE», BBISBICHUIO €ro0 0COOSHHOCTEH B
WHTEP P €TAIUH COITNOI0TaMH, (prtocodaMu ¥ IMHTBUCTAMH, a TAKKE 000CHOBAHHUIO
€ro HeOJHO3HAYHOCTH.

I[IpakTHyeckasi HEHHOCTb COCTOMT B TOM, YTO IOJIyYEHHbBIE PE3yJIbTaThl
MOTYT OBITh P UMEHEHBI MIPU aHAIU3E TUXOTOMUN, WIM OUHAP HBIX OTIO3UIHH.
OcHoBHasl 4aCTh

PaccMoTpum uHTEpmperanuu TOHATUS «IpO(aHHOE» BBINICYyKa3aHHBIMU
YYEHBIMH HOJIp OOHEe.

«lIpogpannoe» 6 unmepnpemayuu 3. /[lopkzeiima

OgHUM W3 TEpBBIX, KTO 3aJajici BOMPOCOM O PACKPBITHH TOHSITHS
«podanHoe», OblT ¢GuIocod W OCHOBOIOJOKHUK (DPAHITy3CKOM COIMOJIOTHN
penurun J. [ropkreiim (1858—1917). B cBoem Tpyne «DnemeHTapHBIE (HOPMBI
penurnosHoit xku3H» (Les Formes é€lémentaires de la vie religieuse: le systéme
totemique en Australie, 1912) oH mpencTaBui KOHUEMIMIO, B paMKax KOTOPOM
penurus paccMaTpUBAeTCsl KaK CoIlMalbHOE sBiieHWe. Paccykpas o ee poiu B
dbopMupoBaHuM U pa3BUTUM oOmiecTBa, D. JIOpKreiim oTMeyas, YTO OCHOBHbBIC
GYHKIMH pETUTUY 3aKTI0YAI0TCS B 00OBEIMHEHUH JIIO/ICH B €UHOE HPaBCTBEHHOE
COOOIIECTBO, a TAKXKE B POPMHUPOBAHUN Yy HETO COOCTBEHHOM CHCTEMBI B3TJISIOB HA
MPUPOAY PEIUTHO3HBIX SIBJICHHUW. B YacTHOCTH, Y4YE€HBIM YTBEpPKIaJl, YTO BCE
PEIUTHO3HBIC SIBJICHUS MOKHO YCJIOBHO pa3eliuTh Ha JIBE 0a30BbIC KAaTEropuH:
BepoBaHuad U 00psabl. [log «BepoBaHWSIMKW» OH TMOHMMAJ 3aKIIOYEHHBIE B
NP EACTABICHUSAX MBICIUTENbHBIE (OPMBI, TOJI «O0OpsSAAamMu» — ONpeAeleHHbIe
criocoObl AeiicTBus. [y1s1 Toro, 4ToOBI 0XapakTepru30BaTh KAKOKH-Tn00 00, CHaYa a
CIIeAy€eT OIp EENIUTh €ro 00BEKT, cienupuIecKas mpupoaa KOTOPOro BhIPaKaeTcs B
BepoBaHHU. MHBIMH croBamu, ompenereHne oOpsiga BO3MOXKHO TOJBKO IOCIE

onpezenenus sepoBanus [1, c. 79]. Bce onu 00beuHeHbl 0011el Xap akTep UICTUKOH,

ISSN 2712-9519. JUHI'BUCTUKA 11 OBPA3BOBAHMUE. 2024. Tom 4 Ne3(15) 65



a IMEHHO, pa3/IeJICHUEM P €aJIbHOTO U UACATBHOIO Ha J]Ba ONMO3ULMOHHBIX Kiacca.
Jis ux oOo3HaueHus: J(ropkreiiM BBeJ clieNUaIbHbIE TEPMHUHBI «IIPOQPaHHOE» U
«CaKkpajabHOEY.

Cdepy «1podaHHOr0» OH COOTHOCUI C OOBIIEHHBIM U TOBCEIHEBHBIM; chepy
«CaKpajdbHOrO», WIN CBSIIEHHOTO — C pUTyajaMH, MpaKTUKaMU U IPOIECCAMH,
KOTOpPBI€ CBSI3aHbI C MHUCTHYECKUM, AYXOBHBIM M HppauroHaibHbIM [1, c. 80].
CaxkpaJIbHOCTh OIKCBHIBACTCS MM KaK HEKOE MPUXOJsIee WIH IpHUIUCHIBAEMOE
cBOMCTBO. [0 ero MHEHMIO, CAKp aJIBHBIM MOXKET CTaTh KTO YTOJAHO WJIHM UYTO YTOJHO.
[Tpu 3TOM HEBa)KHO, UMEET JIU ATO HEUYTO OTHOLIEHHE K yXaM Wiu OoraM; ropaszao
0oJiee 3HAYUMBIM SIBIAETCS IOJOXKEHHE, 3aHMMAEMOE€ MM B TaK Ha3bIBaEMOU
«MepapXuM CyILIECTBY C IBYMS MOJSPHBIMU TOUKAMU: CAKpaJbHBIM U NP O(aHHBIM.
To, uYro B [JaHHOW IICHHOCTHOM IIKajd€ HAXOAMUTCA HIKE CaKpaJbHOTO,
paccMaTpuBaeTcs YUEHBbIM KakK «Ipo(aHHOE» U BOCIP UHUMAETCS KaK HEUTO MEHEe
JOCTOMHOE M MEHee MOTYyIllecTBeHHoe. B kadecTBe mpumepa MNpPUBOJIUTCS caM
YEJIOBEK: OH 3aHMMAET HHU3IIEe U 3aBUCHUMOE IMOJIOXKEHHE IO OTHOIICHHIO K
CBSILLIEHHOMY W HE NP OSBISET MPU3HAKOB cakpayibHOro. Ho M 3TO yTBEpk)neHHE
YCIIOBHO, TaK KaK Y€JIOBEK MOKET Iep elTH B 00J1aCTh CAKP AJILHOTO, €CJIU €r0 MECTO
Oyner 3aHATO KeM-To ApyruM [Tam xe].

«Ilpogpannoe» 6 unmepnpemayuu P. Kaitya

N3ydeHne noHATUS «IIPp O(paHHOE» TOJIYUHIIO IIHUPOKOE paclpOCTpaHEHHUE U B
¢unocopuu penurun. B cBoeM Tpyne «Uenosek u cakpanbHoe» (L'Homme et le
Sacré, 1939) dunmocod u commonor P. Kaiiya (1913-1978), paccmarpuBas
OTMO3ULIMI0 «CaKpalbHOE — mMpo(daHHOE», HA3bIBAET €€ HEeNOCpP eACTBEHHOM
JAHHOCTHIO CO3HAHUS YenoBeka. OOpa3yroine JaHHY 0 JUXOTOMUIO CaAKpalbHOE U
np o(haHHOE ABJIAIOTCS TEMH MUP aMU, Yep €3 KOTOPBIE P OXOIUT )KU3Hb uenoBeka. [1o
CJIOBAM YYEHOT0, B MUp € P 0(haHHOM OH JIeHCTBYET 6€3 TPEBOTH U OMACEHH, HO ATU
JCICTBHSI 3aTparuBarOT JIMYHOCTh YEJIOBEKAa JUIIb IOBEPXHOCTHO, B MHpE
CaKkpajbHOM, HAIlpOTHUB, BCE MOPBIBbI UETIOBEKA CAEPIKUBAIOTCS, U OH HAXOJAUTCS B
COCTOSIHUM TyOokoi 3aBucumoctu [2, c¢. 151]. CakpanbHoe u mnpocdaHHOE

[P OTUBOCTOSIT U B3AUMOJOMOIHSIOT AP YT APpYyTra OJHOBP EMEHHO.
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CakpanbHoe, no P. Kayiia, HaneneHO MOJOXUTEIbHBIMU CBOWCTBAMHU U
paccMaTpuBaeTCs KakK KaTeropus, KOTOpas MNPUAAET IOBEICHUIO BEPYIOLIEro
YeJIOBEKa OMNPEACNICHHYI0 CHEU(PUUHOCTh, BHYLIAET €My MOYTUTEIbHOCTb,
MO3BOJISIET OTPAJIUTH €T0 BEPY OT Kp UTHUUECKUX CyxneHui» [2, c. 151]. IIpodannoe,
HAIMpPOTHB, CBSI3aHO C TPEBOTOM M MHTEpPIpETHUpYyeTCs Kak cdepa, T Bep yIolui
OXBa4CH CTPaXxOM HEMHUHYEMOM THOEN U3-3a MaJIehIIero Hepep Horo mara. Kpome
ATOT0, OHO, IO MHEHHIO YYEHOTO, JIMIIEHO CYIIECTBOBAHUS, CKYJHO U 3aCIYKUBAET
npe3penus [2].

OnuceiBass MEXaHU3Mbl B3aMMOJICUCTBUS CakpalbHOTO W TpodanHOTrO, P.
Kaiiya oTMedaer, 4To KaKAblil 13 HUX MOXKET 00JIaflaTh 4y AE€CHBIM MOTEHIIMATIOM U
OKa3bIBaTh BO3JeICTBHE ApyTr Ha ipyTra. [Ipn KOHTaKTe cakpanbHOTO U Np0(haHHOTO
CaKkpajJbHOE MOXET YTPATUTh CBOM OCOOEHHBIE CBOMCTBA, a Ip 0(paHHOE, HAMP OTHB,
HAIIOJIHUTBCS 4YJECHOU 3Hepruer. B kadecTtBe mpuMepa MPHUBOIUTCS SI3BIUECKOE
P aBUJIO, COMIACHO KOTOPOMY JKEHIIMHE OBLIO 3aMpelieH0 CTynaTh Ha CBSIICHHOE
MECTO, TAK KaK CBOMM IIP UCY TCTBUEM OHA MOTJIa Pa3pylIUTh €ro CBATOCTb. COrjaacHo
ApyroMy IMpearucaHuio, CTyNaTh Ha CBSIIEHHOE MECTO ObLIO 3amlpelieHO BCEM
npodaHaM — JIIOJSAM, HE MOCBSIICHHBIM B TAaWHCTBA KyJibTa. M Henb3st ObLIIO HU
P HOJMKATHCSI, HH J1a)Ke 3HATh O MECTOHAX OKJICHUH CBSITBIHU, B TIP OTUBHOM CITydae
OHU OCKBEp HsJIM c000#1 JaHHOE MecTo [2].

HackoyibkO MOXHO CyJuTh W3 MPUBEACHHBIX MPUMEPOB, U «IPOPaHHOE» U
«CaKpaJIbHOE» UTPalOT CYILIECTBEHHYIO POJIb B JIyXOBHOM CTAaHOBJICHHH Y€JI0OBEKA,
npudeM «mnpodaHHOE» BBICTYNMAaeT Kak IMaccuBHash ¢opMa CyIIeCTBOBAHUSA,
CIOCOOHas CTaTh aKTUBHOM TOJIBKO C IOMOIIBIO «CAKPAILHOT0Y, TP €ACTABISIOIIETO
co0oii Heucuep naeMblil ICTOYHUK KU3HHU U IyXOBHOM SHEPTHUH.

«lIpogpannoe» 6 unmepnpemayuu M. Inuade

OTtaenpHBIC pa3MBITUICHUSI 0 KOHPIHUKTE «MMPpOGaHHOT0» U «CaKpaJbHOTO»
HaxoauM B Takux pabotax M. Dnuane (1907-1986), kak «Tpakrat no ucropuu
penuruin», «O4YepKH CpaBHUTEIBHOTO penuruoBencHus» u «lMcropuss Bepbl U
penurno3Heix uae». IlogpoOHoe paszbsiCHEHHE MO MCCIEAYEMOMY BOIPOCY

CoJiep KUTCA B ero pyHAaMeHTaabHOM Tpyae «CsiieHnHoe u mupckoe» (Le sacré et

ISSN 2712-9519. JUHI'BUCTUKA 11 OBPA3BOBAHMUE. 2024. Tom 4 Ne3(15) 67



le profane, 1957). Paccyxnasi 0 COOTHOLLIEHUU P €IUTMO3HOTO U MUP CKOTO, YUEHBIN
OTMEYaeT, YTO OCHOBHBIM KpHUTEPHEM B WX pa3rpaHUYEHHH BBICTymHaer gopma
BOCITP MSITHSI OKP YoKaroIero rp octpanctsa. Homo religiosus Bocip uHUMaeT Mup Kak
HEOJHOPOJHOE TMPOCTPAHCTBO, H300MWIYIOIIEE Pa3IUYHBIMU «pa3pblBaMuU» U
«M3JI0MaMu». DTO MPOCTPAHCTBO €CTh a0COJIOTHAs pealbHOCTh, TOUKA OTCUETa
cotBopeHusi wmupa. OHO HaIEIEHO  HUCKIIOYUTEIBHBIM  OHTOJIOTHYECKUM
P UMY II[ECTBOM, BBIPAKAIOIITUMCS B BO3MOKHOCTH BCTYTIaTh B KOHTAKT C JIp yTUMH
MHUpaMH, 1 UIMEHHO O TaKOM KOHTaKTe, M0 MHEHUI0 M. Dnuane, MeuTaeT KaxKIblii
pEIUTHO3HbIN YenoBek [3].

CoBepUIEHHO MHOE BOCIHPHITHE OKPY KAIOLIEro MPOCTPAHCTBA y YEJIOBEKA
HEp eTUTH03HOro, uiiu homo profanus. B otnnune ot homo religiosus, homo profanus
CYILLIECTBYET B OJHOPOJHOM, JIMIIEHHOM CBSITOCTH MpocTpaHcTtBe. OH OTpHULAET
1100yI0 IPUYACTHOCTh K BO3BBIIIEHHOMY, CTPEMSICh «BBITPaBUTh U3 CEOsl BCIKYIO
penuruo3HocThy [3, ¢. 127]. Bmecte ¢ Tem 6bu10 ObI OIIMOOYHO YTBEPKAATh, UTO
dhopma cymiecTBOBaHUSI homo profanus moJTHOCTHIO JTUIIIEHA NP U3HAKOB CBSIIIIEHHOTO.
[To maennto M. Dnumane, homo profanus «mpoucxogut ot homo religiousus u
copMHUpPOBaH B P OTUBOMOCTABIECHUH CBOEMY PEIIMTHO3HOMY TP €AIIECTBEHHUKY »
[3, c. 127]. Kak Ob1 OH HM TIBITAJICS OOBSBUTH Ce0s1 HEBEP YIOIITUM, OH XpaHHT B ceOe
MU(DOIOTHIO U MHOKECTBO PEIUTUO3HBIX 00 S0B.

[Ipu paccMOoTpeHUM OCOOEHHOCTEHI MHUPOBOCHPUATHUA Y PEIUTHO3HOTO U
HEpEIUTMO3HOr0  yenoBeka, M.  DOnuage  ObUIM  ONpelneleHbl  JIBE
B3aMMOMCKIIOYAIONINE W B3aMMOJIOMOJHAIONIME O00JIaCTH, OJHA U3 KOTOPBIX
OTMEYEeHa UCKITIOUUTETHHO MOJOKUTETLHBIMU CBOMCTBAMH (CBAILIEHHOE), a IpyTas —
JIUIIECHA 3TOW CBATOCTH.

«lIpopannoe» 6 unmepnpemayuu X. Bazeneypma

N3ydenne «mpodanHOTO» HE O00OIUIO CTOPOHOM U JHUHTBUCTHKY. B
ompeeNeHnn 3HaueHust cioBa profanus rommannckuii nmuarBuct X. BareHBypT
(1886-1976) monarai, 4To Ip UCTABKY Pro- ClIeA0BajI0 ObI IIep €BOIUTH KaK «IIP CXKICY,
a He «1mep ey, Kak 3To jaenanu 00brdHo [4]. K TakoMy yMO3aKIFOUEHUIO OH NP UIIET

6J1aroz[ap${ COOCTBEHHBIM JTHHTBUCTHYECKUM Ha6J'HOI[eHI/I$IM, a TaK)KC 3HAKOMCTBY C
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TpyJAaMH IMIBEHUAPCKOro JUHrBUCTa . BakepHarens, KOTOpBIE IOITBEPKIAAIH
TP €T10I0KEHUS TOJUIAH/ICKOTO YYEHOTO 00 HCTUHHOM 3HaUY€HUU MTPUCTABKU Pro- U
00pa3oBaHHBIX OT Hee cloB. B cBoel paboTe, MOCBIIIEHHOW BOMPOCAM U3yUYEHUS
«npodannoro», X. BareHBypT mucan, 4TO JaHHAs NPHUCTaBKa ME€pBOHAYAIBHO
yKa3blBaja Ha OTJaJICHHOCTh, P OTUBOMOJIOKHOCTh WJIM OTCYTCTBHE 4ero-inbo. B
Ka4ecTBe NPUMEPOB NPUBOJIWINCH JATHHCKHE MpPOW3BOJHBIC cioBa profestus
(Henpa3gHUYHBIN, HEMOCBAIIEHHBIH), profundus (rayOokuii, HaxXOIALIUICS B
NOJI3EMHOM MHpE, B TpeucnogHeir) u profanus (IuImmeHHBIA CBITOCTH,
HEOCBSAIIIEHHBIN, HEUUCTHIN) [5, ¢. 816, 817].

B kaxzom wu3 YyKaszaHHBIX CJIOB JIMHIBUCT YCMAaTpUBaJ OTIEYATOK
necakpanmu3anui, ocoOeHHO 3To Kacanoch cioBa profanus. Tlo wmuenuio X.
BarenBypra, profanus ykassiBaer Ha JIEHCTBHUS, KOTOPbIE P OU30IILIN B XpaMe WITH
CBATWIMIIE (M3THaHWE U3 XpaMma), a HE OMHCHIBAET MECTO Meped XpamMoM. Takum
o0pa3oM, TNepBOHAYaJIbHBIM 3Ha4YcHHWEM Profanus ObUTO HE HECBATOW, a yXKe
HECBSITOM, T. €. TIep eCTaBIINM OBITH CBITHIM. B moaTBep xAeHuEe sToMy X. BareHBypr
OTMEYaeT, YTO B PHUMCKOH TpaauIHu «CIoBOM profanum wazeiBamu TOTO, KTO
MIOP BIBAJI C P €JIUTHUEH, T. €. Bep 0OTCTymHHKA. Profanus—To, uro ynansercs uz fanum
M JIAIIAEeTCd IPUYACTHOCTH K SACer, T.e. MNOCEAUEHHOMY, OCEAUJEHHOMY,
npunadnexcawemy bozam» [6, c. 454].

«Ilpogpannoe» 6 unmepnpemayuu 3. beneenucma

B Bompoce unHTepmnperanmu profanus beHBeHHCT mpuepKUBAJICS TOU ke
TOYKM 3peHus, yTo U X. BarenBypT. B X04€ 3TUMOJIOTHYECKOTO aHAIHU3a CIOB C
MPUCTABKOW pro- (hpaHIy3CKHIl JTUHTBUCT YOEXKIEH, YTO €€ MCTUHHOE 3Ha4YEHHUE
«Ipexae», a He «mepen», a profanus, paccMatpuBaeMblii IepBOHAYAIBHO B
KyJbTOBOM KOHTEKCTE, HE BCerja 0003Ha4aeT TOJIbKO TO, YTO MPOTUBOIMOCTABIEHO
sacer. OHO TaKXe MOJKET yKa3blBaThb HAa HEYTO, UYTO YTPATWJIO CBOIKO CBSITOCTD,
APYTUMHU CIOBAMH, «YXKEHECBITOE WIM «mpexnaecssatoe» [7, c. 113; 8, 46, 53].
Paccyxnenus X. BarenBypta m O. beHBeHucTa 0 HEKOPPEKTHOM NOHUMAaHHU
3HAaueHHs cioBa Profanus mociyxuin HOBOM TOYKOHM oTcUeTa JUIsl TP OBEACHUS

JNaJbHEUIIINX UCCIIEAOBAHUM 110 JAHHOMY BOIPOCY.
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HHTepec K U3y4eHuto KaTeropuu npo(haHHOTO B COBPEMEHHOM JTMHTBUCTUKE
0oOyCJIOBJIEH 1LIENbIM KOMIUIEKCOM CIIOPHBIX W HEpEeUIeHHBIX BompocoB. Cpenu
HaumOoJiee AaKTyaJbHBIX M3 HUX MOXHO BBIJACIUTH CICAYIONINE: OIpeAeeHUe
«IUCIUIUIMHAPHOTO  CcTatycay «mnpodaHHoro», nedUIMT HAy4HBIX pador,
paccMatpuBaronuX GOPMBI €ro perpe3eHTAlUN B S3BIKE, PEIUTUU U KYJIbTYpeE, a
TaKKe MOHATUNWHASI «Pa3MBITOCTh» «IpodanHoroy». [locnennee npencrapusier ajs
JVHTBUCTOB HamOoJiee CIOXHYIO 3amady. [[puuuHON TOMY SIBISIETCS OTCYTCTBHE
YeTKO 0003HAYEHHBIX MOHITUWHBIX TPaHMIl, YTO CBA3AHO C aOCTPaKTHOCTHIO U
MHOTO03Ha4YHOCThIO Ip 0(haHHOTO. [T03TOMY AJIs1 ero onpeneneHus TpedyeTcs Lenbli
HA0Op JIp YT'HX, TakKe a0CTpakTHBIX cyononaTuil. [loaTBep kaeHne cka3aHHOMY Mbl
HAXOJIMM B HIDKENP UBEJICHHBIX 3TUMOJIOTHYECKUX CIIOBAP fX.

Tak, mo paHHbBIM 3TUMOJIoTHUEeckuX cioBapei A. Walde «Lateinisches
Etymologisches Worterbuchy» u F. Kluge «Etymologisches Worterbuch»
«mpodanHoe», 0003HaUYaeMoe B JIATUHCKOM sI3BIKE JIeKceMou profanus umeer
cienyrorue 3HadeHms: heiliger, der Gottheit geweihter Ort — cBsmeHHOe,
nocasiieHHoe 0ory/0oxectBy mecto; zum Kult, Heiligtum gehorig — otHOCsmuiics k
KyJbTy, cBATBIHAM; von der Gottheit ergriffen — oxBauenHsIit 60rom/00xkecTBOM; VOr
dem heiligen Bezirk liegend — wnaxonsmuiics miepen cBsATbIHEH; unheilig —
0e300kHbBI, HeEBepyloluid, HeOmarouectuBbiii; entweihen / entheiligen —
OCKBEpHATh, JuIlaTh cBsitocTtu; weltlich — wmupckol, cerckuii; alltaglich —
oOb1eHHBIH [9, C. 453-454; 10]2.

B cBoto ouepenpb, B IpyroM HEMEIIKOM STUMOJIOTHYECKOM cioBape « Wahrig.
Herkunftsworterbuchy ykasbiBaercs Ha TO, 4TO ClI0BO profan cootHocuTes ¢ TakuMu
3HayeHusiMu, Kak: weltlich — mupckoii; nicht kirchlich — cBerckuit; alltdglich —
OOBIKHOBEHHBIN, OOBIACHHBIN; saT. profanus nicht geheiligt / geweiht -
HEOCBSIIIECHHBIN, HemocBsameHuelii; nicht fiir den Gottesdienst bestimmt —
HeMpenHa3HaueHHbId nana Oorocnykenus; vor dem heiligen Bezirk — mepen

cestbiHel; vor dem Tempel liegend — Haxoasmwmiics nepen xpamowm [11, ¢. 497]3.

2 [epeBox Hamm
3 IMepeson Ham
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[To JaHHBIM HEMELIKOT'0 THMOJIOTHYECKOTO ci1oBapsi OpatbeB I'pumm profan —
ATO TOHATHE, aKTyaIM3UPYEMOE Uep €3 TaKhe 3HaYeHHs, Kak: vor dem fanum, tempel
bleibend — Haxoasmmiics epen CBATBIHEH, XpaMoM; ungeweiht — HeIOCBSIICHHBIH;
unheilig — cBerckwii, mup ckoif; ungeistlich — 6e31yxoBHsI#, cBerckuii; unkirchlich —
Herlep koBHbIN; weltlich — cBeTckmil; gemein — oObrunbIA [12]. B cnoBape «Duden.
Herkunftsworterbuch» cmoBo profan wumeer Te ke 3HAYCHHSA, YTO M B
BBIIIICTIP UBEJICHHBIX clIoBapsx: unheilig — 6e300kHbBIN, HeBep yromumid; weltlich —
cBerckui, wmupckoi; alltdglich — oOwusblii; sat. profanus ungeheiligt —
HEOCBSIICHHBIN, HEMOCBAIICHHBIN; gemein — oObraHbIN» [13, €. 551]%

brnaronaps ananusy cioBapHBIX CTaTeH C KIIIOYEBBIM CIIOBOM «profanusy» B
BBITIIEYTTOMSTHYTBIX STUMOJIOTHYECKUX CIIOBAp X HAMHM ObLjIa IMOJydeHa CIeayronas
KapTHHA O CEMAaHTHUYECKOM OO0BEMe MOHATHS «IPOodaHHOE», BKIFOYAIOIINM CEMBI:
00bIUHbIU, CBEMCKUU, MUPCKOU, 0e30YX06HbIU, HEeOCEAUIeHHbI, HeNnOoCEIUeHHDII,
HenpeoOHa3HaAYeHHbIU OJis1 0020CYHCEHUSl, HAXOOAUUIUC neped CEAMbIHEel/XPaAMOM,
CBAWEHHOe,  Mecmo,  NOCAWeHHoe  ©o2y/bojcecmsy,  OMHOCAWUNCA K
KV/IbMY/CesimblHe, OX6AYEHHbLI bo2om/boacecmeom, HeucmoB8cmeayowull,
OCKBepHAMb, qumams céamocmu. bblIO YCTAHOBIICHO, YTO TIEP C€YUCIICHHBIE CEMbI
HOCST TPOTUBOPEYMBBIM XapakTep: C OJHOM CTOPOHBI, OHM YKa3bIBAlOT Ha
HEMPUYACTHOCTh K CaKpaJbHOMY; C APYrOd, MMIUTUIIUTHO JIEMOHCTPHUPYIOT €ro
npu3Haku. Ha HEMpUYacTHOCTh K CaKpaJTbHOMY YKa3bIBAIOT TaKHE CEMbI, Kak
00bIUHbIU,  CBeMCKUL, MUPCKOU, 0e30VYX06HbIlU, HeNnpeOHA3HAYEHHbIU  0JiA
bococnyaxcenusi. Ha dacTHdHOE K€ MPHUCYTCTBUE CAKPaJbHOTO — HEOCEAUCHHDLLL,
HenoCeAWeHHbII, HAX0O0SAWUCSA NePeod C8AMBIHEL/XPAMOM, CEAUEHHOE, NOCBIUJeHHOE
bo2y/bosxcecmey  mecmo, OMHOCAWULUCA K  KVIbMY/CBAMbIHE, OXBAYEHHbII
0020M/0021Cecmeom, OCKEBEPHAMb, TUUUAMb CEIMOCMUL.
3akiouenne

M3y4uB W COMOCTAaBUB MHEHHS COIMOJOTOB M (HUIOCO(POB O COAEpIKAHUU

MOHATUSL «IIPpO(aHHOE», MBI INPHULILIN K BBIBOJY, YTO «IpOodaHHOE» €CTh (hopma

4 TlepeBox HaII
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YEJIOBEUYECKOT0 OBITHS WM MHUPOBO33PEHUS, HE HUMEIOUasl SBHBIX IPHU3HAKOB
CaKkpajabHOTrO.

B coumonorun «mpodaHHOE» TPaKTyeTcsi KaK HEUTO, HAXOJMsIIeecs HIKE
YPOBHSl «CaKpaJbHOTO» U HE TMPOSBIAIONIEE NPU3HAKOB «CAKpaJIbHOTO»; B
bunocoduu — kak popma ObITHSL, WK POpPMa MUP OBOCHPHUSITHUS, COTIPOBOKIAIOIIASCS
COIP OTUBJIEHUEM YeJIOBEKA BCEMY, YTO CBA3aHO C «CAKp aJIbHBIM.

B nunreucrike «mpogpaHHOE» BHICTYNAET KaK CI105KHOE a0CTpaKTHOE MOHSTHE,
KOTOP 0O€, BO-IIEPBBIX, AKTY ATU3UPYETCS YEP €3 MHOKECTBO 3HAYEHUIM, a, BO-BTOPbIX,
HE NP OTUBOCTOUT «CAKPATHLHOMY», a JIUIIb OTJAJIEHO WU NP UOJIMKEHO K HEMY B TOU
WJIA UHOU Mepe.

© CazonoBa A.A., 2024
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Annomayusn. CTaThs NOCBSIIEHA aHAIN3Y UCIIOJIB30BAHUS MOHOPEMHBIX NPEIJIOKEHUH B
XYJI0O’)KECTBEHHOM TEKCTE€ Ha MaTepuaie MpOu3BEACHUM (paHIly3CKON NucaTeNbHUIIBI AHHHU
OpHo. PaccmaTpuBaroTcs mpoOieMbl, CBSI3aHHbIE C BBIPAKEHHEM NpPEAUKAlMM B MOHOPEMHBIX
NPEATIOKEHUAX, OIpPENeNsIeTcss pojib  MOHOPEMHBIX MPEMJIOKEHUM B MIPOCTPAaHCTBE
XyJOXKEeCTBEHHOTro Tekcra. I[IpoBonuTcs aHanu3 (yHKIUHM TOYKM B KOHIIE OJHOCOCTAaBHBIX
MPEAIoKEHUN. Y CTaHaBIUBAETCSI MHOKECTBEHHOCTh (DYHKIIMH, BBITIONHSAEMBIX TaHHBIM 3HAKOM
IPENUHAHUS B XYyJI0)KECTBEHHOM TeKcTe. JlenaeTcst BBIBOA, YTO MPUEM YHOTPeOJIEHUs TOUKU B
MOHOPEMHBIX IIPEUIOKEHUAX B pOMaHaX AHHHU DPHO C L€ BO3IEHCTBUS HA TOTEHIIUAIBHOTO
YUTATENS SIBJISIETCS TPOSIBJIEHUEM aBTOPCKOTO CTHIISL.

Knrwouesvie cnosa: MOHOpPEMHBIEC MPEITIOKECHHS, TOUKA, TpeauKkanus, auddys3Has Jacrs,
GYyHKIHS, aKTyalbHOE YJICHEHUE
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Beenenue

B coBpeMEHHOI JHMHIBUCTHKE BOMIPOCHI, CBSI3aHHBIE C HCIIOJIb30BAHUEM
pa3IMYHBIX S3bIKOBBIX 3JIEMEHTOB JUJI MEpeladyd CMbICIa KaK B YCTHOMW, Tak U B
MMCbMEHHOM pEeYM, OCTAITCA aKTyallbHbIMU. MccnenoBaHue poJid MyHKTyaluu B
GbopMHpOBaHUM CMBICIIAa TEKCTa IMPEJCTaBlICHbl B paboTaX TaKUX H3BECTHBIX
OTCUECTBEHHBIX JTUHTBUCTOB, Kak JI.A. Illurapesckas, JI.B. IllepOa, JI.I'. Benenuna,
C.1. AbGakymoB, A.b. llamupo, a taxxe ¢paniy3ckux uccinemonarteneit XK. -I1.
Konunnona, XK. ITonena, H. Katam, ®@. Banoit. OgHako 10 CUX TIOP OCTAETCS HEMajio
JUCKYCCHOHHBIX TE€M B 3TOW oOsactu. Bo3Hukaromue B npoiecce pa3BUTHUS sI3bIKa
aBTOPCKUE MPUEMBI UCIOIb30BAaHUS IMyHKTYaIIMOHHBIX W TUMOTPa(CKUX 3HAKOB,
CTaHOBSITCS NPEIMETOM HOBBIX HcclenoBaHui. B 3Toli cBs3u Hama paboTa,
CTaBsilllasl 1I€JIbI0 W3YUYEHUE 3HAUCHUA U (PYHKIUM IYHKTYalMOHHBIX 3HAKOB,
P €ICTABISAECTCA HAM aKTyaJlbHOM.

MarepuajoM MJS HCCJHAEIOBAHMS TIOCIY>XWIM POMaHbl COBpPEMEHHOU
¢bpaniry3ckoit nucateabHULIBI AHHU DpHO, yaoctoeHnHoi HoGenesckoit [1pemun mo
mutepatype B 2022 roxy. D10 npowmsBencaus: «La place» (1986) «CBoe mectoy /
«Mecro B xu3am» U «La femme gélée» (1981) «3amepamas xenmuaay. O6a pomana
SBIISIIOTCSL aBTOOMOTPa(PUUHBIMU U TOCBSIIECHBI OMUCAHUIO )KM3HU OTLA U MAaTEepPH
nucatenbHUlbl. [IyHKTYyanmoHHO-TUNOrp adckoe 0pop MIIEHNE TEKCTOB AHHU DPHO
IpeaCcTaBisgeT uHTepec s Oojee noapoOHoro uzyuenus. llepeBosn ¢pparmeHToOB
TEKCTOB, P UBOJIMMBIX B KAUECTBE IIP UMEP OB, BHITIOJTHEH aBTOPOM.

O0beKTOM Hccaeq0BaHUS BBICTYIAI0OT MOHOP EMHBIE UMEHHBIE TP €/IJT0KEHHUS.

IIpeamer mccaenoBanuss — (GYHKUIMS [YHKTYallMOHHBIX 3HAKOB B
MOHOP EMHBIX TP EIJI0KEHUSIX, POJIb MOHOPEMHBIX TP EIT0KEHUN B COBPEMEHHOU
XyJ0KECTBEHHOM JTUTEPATYPE.

MeTomom crutonrHO#M BRIOOpKH U3 IBYX poMmaHoB AHHU DpHO [1], [2] Obu10
BbIOpaHo 341 MOHOpEeMHOE TIp e1JI0KEHHUE.

HccnenoBanne OCYyHIECTBISIIOCH B paMKaxX (PyHKIIMOHAJIBHO-PEYEBOTO

OAXO0/a.
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JInsl JOCTH>KEHMS TIOCTABJICHHOW LENHU MCIIOJIb30BAJICS OMMCATEIbHBIA METO
aHalin3a, a TAKXKE METOJ TP aHCHOp MaALIH.

Hcropus cTaHOBIEHUS CHCTEMBl (PpaHIly3CcKUX mnaparpademM OTHOCUTCS K
nepuony IX-XVIBB. Touka e cyniectByer co BpemeH Apucrodana Buszantuiickoro
(Il B. mo u.3.) [4, c. 28]

JI.B. lllep6a nucan: «... cCTeMa 3THX 3HAKOB BO3HHUKIIA CTUXUHHO, U, CTPOTO
rOBOPS, HHKAKOM €IMHOW TEOPHUH HE JIGKUT B €€ OCHOBaHHUM». llodTOMy
«COBEPILIEHHO OECIUIOJIHBI BCE CIIOPHI O TOM, Ha Y€M MOCTPOEHA CHUCTEMa PYCCKOU
NYHKTyaluyd, TpaMMaThKe WIM Ha uHTOHammm» [9, c. 123]. Mb1 cuutaem, 4TO
HCTOP UsI BO3HUKHOBEHUS (DpaHIy3CKOW MyHKTyallMy aHAJIOTUYHA.

Cnenys omnpenenenuro H. Karam, 3HakamMu OyHKTyalMn Mbl CUHUTaeM
«Ensemble des signes visuels d’organisation et de présentation accompagnant le texte
écrit, inteérieurs au texte et communs au manuscrit et a I’imprimé; la ponctuation
comprend plusieurs classes de signes graphiques discrets et formant systéme,
complétant ou suppléant I’information alphabétique.» [3, p. 49] (t.e. 310
COBOKYIMHOCTb ~ BHU3YyaJIbHBIX  3HAKOB  OpraHW3alUMud W  IPEACTABICHUS,
COTIP OBOXKAAIOMINX MUCHhMEHHBIM TEKCT, BHYTP €HHUX JJIsI TEKCTa M OOIIUX KaK JJIst
P YKOTIUCH, TaK M JIJISI IEYaTHOT'O M3/IaHMsI; ITYHKTYAaIusl BKITIOYAET B c€0s1 HECKOJIBKO
KJIaCCOB JIUCKP €THBIX I'p a(PUUECKUX 3HAKOB, 00P a3yIOIINX CUCTEMY, TOTOJHSIIOIINX
WJIM 3aMEHSIOINX all(PaBUTHYIO HH(OPMALIUIO).

[TockonbKy Halie HccieloBaHUE MOCBALIEHO (DYHKIMAM TOUKH, HAIIOMHUM,
YTO TOYKA pacroJiaraercs ¢ MpaBoil CTOP OHbI cerMeHTa (TP €AJI0KEHHs) U SBIISICTCA
MapKepOM €ro I'paHHIl, Ha4ajao mp eaI0kKeHuss 0003HaueHo 3ariaBHOM OykBoi. 1o
kimaccudukamu A.A. JICOHTbeBa TOUKA — 3HAK CHUTLHOM Iy HKTYaIliH, P €aTU3YIOITHIA
OrpaHUYMTENbHYIO GyHKIMIO [6, ¢. 101].

TpaauMOHHO CYHUTAETCS, YTO TOYKA BBIMIOJHSAET B TEKCTE TAKXKE MOJATBHY IO
GyHKIMIO, TO €CTh BBIpAXKaeT OTHOLIECHHE COJEpKaHUS TMPENNIOKECHUS K
00BEKTUBHOM p €aIbHOCTH, SIBJISIETCS CP €ICTBOM BbIPAXKEHHUS HYJI€BOM MOJAJIbHOCTH.

B mip enmoxeHusIX ¢ TOUKOH OTHOIIEHHUS TOBOPSIIIETO K COO0IIIaeMOMY HE TIep €1aeTCsl.
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OpxHako, ecli OJTHO M3 MPEJIOKEHHN TeKCTa SIBISETCS MOHOPEMHBIM, €ro
COJIeprKaHUE aBTOMATUYECKU CTAaHOBUTCA Oojee BaKHBIM. B sTOM ciydae Touka
CTAHOBUTCS DJIIEMEHTOM BBIPQXKECHHUS MapUEIIIAIUNA — MPUEMa, IPHU KOTOPOM OJTHO
TP €JI0>KEHHE TEKCTa BhIJIENseTCs Ha (POHE OCTaIbHBIX BCIEACTBHE €r0 COJIEP KaAHUS
U popMaIbHOTO BhIp aXkeHus [4].

OOBbeKTOM HaIleT0 HCCIENOBaHUS SBISIOTCS HMMEHHBIE MOHOPEMHBIC
P €JIJI0KESHMSI, TAK KaK 9aCTOTa UX MCIIOJIb30BaHMUS B TEKCTaX AHHU DPHO MTO3BOJISIET
BBIJICJINTh MX KaK XapaKTepHbIH aBTOpCKUil mpuem. B pomane «La place» Ov10
obHapyxeHo 97 cimydaeB ynoTpeOIeHNss MOHOPEMHBIX P €1JI0KeHN, 60 13 KOTOP bIX
HoMmuHaTHBHBIE. B pomane «La femme gélée» — 244 npennoxenus, 201 u3 Hux
uMeHHbIle. Hanpumep

Toujoursal’affiit du bizarre et du nouveau, démolitions avec les chambres a
ciel ouvert, reclames peintres sur les murs, ceils-de-beeuf des maisons riches [1, C.
29]. (Bceraa B moncke HEOOBIYHOT'O M HOBOI'O, CHOC KOMHAT ITOJ] OTKP BITHIM HEOOM,
WCKYCHBIE€ POCIIUCH CTE€H, OKHA B 0OTaThIX TOMaX).

Tak aBTOp OMMCHIBAET KEHIIMH BO BpEMEHa €€ JeTCTBA.

TpaaumonHo, nmpunaraTelbHbIE, CTOAIINE B TP ENO3HUIMU K TIOAJIeKAIIEMY,
BBIJICIISIIOTCS 3AIATON ¥ BXOISIT B COCTaB TEKyIIIero np eannoxkenus. Kak, Hanpumep, B
onucanuu 6a0y1ku apTopa: Initiatique, avec ses années de plus et son langage que
toute sa petite personne menue et décidée rendait plus que vivant, indiscutable. Vers
deux heures de dimancheelle arrivaiten se trémoussant... [1, c. 66]. (Ouepruunas, B
CBOM TIp EKJIOHHBIE T'OIBI, C TAKOI MaHEp OM TOBOPHTh, KOTOPYIO BCS €€ MUHUATIOP HasI
U TeNIeyCTp eMJICHHAs! JTUYHOCTh Jieliaia 0oJiee 4eM KHBOU, Heocropumoil. OKoJo
JIBYX 4aCOB BOCKPECEHbSI OHA MPHIILIA, TOKAYNBASICH).

Takyro e myHKTyaluio HaOmogaeM B pomaHe «MecTo» B ONMHMCAaHUU OTIA:
Accueilli comme un chien, il payait pour tous ceux qui ne venaient pas. Le monde
nous abandonnait. [2, ¢. 19]. (Bctpeuennslii kak co0aka, OH IJIATHII 332 BCEX, KTO HE

npuxoaui. Bce oT HaC yxoauin).
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[Togo6Hoe ynoTp ebiieHne MOHOPEMHBIX BHICKa3bIBAaHUI Han0o0s1ee YaCTOTHO B
XYI0’)KECTBEHHOW JUTepaType, OTHOCHUTCS K MYHKTyallMOHHOW HOpME, COTJIACHO
tepmunosioruu b. C. IlIBapuxomnda. [8, c. 48]

B ananusupyembplx pomaHax B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB 3a TaKOW TI'pyIIon
clieyeT TOuYKa. 3aMeHa 3alsaTOl Ha 3HAK CHWIBHOW MyHKTyallMid B KOHTEKCTE
HOMHMHATUBHBIX TIp €JI0KEHUHN BIICUET 3a COOO0M P M3MEHEHUH B (DYHKIUSAX Kak
CaMOTO 3HaKa, TaK M BCETO TP CIJIOKEHHS B LIETOM.

Cnenyrouuid ab3al OMUCAHMS JKEHIIUH B NPOU3BEACHUM «3amMep3lias
KCHIIIMHA) HAYMHACTCS C HOMUHATUBHOTO Tp e;utokenus: Réveuses aussi. Elles me
semblent vivre intensément. [1, C. 65]. ([Ia 1 k TOMy *e MedTaTeabHUIBI. Kazanoce,
OHHM JKUBYT B TIOCTOSIHHOM HAIP SIKCHUN ).

HoMuHaTHBHOE Ip €J10KEHIE HAYMHAET HOBYIO CIIEHY pPOMaHa, p €ICTaBIss
TEX K€ JKCHIIUH C JIp yroi CTOPOHBL Tenepb OHM HE TP yKCHHIIBI, & MEUTATEITbLHUIIBI.

CoriacHO TeOpHUH aKTyaJbHOT'O WICHEHHS TIPEIJIOKEHHSI, OCHOBBI KOTOP O
chopmynupoBaHbl yueHbIMU [Ipakckoit mkossr B. Matesnycowm, 5. dupobacy, .
Jlanenry u ap ., B TIp €JI0)KEHUU TOMUMO TEMBI U p €MBbI BeIIeTseTcs Audy3Has 30Ha.
OTOT AIEMEHT CTPYKTYPbI P eA10kKEHUS onpeaeneH JuHrsuctamu . [Taynem u 1.
dupbacom. Juddys3Has 30Ha, HaAXOAAMIASCT MEKIY MOJISKAINUM (TeMOH) U
CKa3yeMBbIM (P EeMOii), HECET TOTIOJHUTEIbHBIC XapaKTEPUCTUKH ITEP BOTO HIJIH BTOP OTO
aJieMeHTa. B MOHOpEMHBIX TP €JI0KCHHUSIX C NP UIaraTeIbHBIMA U TP U9aCTHBIMH
oboporamu A. DpHO BbAEHSIET TOYKOW UMEHHO JudPy3Hyr0 30HY
(mpunaraTenbHbI€), KOTOpas MpU TpaHCPOpMaIMHU TPEII0KEHUS B JTUPEMHOE
3aHUMAET MO3UIIUIO TP A TUITUOHHOT0 000COOICHHOTO onipeziesieHusi. OYHKIHS TOYKH
B JOTOM cClly4yae, [0 HalleMy MHEHHWIO, 3aKitodaercs B OQOpMIICHWH T'DaHHMII
TP €JIJI0KEHHMSI ¥ BBIP )KEHUH SIBJICHUS TP €MKALIMK. 3aMeHa TP aAUITMOHHOM 3aImsITON
HA TOYKY B MOHOPEMHBIX I EIJT0XKEHUSIX BOCIP MHUMACTCS] YNTATEIEM KaK CUTHAI
Joruyeckoit mayssl [5, p. 330]. BpeMeHHO# TU1aH CrO’KeTa TP OTHBOTIOCTABIISCTCS
xpoHoTomy Tekcta. [Ipu Tpanchopmammu Takux MpeaioKeHuil B JBYCO CTABHBIE B

KauyecTBe Mp eIuKaTa uctoib3yercs Présent B onucatensroi Gynkmm [7, ¢. 135].

ISSN 2712-9519. JUHI'BUCTUKA 11 OBPA3BOBAHMUE. 2024. Tom 4 Ne3(15) 78



Bce conepkaHue mnpemiokKeHUs BBICTYMAeT KaK aKTyaJUu3upOBaHHas,
3aCThIBIIAS Kap TUHKA ()OHA, HA KOTOPOM U MPOUCXOIAT JaIbHEUIIUE JEHCTBUS.

[IpunaraTtenbHOE B MPEMIOKEHUSIX 0€3 riarojia MOXeT B HauboJiee CxaTon
dbopme mepenath HHGOPMAILUIO, KOTOPYIO TJIarojbHas JiEKceMa CIOCOOHa
AKCIUTUIIMP OBATh JIMIIb YEP €3 OTP €ACIIEHHY IO CUHTAKCUYECKY10 KOHCTp yKIuto. [Ipu
aTOM gocturaercs 3pQexT adcTparupoBaHHOCTH. BhIpaXkeHHBIN Mp UaraTeibHbBIM
MPU3HAK, BBICTYNAET KaK MOCTOSIHHBINA, Xap aKTEP U3YIOLIUI Tep Osl.

Souvent, serieux, presque tragique: «Ecoute bien a ton école » [2, p. 34].
(Yacto cepbE3HbIH, MOYTH TparudHbli: « CiryImai Xxopomio B mkoJe!»).

PacnonoxeHHoe B TOPENo3UlMM K JBYCOCTABHOMY TP €JJIOKEHUIO,
MOHOPEMHOE  OCTAHABIMBAET CIOKET, YKPYNHSIET TMOPTPET IMEpPCOHAKA,
AKTyaJIM3UPYET ONUCHIBAEMYIO CUTYAIlMIO, MPEACTABIAS €€ KaK IMPOUCXOSIIEE B
JAHHBII MOMEHT pPE€YM 3JeChb M cernyac. Takhe OJHOCOCTaBHBIC IIPEIIIOKEHUS
BBIJICTISTIOT HEKWA MPHU3HAK, MPEAUIUPYIOT OIpEAcIEHHOE CBOWCTBO, HOCHTEIIEM
KOTOPOTO SBISETCSA Cpeia, Ie TO WKW WHOE SBICHNE HAOJFOdaeTCsl.

Hanwuuwne ckp bIThIX TP €AUKATUBHBIX OTHOIIEHWH B KOHCTP YKITUSAX MTOJ0OHOTO
THUTIA JIETKO 0OHAP Y)KUBACTCS NP U UX TpaHCHOP MAITH B TIP €JIOKEHHSI C TIarogaMu
IITUP OKOM ceMaHTUKU. I3 BCEX MHOTO3HAYHBIX CJIOB COBPEMEHHOTO (hp aHITy3CKOTO
si3pika psin uccnenosateneid (cm. A.M. Kysnuenos; E.I1. bensieBa) oco6o Bbiensier
JIEKCeMbI, CEMaHTHKa KOTOPBIX Oa3upyercs Ha MIHUPOKOW MOHSTUHHOW OCHOBE.
[loka3aTenbHBIMH B OSTOM OTHOIICHUHM SBJISIOTCS CEMAHTUYECKH CIIOXKHBIC H
oI YHKITMOHAJILHBIE T1aTOJIbHBIC JIEKCEMBI «Etrey, «avoiry. IMeHHo Touka Jenaer
TaKyo TpaHc)OpMaIMIO BO3MOXKHOM, TaK KaK, OTpaHWYMBAsl BBICKa3bIBAHUE, OHA
OTHENSAET €ro OT OCTaJIbHBIX MPENI0XKEHUN TekcTa. MOHOpEMHOE Mp eJ10KEHHE
BBIpAXKAET JCHCTBUE, MNPOUCXOJAIIEE B HACTOAIIMA MOMEHT TMepell TIja3aMu
YUTATENs, O3BOJISASI PACCMOTP €Th BCE JIETAJIM OMTMCHIBAEMOTO MP OCTPaHCTBA.

Leitmotiv ... La peur d'étre déplacé, d'avoir honte [2, c. 27]. (JIelTMOTHB. ..
Ctpax ObITh OTOJABUHYTBIM, CThI). — Leitmotiv...ll avaitpeur d étre déplacé, d avoir
honte.
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Peur, des fois, comme ¢a, toute seule [1, c. 10]. (Ctpax, uHOI1a, BOT TaK,
coBceM ojHa). — Des fois elle avait peur comme ¢a et elle érait toute seule.

DYHKIUIO CKPBITHS TP EAUKATHBHOCTH OepeT Ha ce0s TouKa, pa3Jenstomas
MPHU3HAK ¥ €T0 HOCHUTENS, M OJTHOBP EeMEHHO 0003Hauas Mp eIUKATUBHOCTD. J[aHHBIHA
CHMBOJI CHJILHOW ITyHKTyaIliKi BBITIOJHSAET ABE (YyHKIHMH: MapkKepa CBSI3H C
JEHCTBUTEILHOCTBIO M BBIP 2)KCHUE CKP BITOH TP eTMKaTUBHOCTH. OTiepanus CKp bITUS
Y BOCCTAHOBJICHUSI TP €IUKATUBHOCTH TP OUCXOUT KaK MEHTAIBHOE YCHINE 00CHX
CTOPOH B MpoOIlecce KOMMYHHKAIIMW, HATIPaBJIEHHOE HA yCTaHOBJICHHUE JIOTHYECKON
CBSI3U MEXTY 00OBEKTaMH B OTTUCHIBAEMOM CHUTYaIIHH.

Crnenyromeld pyHKIMEH MOHOPEMHBIX MpeEAJIOKEHUNH B TeKCTax AHHH DpHO
SBJISICTCSI BBIACIHUTENbHAS (YHKIUA. YTOTPeOIsAs Takue TPeAT0KECHUS B KOHIIC
CIICHBI, aBTOp IOJABOIUT HWTOT. HOMWHATHBHOE MpENJIOKECHUE BBITIOIHSACT JIBE
(YHKIIMH: 3aBEPIIAIONTYI0 U 0000IIAIOIIYTO.

Tak, mpeacTaBisisi €KEIHEBHbIC Jena OTIa, AHHU DPHO B HOMHUHATUBHOM
(GUHATBHOM TIP €JUI0KCHUH TIOJIBOJIUT MTOT BBIIIEU3JIOKEHHOMY, KpPAaTKO M EMKO
XapakTepu3ys reposi:

Il s’inventa des occupations qui I’ ¢éloignaient du commerce. Un ¢élévage de
poules et de lapins, la construction des dépendances, d un garage...

Toujours envie de démolir et de construire [1, p. 31].

(OH wm300pen mist ceOst 3aHATHS, KOTOPBIC OTBIEKAIHW €ro OT TOPTOBIIH.
Pa3BeneHne Kyp v Kp OJIMKOB, CTP OUTEIIBLCTBO XO3SIMCTBEHHBIX TTOCTPOCK, Tapaxa....
Bcerna xouer CHOCUTh M CTP OUTh ).

B pomane «3amep3masi JKEHIIMHA», OIMCHIBAsT CBOI KyKIy, OPHO
MO4ep KUBAET €€ YP OJUTMBOCTH MOCIEIHUM MOHOPEMHBIM ITp €IUTOKEHHEM: SON COrps
est dur, son sourire rouge. Baiser idiot [1, p. 36]. (Teno ee ObLTO TBEp HOE, YIBIOKA
KpacHas. [ mymsiid monenyii).

CueHa, B KOTOPOU aBTOpP MOBECTBYET O MEPBBIX OTHOIICHUSAX C MOJIOJBIMU
JIOJbMH, 3aKaHuuBaeTcs MoHopemoii: ... Noms oubliés. [1, c. 47] (... 3a0bIThIC
MMEHA).

DJIEMEHTHI CJ'IGI[YIOH_Ieﬁ CHCHBI ISP CHUCIIAROTCA MUCATCIICM C LICJIBIO ITOKA3aTh
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UX HE3HAYUMOCTb, P YTHHHOCTb. B 110/100HBIX HOMUHATUBHBIX KOHCTP YKIUSIX TP SiMast
peub ABIISIETCS YaCThI0 MOHOPEMBI U HE BBIJIEISETCA 3HAKAMU IMMyHKTyalluu, B KOHIIE
TAKOT'0 TIEPEYHCICHUS aBTOP CTABUT TOYKY, MEPEXOJs K CIEAYIOIIEMY CIOXKETY.
Touka Takke BBIMOIHSET 371€Ch 3aBep MIAIONTY IO (YHKITHIO.

Mais aussi la galette des rois, I'almanachVermot, les chataignes grillées, Mardi
grast enva pasnousferons des crepes, le cidre bouchéet les grénouilles pétées avec
une paille [2, c. 14]. (Ho eme koposeBckas rajera, aibMaHax Bepmo, skap cHbIe
kamtansl, Mapau ['pa OKupHbI BTOpHUK) He yxo0u, mMbl Oyoem derams OIUHYUKU,
cuzip OpPIOT M JIATYIIKK Ha COJIOMKE).

Ha ocHOBaHuUM 1p OBEIEHHOTO UCCIEA0BAHUS MOKHO TOBOPUTh O HECKOJIBKUX
GYHKIMSIX MOHOPEMHBIX TP €JI0KEeHUI B pon3BeneHusix Anau JpHo. Haunbonee
YaCTOTHBIMH SIBIISIFOTCS BBIACNUTENbHAS (YHKIMS, 3aBepliaronias v (QyHKIus
oncaHus (oHa, Ha KOTOPOM MPOUCXOIAT COOBITHUS pOMaHa.

Touka B KOHIIE MOHOPEMHOTO TPENJIOKECHUS B HCCICTyEMOM KOHTEKCTE
BBITIOJTHSIET HECKOJIBKO ()yHKITHIA:

J pa3nenuTenbHy0, 0003Hauasi TpaHuUIlbl P €JI0KEHUS,
J byHKIHIO Mapkepa CBSI3U C  JCUCTBUTEIHHOCTHIO,

a6CTp ArUPpOBAHHOCTH ITIPCHJIOKCHUA OT BpPCMCHU BCCrO OCTAJIBHOTO

ITOBECTBOBAHUS,
o BBIP &JKEHUE CKPBITOM TP €IMKATUBHOCTH,
o KOMIIO3UITMOHHYO (DYHKIIMIO BbIJIEJICHUSI BHICKA3bIBAHUS.

VIMeHHbIE MOHOP EMHBIE TP €JITIOKEHUS IPU UX TpaHCHOpMaALUU B TUP EMHbBIE
BBICTYNAIOT B KauecTBE NU(PPy3HON YaCTH IBY COCTABHOM CEHTEHIIUU, XapaKTep U3ys
temy. [Ipu Tpanchopmainuu B KauecTBe Np eAMKaTa BHICTYIAET Tyiaro etre.

AHaNIu3upyemMble CEHTEHIIMN HE €IUHCTBEHHBIA aBTOP CKUI KOMIO3UIIMOHHO -
CTUJIMCTUUECKUA  TpUEM,  MO3BOJSIONIMN  100aBUTh  MH(POPMATUBHOCTU
P €JI0KEHHI0, BHECTU B €0 PaMKU MaKCHMaJIbHOE KOJIMYECTBO UH(DOPp MUK JJ1s1
yyTaTens C Lelbio 0ojiee TOYHO M JETalbHO IepenaTtbh aBTOpPCKUW 3ambicen. B
pOU3BEACHUAX AHHU DPHO MBI HAXOJUM U UHBIE P UEMBI, OJJTHAKO MOHOP EMHbIE

P CAJIOKCHUSA Han0oJIee YaCTOTHHI M IOKA3aTEIILHBI AJIs1 aBTOPCKOI'O CTHIIA A. 9p HO.
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3akiaro4enue

[Ipensioxkenust 6€3 TJIABHOTO YJieHA WIM Jake 0e3 rpaMMaTUYECKOl OCHOBBI
MOTYT BbIpa)kaTh IpeIUKATUBHbIE OTHOLIEHUS U mepenaBath uHpopmanuo. OHu
MOMOTAIOT JOMOJHATh WM YTOUHSATH XapaKTEPUCTUKU CyOBEKTa MpeAJI0KEHUs,
Jenas €ro BbIpasuUTeNbHbBIM. boliee TOro, WCHoJb30BaHWE TP CAUKATUBHBIX
OTHOILLIEHUI B JAHHBIX MPEMIOKEHUAX MO3BOJSET UTPATh C IOMOIIBIO SI3BIKOBBIX
CPEACTB U CTPYKTYP, CO3/1aBasi UHTEP ECHBIMA U Op UTUHAJIbHBINA TEKCT.

TpanuunonHsle QyHKINHU, NPUNKCHIBAEMbIE TOUKE KaK 3HAKY IpeNUHAHMS,
pacmupsioresi, Oyaydu OOYyCIOBIE€Hbl aBTOPCKUMH HWHTEHUUSIMU, YTO OBLIO
MIOATBEPKACHO HA OCHOBE aHAJINW3a IMPOMU3BEACHUN W3BECTHOW COBPEMEHHOU
bpanIy3ckoi nucateabHULIBI AHHU DpHO. Takoe ynotp ebieHre 3HaKOB My HKTY 1K
B pOMaHE OTIMYaeTcd OT TPaJUIUOHHOTO MMyHKTYallMOHHOTO OQOpMIICHUs
BBICKa3bIBaHUM, @ 4YaCTOTa TAKUX OTCTYIUIEHHA OT TPAaJAWUMUHU IMO3BOJISET CAENAThH
BBIBOJI O TOM, YTO MOJIOOHBIN P UEM MOYKHO paccMaTpUBaTh Kak aBTOP CKHil.

HccnenoBanue aBTOPCKOW MYHKTYalMM BBIXOJUT 32 PaMKH I EAJI0KEHHUS,
IIEPEXOIUT HA YPOBEHb U3YUYEHHUsI TEKCTOBOU IyYHKTyallMH, YTO IO3BOJISET MOJIHEE

WMHTEP ITP ETUP OBATh aHAJIU3UP YEMBIN TEKCT.

© Topomnoga E.H., 2024

Cnmcoxk HCTOYHUKOB

1. Annie Emaux. La femme gelée / Annie Ernaux — Paris: Gallimard, 1981. — 196 p. —
URL.: https://archive.org/details/lafemmegelee0000erna/page/n3/mode/2up?view=theater

2. Annie Ernaux. La place /Annie Ernaux — Paris: Gallimard, 1983 — 124 p. — URL:
https://archive.org/details/laplace0000erna

3. AnnpocoBa @.C. IlyHkTyanmoHHas cuctemMa (paHIy3CKOrO s3bIKa: HCTOpPUS M
coBpemenHoe coctosiaue /| ©.C. AnnmpocoBa // ®unonornyeckne Hayku. Bompocel Teopuu u
npakTuku. Tam6oB: ['pamoTa. — 2018. — Ne5(83). — Y. 2. — C. 300

4. lepba JI.B. Teopus pycckoro nuceMma / JI.B. Illep6a; OtB. pen. JI.P. 3unnmep. —
Jlenunrpan: Jlenunrp. ota-uue, 1983. — 134 c.

5. Catach N. La ponctuation (Histoire et systéme) / N. Catach — P.: PUF, 1994. — 127 p.

6. JleonTheB A.A. @yHKIMOHANBHAS KJIacCU(DUKALKS PYCCKUX 3HAKOB MPETTMHAHUS JUIs
neneil o0ydeHusi MHOCTpaHIeB pycckoMmy si3biKy / A.A. JleonTseB // Ilamstu akanemuka Bukropa
BrnanumupoBuua Bunorpanosa: Coopuuk crateit / Pegaktopsr M.E. Kenapckas, C.H. Jlanuc u np.
— MockBa: MOCKOBCKMY IOCy1apCTBEHHBIN yHUBepcuTeT uMeHH M.B. JIomonocoBa M3narensckuit
Jowm (tunorpadus), 1971. — C. 99-106. — EDN TMIRCA.

7. [MBapukond b.C. CoBpemenHas pycckas myHkTyanus. Cucrema u ee
¢ynkumonupoanue / b.C. lIapukond. Ote. pex. I0.H. Kapaynos; AH CCCP, Uncruryr
pycckoro si3bika. — M.: Hayka, 1988. — 190 c.

8. Konbiroa JI.M. Xyn0KeCTBEHHBIH TEKCT 4epe3 MPU3MYy aBTOPCKOW MyHKTyallUu:

ISSN 2712-9519. JUHI'BUCTUKA 11 OBPA3BOBAHMUE. 2024. Tom 4 Ne3(15) 82


https://archive.org/details/lafemmegelee0000erna/page/n3/mode/2up?view=theater
https://archive.org/details/laplace0000erna

Jucc. ... oK. ¢uioi. Hayk. — Boponex, 2007. — 377 c.

9. TopomoBa E.H. OcobeHHOCTH BBIp@XEHUS MOJAIBHO-BPEMEHHBIX 3HAUYEHUU
TJIaroJbHBIMU (pOpMaMH B TPOM3BENEHUSX (paHiy3ckoro cumBommcra [loms ['mmapa: gwmce. ...
kaH/. ¢unoa. Hayk. — AcTpaxanb, 2006. — 213 c.

References

1. Annie Ernaux. La femme gelée/ Annie Ernaux — Paris: Gallimard, 1981. — 196 p. URL:
https://archive.org/details/lafemmegelee0000erna/page/n3/mode/2up?view=theater

2. Annie Ernaux. La place / Annie Ernaux — Paris: Gallimard, 1983. — 124 p. — URL:
https://archive.org/details/laplace0000erna

3. Androsova F.S. Punktuatsionnaia sistema frantsuzskogo iazyka: istoriia i sovremennoe
sostoianie. [Punctuation system of the French language: history and current state.] / F.S. Androsova
/I Filologicheskie nauki. VVoprosy teorii i praktiki. Tambov: Gramota. — 2018. — Ne5(83). — Part 2. —
P. 300

4. Shcherba L.V. Teoriia russkogo pisma [Theory of Russian writing] / L.VV. Shcherba;
Otv. red. [i avt. predisl.] L.R. Zinder. — Leningrad: Leningr. otd-nie, 1983. — 134 p.

5. Catach N. La ponctuation (Histoire et systéme) / N. Catach. — P.: PUF, 1994. — 127 p.

6. Leontev A.A. Funktsionalnaia klassifikatsiia russkikh znakov prepinaniia dlia tselei
obucheniia inostrantsev russkomu iazyku [Functional classification of Russian punctuation marks
for the purposes of teaching Russian to foreigners]/ A.A. Leontev // Pamiati akademika Viktora
Vladimirovicha Vinogradova: Sbornik statei / Redaktory M.E. Kenarskaia, S.N. Latsis i dr. —
Moskva: Moskovskii gosudarstvennyi universitet imeni M.V. Lomonosova lzdatelskii Dom
(tipografiia), 1971. — Pp. 99-106. — EDN TMIRCA.

7. Shvartskopf B.S. Sovremennaia russkaia punktuatsiia. Sistema i ee funktsionirovanie.
[Tekst] / B.S. Shvartskopf; Otv. red. Iu.N. Karaulov; AN SSSR, Institut russkogo iazyka. — M.:
Nauka, 1988. — 190 p.

8. Koltsova L.M. Khudozhestvennyi tekst cherez prizmu avtorskoi punktuatsii [Artistic
text through the prism of the author's punctuation]: thesis ... doctor of philological sciences. —
Voronezh, 2007. — 377 p.

9. Toropova E.N. Osobennosti vyrazheniia modalno-vremennykh znachenii glagolnymi
formami v proizvedeniiakh frantsuzskogo simvolista Polia Gimara [Peculiarities of Expressing
Modal-Temporal Meanings by Verb Forms in the Works of the French Symbolist Paul Gimar]:
thesis ... candidate of philological sciences. — Astrakhan, 2006. — 213 p.

KaHIUAaT (UIIOJOTHYECKUX HAyK, TOUEHT ACTpaxaHCKHUIl rocyJapCcTBEeHHBIN
€XHUYECKHUI1 YHUBEPCUTET, AcTpaxaHb, Poccus
helena.toropova@gmail.com

Toponosa Ejiena
HuxosnaeBHa

candidate of philology, associate professor, Astrakhan state technical university,
strakhan, Russia
helena.toropova@gmail.com

Toropova Elena
Nikolaevna

ISSN 2712-9519. JUHI'BUCTUKA 11 OBPA3BOBAHMUE. 2024. Tom 4 Ne3(15) 83



JluarBuctuka u oopazoanue. 2024. Tom 4. Ne3. C. 84-98
Linguistics & education 2024 Vol 4, No. 3. P. 84-98

Hayunas crates
YJIK 001.4 5.9.6. SI3bIkM HapOJOB 3apyOEKHBIX CTPAH
https://doi.org/10.17021/2712-9519-2024-3-84-98  (aHTIMiiCKuUii)
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Annomayusn. CTaThs NOCBAIICHA U3YYCHHUIO CTPYKTYPHO-CEMAaHTUUYECKUX OCOOEHHOCTEH
HAaWMEHOBAHWI JUIl B CICHUAIBHON JIeKcuKe cdepsl MpaBa. MarepuanoMm JUis aHaINA3a
MOCIY XU  CYIIECTBUTEIbHBIE W  HOMHUHATUBHBIE  CIIOBOCOYETAHUS CO 3HAYEHUEM
[[eJICHAPABJICHHO JEHCTBYIOMIETO CyObeKTa, MPUPABHUBAEMOI'O0 K YEIOBEKY, M3BJICUCHHBIE
METOJIOM CIUIONIHOW BBIOOPKH W3 COBPEMEHHBIX AHTIOSI3BIYHBIX IOPHAMYECKHX clioBapeil. B
CTaThb€ pacCMaTPUBAIOTCS OCHOBHBIE CIIOCOOBI U CpPEACTBA HOMHUHALIMM TEPMHUHOB U
npodeccCHoOHaANIU3MOB CO 3HAYEHHEM JNula: MOP(HOIOTHYECKHUI, CHHTaKCHYecKuid, Mopdosoro-
CUHTAKCHYECKHI W JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKW. BpIsBIeHb Hanboliee pacmpoCcTpaHEeHHbBIS
CTPYKTYPHBIE MOJIEJIM MHOTOKOMIIOHEHTHBIX TEPMUHOB. [IpennpunsaTa nonpITka CEeMaHTHYECKOMN
KJIacCU(UKAIMU JTAHHOTO TIjlacTa CIEeNHANbHON JIEKCHKH, YMOPSAOYCHHOW B BHUJAE JIEKCHKO -
CEMaHTHUYECKUX PsIOB. AHAIU3 JIEKCUKOTpapUYECKOro Marepuala MOo3BOJISIET cliejaTh BBIBO,
YTO HAUMEHOBAHHU S JINI] 3aHUMAIOT B aHTJIMHCKOM IOPUINYECKOM MOIBSI3bIKE 0CO00€ MOI0KEHHE!
OHU MMEKT OJKCIUIMLUTHBIE JCPUBATUBHBIC XAPAKTEPUCTUKU U OTIMYAIOTCA CTPYKTYPHO-
CEMAHTHYECKUM  pa3HooOpasueM. lccienoBaHwe TPU3BAHO yriIyOUTh  CYIIECTBYIOIIHE
MPEACTaBICHUS O CPEJICTBAX TEPMUHOJIOTMYECKON HOMHHAIUM U CIlOco0ax ClIOBOOOpa30BaHUS
JIEKCUKH SI3bIKA JIJISl CTIeMaibHbIX Leneid. KpoMe Toro, MaTepuansl U pe3ysibTaThl UCCIEI0BaAHUS
MOTYT OBITh TIOJIE3HBIMH [UISI JAIBHEHIIETO M3Y4YCHUS IOPUJIMYECKOW TEPMHUHOJIOTHH,
CUCTEMAaTU3aI1H €€ JIEKCUKOTpa(uyecKoro onucaHusl.

Knrwoueevle cnoea: rpuadueckass TEPMHUHOJOTHS, S3bIK JUIsl CHEUHAIBHBIX IIEJeH,
TEPMHUHOJIOTMYECKasi HOMUHALU A, HANMEHOBAHUS JIUL]

Jlna yumuposanusa: Tpydanosa H.O., MnozemueBa K.M. CTpykTypHO-CEMaHTHYECKU
aHAJIM3 HAMMCHOBAHUU JIMIl B IOPHAWYCCKON JICKCHKE aHTJIHHCKOTO si3bika// JIMHrBUCTHKA U

obpazoBanue. 2024. Tom 4. Ne3. C. 84-98. https://doi.org/10.17021/2712-9519-2024-3-84-98

Original article

STRUCTURAL-SEMANTIC ANALYSIS OF NAMES OF INDIVIDUALS IN
THE LEGAL TERMINOLOGY OF THE ENGLISH LANGUAGE

Natalia O. Troufanova', Kira M. Inozemtseva?
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Abstract. The article is dedicated to examining the structural and semantic characteristics
of names of individuals in the specialized vocabulary of the legal field. The materials for the
analysis are nouns and nominative word combinations with the meaning of a purposefully acting
subject, equated to a person, extracted through the method of continuous sampling from modern
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English-language legal dictionaries. The article discusses the primary methods of term and
professionalism nomination related to individuals: morphological, syntactic, morphological-
syntactic, and lexico-semantic. The most common structural models of multicomponent terms are
revealed. An attempt to semantically classify this stratum of specialized vocabulary is presented
in the form of a lexico-semantic series. The presented material allows us to conclude that names
of individuals hold a unique position in the English legal sublanguage. They possess explicit
derivative characteristics and exhibit structural and semantic diversity. The study aims to enhance
current understanding of the methods of term-formation and word-building in languages for
specific purposes. In addition, the materials and results of the study can be useful for further
studying legal terminology and systematizing its lexicographic description.

Keywords: legal terminology, language for specific purposes, terminological nomination,
names of individuals

For citation: Troufanova N.O., Inozemtseva K.M. Structural-semantic analysis of names

of individuals in the legal terminology of the english language, Linguistics & education
2024;3:84-98. https://doi.org/10.17021/2712-9519-2024-3-84-98
BBenenue

B mnocnennue roanl HaOMIOAETCS 3HAYUTEIBHBIM WHTEPEC JUHIBUCTOB K
M3y4YEHUI0 0COOCHHOCTEH HOPHUAMYECKON TEPMHUHOJOTUA U CIEIUATIBHON JICKCUKH
chepbpl TpaBa B Pa3HOCTPYKTYPHBIX s3bIkaXx. Ocoboe BHUMaHHE YIEIACTCA
cmerurKe s3bIKa IpaBa B COCTaBe oOmenureparypHoro s3eika [1, 2],
TEOPETUYECKUM OCHOBAM aHaJiM3a HOPHUIUYECKONM TepMHUHOJOrUM [3], a Takxke
MexaHu3MaMm ee popmupoBanus [4, 5].

N3ydeHue CTpyKTypbl U CEMAHTUMKH CYHIECTBUTEIIBHBIX M HOMHHATHUBHBIX
CIIOBOCOYETAHUN CO 3HAUYCHHEM JIMI]A B AHIJIMKACKOM NOABS3bIKE cephl mpapa
3aCIyKUBAET 0CO00ro BHUMAHUS B paMKax IMpoOJIEMATUKN UCCIEIOBAHUS SI3bIKOB
IUIsl CTIELUATIbHBIX LENEH U, B YaCTHOCTH, OHOMACHUOJIOTUYECKOTO TEP MUHOBECHUS
[6].

AKTYaJIbHOCTb TEMBbI UCCIICIOBAaHMSI O0YCIOBJICHA TEM, YTO HAMMEHOBAHUS
JIAIT TIP €AICTABIISIOT COOO0M OOMIMUPHBIN M HEJOCTATOYHO M3YYCHHBIN KJIACC €TMHMII
CHeNWaIbHOW JIEKCHKH, 00O03HaYaromeld JHIl 1o poay HX mpodeccnoHalIbHON
JeITENbHOCTH B cdepe MpaBa, yIacTHIO B CyJeOHO-TIPOIECCYaTbHbBIX JIEHCTBHSIX,
I'p aXXIaHCTBY, 00513aTEILCTBAM U JOTOBOPaM, aIMUHUCTPATUBHO -MPABOBBIM HOP MaM
u 1.1 IIpu »>TOM aOCTpaKTHBII CEMAHTUYECKHII KOMIIOHEHT ‘IUI0’ B pamKax
Op UIMYECKON JIEKCUKH AHTJIMHUCKOTO f3bIKA MOXET MOHUMAThCA HE TOJIBKO Kak

‘TpakIaHuH, CyObeKT Tpaxkaanckoro mpasa’ (natural person, individual), Ho u kak
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‘00beauHeHue Uil (OpraHu3aius), IBISIOMINXCS CyOBEKTOM IpakJJaHCKUX MPaB U
obsi3annocteli’ (artificial person, legal entity).

O0beKTOM [JAaHHOTO MCCIENOBAaHMUS MOCIYXWIHM HANMEHOBAaHUS  JIULL
(cyirecTBUTEIbHBIE 1 HOMUHATUBHBIE CJIOBOCOYETAHMUS ) B COBP EMEHHOM aHTJIUHCKOM
A3bIKE  CO  3HAUEHHMEM  ILIeJICHANpPaBIEHHO  JEHUCTBYyIOUIEro  CyObeKTa,
TP Up aBHUBAEMOT'O K YEJIOBEKY.

MaTtepuajoM s aHalnu3a MOCTYXWI KOPIYC HAMMEHOBAHUN JIUIl OOIINM
o6beMoM 450 TeKCUYeCKUX €IUHUIL, COOpaHHBIN METOIOM CIUTOIITHOM BRIOOPKH U3
COBPEMEHHBIX  CHEIHMAIM3UPOBAHHBIX  JICKCUKOTPpAa(UUECKHMX  HCTOYHHKOB.
HNcnonp30BainCcb B OCHOBHOM TOJIKOBBIC, SHIMKIONEAUYECKUE, BYSI3bIYHBIC
CJIOBApH U CHpaBOYHUKH, KaK Ha OYMaKHbIX, TaK U Ha DJIEKTP OHHbIX HOCUTENSAX. B
YaCTHOCTH, OBUIM MCIOJb30BaHbl CEAbMbIE H3JIaHUS IOPHUIMYECKUX CIIOBap e
u3narenbetB Oxford u Longman, nojiHOCTI0 OOHOBIICHHBIC C YUETOM U3MCHCHUH B
3aKOHOJATENbCTBE U Cy/ICOHOM Mp akTHKe Benukoopuranumu.

Henn paboTel 3akiatoyaercs B OMNHCAHUHM CTPYKTYpPHO-CEMaHTUYECKUX
O0COOEHHOCTEW CHENHATbHBIX JICKCHUECKUX €IUHUIl chepbl MpaBa CO 3HAUYCHHUEM
«HaumeHnoBanusi (Ha3BaHMWs) JUI» B COBPEMEHHOM AaHIJIUWCKOM S3bIKE U B
BBISICHCHHUM TIPOJYKTUBHOCTM TE€X WIM UHBIX CPEACTB TEPMHUHOJOTUYECKOU
HOMMHAIWU. J1J1s1 p eau3aliuy NoCTaBICHHOM eI HEOOX0JTMMO P €IIUTh Psij] 3aaad4,
a IMEHHO:

1) paccMoTpeTh MECTO HAMMEHOBAHUH JIUI] B 0P MANYECKOU T€Pp MUHOCUCTEME
AHTJIMHCKOTO SI3bIKA;

2) omnpeneauTh CEMaHTHYECKHME OCOOCHHOCTH HAWMMCEHOBAHHWM  JIHII,
P €ICTABJICHHBIX B IOp UJIMYECKUX CIIOBAPSIX;

3) oxapakTepu3oBaTh OCHOBHBIE CHOCOOBI W CpEICTBA HOMHUHAIIUU JIUIL
IOp UIUYECKOU chep bl aHTTTUHUCKOTO A3bIKA.

TeopeTnKo-MEeTO10JIOTHYECKOM OCHOBOM HMCCIIENOBAHUS MOCIYKWIH TPYIbI
OTEUECTBEHHBIX U 3apyOSKHBIX YUeHbIX B 00actu TepmunoBenenus (C.B. ['punes-
I'puneBuy, 3.A. Copokuna, B.M. Jleituuk, JI.C. Jlotre, A.B. Cynepanckas u ap.) u

topucnunrsuctuku (H.J1. I'ones, H.b. JleOenesa).
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B nensx peanusanyy MNOCTaBICHHBIX 3a/lad HamMu ObUIM HCIIOJIb30BaHbI
CIIENYIOLIE METOAbI: METOJ CTPYKTYPHOTO aHajan3a TEPMUHOJOTUYECKUX €IHHHIL
JUIs BBISIBIIEHUSI CIIOCOOOB TEPMHUHOJIOTUYECKONM HOMHHALMU, METOJ| aHalin3a
CJIOBapHBIX Je(UHUIUN U KOMIIOHEHTHBIN aHAJIU3.

HayuHast HOBH3HA HCcClIeIOBaHUs OIP €/1EETCS TOCTAHOBKOMW P 0OJIEMBI: B
pabotre  BIEpBbIE MPOBOJWUTCS  WHBEHTApU3alMsl  HAaUMEHOBAaHUM  JIUL,
NP EACTABICHHBIX B CHEUUATU3UPOBAHHBIX TEPMHUHOTPAPUUECKUX MCTOYHHUKAX,
Ip eANp UHUMAETCS TONBbITKA KOMIUIEKCHOTO HCCIEAOBaHUS CIIOCOOOB CO3JaHUs
IOPUIMYECKMX TEPMHHOB M MNPO(ECCHOHATIN3MOB CO 3HAYEHHEM JIMIA U MX
CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUUYECKOTO aHAJIN3a.

Teopernyeckasi 3 HAUMMOCTD P a0OTHI 3AKITFOYAECTCS B TOM, UTO €€ P €3yJIbTaThl
MOTYT TMOCIYXXWTh JAJBHEHIIEMY OINUCAHUIO M CUCTEMATU3ALMH 0P UIUYECKOU
TEPMHUHOJIOTUHU, Pa3BUTUI0O TEOPHUHU TEPMHUHOJIOTHYECKOM HOMHHAIMHU, MO3BOJIAT
OTIPENETUTh JepHUBAIMOHHBIN TMOTEHIIMAT MOJEICH 00pa3oBaHUS TEPMHUHOB CO
3HAYEHUEM JIHIIA.

IIpakTyeckasi LEHHOCTh palOTBl BUAUTCA B TOM, YTO H3Y4YEHHUE
Bap MATUBHOCTH IOP UIMYECKUX T€P MUHOB U NP 0(heCCHOHATM3MOB CO 3HAUEHUEM JIULIA
MO3BOJIIET CUCTEMAaTU3UPOBATh UX JIGKCUKOIpaduueckoe onucanue, d3hdexkTuBHee
OCYIIECTBJIATh  IIEPEBOJ ~ 3TUX TEPMHUHOB, TOBBIIATH PE3YJIbTATUBHOCTH
MEXIYHAp OJJHOM KOMMYHHKAUMU B c(hep e Iop UCIP yACHIUH.

O01mas xapakTepuCTHKA COCTaBa HAMMEHOBaHUM ML cepbl MpaBa

Kak u3BecTHO, rOpuauMyecKkass TEPMHUHOJIOIMS B AHTJIMKWCKOM SA3bIKE IpaBa
o0JlajaeT CBOMMHU OCOOEHHOCTSIMH, K KOTOPBIM OTHOCST OJHO3HA4YHOCTh U
CTaHIAPTU3UPOBAHHOCTb, HEOOXOJWUMBIE IJIsI TOrO, YTOOBI  UCKITIOYUTH
JIBY CMBICIIEHHOCTb M HEOJTHO3HAYHOCTh MHTEP IPETALMK 3aKOHOB U IIP aBOBBIX AKTOB.
MHuorue ycTogBIIMecs OOUICAHTIIUHCKUE TEPMHUHBI OBLIM 3aUMCTBOBAHBI U3
JATUHCKOTO U (P aHIy3CKOTO SI3BIKOB, YTO OOYCIOBICHO UCTOP MYECKUM BIMSTHUEM
PHUMCKOTO U (pp aHILy3CKOI0 ITpaBa Ha P aBOBYIO CUCTEMY BennkoOpuTaHUM U p yrux

AHTJIOA3BIYHBIX CTPaH.
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K o0meynotpeOuTeNbHBIM OPUAUYECKUM TEPMUHAM OTHOCATCS TEPMUHBI,
KOTOPBIE B paBHOM CTENIEHU UCIIOIB3YIOTCS B pa3roBOPHOM PEUH, B XY105KECTBEHHOM
Y Hay4YHOU JuTepaType, B JEI0BBIX JOKYMEHTaX W B TOM YHCJE B IOPUIUYECKOU
Hayke U mpakTthke. B.A. ToJicTHK oTMedaeT, 4TO «3TH TEPMHUHBI COCTABIISIOT
OCHOBHYIO 4acTh (110 mojcueram yueHbix 10 80%) TekcTa HayuyHbIX pabOT U TeKCTa
IOpUIWYECKUX JOKYMEHTOB. OHH yHoTp e0sI0TCS B OOBIICHHOM, OOIIEN3BECTHOM
CMBICII€, TIOATOMY MPOCTHI U OOmMEnOoHATHB [7]. K HUM MOXHO OTHECTH TaKHe
HaMMEHOBaHUs JHI, Kak authority, citizen, witness, employee u psng npyrux.
CrnenyanbHble 0P UIUYECKHE TEPMUHBI BBOJITCS B COCTaB IOPMAUYECKOUN JICKCUKHU
3aKOHOJATENEM U HOPUAUYECKON TOKTPHUHOU Y UCHOJIB3YIOTCA JIJIsi HAUMEHOBAHUS
TOTO WJIM MHOTO ropuaudeckoro noustus (plaintiff, defendant, suspect, accused).

B To e Bpems, HE0OOXOIWMO pa3ivyaTh OOIICAHTIIMHCKYIO IPaBOBYIO
TP MUHOJIOTHIO, B KOTOP O MPUCYTCTBYET Bap MATUBHOCTh TEPMHUHOB, U, C APYTOU
CTOpOHBI, HAIIMOHAJIBLHO-TIPABOBBIC TEP MUHOCHCTEMBI, B KOTOPHIX 3a TEp MHUHAMH
3aKpeIJICHO CTPOro 3a(uKCHpPOBAHHOE TMPaBOBOE TMOHATHE. HarmoHanbpHO-
KyJbTypHas cnenuduka mp osBIsSeTCsS NPU 0003HAYEHUH aHAJIOTUYHBIX TP aBOBBIX
MOHSITUI B TEp MUHOCUCTEMAX p €TMOHAJIbHBIX Bap MAHTOB aHTJIMKUCKOTO s3bIKa. Tak,
HAIp UMEP, opucm, SBIISISACH OJTHAM U3 0a30BbIX TEp MUHOB, 0003HAYAIONTUX JTUIIO TIO
npodecCHOHaIbHON JIeATeTbHOCTH B cepe mpaBa, B aMEpHUKAHCKOM BapHUaHTE
aHTJIMACKOTO s3bIKa Yallle BCEr0 DKBHMBAJICHTCH TepMuHaM lawyer u attorney, B
OputanckoMm BapuanTe — SOlicitor u barrister, B motnanackom — advocate.

[IpakTueckn Bce aBTOPBI HMCCIEIOBAHUM, IMOCBSIUICHHBIX HAIMOHAJIBLHOU
cnenuduke sS3bIKa MpaBa, XapaKTepHU3yIOT KATETOPHI0 «HAMMEHOBAHUS JIMID) Kak
OAHYy W3 HaubOoyjee OOMMUPHBIX MW 3HAYUMBIX BO BCEX IOPHUIUYECKHUX
Tep MUHOCUCTEMAaX. AHAIN3 JIEKCHKOTP a(h)UIEeCKUX MCTOYHHUKOB TO3BOJIMI CACIAThH
BBIBOJI O YpPE3BBIYAMHOW MHOTOYHUCICHHOCTH, CEMaHTUYECKOW APOOHOCTH H
HEOJTHOP OJTHOCTH HOMHUHAINI CyOBEKTOB JICHCTBUS, TP P ABHUBAEMBIX K YETOBEKY.
Knaccuduxanyst HauMeHOBaHUM JIUIL ITP OBOIMIIACH C YUETOM MX TP UHAJICKHOCTH K
TOMY WJIH MUHOMY JIEKCHUKO-CEMaHTUYECKOMY PNy C ILEIbI0 WX CUCTEeMaTU3allUU.

JIeKkCHKO-ceMaHTUYeCKUM paAa MOHUMACTCA KdaK «KOHCUHAA CAWHHUIA JICKCHUYCCKOT'O
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Apc€Ba, KOTOpPOC O6’b€I[I/IHSIeT B ceOe CJIOBO3HAUYCHUA, HAXOOAIIUECA B OTHOIICHUAX
HEIIOCP GILCTBCHHOﬁ CEMaHTHYECKOM 0JIM30CTH 1501851 HCIOCP CACTB CHHOH
CEMaHTUYECKOW MpoTuBonocrasieHHoctw» [8, c¢. 10]. Ilo sromy npuHIMIY
HAaMMCHOBAHUA JIMI, YYAaCTBYIOIIMX B IOPHAWYCCKHUX IIpOoICeCCax, MOTYT OBITH
pa3aciicHbl Ha HCCKOJIBKO KaTeFOpI/Iﬁ B 3aBHCHMOCTH OT HX pPOJH, CTaTyCa H
¢byskmuii. Cpenr OCHOBHBIX JIGKCMKO-CEMAaHTHUYECKUX PSTOB HAMMCHOBAHHM JIHII
MO>KHO BBIJIEIIUTE CIIEAYIOIINE:

1) mo mpodeccHoHaNbHOW NPUHAISKHOCTH M 3aHUMAEMOM JOJDKHOCTH,
nanpumep: legal consultant, international lawyer, company lawyer, attorney,
arbitrageur, mediator, paralegal, legal assistant, notary, prosecutor, judge,
caseworker, probation officer, counselor at law, private detective, coroner, public
prosecutor, legal scholar;

2) TI0 OTHOIICHHIO K TPaKJaHCTBY, OTHECEHHOCTH K MECTY YKUTCIbCTBA MU
BpeMeHHOTO TipeObiBaHus: Citizen, adopted citizen, native-born citizen, refugee,
displaced person, resident, nonresident, migrant, immigrant, alien;

3) no BiageHuIo (HEBJIAICHNIO) COOCTBEHHOCTHIO, UMYIIIECTBOM M KAITUTAJIOM:
shareholder, outside shareholder, minority shareholder, stockholder, majority
stockholder, owner, possessor, proprietor, holder, proprietress, homeowner,
freeholder, landlord, landlady, owner-operator;

4) o OTHOIICHHUIO K TIOJYYCHHUIO CPEJICTB cyniecTBoBanus: dependent, retiree,
retired, pensioner, rentier, beneficiary, annuitant, recipient of funds, scholarship
holder, full-time employees, non-exempt employees, independent contractors;

5) mo oTHOIIEHHWIO K IUTIaTeXaM, BbIIIaTaMm, BKiagam: bankrupt, depositor,
debtor, depositor, deposit holder, borrower, mortgagee, pledgee, investor, bailee,
billholder, creditor, taxpayer, defaulter, payer, policyholder, insured, insurer,
general creditor, judgement creditor;

6) Mo OTHONICHUIO K 00S3aTENBCTBY , IOPYYHTENBCTBY, OTEKE, HACICIOBAHUIO:
receiver in bankruptcy, official receiver, trustee in bunkruptcy, bargaining agent,
beneficiary of a trust, beneficiary of a will, principal, holder in due course, executor,
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stakeholder, testator, debtor, counterparty, heir, testator, guardian, attorney, trustee,
guarantor, assignee, encumbrancer, intercessor, creditor of estate;

7) 1o OTHOIIICHHUIO K 3aKOHY, ITPaBy, cyay: suitor, court reporter, oath-helper,
bailiff, plaintiff, defendant, defendant in error, principal defendant, witness, adverse
witness, res gestae witness, voluntary witness, juror, guardian ad litem, pleader,
actor in a legal proceeding;

8) mo OTHOIICHHWIO K MPOTHBO3AKOHHOMY [EHCTBHMIO, IIPECTYIUICHHIO!
cybercriminal, habitual criminal, embezzler, petty thief, arsonist, assailant, burglar,
mugger, fraudster, murderer, assassin, attacker, bigamist, gangster, pickpocket,
adulteress, blackmailer, smuggler, vandal, forger, scammer, hacker, phisher,
accessory, accomplice, associate, innocent bystander;

9) mo COCTOSIHMIO HECBOOOJBI M OOCTOSATENLCTBAM €€ OTpaHUYCHHUS
(3axmroueHue, apecT, HCIOJHEHHE mpuroBopa). inmate, low-security inmate, jail
inmate, prisoner of war, provincial prisoner, city prisoner, municipal prisoner,
political prisoner, prisoner of conscience, captive, convict, detainee, hostage,
prisoner, detainee, civilian internee.

Cnoco0b1 HOMUHALIMH JHII chepbl MpaBa

Hawuboiee pacIpoCTp aHEHHBIM TUIIOM MOD OJIOTUYECKOTO
TepMI/IHOO6pa3OBaHI/IH HaMMEHOBaHUH JIM, B IOpPII[H‘lCCKOﬁ JIEKCUKE SABJISACTCA
cybdukcanus. Cornacno uccinenoBanuto A.C. XakumMoBOH, B O0JIBIITUHCTBE CI1y4YacB
Tep MUHBI JIUIa 00P a30BaHbI C TOMOIIBIO Cy HPHUKCOB -€I ¥ -OF OT TJIar0JIbHBIX OCHOB,
HMCIOIIUX TEepMHUHOJIOTHYeCKoe 3HaueHue [9]. HccnmemoBatenb OTMEYaeT
CMHOHUMHMYHOCTh BBIIIIEHa3BaHHBIX Cy(h(UKCOB, HO oOpalnaeT BHUMaHHE HA UX
SHAYUTCIBbHBIC P a3JIMYHUA B IINIAHE ITP O AYKTUBHOCTH IIP MMCHHUTCIIBHO K FOP HI[HHGCKOﬁ
nekcuke. Tak, cydduKC TepMaHCKOTO TIPOUCXOXKAeHUs (-er), Oyayuwm
IIUP OKOYIIOTPEOUTETbHBIM U TP OAYKTHUBHBIM CyHHUKCOM 00IIEYTIOTP €OUTETHLHOTO
CJI0Baps, 4aCTO HMCIIOJb3YCTCA OJIA O6p330BaHI/ISI TCPMHHOB CO 3HAYCHUCM JIMIIA B
IOpUIMYECKOW TepMuHONIOTHH, Hampumep: pleader ‘sammrauk’, absconder —
‘YKp BIBAIOIIUICS OT cyjzia’, COnveyancer — ‘HoTapuyc, BEAYILHII Aena Mo nepeaaye

umyniectsa’. B To ke Bpems, cyPppuKC pOMAHCKOrO MNpOUCXOXkIeHus (-0r) B
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0P UMY ECKOM Tep MHHOJIOT MM XOTS 1 UMEET IITUP OKOE pacrpocTp aHeHue (prosecutor
‘OOBMHHMTENIB’, JUFOr — TPHUCHKHBIMA, SUILOr — wuCTel), OJHAKO CO CTOPOHBI
TP OAYKTUBHOCTH BECbMa OTpaHu4eH [9].
CyOBbeKThl P aBOBBIX OTHOIIICHUI JTOCTaTOYHO peryaspHO

P OTUBOTIOCTABIISIIOTCS € TMOMOIIBIO CYyPQPUKCOB -€r M -€€, BbIPaXKAIOUUX
COOTBETCTBEHHO AaKTHBHBIM W TACCHBHBIA OTTCHKH 3HAYCHUS. AHamM3
JIEKCUKOTPa(hUICCKUX HCTOYHUKOB ITO3BOJIMJI BBISIBUTH JIBEHAIATh IMAp TaKUX
CII0BOOOpa30BaTeNbHBIX KOHBEP CHBOB, 3 UMEHHO:

1) assignor ‘mumo, mepeparomiee MnpaBo CcoOCTBEHHOCTH — assignee

‘TIp aBOIIP €EMHUK, [P MHUMAIOLUNA COOCTBEHHOCTD

2) bailor ‘aumo, ornaroiee Bellb B 3aBHCUMOE Jepikanue’ — bailee ‘muro,

OCYUIECTBIISIOIIEE 3aBUCUMOE JIepKaHHE ;

3) optioner 'muro, mpemocTaBisAollee OMIHMOH’ — Optionee 'moaydvaTenb

OMIIMOHA';

4) grantor ‘auro, mep efaroliee mpaBo Ha YTO-I1u00 apyromy iuiy’ — grantee

‘MUIO, K KOTOPOMY TIEP €XOIUT MPABO Ha YTO-JIHOO0’;

5) mortgagor ‘nwuio, 3aKiaasiBaroliee COOCTBEHHOCTh' — Mortgagee ‘muio,

KOTOPOMY 3aKJaJIbIBAIOT COOCTBEHHOCTD ;

6) franchiser ‘xo3sun npuBunerun’ — franchisee ‘momy4arens npuBwiIerun’;

7) pledgor ‘3anoromarens’ — pledgee ‘3amorozanumarens’;

8) recognizor ‘auo, maroiiee oOeaHne BRIMOIHUTD YTO-TH00 ™ — ecognizee

‘U0, KOTOPOMY JIaeTcs 0OCIIaHue BBIMIOJHUTH YTO-TH00’;

9) warrantor ‘rapasr, mopyuuTear’ — warrantee ‘auio, KOTOpoMy AaeTcs

rapaHTys (MOpy4YUTEIbCTBO)';

10) employer ‘paboromatens’ — employee ‘paboTHHK’;

11) lessor ‘apenmonatenny’ — lessee ‘apenmarop’;

12) legator ‘3aBemiatenb, HaciemoaaTenb’ — legatee ‘HacimegHHMK IO

3aBEHIAHUIO .

HekoTtopsie Tep MUHBI CO 3HAUEHUEM JIMIIa, 0Opa30BaHHBIC OT OJHUX M TEX XKE

IJ1aroJbHbBIX OCHOB, HC O6p A3YIOT KOPPCIUPYIOIINX CMBICIOBBIX II4P, IOCKOJIBKY UX
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3HAYEHUsl PAa3olLIUCh B pe3yJbTaTe CEMAHTUYECKOW JepHBAIUH, HAIMPHUMED:
appointor ‘nwuiio, pacnpenensroniee HacaeICTBEHHOE UMYIIIECTBO TI0 JOBEP CHHOCTH’
u appointee ‘HazHauaemoe JUI0; OcHepHUIMap Ui’ .

3aMeTHYI0 POJb B 00pa30BaHUU TEP MUHOJIOTHUECKUX SIUHUI] CO 3HAUCHUEM
JUIa  UrpaeT  3auMCTBOBAHHBIM M3  (PpaHIy3cKoro  si3pika  cydduxc
CyOCTaHTUBUPOBAHHBIX MPUYACTHN -ant CcO 3HAa4YCHHEM CyObEeKTa JACHCTBUSA,
BBIP a7Ka€MOT0 OCHOBOM, HampuMep : annuitant ‘momyuartens anayurera’, claimant —
‘ucrer;’, appellant — ‘anexsnt’, applicant ‘npocurens; 3asButens’, ascendant —
‘HacmeaHuk’, assailant ‘mamanmarommii, HamaBIIWE; CyOBEKT (IIPECTYITHOTO)
Hamnagenus’, declarant ‘3assurens’.

[Ipedukcanbhblii cioco0 0Opa30BaHUs 3HAUYUTEIBHO MEHEE NP OJYKTUBEH U
OrpaHUYEH, B OCHOBHOM, JIBYMs NpHcTaBKaMu: CO- (CO-OWNer ‘copnajnenel]’, CO-
Insurer ‘coctpaxoBmIMK’, COtrustee ‘mapTHep IO JJOBEepeHHOCTH’, CoOtenant
‘coapermarop’) u Sub- (subcontractor ‘cybmoapsmuuk’, Subpurchaser
‘mepexyninuk’, subunderwriter ‘BTOpWYHBIN TapaHT BBIMyCKa IIEHHBIX Oymar’,
sublessor ‘auro, nepenatomee B cydapeHay’).

Hawunbosnee akTHBHBIM CITOCOOOM MOTIOTHEHHSI TP MUHOJIEKCUKH, KaK U3BECTHO,
CUMTAETCS CHHTAKCUYECKUH CIOco0 CIOBOOOPA30BaHWsA, 3aKIIOYAIONIUNCT B
p eo0pa3zoBaHUU CBOOOHBIX CIOBOCOUYETAHNN B MHOTOKOMIIOHEHTHBIE T€p MUHBI. B
YUCIIC OCHOBHBIX CBOMCTB MHOTOKOMITOHEHTHBIX TEP MUHOB OOBITHO YKa3bIBACTCS MX
HOMUHATUBHBIA XapakTep W aTPpUOYTHBHBIM BHUJ CBS3M BXOJAIIMX B HHUX
kommnoHeHTOB [6]. C momomplo 3TOTO criocoba oOpa3oBaHO 0ojee MOJTOBHHBI
HAaWMEHOBAHUM JIMII, 3ap ECUCTPUPOBAHHBIX B IOpMAMUYECKUX ciioBapsx. Hauboiee
pacnpoCTpaHEHHBIM BUIOM COCTaBHBIX TEP MHHOB CO 3HAYSHHUEM JTUIIA B AHTJIMICKON
IOPUANYECKOM TEPMHUHOJIOTHH SIBIISIIOTCS  CIIOBOCOYETaHHUS, IOCTPOCHHBIE TI10
CIEAYIOIINM MOJIEISIM:

1) cymiecTBUTENIBHOE + CYIIECTBUTEIBHOE CO 3HaueHueM Jinna (note broker
'BeKcenbHBI Opokep', signature clerk 'GankoBckuii cimyskamui, ImpoBep SFOIUI
noamuch Ha Jgokymenrax', debt collector ‘ynomHOMOYEHHBIH TO B3BICKAHUIO

3aJJ0J1KEHHOCTEN );
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2) mpunaraTelbHOE + CYIIECTBUTEIIBHOE CO 3HaueHueM Jinna (primary dealer
'mepBUYHBIA auiep’, actual holder ‘neiictButensHblil Braaener’, illegal immigrant
‘HererajJbHbIM UMMHTP aHT’, SOle proprietor ‘uHIUBUIYaNbHBIN TP SATP UHUMATEND
general administrator ‘ynpaBnsromuii UMyIIECTBOM yMEpIIEro Ha OCHOBAaHUH
JaHHBIX €My CyJIOM IOJIHOMOouMii’, apparent agent ‘nuio, KOTOpBIA B CHIY
NOBEACHNUS TPUHIMUIIAIA BOCIHPHHUMACTCS TPEThe CTOPOHOW KaK areHT
TIp MHITUIIAJIa, XOTS HE UMEET Ha TO HHU TP SMO BbIPa)KCHHBIX, HH MOJIPa3yMEBaeMbIX
MOJTHOMOYHIA’);

3) mpudacrtue + CylecTBUTEIbLHOE cO 3HaYeHneM Jyivia (adopted citizen “iauro,
NOoJy4MBIIEE HOBOE TpaxmancTBo’, Naturalized citizen ‘rpaxngaHuH 10
Hatypanuzauuu’, controlling shareholder ‘kontponup yromuii akimonep ’, assigned
advocate ‘agBokat, HA3HAYCHHBIN CYJIOM’);

4) CyIIEeCTBUTEIILHOE CO 3HAYCHUEM JIMIAa + MPEIor + CYIIEeCTBUTEIBHOC
(payer for owner 'maaTenbIMK MO OTP OTECTOBAHHOMY BeKcelTto, roHopanT', applicant
for credit 'nuro, o6parmaromieecs 3a kpeautom', holder of pledge 'aepxatens 3amora’,
tenant at will 'Geccpounsiii apennmarop’, accessory after the fact ‘yxpreiBarens’,
accessory before the fact ‘moxcrpekarens’, attorney of record ‘amBokat, ube uMs
3aHECEHO B CyJ€OHBIN IP OTOKOJI KaK Ip €ACTABISAIOIIETO CTOPOHY 1O AENy’)

5) nBa cyIiecTBUTEIbHBIX CO 3HaueHWeM Juia (judge advocate ‘BoeHHBINH
npokypop’, dissident shareholder ‘axkmmonep-nuccunent’, administrator executor
‘ My IIenp MKa34YuK-YIIp aBJISIIOIIMKA UMYIIECTBOM yMepiiero’, accomplice witness
‘cBuzeTenb-coyuactauk’, absentee landlord ‘orcyrcrByromuii JomoBIaaenerr’).

K MeHee mNPOMYKTUBHBIM MOJCISAM MOXHO OTHECTH KOHCTPYKIIMH C
npwiararenbHbiM  general B mocrmosuiuu (Solicitor General — ‘renepasnbHbIi
conucurop’, Deputy Attorney General ‘samecturens reHepanbHOro mpokypopa’,
Judge Advocate General ‘reHepanbHBIN Cybs-aJIBOKAT ), a TAKKe HAUMEHOBAHMSI,
4acTh KOTOPBIX BKIIOYAET B ceOsi HEOCBOCHHBIC 3aMMCTBOBAHHS U3 JIATUHCKOTO
s3pIKa B poJin aTpuOyTHBHOTO KommoHeHta (a@d interim appointee ‘BpemeHHO

Ha3HAYCHHBIN COTP yIHUK’, FeS gestae Witness ‘cBuaeTeNb, KOTOP bIH JIMUHO TIeP KU

ISSN 2712-9519. JUHI'BUCTUKA 11 OBPA3BOBAHMUE. 2024. Tom 4 Ne3(15) 93



KaKoe-Tu00 COOBITHE U IOITOMY MOKET CBUAETEICTBOBATH O TOM, UTO P OU30LLJIO’,
guardian ad litem ‘omekyH 1mo Ha3HaYEHUIO cya’).

K BTOpUYHBIM 1O OTHOIIEHMIO K OIHWCAaHHBIM BBIIIE CHOCO0AM
TEpMHUHOOOPA30BaHUA MOKHO OTHECTH MOP(OJIOTr0-CUHTAKCUYECKUE CIOCOObI
HOMUHALIUW JIUIl B FOPHUIUYECKOMN JIEKCHUKE, IMpeIojaraionue CHHTAaKCHIeCKUe U
Mop domornueckue mpeodpazoanus ux ¢popm. K takoro poma mpeodpa3zoBaHUIM
CIICIYIOT, IIP €K/I€ BCET0, OTHECTH CIIOBOCIOKCHUE M a00p CBHUAIIHIO.

C nmomoIbl0 CIOXKEHUsI ABYX KOPHEBBIX MOp(EM B IOPHUIUYECKON JIEKCHUKE
o0pa3yroTcs, B OCHOBHOM, LIETbHOO(OPMIICHHbIE HAMMEHOBAHHUSA JIUI [0 MOJAENHU
N+N, rae mep Boe cyriecTBUTENIBHOE BRICTYIIACT B poiu omnpenenenus (Stakeholder —
‘3aMHTEpEeCcOBaHHAsl CTOPOHA, YYaCTHHK mpolecca; comimazenern ; shareholder —
‘neprxkarens akuuii’; stockholder — ‘akmuonep, aepxxatens akmmii’; landowner —
‘3emJIeBNIajieNiel]’) WJIM B KaueCcTBE CaMOCTOSITENIbHOTO HAaWMMEHOBAaHUS JIMIIA,
CBSI3AHHOTO CO BTOPBIM CYILIECTBUTENbHBIM COUYMHHUTEIBLHON CBA3bIO (CUStOMer-
member ‘motpebutenar — 4YiieH TOProBoro Topapwuiectsa’, manufacturer-licensor
‘P OM3BOIUTEIIb-JIMIICH3UAp’, OWNer-occupier ‘Bianaenen-apeHgaTop’, OWNer-
operator ‘Bmajernerr Majgoro Ow3Heca, KOTOPBIM TaKXe PYKOBOJHUT MOBCEIHEBHOU
JeATeIbHOCTbIO KOMIaHUM ).

AOOpeBuanusa  sBIsETCS  €ll€  OJHMM  crnocoOoM  oOpa3oBaHHA
1EIbHOO(OPMIEHHOIO TEp MMHA CO 3HAUEHUEM JIMLA B P €3YJIbTATE CIOKEHHSI OCHOB,
HO C MX OJIHOBPEMEHHBIM cokp ameHueM, Hanpumep: CCO = chief compliance officer
‘HavaJIbHUK OTJ/Iea KOPIOPATUBHOTO peryiaupoBanus u koutposs’, CSO = chief
security officer ‘pykoBoautens otaena OesomacHocT’, Sec. Leg. = Secretory of
Legation ‘cexperapr muccun’, AWOL = absent without leave ‘maxopsiuuiics B
CaMOBOJILHOW oTiyuke’. OTAeNbHBIM HMHTEpEC B IUIAHE TEPMUHOJIOTHYECKOMN
HOMMHAIUH, Xap aKTEPHOM J1JIs1 00J1aCTU MpaBa, Mp eACTABISIIOT COO0N MHULUAIBHO -
OykBeHHbIC a00peBUATYPhI HA OCHOBE JTATUHCKUX CIOBOCOYETAHUM, BHICTYTIAIOIIHE B
poJi aTpUOYTHUBHOTO KOMIIOHEHTa HauMeHoBaHuM nul (administrator CTA (cum
testament annexo) ‘aaMUHHCTPATOP HACIEACTBA C MPHIOKECHHBIM 3aBellaHueM (B

KOTOPOMHC YKa3aH AYIICIIPUKA3YNK UTHN K&B&HHGH&I{J’IG)K&H.[HﬁI[ ISP UKa34YHK)’
5
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administrator DBN = administrator de bonis non ‘mpaBonpeeMHUK yIIp aBISIOLIETO;
yIPaBJISIFOIIAN UMYIIIECTBOM yMEPIIEro M0 Ha3HAYCHHIO Cyaa’.

[ToMHUMO Tep MHHOJIOTHYECKOM JICKCHKH, B CIICIUATBHBIX JICKCUKOTPA(PHISCKHIX
UCTOYHHMKAX 3a(UKCUP OBAHBI M OTJCIbHBIC CIUHHUIIBI TP 0(hEeCCHOHATBHOM JIEKCHUKH,
MapKHAPOBaHHbIC KaK EIMHHUIBI Pa3rOBOPHOTO CTWis. IIpodeccHoHamu3Mbl H
’KapTOHU3MBI, KaK NPaBUIO, WAMOMATHYHBI, XapaKTepHU3YIOTCs O0Opa3HOCTHIO M
SMOIIMOHAJILHON  OKpAIICHHOCTbI0, KOHHOTATHBHBIM 3HAYC€HHEM, O001aaroT
HAIIMOHAJBPHO-KYJIbTYpHOU  crmenupukoi. Tak, Meabli psAx  JEKCHYECKHX
0003HaYeHHH, OO0BEIUHEHHBIX OOIIHOCTHIO JCHOTATHMBHON CEMbI, MOJYYHIHA B
AHTJIOS3BIYHOM TP O(ECCHOHATBHOM KapTOHE TMPEACTABUTEIN IOP UAHNYECKOM
npodeccun, Hanpumep: ambidexter «amouaekcrep», ambulance-chaser «moronmiuk
3a "ckop ot momoneio"», black box «uep uwrii sk, dirty shirt «rps3nast pyoamkay,
fee-chaser «oxotHuk 3a roHopapamm», fire-burner «momxuratensy, gabber
«oontyn», legal eagle «opumnueckuii open», loudmouth «xpukymn», mangsman
«MomreHHuK», shark «akyma» u ap.

Metadopwuzamus 3Ha4eHUS OOIICYNOTPEOUTEIHFHOTO CI0BA MPOUCXOJNUT HA
OCHOBE IepeHoca 1Mo accouuarmu. [Ipu JaHHOM BHJIE MEpeHOCa CXOKHE TP U3HAKH
«CBSI3aHbI HE C MOHATHEM 00 OMpEACIEHHOM SIBJICHUH, a C BBI3BAHHBIMU TEMH WIIH
UHBIMH OOCTOSTEIBLCTBAMH TIP €ICTABICHUSIMHU O HeM, accormarmsamu» [10, c. 35],
Hanpumep: Whistleblower «cBucryn» — ocBemomurens, loan shark «xpemurnas
akyjaa» — ‘pocroBuiuk’, black knight «uepHbIit pbIlIapb» — «JIUIO, KOTOPOE JeIaeT
HeXeTaTeTbHOE TP eIJI0KEHHE O TIep e1aue KOHTP OJIs AP yroil KoMIaHuu», company
doctor « roxkTop KoMInaHum» — ‘GpUHAHCOBBIN KOHCYIBbTaHT , hanging judge «cy b,
KOTOP bl OTIIPARJISCT JIFOJICH HA BUCEUILY» — ‘CyJIbs, KOTOP bl MPHOOp el IypHYIO
CIaBy 3a BBIHECEHHME CYpPOBBIX HpHUToBOpoB», lame duck «xpomas yTtka» —
‘u3bpaHHOE JOJDKHOCTHOE JIWIO, KOTOPO€ He ObUIo Tepen3dpaHo, HO KOTOpOe
TP 0JT0JDKACT UCIIOHSITh CBOM 00SI3aHHOCTH 10 UCTCUCHUSI CPOKa €ro MOJTHOMOYHIL .

HebGonpmioit  psim mpodeccHoHaIu3MOB ~ 00pa3oBaH € MOMOIIBIO
METOHUMHYECKOTO TIep eHOCa, HAalIPUMED, B P €3yJIbTaTe ep eHOCa Ha3BaHHs MeCTa Ha

cyObekT neiictBus: bench «ckambs» — cymeu, second chair «sropoit cryn» —
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‘IOMOIIIHMK ajBokaTa B cyne’, Scotland Yard — ‘anriwmiickue moJinIeicKue,
CBIIIINKHU .
3akiarovenue

Takum 0o0pa3zom, HaUMEHOBaHMS ULl cepbl MpaBa MPEICTaBISIOT cOO0OU
HEOJJHOP OJTHBIN B CTHJIMCTUYECKOM U CTP YKTYPHO-CEMaHTUYE€CKOM OTHOIIIEHUH KJ1acC
eIMHUI] CHEeUUaIbHON JEKCHKH, O00O03HAaYaloluX JHI [0 MpOoQecCHOHATbHON
NPUHAJISKHOCTY B cdepe HIOPUCHPYACHLUMH U 3aHUMAeMOM JOJIKHOCTU; IO
OTHOUIEHUIO K I'Pa’KJAHCTBY, MECTY JKUTEIbCTBA WU BPEMEHHOTO Mp eObIBAHMS; 10
BJIaJICHUIO COOCTBEHHOCTbHIO, UMYIIIECTBOM U KaIllUTaJIOM; OTHOILLIEHHUIO K MOJIY4YEHUIO
CPEACTB CYILECTBOBAHUS, IUIaTeXaM, BbIIUIATaM, W JCHEKHBIM BKJIaJaM; I10
OTHOLLIEHHUIO K 00s3aTEeNIbCTBY, MOPYUYUTEIbCTBY, OMNEKE, HACIEAOBAHUIO, 3aKOHY,
npaBy, CyJAy; HauMEHOBaHUS CyOBEKTOB MPOTHMBO3AKOHHBIX  JCHCTBHIA,
IIP ECTYIUICHUW U JIP.

OOpa3oBaHrWe TEPMHHOB CO 3HAYCHHEM JIHWIA IPEACTaBICHO OOTaThIM
apCeHaJIOM 3aKpENUBIIUXCS B SI3BIKE MpaBa CIOBOOOPA30BATENbHBIX MOJIETEH.
[IpoBenenHoe uccineqoBaHue MOKa3ano, YT0O CHHTAKCUYECKUI clocoO oOpa3oBaHus
0P UMY ECKHUX TEP MUHOB SIBJISIETCSl HANOO0J1€€ P OAYKTUBHBIM B aHTJIUHCKOM SI3BIKE.
Bricokas MpoOayKTUBHOCTh JAHHOTO CHocoba TepMHHOOOpa30BaHUS SIBISETCS
XapaKTepHOU OCOOEHHOCThIO OOJIBLIIMHCTBA SI3BIKOB ISl CIIELMAJIbHBIX LEJIEH.
AHanu3 Matepuana noxkas3all, 4YTO YeTbIp€ OCHOBHBIX MOJIEIH ABYXKOMIIOHEHTHBIX
TEpMHUHOB CO 3HAYC€HHUEM JIMIA, MPEACTaBISIOT cOO0M HamboJiee aKTUBHYIO U
MHOTOYMCIIEHHYIO CTPYKTYPHYIO TPYIIIY U ABJISIOTCS CBOCOOpa3HOW OCHOBOM IJist
CO3JIaHUS MHOTOKOMITOHEHTHBIX 0P UANIECKUX HAUMEHOBAaHUM  JIMII.
TepMuHooO6pazoBaHue OJHOKOMIIOHEHTHBIX TEPMHHOB OCYIIECTBISETCS, B
OCHOBHOM, Onaromaps cyddukcaruu. [Ipu oOpa3zoBanun 1mp ohecCHOHATU3MOB CO
3HAYEHHUEM JIULIA, XapaKTepHBIX Il HEOPUIUATBHOTO Y3yaJbHOTO YIIOTp e0JIeHus,
UCIOJIB3YIOTCS TaKhe JIEKCUMKO-CEMAaHTUYEeCKHe CIOCOObI, Kak wmeradopa u
METOHUMMUSL.

IlepcniekTHBBI HMCCIEIOBAHHUA COCTOST B MOJIEJIMPOBAHUU CTPYKTYPHI

3JIEKTP OHHOT'O YU€OHOI0 TP MUHOJIOTMUECKOTO CI0BapsI-Te3aypyca HAaMMEHOBAaHUMN
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JWI, BKJIIOYAIONIErO0 TEPMHUHBI, HMMCIOIMHEC HAWOOJIBINYI0 KOMMYHHKATHBHYIO
3HAYUMOCTb B cepe npasa.

© Tpydanosa H.O., NnozemiieBa K.M., 2024
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OCOBEHHOCTHU ABTOPCKOM PENPE3EHTAIIMU PYCCKHUX
PEAJINIA BO ®PAHIIY3CKOMIEPEBOJE POMAHA U.C. TYPTEHEBA
«OTHbI U JETHW

Upuna Bukroposna Xapuronosal, Exarepuna EprenseBna Beisiesa®
L2MockoBckuii menaroruueckuii rocy1apcTBEHHBIN yHUBEpCHTET, MockBa, Poccust
Liv.kharitonova@mpgu.su
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Annomayus. 1lens HACTOAIIETO MCCIEOBAHUS COCTOMT B TOM, YTOOBI MOKa3aTh, KaK1e
npuemMbl BepOanmu3anuu pycckux pedepeHTHbIX peanuid ucnonsdyer W.C. TypreneB Bo
bpaniy3ckoii Bepcun cBoero pomanHa «Otmbl u getm» («Péres et enfants»). B orenke
COBPEMEHHHMKOB IpeACTaBlieHa oO0Ilasg XapakTepUCTUKA JHUTEPaTypHOTO CTUJS PYCCKOTO
nucarensi, ocobeHHoctu kotoporo M.C. TypreneB u ero coaBtop JI. Buapmo crapamuch
COXPaHUTH BO (PaHIy3CKOM H3MaHUHU. [IpOJeMOHCTPHPOBAHO, YTO JIMTEPATYPHBIM TaJaHT H
MHTYULHS TO3BOJIMIM aBTOpaM (paHIly3CKOro MepeBoja, HE OMUpPasCh Ha CYIIECTBYIOLIME
CEroJiIHsi Hay4Hbl€ TEOPUH, JOCTUYb BBICOKOT'O YPOBHS SKBHUBAJICHTHOCTH B ONMHUCAHUU KAPTUH
JKU3HHM TTOMECTHOT'O JIBOPSHCTBA HAaKaHYHE KPeCThstHCKOW pedopmbl 1861 roma. Mcmonszyemblie
N.C. TypreHeBbIM CHOCOOBI PENPE3CHTAIIMU PYCCKUX peaTuii MHTEPIPETHPYIOTCS HAa OCHOBE
COBPEMEHHBIX ME€PEBOJIOBETUECKUX MPEACTABICHUN O pealusix M CTpaTerusx HUX Meperadu
CpeICTBaMH si3blKa mepeBoja. Peanust paccmarpuBaeTcs Kak OWMHApHBIN TEPMHH, MUMEIOMIMN
MOHATHUHHYIO peepEeHTHYI0O COOTHECEHHOCTh ¢ OOBEKTUBHOM AECWCTBUTEIBHOCTHIO U S3bIKOBOE
MOHATUHHOE coJepkaHue (CUCTeMy JE€HOTATHBHBIX, CUTHH(MHUKATUBHBIX U KOHHOTATHBHBIX
CMBICIIOB). B 3TO#l CBsI3M B JAMCKYCCHOHHOM acCHeKTe MpEIJIaraeTcsi pa3invarh peepeHTHBIS
peanuu U SA3bIKOBBIE peaIMM KaK KAaTeropuu aHaiu3a. B xone mccinenoBaHUs MCIOJIB30BaHbI
METO/bl  ONMCAHUs, CTATUCTHYECKOTO  aHaiu3a, BBISBICHHUS  JIMHTBUCTUYECKUX U
SKCTPAJIMHTBUCTUYECKUX (AKTOPOB, BIHUSIOMIMX Ha OTOOp HOMHUHATHUBHBIX CTpaTerui
BepOanM3auy peajnii pycCKOro si3bika BO (paHIly3cKoi Bepcuu pomaHna «Péres et enfants». B
1ejoM, pabora WILTIOCTpUpPYeET onieHKy [1. Mepume, aBTOpa mpeaucioBus K pomany «Peres et
enfantsy. CoriacHo TOdYKe 3peHHs (PAHIY3CKOrO MHCATeNs, aBTOPCKUU IEpeBOJ pOMaHa
OTJIMYaeTCs BBICOKOM TouHOCThIO (fOrt exacte), He cMOTpst Ha HEKOTOPBIC KIIOTEPU» B ONTUCAHUHU
HallMOHAJIBHOTO KOJIOPUTA.

Knwuesvle cnosa: pedepeHTHas peanus, S3bIKOBas peanusi, OBITOBbIE peanu,
sTHOTrpaduvYecKue peaand, OHOMACTUUYECKHE peallii, COIUATbHBIE pealnH, CIIOCOObI mepeBoa
peanuii, TpaHCIUTEPALIMS, TOJIKOBaHUE, KOMMEHTUPOBAHHE, KOHTEKCTyaIn3alus

Jlna wyumupoeanusn: XaputonoBa W.B., benseBa E.E. OcobGenHoctu aBTOpCKOit
pemnpe3eHTalnu PyCCKUX peanuil Bo ¢gpanirysckom nepeBozae pomana U.C. TypreneBa «OTIbI U
netu»//  JluarBuctka W oOpasoBanme. 2024, Tom 4. Ne3. C. 99-117.
https://doi.org/10.17021/2712-9519-2024-3-99-117

Original article

PECULIARITIES OF THE AUTHOR’S REPRESENTATION
OF RUSSIAN REALITIES IN THE FRENCH TRANSLATION
OF THE NOVEL BY L.S. TURGENEYV «FATHERS AND CHILDREN)»
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Abstract. The purpose of this study is to show what methods of verbalization of Russian
referent realities are used by I.S. Turgenev in the French version of his novel «Fathers and Sons»
(«Peres et enfants»). The assessment of contemporaries presents a general description of the
literary style of the Russian writer, the features of which 1.S. Turgenev and his co-author L.
Viardot tried to preserve it in the French edition. It is demonstrated that literary talent and
intuition allowed the authors of the French translation, without relying on existing scientific
theories, to achieve a high level of equivalence in describing pictures of the life of the landed
nobility on the eve of the peasant reform of 1861. Used by I.S. Turgenev's methods of
representing Russian realities are interpreted on the basis of modern translation studies ideas
about realities and strategies for their transmission by means of the target language. Realia is
considered as a binary term that has a conceptual referential correlation with objective reality and
linguistic conceptual content (a system of denotative, significative and connotative meanings). In
this regard, in a debatable aspect, it is proposed to distinguish between referent realities and
linguistic realities as categories of analysis. The study used methods of description, statistical
analysis, identification of linguistic and extralinguistic factors influencing the selection of
nominative strategies for verbalizing the realities of the Russian language in the French version of
the novel «Peres et enfants». In general, the work illustrates the assessment of P. Mérimée, the
author of the preface to the novel «Péres et enfants». According to the French writer’s point of
view, the author’s translation of the novel is highly accurate (fort exacte), despite some «losses»
in the description of the national color.

Keywords: referential realities, linguistic realities, everyday realities, ethnographic
realities, onomastic realities, social realities, methods of translating realities, transliteration,
interpretation, commenting, contextualization

For citation: Kharitonova 1.V., Belyaeva C.E. Peculiarities of the author's representation

of russian realities in the french translation of the novel by I.S. Turgenev «Fathers and childreny,
Linguistics & education 2024;3:99-117. https://doi.org/10.17021/2712-9519-2024-3-99-117
Beenenne

[Ipo3a U.C. Typrenesa (1818-1883 rr.) siBIserca 3HaUMMOM HE TOJIBKO JIJIsS
PYCCKOM, HO U JUIi MUPOBOM KyJbTyphl B Iea0oM. CBUIETEIHCTBOM OOJBIIOTO
MHTEpEeca K TBOPUYECTBY MHUCATENS SBISCTCS BBHICOKMM MHAEKC IEPEBOIUMOCTH €0
MIp OM3BEICHUH Ha sI3bIkM Mupa [ 1 ]: cymecTtByer 759 nepeBoi0B, Cpeau KOTOPbIX Ha
nepBoM MecTe ctouT poMad «OTtier u getu» (1862 r.). CornmacHo nojacueram E. 1.
JleonenkoBoii, tuteparypHoe Hacinenue U.C. TypreneBa nepeefeHo Ha 66 SI3bIKOB
mupa [2, c. 102-103]. IlepeBoapl KHUT HA HEMEUKHM, (HpaHITy3CKUI U aHTJTHHCKHIA
S3bIKM ObUIM W3JIaHbl YK€ mpu ku3HH mnucatens. [lomymspuocts mpo3sl U.C.
TypreneBasa py0exoM 0OBSICHSIETCS TEM, YTO CO3/1aBa€MbI€ U TP AHCIUP YEMbIE UM

CMBICJIBI 06JIaIIaI-OT YHUBCP CaAJIbHBIM IICHHOCTHBIM 3HAYCHUCM, 4 paCCMAaTP UBACMBIC
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npo0JieMbl, HE CMOTPS HAa HUX OOIIEYEIOBEUECKUNA pa3zMax, WIIIOCTPHUPYIOTCS
PEANTBHOCTBIO OOBIICHHOW U3HH, B KOTOPOW KMBYT M JAEUCTBYIOT repou. Kak
ormeuan B.I'. Koponenko, «TypreHeB — oquH W3 mucartesiel HalllMX, YMEBIIUN
CITyCKaTbCsl B cCaMble HeJipa OOBIJICHHOCTH 3aT€M, YTOOBI MOJIBIMATh €€ 3a CO00I» °.

CoBpemennuk I1. Mepume, I'. ne Monaccana, I'. ®nobepa u . 'oncyopcn,
N.C. TypreHeB BbI3bIBaJl Yy 3TUX BBIJAIONIMXCA IHCATENCH BOCXMIINEHUE W KakK
YeToBEeK HEOoOBIYaliHO OOpa30BaHHBIM W BJIAJCBIINKA CBOOOJIHO €BpOIEHCKUMH
A3bIKaMHU, U KaK MacTep ClI0Ba, YMEIOIIHWA HAOIIOMaTh U HE yIMyCKaTh MEIOYEH,
CIiep>KaHHBIM U CTPACTHBIN OJJHOBP EMEHHO, C OOJIBIION CUMITATHENW OTHOCSIITUICS K
«MAJIEHBKAM» JIIOASAM, W, HAKOHEI, KaK XYJIOKHHUK, MEW3aXHu, CO3JaHHbIE PYKOU
KOTOPOTro, HackllleHbl MbICHbIO. J[. ['onmcyopcm cuuran, uro tBOopuectBo M.C.
TypreneBa okazajio 00JIbIIOE BIMSHUE HA aHTJIUKUCKYIO JINTEPATYPY €ro Bp EMEHU:
«Ecnu Tenep b aHTIMICKUN p OMaH 00J1a71aeT KAKUMHU-TO MaHEP aMU U U3SIIIIECTBOM, TO
ATUM OH TP &XKJie Bcero 00s3aH TypreHeBy» [3].

ITo ytBepx)aennto Huxons Taitan, MN.C. TypreHeB cuuTaercs caMbIM
¢bp aHIy3ckuM U3 pycckux pomanucToB XX Beka: «cet écrivain est considéré comme
le plus «frangais» des romanciers russes du XIXe siecle» [4, c¢. 180].

[IpuBeneHHbIE KpATKHE, HO EMKHE XapaKTEP UCTUKU CBUAETEIBCTBYIOT O TOM,
YTO TMepel] MEePEBOJAYMKAMH CTOsIa HENpOoCTas 3ajadya HE TOJBbKO IMEpenaTh
npobsieMaTuky np ousseneHuii M.C. TypreneBa, HO U COXpaHUTb 0COOEHHOCTH SI3bIKA
Y CTHJISL aBTOpA.

B mocnenHee necAatuierve B OTEYECTBEHHOM IEpEBOJIOBEACHUM HHTEPEC K
M3y4EeHHUI0 0COOSHHOCTEH mep eBo1a pacckaszoB u pomanoB U.C. TyprenesaBospoc. B
psage pabot paccmaTpuBaroTcsi Bompochkl mepeBoga npos3sl U.C. TypreneBa Ha
dbpanmy3ckuii 1361k (FO.J1. BypmuctpoBa[5], B.JI. I'puauna [6], A.M. Cnexosa [7] u
ap.). [lpuemsl mepemaum mpu mepeBoae Ha (PaHIy3CKHHM SI3BIK HAIIMOHAJBHO -
KyJbTYpHBIX O0cOOeHHOCTEN nmogHuMaroTcsa B cratbsix H.A. Bockpecenckoi [8, 9],

H.A. I'myxosoii [10], M.H. EcakoBoii [11], A.1. Cnexosoii [12]. IIpoOiemsr

5 Iut. mo I'ymMaHMTapHBIA LEHTp — OUMONIMOTEKA UMEHU ceMbH I1oneBbIX. DIEKTPOHHEINH pecypc.
Pexum  goctyma:  https:/hcenter-irk.info/exhibition/turgenev-odin-iz-pisateley-nashih-umevshiy-
spuskatsya-v-samye-nedra-obydennosti-zatem (mata obparenus 09.12.2023)
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nep eBo/1a (pp a3€0J0rMIeCKUX SUHUIL, JTaKyH, 3aTJIaBUs P €IIAt0TCsl, COOTBETCTBEHHO,
T.II. Muponosoit [13], B.I'. Ky3nenossim [14], H.A. Bockpecenckou [15, 16]. B
WCCIICIOBAHUSIX HMCIIOIB3YIOTCS KaK TPaJUIIMOHHBIC, TAK 1 KOTHUTUBHBIC METOIUKU
aHanu3a nepeBosoB, Hanpumep, H.A. Bockpecenckoii [17, 18, 19]

OmnpezneneHHoe BHUMaHUE yJIensieTcs xapakrepuctuke nesrenpHoctd M.C.
TypreneBa He TOJIBKO Kak MUCATENs, HO U KaK MepeBoaunka. JJaHHOMy Bompocy
nocBsuieHsl TpyAbl A. 5. 3surmisckoro [20], B.A. Jlykunoii [21], H.H. MupoHoBoi
[22], JL.J. Cepexxkunoii [23], O.H. CynakoBoii [24].

Martepuanom mepedrcIeHHbIX HUCCIENOBAaHUN CIy)KAT TaKUe NP OU3BEICHUS
N.C. TypreneBa: kak « CTHXOTBOpEHHUS B MPO3e», «3aMMUCKA OXOTHUKAY, «KuBbIE
Mmotny, «llepBas M1r000BB», « OTIIBI U ICTY.

Ieau n 3aga4m UccIeI0BAHMA.

Poman U.C. TypreneBa «OTupl U J€TH» TPEACTaBIAET 0COOBII MHTEpeC,
MOTOMY 4TO, €71Ba yBuaeB cBeT B Poccun (1862 1.), oH OyKkBajabHO Yepe3 roj ObLI
onmybOnukoBaH Bo ®panuuu u3BecTHbIM u3nateneM JKopskem lllapmantee. DTOT,
caMbIil TIepBBIM TiepeBoj pomana, 01 ocymectBieH U.C. TypreneBbeiM u Jlyn
Buapno, u nmo ouenke II. Mepume, aBTopa mpemuciioOBHs K 3TOMY H3IAHUIO,
nopaxaer cBoeil TouHocThio («La traduction, que vous avez bien voulu me
communiquer, me parait fort exacte» [25, ¢. 5]). O0pamasce k u3parento, [1. Mepume
otmeuaeT: « Traduire du russe en francais n’est pas une tache facile. Le russe est une
langue faite pour la poésie, d’une richesse extraordinaire et remarquable surtout par la
finesse de ses nuances. Lorsqu’une pareille langue se trouve a la disposition d’un
écrivain ingénieux qui se plait a ’observation et a I’analyse, vous devinez le parti
qu’ilen peut tirer et les insurmontables difficultés qu’il prépare a son traducteur. Au
reste, si les portraits de M. Tourguenef perdent pour nous quelque chose de leur
brillant coloris, il leur restera toujours la vérité et la grace naive qui caractérisent
toute ceuvre consciencieuse et d’apres nature » [25, c. 5]. ®paHiry3ckuii mucaTenb
MOSICHSIET, IOYEMY TIep €BOJI C PyCCKOTO I3bIKa — HEMp ocTasi 3a/1a4a: 1) pycckuii I3bIK,
CO3JaHHBIA JJISI MO33UH, 00JajaeT HEOOBIKHOBEHHBIM OOraTcTBOM, Osiaromaps

YTOHYEHHOCTH CBOWX HIOAHCOB; 2) TaKOM $3bIK, HCHOJIb3yEeMbI T€HUAIbHBIM
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nycaTesieM, YMEIUIMM HaONoJaTh M aHaJIu3UpOBaTh, NPEACTABIAECT CcOOOM
HENp €040JIMMY 0 TP YAHOCTh JJ1s1 ep eBoquuka. [1. Mepume aenaer BbIBOI, YTO, €CIU
00pa3bl, co3gannbie U.C. TypreHeBbIM, U TEPSAIOT B IIEP €BOJIE CBOM HEMOBTOP UMBII
KOJIOPHT, TO ITP U ’TOM HE TIEP ECTAIOT OCTABATHCS P aBIUBBIMH U U3SAIIHBIMU, IIOTOMY
YTO OHHU HAIMCaHbI C HATYPHI [25, c. 5].

Crnemyer OTMETHTb, 4YTO poMaH «OTIBI U JETH» HEOJHOKPATHO TEp EBOIUIICS
Ha (QpaHIy3CKUN A3BIK M JIMIIH B aBTOPCKOM TIEpeBOJIe MMEN Ha3BaHHe «Peres et
enfants». Ilocnenyromue nepeBoabl ObLIM npennpuHATEl B XX Beke. OgHuM U3
W3BECTHBIX TmepeBoaunkoB ObT1 Mapk CemenHodd (Marc Semenoff), pabora
KoToporo aatupyercs 1953 rogom. Poman Beimen o HazBanueM « Peres et filsy,
Kak W OoJiee MO3JHMI, MOJYy4YMBIIMK Npu3HaHue nepeBon Ppancyassl draman
(Francoise Flamant) 1982 roxa.

bousismoi nccnenoBarenbCckuii HHTEp ec K rep eBogam rnp o3bl 1.C. Typrenesa B
COBPEMEHHOM OTEUYECTBEHHOM M 3apyOEeKHOM SI3IKO3HAHUH, 3HAUUMOCTh pOMaHa
«Otipl 1 getn» B TBopuectBe M.C. TypreneBa kak mucaTelnsl U MepeBOIYMKA, a
TaK)K€ HEJOCTAaTOYHAs M3YYEHHOCTh OCOOEHHOCTEW €ro MepeBOJOB O EAESIOT
HeJdb HACTOSIIEro MCCIENIOBAHMS: OINHUCAHUE M OCMBICIEHHE OCOOEHHOCTe!
aBTOP CKOM p enpe3eHTAINH Cp €ACTBaMU (p aHITy3CKOTO S3bIKa MTOBCETHEBHOM KU3HU
PYCCKOT0 IOMECTHOT'O IBOPSIHCTBA: IIP €IMETOB ObITa, 00bIYAaEB, HPaBOB, MOBEICHNUS,
NPUBBIYEK U T.N. BBIsABICHME MepeBOIYECKUX MPHUEMOB Mepenadyr HAIMOHAIbHO -
KYyJIbTYPHOI'O KOJIOPUTA IIP OM3BEICHHS ITOTP €00BAIIO P SIICHUS CIISAYoNUX 3aaa4d: 1)
dbopMHUpOBaHUE TEOPETUKO-METO0JIOTUYECKON OCHOBBI aHalN3a; 2) BBIABICHUE U
0TOOp SI3BIKOBOTO MaTepHana; 3) CUCTeMATH3allusd W OCMBICICHHE TOJTy4YEHHBIX
JTaHHBIX.

Teoperuko-meroa0/10THYeCKHE MPEANOCHIKH HCCI€T0BAHUS.

B nmepeBomoBenueckoM HAay4dyHOM M METOJMYECKOM JIMTEpaTtype Ui
0003HaYeHHS HAIIMOHAJILHO-KYJIBTYPHO 00yCITOBIIEHHBIX SIBJICHUM
JIEUCTBUTEILHOCTH, OTPaXXEHHBIX B CPEACTBAX SI3bIKA, HUCIOJB3yeTCs TepMUH
«peanus», COCTaBy MOHSATUNHBIX MPU3HAKOB KOTOPOTO B CHELIMAILHOM JIUTEpaType

O0TBOIUTCS 00JbIIIOE MecTO. Bonpoc renesurca repmuHa 0611 1oip ooHo nzyden C.U.
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Bnaxossim u C.II. ®nopuneiM emie B 80-¢ roasl npouuioro Beka [26]. Ho u B
HACTOSIIEE BPEMS COAECPIKAHUE TOHATUSA «PEAUs» MPOJOJIKAECT YTOUHATHCS U
pa3BuUBaTLCA  Onarojapsi €ro  METOJOJIOTUYECKOM BOCTPpEOOBAHHOCTH H
pe3yJIbTaTUBHON anpo0alviy Ha pa3IuyHOM SI3BIKOBOM MaTepuaje (CM., HanmpuMmep,
O.A. Kopuunos [27], O.C. Jlunukosuu [28] u ap.). HecmoTps Ha pa3paboTaHHOCTD
JTAHHOM IMP 00JIEMBI B OTEUECTBEHHOM M 3ap YOCKHOM HAYTHOU JTUTEP aATyP e, OCTAIOTCS
HEP CLLIEHHBIE BOTIP OChI, TOMCK OTBETOB HAa KOTOP bI€ OCYIIECTBIISIETCS YK€ HE TOJIBKO
CpEACTBaMHU KOHKp E€THBIX HayK (JIMHIBHUCTHKH, IIEPEBOJOBEICHUSA U T.I.), HO U Ha
OCHOBE MEXIUCIMILIMHAP HBIX Toax010B [28, c. 103].

HomuHanus p eanuii mp u noOMOIIH rep eBoasero s3bika (nanee [151) sensiercs
npoOjeMol, CBA3aHHOM C TMOMCKOM SI3BIKOBBIX CpeACTB: 1) 0003HaueHUs
COOTBETCTBYIOLIUX P €ep eHTOB, KOTOPHIE OTCYTCTBYIOT B OOBEKTUBHOU U A3BIKOBOM
neiicreurensHocTH [15; 2) mepenaun, Hapsy ¢ CHTHU()UKaTUBHBIM, KOHHOTaTUBHOT'O
cojepkaHusi (KoJiopuTa), T.€. HALMOHAJIBHO, KYJbTYPHO WIM HCTOPHUUECKU
00ycnoBiieHHOTO cMbIcna [26, c. 80]. Yke mpu mepBOM MPOCMOTPOBOM YTEHHUH
aBTOPCKOTO TMepeBoaa Ha (paHIly3CKul A3bIKk poMaHa « OTIbI U J€TU» CTAHOBUTCS
oueBuaHbIM, uTO0 M.C. Typrenes u ero coasrop JI. Buapao npenenbHO Gep exHO
OTHECIIUCh K OTOOPY CPEACTB (ppaHIy3CKOTO SI3bIKA AJIS PEIpe3eHTALUN PYyCCKUX
peanuii: ¢ TAKOM K€ TIIATEIBbHOCTBIO, C KOTOP OM OITMCBIBAOTCS Ha A3BIKE Op UTHHAJIA
(manee M) 0ocoOEHHOCTH >XKM3HM IMOMECTHOTO JBOPSHCTBA, (hpaHKOA3BIYHOMY
YUTATENI0 TPEACTaBIE€Hbl OOBEKTHl 3TOW KU3HMU, HE HMEIOIIUE pedepeHTOB B
OKp Y’Karolen ero 00beKTUBHOM U SI3bIKOBOM JIEUCTBUTENIBHOCTU. ABTOPBI MEpEBOAA
TEM CaMbIM IEMOHCTP UPYIOT CKIIOHHOCTb K JJOCTH>)KEHHIO MAaKCUMaJIbHO BO3MOKHOTO
COOTBETCTBUS IBYX MP OU3BECHUI B OTHOIIIEHUH UCIOJIb3YEMbIX N300p a3uTENbHBIX
npuemoB. biaaromaps 3ToW MO3UIMKA CO3/1aBa€Mble Kap TUHBI HE YTP AUUBAIOT CBOU
«brillant coloris» (IT. Mepume, cM. BbIIIE).

[IprmMeyaTenbHO, 4TO, €CIU B HACTOSIIEE BPEMS IEPEBOTUHUK «BOOP YIKEH»
TEOp ETUUECKMMH 3HAHUSIMU 00 OCHOBHBIX NIpueMax nepeBoja peanuid, To M.C.
TypreneB u JI. Buapno aeiictBoBanu, UCXOAsl, U3 COOCTBEHHBIX OCMBICIEHHBIX

MIp €ICTaBICHUM O TOM, KaKOU I0JIKHA OBITh Nep eBoAuMasi KHUTra. IHBIMU ClIOBaMH,
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MUCATEIbCKUI  TaJaHT W  UHTYUUUS  TO3BOJWJIM UM  NPEIBOCXUTUTH
COOTBETCTBYIOIIME HAYUYHbIC TOUCKU U (PAKTUUYECKHU 3aJI0KUTh OCHOBBI Pa3pabOoTKU
rp o0JsieMbl. BriCkazaHHOE MOJI0KEHUE MOATBEP KIAETCS CPpaBHUTEIBLHBIM aHAJIU30M
OpHUT'MHAJIBHOTO TekcTa [29] u mepeBoa pomana «P¢eres et enfantsy [25].

JInga TmpoBeneHUsI UCCIEAOBAHUS TEOPETUYECKH BAaKHBIMH SIBIISIIOTCSL JBA
Bompoca: 1) Buasl peanuii B IS u 2) cmocoOb1 niepeBoaa peanuit Ha [151. [Ipexne
BCEro HE0OXOIMMO yTOYHHTH, YTO B JJAHHOW CTaThEe MOHUMAETCS MO «peamuei» .
Jlist ompeneneHusi CyUIHOCTHBIX TMPHU3HAKOB JAHHOTO TEpMHUHA HEOOXOIUMO
HCXOJIUTh U3 TOTO, YTO BO BHEA3BIKOBOM JEUCTBUTEIILHOCTA OJTHOU KYJIBTYPbI MOTYT
CYILIECTBOBAaTh yHUKAJIbHBIE 0OBEKTHI, KOTOPBIX HET B MHBIX KyJIbTypax'. B s3bike
KyJbTYp, TJ€ Takue OOBEKThl MPEACTaBIICHbI, CYIIECTBYIOT COOTBETCTBYIOIIHE
HOMMHATBI — CJIOBA-TIOHATHS 00 3THX O0O0BekTax. CamMu OOBEKThI — ATO P eaJIvu-
P €IMETHI, & UX HOMUHATBI — ATO peaanun-ciona (mo repmunosoruu B.J[. Auapeesa,
Bb.W. Penuna, B.I'. I'aka u ap.). OTKa3sIBaThCs OT TAKOTO OMHAPHOTO MOHUMAHUS
peaauy He TP EeCTaBIISIETCS BO3MOKHBIM, IIOTOMY YTO OHO OTpa)kaeT 00BEKTUBHO
CYILIECTBYIOIIYIO B3aUMOCBSA3b OBITHS, IO3HAHUS U S3bIKA.

Pe3yabTaThl HCCIEI0BAHUS.

Nraxk, cuutaeM, 4To p €aivsi —3TO MHOTO3HAYHBIN T€P MUH U HAYUYHOE MOHSTHE,
HMMEIOIIEE CII0KHYIO Uep apXuIo Ip u3HakoB. [locTpoeHue 3101 uep ap Xuu 3aBUCUT OT
HCXOJIHOM TOYKH: BHESA3BIKOBOM JIEHUCTBUTEIBHOCTU WU S3BIKOBBIX CPEICTB €€
oTpaxkeHus. Ecim oTTankuBaThCsi OT OBITHS, TO pealus — 3TO EAWHUYHBIN
MaTepHUalbHBI WM WACATbHBIM OOBEKT BHES3BIKOBOW JICHCTBUTEIHHOCTH,
cnenuuUIecKuid ISl  OTACIBHOW HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOUW Cpeapl. ITO —

pedhepenm. Peanuio B TaKOM 3HAYEHUH HA30BEeM peghepenmmuoul peanueti. Bmecte ¢

6 TlockonmbKy TEPMHMH «peanus» YTBEPAWICA B JIMHTBUCTHKE BOOOLIE M IEPEBOIOBENCHUH, B
YaCTHOCTH, BOMPOC O €ro COOTHECEHHOCTH C TAKMMM TEPMHUHAMH, KaK HallpUMep, «IK30THYECKas
nekcuka» (A.E. Cymnpyn), «Oe3skBuBanentHas jekcuka» (I.B. IllatkoB, M.II. Anekcee, A.B.
®enopos, A.U. Peukep, U.K. Kennep) u np., He paccmaTpuBaeTcs.

7 Kiro4eBbIMH TPU3HAKAMH MTOHSTHS «PEAIHSD BBICTYIIAKOT YHUKALbHOCTb (B IPOTUBOIIOI0KHOCTh
BCEOOLIHOCTH) 0003HayaeMoro oObekra / QparMeHTa JeHCTBUTEIbHOCTH (pedepeHTta)) u
HAYUOHATILHO-KYIbMYPHAs 00YC1081€HHOCMb, T.€. HE TIPUPOJIHOE IPOUCXOKICHHE ITOr0 00beKTa /
¢dparmenTa (0OBIYHO K peausiM He OTHOCST TaKHME HOMHHATBI, KaK «KEHTYpy», «IIaHJa» U JIp., XOTs
uX pedepeHThl YHUKAIBHBI I OTACIBHBIX PETHOHOB), @ TPOUCXOXKJICHUE B MPOIlecce KyIbTYPHOH
NeSITEIbHOCTH YeJIOBEKa, HAaIlPaBIIEHHOW Ha TPeoOpa3oBaHNe €CTECTBEHHOM CPEIBI.
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TEM, B SI3bIKE CYLIECTBYET IOHATHE O pePEpEeHTHOW peaiauu, Kak HEKoTopas
OTpa)X€HHAasl B MBILIJIEHUU COBOKYIHOCTh CYLIECTBEHHBIX CBOWCTB U CBsI3€H
00BEKTOB (00BEM MOHATHS). ITO — sA3bIK08aAs (NEHOTATUBHAS) peanus. B s3bike oHa
MMEET MaTep HajbHYIO (3ByUallyo, I'p ahUUYECKY 0 WU KECTOBYI0) (popMy (HOMHHAT:
KOHKp €THO€ CJIIOBO, COUETaHHUE CJIOB (II€p EMEHHOE WIIM YCTONYMBOE), BbICKA3bIBAHUE
(mep eMeHHOe WM YCTOMYMBOE) U T.A4.). B peun Takoii HOMMHAT UCHOIb3YETCS IS
0003HaueHHUs HE OOOOINEHHBIX, a KOHKPETHBIX CBOWCTB M CBS3€H OOBEKTOB
(comeprkaHue TOHATHSA), 3HAYUMBIX JJIs1 BHICKA3bIBaHHS O KOHKPETHOM (pparmeHTe
JIEHUCTBUTENHLHOCTH. B 3TOM mposBusieTcss peuesas (CUTHU(PUKATUBHAS) hyHKyUsA
A3bIK060U peanuu. PedepeHTHass U A3bIKOBas peajuu CBSI3aHBI C OOBEKTUBHOM
JNEHCTBUTENBHOCTHIO U OOBEKTUBHBIM COJAECPKAHUEM S3bIKOBBIX equHUILl. OaHaKo
peaus paccMaTpUBAETCS UCCIAEA0BATENSIMH HE TOJIBKO KaK €AUHUIIA SI3bIKa, HO U KaK
n300p a3UTENBbHOE, IKCIIP ECCUBHOE, TEKCTOOOp a3ytoiiee cpencrso. [loaromy MoxHO
TOBOPUTH U O mexcmoobpa3youjeri (KOHHOTATUBHOMN) peanuu, KOTOPas UCTIOTb3YeTCs
U1 TIepefadyd HalMOHAJIbHO-KYJIBTYpPHOro KosiopuTa. IlockonbKy mMmOCTpoeHue
no00HOM MepapXuu SABISIETCA JUCKYCCHOHHOW MPOOJIeMON KaK ¢ TEOp ETUUECKOH,
TaK W C TPUKIATHOM TOYEK 3peHHs, T.e. TpeOyrmeld Oojee yriyOaeHHOTO
0o0OCHOBaHUSI W ampoOaluu, MPeIOKUM HECKOJIBKO HMHYIO €e WHTEpIIp eTalHUIO.
TepMuH «p easms» MOKHO pPacCMaTPUBATh YEPE3 CUCTEMY €0 CMBICIIO00p a3y IOLIUX
byukimit: 1) oObexkTuBUpyOMUX (pedepeHTHOM, SA3bIKOBOW/ JICHOTAaTUBHOM,
pedeBoii/ curHuUKaTUBHOW) M 2) CyOBbeKTHBUpYIONICH (TeKCTOOOpasyromieit
/kOHHOTAaTHBHOM). {11 4yero HykHa Takasl rpajalds peauid Wid uxX (QyHKIwiA?
[Tonaraem, 4To OHa Ba)kKHA J1JIsI TIP AKTUKH TIEp €BOa B KAUECTBE MOJIETM OCMBICIICHUS
peanuu  Kak TaKOBOM, T.e. aHanu3a pedepeHTHOTO, JEHOTATUBHOTO,
CUTHU(DUKATUBHOTO ¥ KOHHOTATUBHOTO KOMIIOHEHTOB €€ COJEPIKAHUS U B SA3BIKE
opuruHaia (ABmxeHue oT (OPMBbI K COJIEPIKaHUIO), U B SI3BIKE MEPEBOJIA, HO YKE B
OOpaTHOW MOCIIEOBATENBHOCTU (IBMXKEHHUE OT COAEPIKAHUA K TOMCKY (OPMBI).
Bocxoxaenne oT paccMOTpEHUsl JEHUCTBUTENbHBIX OOBEKTOB K CpPEIACTBAM HX
penpe3eHTald 4epe3 BbISIBJICHUE OOBEKTUBUPYIOUIUX M CYyOBEKTUBUP YIOIIUX

GyHKUMH HOMHMHATOB pealudl B TEKCTE OpUruHajia (3a CYeT BBISBICHUS
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JIEHOTATUBHBIX, CAMTHU(DUKATUBHBIX U KOHHOTATUBHBIX CMBICIIOB) TTO3BOJIUT CAENATh
0oJiee MOCIeNOBATEIbHBIM U TIIATEIBHBIM OTOOP CPEACTB 0003HAUEHUS pealiuid B
A3BIKE TEP €BOJIA.

C y4eToM M3J105KEHHOTO BBIIIIE LIEJU U 3aJjayaM HACTOSIIIEr0 UCCIIETOBAHUS B
OOJIbIIEH CTENeHH COOTBETCTBYET OMpEICICHUE SI3bIKOBOM pealnu, KOTOpPOe
chopmymnupoBaHo B KpaTkoil murepaTypHOU sHIUKIONeANN: «Peanns — np enqmer,
MOHSITUE, SABJICHHUE, XapaKTepHOE ISl UCTOP WU, KyJIbTyphl, ObITa, YKIIaJa TOTO WU
MHOT'0 Hapo/a, CTpaHbl U HE BCTP €YAIOIIEeCs y APYTUX HAPOJO0B, peaaus — CIOBO,
0003Hayaromee TaKou p AMET, IOHSITHE, SIBJICHHUE; TAK)KE CIIOBOCOYETaHHE (0OBIYHO
— (ppazeosiorusm, NocI0BHIIA, TOTOBOPKA, P UCIOBHE), BKITIOYAIOIIEe TAKUE cloBa. B
NPOU3BEJCHUSAX JINTEPATYpPhl peajuu SBISIOTCS HOCUTEISIMA MECTHOTO H
UCTOPUYECKOTO KOJOPHUTA, U Mepenada uxX COCTaBIsET CeUn(UIECKYIO TP Y IHOCTh
IIPH NEp €BOJIE HA ApyToit sA3bik» [30, c. 227].

N3 »sToro ompeneneHus CiaeAyeT, UYTO SI3bIKOBas pealiusi — 3TO HE BCerjaa
nenbHoO(GopMIICHHAST enuHuIa. lIpeameTrsl, MOTYT OBITh yHUKAJIbHBIMH HE B
pedepeHTHO-IeHOTATUBHOM, a B CHUTHHU(WKATHBHOM CMBICIE, COMpPSDIKEHHOM C
KOHHOTATUBHBIM TP €/THAa3HaYeHuEM. Peasnei cmocoOHO BRICTyIaTh COYETaHUE CIIOB.
[IpuBenem npumep. B pomane « OTIbI v AETH TP U OITMCAHUN JJOP OTH UCHIOJIB3YETCs
COUYETAHUE CIOB «IP UA0pOKHas pakuTay. Cama no cede «pakuTa» Kak pedepeHT He
ABJISIETCS p €aJIMeH U, TO3TOMY, KaK CIIOBO HE TP €ICTABIISIET TP Y THOCTH 1P U IEP €BOJIE
(«saule»). OnHako B TekcTe oHa MMeeT 0c000e CHrHU()MKATHBHO-KOHHOTATHBHOE
cojeprkaHue (COUMOKYIbTypHOE 11 untateneit snoxu U.C. TypreneBa U HCTOP UKO-
KyJIbTYPHO€ JIJISl COBP EMEHHBIX MOKIOHHUKOB €ro JUTEPATYPHOrO TajdaHTa). JTO

coaepxanue U.C. TypreHeB-nepeBo UMK pacKp bIBAET IPHU NOMOUIU [OJICTP OUHOTO

KOMMEHTap Usl:

Taouuua 1. IlogcTpoYHbIiT KOMMEHTAPUHA
O®parment Ha A | Oparment Ha 151 Cnoco0 penpe3eHrauuu
CTOSIH les saules qui bordaient | Kommenmapuu: Ilo  yka3sy
RPUOOPOIHCHbBIE la route uMIIep atopa AJeKcaHpa rnep Boro
paxkumel [25, c. 22-23]. BJIOJIb BCEX P OCCHHUCKUX OOJIBIITNX
[29, c. 3] JIOPOT BBICAYKEHBI P AKHUTHI.
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Peanuu moryT 0003Hauarh, TakuM 00pa3oM, He TOJILKO [P OCThIE MOHSTHS, HO
u cnoxsble. Eciu pedepeHtHas peanuss — 3TO CUTyalusi, TO OHA HE BCEra UMEET
1ETbHOO(POP MIICHHBIM HOMHUHAT. B ATO# CBSI3U HENb3S1 HE COTJIACUTHCS C MO3UIINEH
E.M. Bepemarunau B.I'. Kocromapoa [30, c. 60-63], cornacHo KOTOpOi K peanusam
OTHOCATCA U pas3AeibHOOGOPMIICHHBIE EAUHUIIBI S3bIKa ((Ppazeonornueckue
eIMHUILIbI, TOCIOBUIBI W NOroBOpkH). HekoTtopsle ucciaenoBaTean OTHOCAT K
S3IKOBBIM p €aJIMsM U UIMEeHa cOOCTBeHHbIE. [1pu XxapakTepucTUKe S3bIKOBBIX P €aJIni,
NP €AICTABJICHHBIX BO (PpaHILy3CKOM aBTOPCKOM MepeBojie poMana « OTLbI U IETHY,
OblTa TIpoBeneHa uX BHuoBas AuddepeHuanys, B OCHOBY KOTOPOW IMOJ0XKEeHa
npeamerHas knaccudukanus, npennoxennas C.M. Bnaxossim u C.I1. @nopunsiM
[26, c. 47-70].

B xoxe uccienoBaHus BBISBIEHBI 3THOIpa(uyecKue peajimM HCXOIHOTO
a3bika (manee — M) m onucanbl ciocoObl uxX pernpe3eHTanuu npu nomoiu 151,
[IpuBeaemM HEKOTOPbIE TP UMEP BI®.

Taouauna 2. BbITOBbIE peajinm: 0/1€K/1a, YTBaPb, KUJIHIIE

®parment Ha 1A O®parmenT Ha [14 Cnoco6 permpe3eHTanuu

popexu myyna, touloup TonkoBaHue HOJCTP OUHOE:

[29, c. 2] [25, c. 15]. touloup ‘Pelisse de peau de
mouton’

... Kunen camosap ...un samovar allumé | TpancnuTp amus

[29, c. 5]. [25, c. 34].

6 noaympaxe cocmunoii | dans ’ombre de son | JIns TOoro, 4to0bl HCKIIOYUTH

[29, c. 7]. salon BO3MOXHYIO HETaTHUBHY O

[25, c. 48]. KOHHOTAIlMIO,  aBTOp  JaeT

MOJICTPOYHBIM  KOMMEHTap UM,
KOTOPbIN OOBSICHSIET, IOUEMY B
JTHEBHBIC YaChl B TOCTUHOM OBLI
oJyMpak (ocoOenHocTH
CMEHbl JHI M HOYM B
[lerepOypre).

8 B opurnHaiIbHOM TI€YaTHOM TEKCTE aBTOPCKOIO MEPEBO/IA POMAHA S3bIKOBBIE PEATMH BbIIEIECHbI
KypCUBOM. B IpuBOAMMBIX ITpUMeEpax sl HAIJISIIHOCTU JaHHBIE PEAIMU BBIJICIICHBI KYPCUBOM U
MOJIYKHPHBIM HIPU(TOM.
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Tadauua 3. ExuHuubl n3MepeHus

Oparmenr Ha 1

Oparmenr Ha 1151

Cnoco0 perpe3eHTaiumn

B IMTHaAIaTH
eepcmax ... 1BC

a quinze verstes ...

deux mille deciatines

Tpancnurepanusi: verstes, deciatines
TonkoBaHue noacTpouHoe: deciatines

TeICIYU decamun | [25, c. 7-8] ‘Mesure de terrain équivalant a un
3eMJIH [25, c. 33]. hectare a peu prés’ // eounuya
[29, ¢ 1] uzMep eHust naouwaou, dK6UBAIeHIMHAS
NPUMEPHO OOHOMY 2eKmapy.
B rojiy0oit douchagreika bleue | TonkoBaHue HOJICTP OYHOE!
oyuiezpeiike [25, c. 31] douchagreika ‘Sorte de manteau
[29, c. 4]. court que l’on jette ordinairement sur
les épaules’.

Tadauna 4. ITuueckne 00 beKThI: KIUYKHU
O®parment Ha S | @parment Ha 15 | Ciocob penpe3eHranuu
Toacmoobopoowuit | gros barbu Kanwka: Tonicmoodopoodstii = gros barbu
[29, c. 2] [25, c. 15].

Taoauna 5. Oco0eHHOCTH MOBeIeHUA: TPUBBIYKH, 00bIYAHU
OparmentHa U | ®parment wa [14 Cnoco0 pemnpe3eHTanuu
6 myaynax touloups dégrafés | KomMmeHTapuii  MOACTPOYHBIM: €N
HapacnawkKy [25, c. 18]. touloups dégrafeés ‘Coutume étrange des
[29, c. 3]. paysans russes’ // cmpaHHas npuebluKa
PYCCKUX KPECmbsiH

nooxoouna s’avancait toujours | KomMmenTtapum (MOICTP OUHBIH):
nepeas Ko la  premiére a|nodxoounanepeas ko kpecmy ‘A la fin
Kpecmy, I’église pour baiser | de la messe, en Russie, tout le monde
[29, c. 1]. la croix, baise la croix” / 6 Poccuu no

[25, c. 8] 3a6epuleHuu  CynHcObl 6ce NPUXOANCAHE

yenyrom Kpecm
Taoauna 6. Counaabubie peaaun U1
®parment Ha U5 | ®parment Ha 151 | Crioco6 penpesenTanuu
TeppuTopHnalbHOE YCTP OMCTBO

pasmericesancs il s’est arrangé avec | KontekcryanbHbIi MEP EBO/I:
[29, ¢ 1] eux, conformément | conformément aux  nouveaux

auXx nouveaux
réglements

[25, c. 7-8]

reglements // B coOTBETCTBUU C
HOBBIMU NP aBUJIaMH
YTO4HEHHE  TMO3BOJISIET
n00aBUTH K JICHOTATUBHOMY
3HAUEHUIO TrJlaroja «S’arranger»
CUTHU(DUKATUBHO-KOHHOTATUBHBIN
KOMITOHEHT «aJIMUHHUCTP aTUBHO
00YCIIOBJIGHHOE  JICUCTBHUE»  JUIs

aBTOPY
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JOCTHIKXCHUA 0o0Jiee BLICOKOTO YP OBHA
OKBUBAJICHTHOCTH

cmosanu les saules qui KomMmenTtapuii moacTpounsiii: les
RPUOOD0IICHbLE bordaient la route |saules qui bordaient la route
paxkumut [25, c. 22-23]. ‘D’aprés un ukase de ['empereur
[29, c. 3]. Alexandre ler, toutes les grandes
routes, en Russie, sont bordées de
saules’ // Ilo ykasy umnepamopa
Anexcanopa nepeoco 6007b  8cex
POCCUTICKUX O0.bUUX 0opoe
BbICANCEHBL PAKUNBL.
Opransl BjIaCTH
Oparmenr Ha 1 Oparmenr Ha [15 Cnoco0 pernpe3eHTamm
0 HPEOCMOAUUX les mesures que le | KommenTtap mi TIOJICTP OYHBIIA:
npasumenbcmeeHHpIx | gouvernement mesures que le gouvernement devait
Mmepax, o devait prendre, prendre, suivant lui, relativement
KomMumemax, o suivant luli, aux comités ‘On était a la veille de

oenymamax [29, c. 3].

relativement aux
comités, aux

députations
[25, c. 29].

[’affranchissement des serfs’ //
CcoOBIMUSL NPOUCXOOUTU 8 NPed8ePULL
80CCMAHUSL KPENOCHHDBIX.

[IpumedaTennbHO, YTO BE3JIC aBTOP

NEPEBOJUT  «KPEMOCTHBIE»  Kak
«serfsy = «palOb», nwumas 31O
0003HaueHUe CUTHU(DUKATHUBHO-
KOHHOTATUBHOTO COJIEpPIKaHUA, T.C.
UCTIOJIB3YET (byHKIIMOHATbHBIN
DKBUBAJICHT.

ConuanbpHbIE IBIEHUSI

O®parment Ha 1 O®parment Ha [14 Cnoco6 pemnpe3eHTauuu
Huzunucm Un nihiliste [Tockonbky B camom Tekcte Ha WS
[29, c. 5] [25, c. 38-39]. y’Ke CyLIECTBYET TOJKOBaHHUE P ealuu
HUSUIUCM, OHO COXpaHseTcs M B
Tekcre Ha [1S].
OOparenue
®parment Ha 1A ®parment Ha [ Cnoco0 penpe3eHraunu
nozeonvme y3nams | Permettez-moi de KomMmenTapuii moacTp O4HbIN: aBTOP
eauie uma u vous demander 0P 0OHO 00BACHAET
omuecmeo? votre nom et celui- | npoucxoxaeHue oOpamieHUs IO
[29, c. 1]. cide M. votre pére |VMMEHU W OTYECTBY, NPHUHATOMY B
[25, c. 14] Poccum kak ¢ JTHYECKON TOYKH
3pCHUsI, TAK U C JIMHTBUCTUYECKOM
Pop 3apatun
Oparmenr Ha 1 Oparmenr Ha [15 Cnoco0 perpe3eHTamm
sonbHoomnywennolx, | dvarovi libres Tpanciautepanws: dvarovi
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ObIBIIKX dgoposbix | [25, c. 20]. TonkoBanue mojacTpounoe: ‘Serfs

[29, c. 3] (emecmo  kpenocmmuvie — HX)
employés au service intérieur’ //
835mble Ha 20CNOOCKUL 0BOP.
[Ipubnu3urenbHbIN Iep €BOJ:
eéonvHoomnywennvix  ~  libres
yTpaduBacTCs CUTHU(DUKATHBHO-
KOHHOTATHBHBIN KOMITOHEHT

IIBYX 060P0BbIX deux petits dvorovi | Tpancautepanus: dvarovi

MAIbYULLEK [25, ¢. 33] I'pamMmMaTuyeckass  3ameHa  petits

[29, c. 5] dvorovi & deopoevix manvuumex

Oco0oe MecTo 3aHMMarT OHOMACTHUYECKHE pEalu, KOTOpbIE IepeaaroT
HAllMOHAJIbHYIO crneunpuky oOpamieHuss Apyr K Apyry mepcoHaxked. ABTOp -
NepeBOJYMK OEpEKHO OTHOCUTCS K 3BYKOBBIM oOpaszaM, IepeAarolinuM
KOHHOTaTUBHOE COJIEp )KAHUE.

Taoauna 7. OHoMacTHYeCKHE peaiui: MMeHa COOCTBEHHbIE

®parment Ha U | ®parment wa [14 | Cioco6 pernp e3eHTarmm

Apkawma Arkacha... Tpauncnurep arus

[29, c. 1]. [25, c. 11] KommenTapuii moactpounsiit: Diminutif
d’Arkadi ou Arcade // yMeHbIIUTEIBHOE
0T ApKaauii

Mumioxa Mitouka Tpancnutepanus
[29, c. 2] [25, c. 15].

Deneuxa Fenitchka Tpancnurep arust
[29, c. 4]. [25, c. 31]

— Bacoka — Vaska Tpancnurep arust
[29, c. 5] [25, c. 34]

3akiouenue.

[IpoBeaeHHOE HecnenoBaHuE P OJEMOHCTUPOBAIO TO, UTO aBTOP CKUM IIEP €BOJL
pomana «OTupl W Aetw» Ha (PAaHIy3CKUI SI3BIK XapakTepu3yercs OOJbIINM
BHMMaHueM M.C. TypreHneBa k COXpaHEHHMIO B TEKCTE SI3BIKOBBIX PEATUN PYCCKOU
KU3HU. DTO MOATBEP)KAAeTcs 1) rpaduuecKUMU BbIIETICHUSIMU SI3bIKOBBIX peajinuii B
MEeYaTHOM TeKCcTe (MCHOJIb3YEeTCs KypCHUB); 2) 4YaCTOTHOCTbIO MOJCTPOYHBIX
KOMMEHTapHUEB, PACKPBIBAIOUIUX KyJbTYPHO CHEUU(UUECKOE 3HAUEHHE TE€X WU
WHBIX SIBJICHUM, OOBIYaeB, CHOCOOOB TOBEJACHHUS IEPCOHAXKEH M CO3IAIOIINX
COOTBETCTBYIOIIME BU3YyaIbHbIE 00 a3bl U TP €CTaBIEHUS; 3) CO3/aBAEMbIMHU 32 CUET

TPAaHCIUTEPAIMH «3BYKOBBIMH» OOpa3aMH M TMPEACTABICHUAMH. YKa3aHHBIC
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ocobeHHocTH nep eBoj1a mo3BoJisitoT M.C. TypreneBy np enogHecT (p aHKOSI3bIYHOMY
YUTATENIO PYCCKYIO ICUCTBUTEIBLHOCTD Yepe3 3P UTEIbHBIC U CIIyXOBBIE Oy IICHHUS,
NpeiCTaBUTh OCOOCHHOCTH COLIMAJIBHOTO U TOCYJapCTBEHHOTO YCTpOMCTBa
MOCPENICTBOM SPKUX THIATSNBHBIX OIMUCAHWA KAapTHH TIMOBCEIHEBHOW JKU3HU
MOMECTHOTO JBOP STHCTBA.

© Xapuronosa U.B., bensiea E.E., 2024
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V]IK 81°23 5.9.8. TeopeTnueckas, MpUKIaIHAS U
https://doi.org/10.17021/2712-9519-2024-3-118-129  cpaBHHUTEIBLHO-CONIOCTABUTEILHAS
JMHTBHCTUKA

KJACCU®UKALUS ®YHKLUIA HBETOOBO3HAYEHHIA B
KHUTAMCKO- 1 PYCCKOSI3BIYHBIX XYJIOKECTBEHHBIX
MPOU3BEJEHUAX

Jn Ykan
IOxxHO-Ypanbckuii rocyIapcTBEHHBIN YHUBEpCUTET, Yensouuck, Poccust
wjsl9167@gmail.com

Annomayusa. B crtatbe paccMmarpuBaercs BOINpPoC O (PYHKUIMSX I[BETOOOO3HAUYEHUU B
XYJIOKECTBEHHOM TPOU3BEIACHUHU. YUYEHbIE HWMEIOT pa3IuyHble B3TISABI Ha (QYHKIHUH
1BETOOO0O3HAaUeHU B Tekcre. llenbio JaHHOM cTaThbM SIBJISIETCS CO3JaHME aBTOPCKOM
kinaccupukanuu GyHKIUM 1BETOOOO3HAYEHUN HAa OCHOBE aHANIM3a CYIIECTBYIOIIMX HAyYHBIX
pabot. [IpoBeaena anpobarus qaHHOM KiacCH(UKAIINU Ha PYCCKOS3BIYHBIX U KUTANCKOS3BIYHBIX
TEKCTaX XYJO0>KECTBEHHBIX MpOU3BEACHUN. B pesynbrare mcciaenoBaHus CAelaH BBIBOJ, YTO
npeyioKeHHass  kinaccuukanuss  QyHKIMA ~ [BETOOOO3HAYEHUM, KOTOpas  BKIIOYAET
HOMHHATUBHYI0, CHMBOJUYECKYIO, JCTETHYECKYI0, TEKCTOOOPa3yIOIIyl0 (QYHKIIMU, a TaKKe
(YHKIIMIO BU3YaJIU3allMU U BBIPAKCHUS SMOIMM, MTO3BOJISET AaHAIIM3UPOBATH TEKCTHI HA PYCCKOM
1 KUTalCKOM SI3bIKaX.

Knwuesvie cnoea: 1BeTo0003HAUCHUS, XYA0KECTBEHHOE IPOM3BEICHHE, pyccKas H
KUTalcKasi IMHTBOKYJIBTYPbI, QYHKIIUS [BETOO003HAYEHU M, KIacCH(UKAIUS

Jlna uyumuposanun: Yxan Jlu. Knaccudukanums QyHKIuH 11BETOOOO3HAYCHUH B
KHTACKO- U PYyCCKOSIBBIYHBIX XYA0KECTBEHHBIX MMPOU3BEIeHUX // JINHTBUCTHKA B 00pa3OBaHHUE.
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Original article

CLASSIFICATION OF THE FUNCTIONS OF COLOR TERMS IN THE
CHINESE AND RUSSIAN ARTISTIC WORKS

Zhang Di
South Ural state university, Chelyabinsk, Russia
wijsl9167@gmail.com

Abstract. The article discusses the functions of colors in the artistic works. Scientists have
different views on the functions of colors. The aim of the article is on the base of analyzing the
existing scientific works, creating the author classifies the functions of colors terms, and conduct
testing in the work texts in Chinese and Russian, the results of the study is that we have reached a
conclusion that the author’s classification of colors terms including main grid function, symbolic
function, aesthetic function, text formation function, visualization function and emotional
expression function,thus, we can analyze the two texts in selected language.

Keywords: color term, artistic works, language cultures in Chinese and Russian, function,
classification

For citation: Zhang Di. Classification of the functions of color terms in the Chinese and
Russian artistic works, Linguistics & education 2024;3:118-129. https://doi.org/10.17021/2712-

9519-2024-3-118-129

ISSN 2712-9519. JUHI'BUCTUKA 1 OBPA3BOBAHMUE. 2024. Tom 4 Ne3(15) 118



AKTyanbHOCTb paboOThl 00YCIOBJIEHA BO3pACTAIOUIUM B TOCIEIHUE TOJbI
BHUMAaHUEM K 3MOLIMOHAIBHON cdepe KU3HU YeloBeKa, a TakkKe CHeru(uKoi
BBIP QXKEHHSI UYBCTB B Pa3HbIX JUHIBOKYJIbTypax. XyJ0XKECTBEHHOE IIP OU3BEICHUE,
KaK MpaBUJIO, OTPaXaeT MUP YEJIOBEKA U MEPEJAET BCIO TaMMY YYBCTB, KOTOPbIE
UCHBITBIBAIOT Tepou mpousBeneHus. B pabore uccrnenyrorcs 1BeT000OO3HAYEHUS
SMOIMI B KUTAaHCKOM M PYCCKON JMIBOKYJIbTypaX, UX (YHKIHHA B TEKCTaXx,
P UBOASITCSI TIP UMEPHI U3 XY I0KECTBEHHBIX TP OM3BEACHUI HA PYCCKOM U KUTAHCKOM
A3bIKAX.

[IBerooO03HaueHUss B XYJOKECTBEHHBIX  MPOU3BEACHUSIX  MOTYT
MCIOJIb30BaThCs ISl pa3HbIX Lesied. OHU MOTYT HE TOJIBKO YCHIIUTh KPacoTy TEKCTa,
HO U CO3JaTh crienupuuecKyto aTMmocdepy, nepeaaTh MbICIN U YyBCTBAa aBTOpa WU
repoeB. B maHHOU cTaThe MBI Mpe/iaraeM aHajliu3 (yHKIHUNA [IBETOOOO3HAUCHHI B
XYyA0>KECTBEHHBIX TEKCTaX HA PYCCKOM M KMTAICKOM SI3bIKaX Ha OCHOBE aBTOP CKOM
kinaccudukanuu. st Hayaga paccMOTP UM CYyUIECTBYIOIIUE KIaCCU(PUKALIUHL.

A.E. MartpocoBa Bbiaenser Tpu (QYHKUMM LBETOOOO3HAYEHUNA B
XyA0>KECTBEHHOM TekcTe: 1) HOMUHATHUBHASI QYHKUMSI BKJIIOYAET COOCTBEHHO-
HOMUHATUBHYIO (OHA HOCUA CUHee Nambe), YTOUHSIOIe-HOMUHATUBHY IO (KPACHUbLLL
ysem — auvlii, 0acposvlil i np.), Xy 10KECTBEHHO-HOMUHATUBHYIO (Y8em ue20-mo Kax
sf200a); 2) cuMBoJHYecKasi (YyHKIMS BKIIOUAET apXETHIUYECKyro (Hamboiee
001111€e, pa3MBbIThIE, HO YHUBEP CaJIbHbIC ACCOLIMATUBHBIE CBA3U, HATIPUMED : YEPHLIU —
nioxou u Oemviti — Xxopowwuil), KyJIbTypHYH (CBA3aHa C KYJbTYpPHBIM
P OUCXOXKJACHUEM, HAlPUMEpP: B KUTANCKON JpEBHEU KyJbTypE, €CIU YEIOBEK
YMHpAET, €ro pOJCTBEHHUKAM HEOOXOJMMO HAJIETh OENYyI0 TPAYPHYIO OJIEKIY) U
aBTOPCKYIO (HOCUM 4acmuwli Xapaxkmep, Hanpumep, 3eieHvli céem 8 « Benukom
Ismcouy); 3) odpa3zHO-cTPYKTYpHasi GYHKIMSA. DTH [[BETOOOO3HAYEHHUS CAMU TI0
cebe HUYEro He 3HayaT, HO UMEIOT Ba)KHY0 B3aUMOCBSI3b CO BCEH CTP YKTYpOU TeKcTa
[5, c. 14-18].

VYuaéupiii Wkan CsHiol kiaccupuiupoBan (QyHKIMH [BETOOOO3HAYCHUNA B

XYIO’KECTBEHHBIX TEKCTaX C JIBYX TOUEK 3peHus: (hyHKIMOHAIBHOM (Ha OCHOBaHUU
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KpuTepus «(yHKIHUA LIBETA B pacckase» ) U Gop MaIbHOM (Ha OCHOBE IP €IUKAaTUBHOIO
U HENpeIuKaTUBHOro crnocoba BolpaxeHus): «Kiuaccumpukanum ¢yHkumi
BETOOOO3HAauUeHU MO OOBEKTaM HX ONHUCAHUS: HEXHBas MNpHUpoAa, Ne3ax
IPUP OB, TOPTPET repOsi, BHYTPEHHEE COCTOSTHUE MEP COHAXKEH. ACIHEKT cnocoda
BbIPA’KeHUs] IBETOBOCIPHUATHSA . TJIaTOJIbI C CEMAHTUKOM 1IBETa, MOTUBUP OBaHHBIE
IIp WJI1araTelIbHbIE; KP ATKUE [P WilaraTelIbHbIE WIIU P WlaraTejabHble B CPaBHUTEIBHON
CTEIIEHH, KOTOpbIE BXOASAT B CKa3yeMo€ B KAadyeCTBE HWMEHHOM 4YacCTH;
CYILLIECTBUTENbHBIE, BXOJSIIME B COCTABHOE HMEHHOE CKa3yeMO€ B KayecTBE
UMEHHOU yactm» [7, ¢. 226-228].

Jp yrue yuéHsle np eayiaraiu kiaccupukannu (yHKIUNA [BETOOO03HAYEHH 110
WHBIM OCHOBaHUSM: 1) CMBICIIOBOMY, OTIHCATEILHOMY U OMOIIMOHAIILHOMY [8, c. 24-
26]; 2) F3KTB¢ (BolpasutenbHbIM cpenactBam) — FEMl, ZNARIL, RAE
(METOHMMUS, BBIpXKCHUE JUHAMHKH, cCUMBOJIUKa) [9, ¢. 100-102]; screTrueckomy
(>KMBOTIMCHOMY ) U CTpYKTypHOMY [2, C. 62-63] u T.71.

OnHako npu aHanu3e QyHKIUNA BETOOOO3HAUYECHUH B KUTANCKUX U PYCCKUX
XYyA0KECTBEHHBIX IMPOU3BEICHUSAX Mbl HE CMOTJIM HCIOJIb30BaTh IEPEUUCICHHbIC
KJ1accu(UKaIUK, TOCKOJIbKY OHU HE TTOAXOAMIH [ BBIOP aHHBIX XY J05KECTBEHHBIX
npousBeaeHuil. Ha ocHOBaHMY N3yUeHHBIX Kilaccu(UKanuil HaMu Tp eIJI0KeHa CBOS
knaccudukamusi, KoTopas  BKJIIOYAeT HOMHHATHBHYIO, CHMBOJIMYECKYIO,
ACTETUYECKYI0, TEKCTOOOpa3yomyo (GyHKIMH, a TaKkKe (yHKIUIO BU3YyaTU3alUNA U
BbIp &)KE€HUs SMOIM. B kauecTBe MaTepuana A UCCAEAOBAHUS Mbl BHIOp A TpU
KUTAWCKUX U TPU PYCCKUX XYIOKECTBEHHBIX IPOU3BEACHUS OJHOTO M TOTO XKE
BpemeHHoro nepuoja: «Onecs» A.. Kynpuna, «Muruna no6oss» U.A. byHuHa,

«berymas no BonHam» A. I'puHa Ha pycckoM sizeike M «JUY (Bsaup UsH)»
(«ITorpannunblii ropogok») — P M 3L (Lbas Lynssns), « iyl 2 2» («J1o60Bb,
paspymaromas ropoja») iK% ¥ (Uxan Ainun), « & XTI _Fy» («Becennue
Houm») AP SK K (Y0i Jady) Ha kurtaiickoM sizbike. O6GpaTUM BHUMAaHUE HA TO, 9TO

00BEM ITUX Ip OI/ISBGI[CHI/Iﬁ NP UMCPHO OJJUMHAKOB, 4 TAKIKC BCC OHU ITOCBAIIICHLI TCMC

JIFOOBH. MeTOI[OM CIUIOIITHOM BI)I60pKH MbI BBIJCIWIN B OTUX IMPOU3BCACHUAX BCC
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NPEIJI0KEHUSI C LBETOOOO3HAYEHUSIMU M KIacCUPUUUPOBAIU HX IO IBETY.
[Ip oananu3upoBaB TEKCThI, Mbl BBIACIUIIH CIIEYOIIKE ()Y HKIIMHA IBETOOOO3HAUCHUIA:
HOMHUHATUBHYI0, CHMBOJIMYECKYI0, ICTETUUECKYI0, TEKCTOOOPa3yronlyto, GyHKIHUIO
BU3yaJM3allii U BbIP AXKEHUS SMOLIMMA.

1. HomunatuBHasa pyHkuusa. HoMUHATHBHYIO (YHKIUIO MOXHO CUUTATh
0a30Boi 1 p ocTeiieit. Korop oHrM, KOTOP I BBITIOIHSAET 3Ty (DYHKITHIO, OOBIYHO
UCMOJIb3YyeTCs 711 0003HAaUCHHUs IBETa 00BEKTa W Ha3BaHUs 1BeTra. Hampumep, B
pycckoM mnpowusBeaeHun: Ho Oneca yoce Hakumyia Ha 207108y KDACHBL

KAuieMupoeslii_naamoK u 80pye, noooexcas k dabywke, oOHANA ee U 360HKO

noyenosana («Oneca» A. U. Kynpun); Ona 6viia 6 wenko8ou HceImoil_HUuMcHe

0Ke, n10mHo obaecaroujeli OKpyevie bedpa, 8 myghenbKax Ha 8blCOKUX KabIyuKax, 8
MOHKUX ANCYPHBIX YepHblX yynkax (« Mumuna noboev» U. bBynun). I B xuTalickom
P OU3BENICHUM:

« BRI AL ETE 5 DIEIEIEH B, FOELAAGHIN NEFA, (R
W5 B 2B 0T /) « Wy, M (Lviyyii yeudena napus ¢ KpacHvim
MIOPOAHOM HA 20J108€, UMO CMOSAL HA HOCY JOOKU U PA3MAXUBAL (DIANCKAMU,
KOMopuvle HANPasisaau ee 08UNCEHUe, — UM OKA3AACA IPAao, NPUHECUUUL COPTISIHKY K

ux pexe Il

«ERR Y R, HER T T TS, G AT (R —
FERRE 2, W0 IH R I /E L AR TER G #Ey  («Jluyo  ee

noasiceameilo, pOCKOULHble 60J10Cbl, H€6pe.?lCHO 3Aanjiemernsle 6 KOCbl, pacmpenajucy,

Ha Hell Obll CUHUIL _8AMHbBLL_XAJIAMm C Uyorcoeo njieda, d Ha Hoz2ax ece me oJice

UHOULICKUE KOMCAHble CAHOAIUU C y30opamu u yKpawenuamuy) («Job6oeb,
paspywaiowas 2opooa» UYowcan Aunum). 1{BeTrooOO3HaUEHUA 371€Ch HE HMEIOT
HUKAaKOTO JAPYroro CHEUHAJIbHOTO 3HAYEHMs, KpOME YyKa3aHUsl Ha LBET
OTMCBIBAEMOTO TIp €IMETA.

Jpyrue npumepsl B pycCKoM NpousBeaeHuu: On Obvll 6 cepom nuodxicayke ¢

OZCPOMHBIMU  DBIHCUMU  KTIEMKAMU, 6 )3KUX 6p}0w<ax 6ACUIBKOB0OCO UYeemad U 6

OCHEHHO-KPACHOM 2aiCmMVKe, C NPpUNOMAINCEHHbIM I’lpO60pOM nocepec)uHe 20J106bl,
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gecv Oaazoyxarowuti nepcuockot cupenvio (« Onecay A.U. Kynpun) // « Cpeou sapxozo
cgema yeuoen s 8ocemb JOWAdel 6 CYIMAHAX U3 Nepves, KAmasuiux 02POMHOe

coopydiceHue us 6aueHoK U KO8p0o8, yeUumoe aneibCUHHbIM Ueemomy («bezywas no

BOJIHAM» A. I'pun). nu B KATAHCKOM 1P OM3BEICHUU:
TG T A VIR E KA 2, BRI, Ik 5 S 4R
B» /] « Dy, VEM X («Bepee b6vin nonon Hapody, a no 600HOT 21A0U CKOb3UIU

uemovlpe JIOOKU KunoeapHozo _ueema, 600a Kax pas NOOHSANACL K npa3()Hu1<y u

nocpeou peKu ovina 20pP0X0680-3€11eH020 yeema);
R GETF LEERMME TR H F 2Ly . («Ha cnunke kposamu éuceno ee

DenocHedcHoe UUnAao u3 monyatiue2o wenkay) («/1iobosw, paspywarowas 2opooay

Uoican Avinun). 1|BeTooO0O3HAUCHHS B TAHHBIX CIyUYasX HE TOJIBKO HA3bIBAIOT OKP aCKy
npeaMeTa, HO M YKa3bIBAIOT Ha OTTEHOK, YTOOBI YUTATENh MOT spU€ TP €CTaBUTH
OTIMCHIBAEMYIO Kap TUHY.

2. CumBoandeckasi pyHkuusi. CUMBOJIMYECKOE 3HAUCHHE 1[BETA OTIUIACTCS
OT TP OCTOM KOHCTATAIMH I1BeTa. V3-3a pa3HOW UCTOP MU p a3BUTHS KYJIBTYD B pa3HBIX
CTpaHaxX CHMBOJIMYECKOE 3HAYEHUE IIBETOOOO3HAYEHUH  MOXKET  HMETh
YHUBEpCAIbHBIE W CHCHH(PHUECKHE 3HAYCHHUsA. OTO HE BCerja TIOHHMACTCS
P EICTABUTEIIIMA WHOW JIMHTBOKYJBTYPBI W HYXIAeTCS B JOTOJHHTCIHLHOM
o0Bsicuennn. Hanpumep: «Mbt 1r00u npocmuie, cepute...» («Onecan A.U. Kynpun).
31ech «cephlih» HEe IBETO0003HAYEHHE, & CHMBOJI Y€T0-TO «OOBIKHOBEHHOTO, HUYEM
HE TpuMedaTenbHoTO». «babywxa! Munas, dopoeas, 30a0masn... s MmoabKo Ha
MUHYMOUKY, cetivac u Hazaoy («Onecay» A. Y. Kynpun). 31eCh «30J10TOI» TaKKe HE
0003HaYaeT MBET 30J10Ta, a UCMOJB3YETCsS KaK CHHOHUM K CIIOBY «I00pbIi». U B

KHUTaicKOM TIp OU3BEICHNH:
«EELEEKX LS, Wra gz L NFza 7 e, a2 LT
PEIR. (« D3y, LM )y («Lyiiyyil ensadena na Kpacuvle 00aaKa, cryuiana 20MOH

Mop2o8yes, KOmopble 6036PAUANUCH 8 DOOHOUL e30 8 Kauarowelcst Ha 80JIHAX JI0OKe,
u 6 cepoye ee cHe30UNACH edsa ynosumas mockay) («baue wdny («Iloepanuunolii

20p0o0oky) LLI5nb [[ynesny). B KUTANCKON KYJIBTYypE «3aKaT» CUMBOJHU3UPYET KOHEI
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JKHN3HU )51 P CI/IHKap Hanuro, qToO HUMECT 1S aHBHBIﬁ CMBICIJI:
HETHLELNE, RO TFTE, — IS — B WIS

(((HO obeum CmMoOpoHaAM cmoJja ceucaiu APKO-KPACHbIE NOJIOCKU C 30 10muUcmbsimu

Haonucamu cyiiumu dosieonemue u npoueeniarnue, 20e Kascowlll U3 yeecucnivlx

uepo2nugo6 NOKOUICA HA OMOEIbHOM HAPUCOBAHHOM yeemkey) («JI10606b,
paspywarowas 2copooay Yowcan Avinun). IlapHble HaaIUCH — 00s3aTENbHBIN TP €AMET
KknaTaiickoro HoBoro roma m 4actp TpaaWIIMOHHOW KyJIbTypbl. B OCHOBHOM 3TO
KpacHas Oymara  30JI0TbIe Hep OTTUQBL. 3/1eCh Kp ACHBIH IIBET CHMBOJIM3UP YET y1ady
Y PaJ0CTh; 30JI0TO CAMBOJIM3UPYET 00TaTCTBO M cBeT. CJI0Ba B MAapHBIX HAIITUCIX —
ATO J0OPbIE MOXKETAHMS JTIOISIM Ha HOBBIN TOJI.

3. Ocrernyeckass (PyHKUHMsl. DTO (PYHKIHS JOCTaBICHUS YJAOBOJBCTBUS.
YacTto B XYIIOXKECTBEHHBIX TEKCTaX MBI BCTpEYaeM OYEHb KPAaCHBBIC OTMCAHUS
npup oAb, 0coOeHHO Tei3axeir. Hampumep: «/ onvie, obaynusuiuecs cmeovt Ovliu
oKpauieHvl 0azpoeblm omoneckom do2oparowell 3apu...» («Oneca» A.U. Kynpun) //
«Cmanu pacnaxusamsv, npespawjams 6 YEPHLLUL OAPXAm HCHUBLS, 3a3eleHenu
noJjiesvle Mexcu, couHee CMala Mypasa Ha 08ope, cywje U spue 3acuHeno Hebo,

ObICMPO cMa 00e8amuvcsi cao ceexcell, MASKOU 0adice Ha U0 3e1eHbI0, 3A1UN08e1U

u szanaxiu cepble Kucmu CcCupeHu, u yace noAeujloCb MHOIHCECNBEO UEPHbBLX,

Memauuyecku Onecmawux CUHEBOU KPYNHLIX MYX HA ee HeMHO-3e1eHou

2NAHYEBUMOU TUCMBE U HA 20PAYUX NAMHAX c8ema Ha 00podckaxy («Mumuna
11060866 » U bynun). n B KUTaHWCKOS3bIYHBIX [P OU3BEIACHUSAX
« K _EACRE, KZ2 P HABBEKTEE, HE TRy (« Dy, LM X)

(/lyna 6vi1a npexpacha, cuHee Heb0 UHKPYCIMUPOBAHO KPYNHLIMU 36€30AMU, KDY2OM

cmosna  aackosas — muwiuna) «bane  udmy  («lloepanuuneiii  20p000KY);
T BT I TGS 4 5, EBTE, S, /R LLF
EHIW, TN T» («Xoma pexa ne makas wupoxas, xax kanaiy éopom Yaosn,

K020a 8eceHHUe U OCEeHHUE 00HCOU npekpawaromci u 600a ceepkaent 3€/1eHbIM, 6bl

Modiceme 3anycmums napyoevle napyca u niavlms no eempy Ha 102») («Becennue

noyuy FOu Jlaghy). 3nech UCroab30BaHKUE IIBETOO003HAUYCHHIN TOMOTAET HE TOJIBKO
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000TaTUTh CTPYKTYpPY TEKCTa, HO U MEpenaTh KpacoTy, KOTOPOUM YUTATEIh MOTYT
HACIaXX1aThCs, YTO BBI3BIBAET SMOILIMH Y UUTATENICH U MOOYXIaeT UX 3ayMaThCl.
4. TexcrooOpazyomas pyHkuus. [[BeTooO03HaueHUs BBITOJIHSIOT PYHKIIHIO
00BbeAMHEHUS TIPENJIOKEHUM B TEKCTE, KOTJla OHU HECKOJILKO pa3 BCTpPEUaroTCs B
HEM, ONpenenss ero CTpykrypy. Hampumep, «3ejieHblil adaskyp» B PYCCKOM
npomsBenenun «Onecsi» A.W. Kynpuna: «llopow 602 eecmb omkyoa 8puleaics
9MOM CMPAWHBIU 20CMb U 8 MO0 KOMHAMY, NPOobe2al HEe3ANHbIM X0JI000M Y MeHs.

no cnuue u Ko1eban niams Jamnsl, myckKio ceemueulell oo 3e1eHbIM 6VManC‘HblM,

0020pesuium ceepxy adaxcypomy // « I nauunano mue npedcmasiiamscs, 4mo 200bl

u oecamku Jnem 0Oyoem MIAHYMbCL IMOM HEHACMHbLU 6euep, Oyoem MAHYMbCsl
8NI0OMb 00 Moell cMepmu, U mak dce 6yoem pesemv 34 OKHAMU 6emep, MAK dHce

MYCKI0 6yoem copemsb 1amMna noo y002um 3e1eHbIM a0 axcypoM, Mmax Hce mpeoHCHO

6y0y X00umo 51 8340 u 6nepeo no moetl komuamer// « Ho —cmpamnnoe oeno — 6 mo dice
gpemMsi S He nepecmasdanl Gudemb HA NOMOJKe CEeMJblll POBHbIU KpYe,

omopacvléaemvlil 1AMNOU C 3eleHblM_0020pesuwium _adaxcypom». B pacckaze

«3eNeHbIN abaxyp», Haxoasuuiica B komHate Bana TumodeeBuya, Bctpevaercs 3
pasa. 371ech 3eTIeHbIi 00rop eBIIHI abaXyp SBISETCS CAMBOJIOM HUIIIECHCKON KU3HH
reposi.

B kuralickoMm mpoussenenun: « I Bsans usn» («[lorpaHUYHEIA TOPOIOK»),
PEM ST (>se 1ysBoHp) Takyro ¢yHkimio Bemoinser H I (6enas maroga):
X R T B M B, B DB R E A B EE
, BT EPHIAS . v, («V camoil 3anadmnoii panuyvl Xynanu, 20e ona
00X00UIA 00 MAJIEHbKO20 20PHO20 20POOKA 00 HazsaHuem Yaoyw, Oviia MaleHbKas

eopnasa peuyywika bucuyswou, Ha Oepecy Komopou cmosna Hedolbuwias _benas

nazooay);
« BN AP S T AT, B KRS ST 7E 7 7 25y

(«Koeoa cnycmunucoy cymepku, L{yuuyi cuoeira 6ozie 0enoul_nazoowvl 3a 0OMOM,

HaO00as 3a MOHKUMU 06]1617(’61.7[/!14, 6bICYULEHHbIMU 3ax00ﬂu;ww COJIHYEM 00 HEXNCHO -

P0306020 ysemay) /
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« R ERFXELIEE T B — i 5 FHE, B LRI, AL T = 75
EANKIITTEE, SGHMEIE, KUtz Z, FAEW TSR il 53 7% 7
I, I ZFE 5 A T /I 2 . («Lyityyii kaxcowvlii 0eHb Opemana 6 meuu y

NOOHOJICUs 0e10l_Na2oodbl, HABEPXY ObLIO NPOXIAOHO, U 8 3APOCIAX OambyKa Ha

CKJIOHAX 0beux cop ObLIO MaxK MHO2O 0p03@06 u npodux nmuy, neHue Komopbvlx
oKda3svlealo ymupomeopsirouie Oeticmsue. Vx nenue y5af0K1/l66UlO ee, U OHa njislia

8Ce0 3a HUM 00 CAMbBIX 20p, U CHbl, KOmopbvle et CHUJIUCY, ObLIU cosCcem HeﬂenblMI/l))),'

« —IFEHFAVIEL I E A, F A B O, KR R T

WA Ly («Mcnyeasuuce ne na wiymky, Oeéouka nocnewuia 3a 0om, 20e u

yeuoena, umo 0enas_nazooa oopyuuiacs u Kpyeom 6 Oecnopsoke nexcam Kyuu

Oenvix kupnuueu»). «benas maroaa» MHOTO pa3 MOBTOPSETCA B MOJHOM TekcTe. B
pomane 6emnasi maro ia — CBSIIIIEHHOE MECTO JJIs Oy ITUCTOB, a Oenas maroja B Xxpame —
00BEKT JIJIsI UX MOKJIOHEHUS U oropa Jyisd X cepjel. benas maroma CMMBOJIM3UPYET
JTYXOBHBIA MHUpP, B KOTOPOM KUBYT Llyliyil u nemynika, KOTOpbI€ TP €ACTABISIOT
KyJbTypy Msio (MeHbIIMHCTBO B KwuTtae) 3amagHoi mpoOBHUHIMH XYyHaHb. IJTO
mpocToit u 1o0pwIit Mup. [1o3xke Oenas maroaa pazpymmuiack, JeAyIKa CKOHYAIC, U
nyxoBHbIM mup Llyunyu pyxnyn, HO L{yunyi Bce elie eprkanachk 3a 3TOT MUP B
oanHouKy. [lo3>xe 6enas marona Oblsia BOCCTAHOBIJIEHA, UTO MOKA3BIBAET, UTO JIOIU
HY>KIAaI0TCS B IYXOBHOM moiepkke. BoccraHoBiieHHas 6enast maroja mp 040 KaeT
JapUTh JOASAM JyXOBHYIO MTOJJIEP KKy, YTEHICHUE U CIIACEHUE.

5. Busyauausauusi 3Mouuii. B XyJq0KECTBEHHBIX IPOU3BEACHUAX aABTOPbI

TaKKE HCIOJB3YIOT IBETOOOO3HAYEHUS ISl BBIPAXKEHUS SMOIMHA Tep COHAXKEH.

HanboJee pacrnpocTpaHeHHBIMHU SBJISIOTCS CII0BA «KpacHeTh» (« i ZL»), «OneaHeTsy
e

(«TH 4% F»)ut.1. Hapumep, B pyccKOSA3bIYHOM TP OU3BEICHUN 3aCTEHYHBOCTh

BBIp XKaeTCs CIIEIYIOIINM 00pazoM: « Ymo 6bt cmompume? — noKpacuena 0py2 oua,

NOUYBCMB08a8 MOU 83271510 C NOHUMAHUEM, CB0UCHBEHHbIM HEKOMOPbIM HCEHUJUHAM
(«Oneca» A.U. Kynpun). I'pycrb: «OHa ocmanosuiace okono oepesa u onepiacs
CNUHOI0 00 €20 CMBOJ, 8¢5 DAeOHasn, ¢ 6ecCUNbHO YNasuWUMU 8001b Meid PYKAMU, C

AHCATKOU, MyyUmMenbHoU yivloxoul Ha 2yoax» («Oneca» A.U. Kynpun). Ctpax: « kax
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nozusidena Ha He2o, MakK U NOUeBelbHYMbCsl He Mo2y: 8udcy, cuoum Akos, a muyo y
Heco mepmeoe,_3enenoe...» («Onecan A.U. Kynpun). Cmymenne: «Kams eopena
HCAPKUM DPYMAHUEM, CMYWEHUEM, 20JI0COK ee UH020a CPbleacs, ObIXAHUS He
xeamano, u 3mo OvlLI0 Mpo2amenbHo, odaposamenvHoy («Mumuna 10606by» H.
bynun). HenoBkoctrb: «CosepuieHHas... — Haual mMampoc, NONEPXHYBULUCL U
nooazpoees, ¢ MOPIHCECMBEHHOU MEOJIeHHOCMbIO NPUCASU, OO0JIICHO Oblmb,
Hamepesascy npubasumovy («becywas no éonnam» A. I'pumn). 3noctb: «l'e3 Obvin
KpaceH om paszopadicenus. Koeoa on ccvinan waxmamer 6 awux cmona, e2o pyku
opooicanuy («becywasn no eonnam» A. I'pun). Pagocrs: ««becywas no onnamy! —
ObICMpO noodcmezsHynia €20 NAAGHyI0 peus [[23u U, 6CHLIXHY8 OM GEPHOCMU CEOell
002a0KU, ycenacy 8 CHOKOUHOU no3e, umeroujell 6Hyuums ecem: « Mue moabko smo u
ObILIO HYHCHO cKa3amv, a samem s Moauy»y» («bezywas no eonnam» A. I'pun).
Boanenue: «Toavko-mo... — ckazana paszouaposanuas [[33u. — A oogcudana
oonvueco. — Ona ecmana, ee 1uyo 3a20penocwy («bezywas no éonnam» A. I pun).

Paccmorpum  BhIpakeHME HOMOLMHM B KUTAMCKUX NP OU3BEACHUSIX.
3acrenuuBocts.  «FE KKK T, EEFEETLE, S8 T
(« Wy, LM X) («Lyityyii pocia Oenvb 3a OHeM, CIYHALIHO CKA3GE HYMO-MO —
Kpacuenay) («bsnv usny («llocpanuunsiii copoooky) Llus [[ynesus). T'pycTh:

CEMT P RRIFALALYY, HFHER : ELn), BEREF! ZPLEHF!

HEK, ZHIK? » (« Ly, LM X) («[naza napomuyuxa noKpacueau, u on nomep

ux pykou. — Heyowcenu smo npasoa? Koeoa smo cuyuuniocoy — 8uepa, noszasuepa? »)

(«bsanb  usny  («lloepanuunviti  2opoooxy») Illous  I]ynedus).  3J10CTh:
LB, T —FEHEEPIE T T, BTy («He Oodcudasico,
noka o dozosopum, Jltocy b6pocuna mpyoky, 1uyo ee ROKpacHeno») («J1oboev,
paspywarowas 20poday Yowcan Avinun). CTeI: « W7 THIHT T, IR il EIRLL T
(«Buvicnywas ee cnosa, moe auyo nokpachenoy) («Becennue nouuy FOu [agy).
Crpax: « | TIXFEE, M£F 1R LEEHE T, #2195 L3R T &y
(«Venviwas smom 2onoc, Kpoeb 6 e2o meie HeMEeOJIeHHO 3aCmblid, a JUYO CPA3y

nocunenoy) («Becennue nouuy FOu /lagy).
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[1p oanamu3upoBaB OTP IBKU C IIBETOO003HAYCHUSIMU, MBI TIP UIILIH K BBIBOJY O
TOM, YTO BCE BBIJCIICHHbIC HAMMU ISITh (PYHKIIMNA UCTIOIB3YIOTCS KaK B PYCCKO-, TaK U
B KUTAMCKOSI3BIYHBIX XYJI0’KECTBEHHBIX TEKCTaxX. Takum oOpa3oMm, Mbl MOXKEM
TOBOPUTH O TOM, UTO TP EJIOKEHHAS KJIaCCU(PUKAIISA MOXKET UCTIOIb30BATHCS s
aHaiu3a (GYHKIUA 1IBETO0OOO3HAYEHHUN B XYJOKECTBEHHBIX TEKCTaX Ha Pa3HbIX
SA3bIKaX. DTO MOJIOKEHUE HYKAETCS B JaJIbHEUILIEH TP OBEPKE.

B kmaccudukamumioo MBI BKIIOYWIH  CICAYIOMIUE MSATh  (QYHKIU:
HOMUHATHBHYI0O — 0003HAaUYEHHUE IIBETA W/ WJIM Ha3BaHUE IIBETA;

CHUMBOJIMYECKYK, KOTOpass TMEpeNacT JONOJHUTEIbHBIE CMBICABl U
MH(}OpMaIHIO, CBSI3aHHYIO C KYJIbTYp OM;

JCTETHYECKYI0, KOrJa KpacMBOE OIMCAHHUE JOCTAaBIISIET YJIOBOJIBCTBHE
YUTATENI0; TEKCTO00pa3ywinylw (QyHKIHMIO, KOTOpas SBISETCS CpEACTBOM
packpbITHs 00pasa, Co3/1aeT MOHOJUTHOCTh TEKCTA, BHICTYIAET CBS3YIOIIUM 3BEHOM;

(GYHKIHIO BU3YyaJIU3alH MO LM — [TOKa3 Uyep €3 IBETO0003HAUCHHSI IMOLINH

JNEUCTBYIOIIUX MEP COHAXKEM.

HCHOJ’IBSYH B XYJOKXCCTBCHHOM TCKCTC HBCTOO603H3‘I€HI/IH , ABTOPBI JOCTUT AIOT
CBOHX ueneﬁ BO3HCﬁCTBHH Ha 9UTaTCIIA, ISP CAar0T CBOU UACH, 4 TAKIKC OIIMCBIBAIOT
MHOKCCTBO 3aMCUYATCIIbHBIX PCAJIbHBIX U BBIAYMAaHHBIX MHUP OB.

© Ysxan Jlu, 2024
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TpedoBaHus K 0)OPMIICHUIO CTATBH

DNEeKTpOHHBIM BapUAHT CTAaThU BBIMOJHSAETCS B TEKCTOBOM peEIaKTope
Microsoft Word wu coxpansiercs ¢ pacmmpenuem .doc wim docx. Pykomuchk
NP UChLIAETCS Yepe3 IMYHbIM KaOMHET aBTOpa Ha caiire.

Ilapamempor cmpanuyor. @opmat A4 (kawkHbIH). [Tomns: Bce mo 20 mm.

Dopmamuposanue ocHosHo20 mekcma. Ab3arHbii otcTyn 1,25 cm.

MeXCTpOYHBIM MHTEPBAJI IIANKA CTAaTbU — OJUHAPHBIA, TEKCTa CTATbU —
nostyTopHbid. Hymepanusi ctp anuil pacrnosiaraetcsi BHU3Yy CTpaHMIIbI B YTy CIpaBa.
HIpugpm Times New Roman, O6wrunbiii. Pazmep keruis (cumBosioB) — 14 mT.

Ob6vem cmamou. MunumansHolil 06vem cmamsu 8 cmpanuy, MaKCUMaIbHBIN
00beM — 110 12 cTpaHuI] MAaIMHOMUMCHOTO TEKCTA.

Tpebosanus k cocmagy nyoauKyemou cmamou.

[IyOnukyemass B JKypHaje CTaThsl JOJDKHA COCTOSITh U3  CIENYIOLIUX
NOCJIEA0BATENBHO PACIOI0KEHHBIX 3JIEMEHTOB:

— «HayuHas cratbsi» — cieBa, mpudt 120r;

— naaekc (YJIK) — cneBa, mpudt 120T;

- mudpp HAYYHOM CHEUAIBHOCTH M COOTBETCTBYIOUIME MM OTPAaciH
HayKd, MO KOTOPBIM MpEACTaBi€Ha CTaTbsi B CcOOTBeTcTBUM C Ilpukazom
MunoOpHayku Poccun ot 24 deBpans 2021 roga Ne 118 — cnesa, mpudt 120r;

— 5.9.6. AA3biku HAapOAOB3ap yOEKHBIX CTPaH (C YKa3aHUEM KOHKPETHOTO SI3bIKa
WJIU TP YyIIbI SI36IKOB)

- 5.9.8. Teopernueckasi, mpuKIagHAsS W CPaBHHUTEIBHO-COTIOCTABUTEIbHAS
JIMHTBUCTHUKA

- 5.9.5. Pycckuit s3bIK.

— 3aroJIOBOK (Ha3BaHMWE) CTaTbU HA PYCCKOM fA3BIKE — IO LEHTPY,
3aryiaBHBIMU OykBaMu, IpUQT 140T, MOTYKUP HBI;

— UMsI, OT4EeCTBO U (pamuiusa aBTopa (OB) HA PYCCKOM SI3bIKE — CIICBA,
mpudt 120T, NOITYKUP HBIH;

— CBelIeHUI O MecTe paboThl (y4€Obl) aBTOPOB Ha PYCCKOM SI3BIKE
YKa3bIBAIOT MOCJIE€ UMEH aBTOPOB HA Pa3HbIX CTPOKAX M CBA3BIBAIOT C UMEHAMH C
TIOMOIIBIO HA/ICTP OYHBIX (P OBBIX 0003HaUcHUITY (Ha3BaHKE By3a, 00JIaCTh, TOPO/I,
CTpaHa) — cneBa, wpudt 120t

AJIEKTp OHHAA Mo4Ta aBTopa (oB) — cieBa, mpudt 120t

— AHHOTAIMSI HA PYCCKOM si3bIke — pudT 120T;

— KJIFOUEBBIE CII0BA HA PYCCKOM si3bIke — WpUGT 120T;

- «Original article» — cnea, mpudt 12mT;

—  3arojJoBOK (Ha3BaHMWE) CTaTbU HA AHIJIMIICKOM S3BbIKE — MO LEHTPY,
3aryiaBHBIMU OykBaMu, WIpUQPT 140T, MOITYKUP HBIH;

—  UMA, OT4ecTBO U (¢amuiusg aBropa (oB) — cieBa, wpudprt 12mr,
MOJTY>KMP HbIl HA AHTJTUHCKOM SI3BIKE;

- cBelleHUsI 0 MecTe paboThl (Yu€Obl) aBTOPOB Ha AHTJIUHCKOM SI3bIKE
(Ha3BaHuUe By3a, 00J1aCTh, TOP O, CTpaHa) — cieBa, mpudrt 12mnT;

- aHHOTAlMSl Ha aHTJIMICKOM sI3bIKe — mpudt 120T;

— KJIFOueBbI€ cnoBa — wpu@t 120r;
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— TEKCT CTaThu — WPUGT 140T, UHTEP BaJ MOTYTOP HBIIA;
— CIIUCOK UCTOYHUKOB — MIpUGT 121T, MHTEp BaJI OJIMHAP HBIH.

JIsxrexcruixa x oSpasosame. 2024, Ton 4. Na3. C. 18-30
Linguistics & education 2024 Vol 4, No. 3. P. 18-30

Haywmas crates
VK 811.133.1 5.9.6 HAzmxm HaponoE 33apyOEKHEIX CTPaH
https://dot.org/10.17021/2712-9519-2024-3-18-30  ($panmuyscxnt)

POJIb U CBOMCTBA 'PAMMATHKATH3ALIHH B ITPOLIECCE
POPMHPOBAHHA KJIACCA IIPETOI'OB

(Ha maTepHnae GpaHIy3CKOro A3bIKA)

3emdupa Pemazoena Ipewyxuna’, Esrenns IOpresna Kncanxoea’
" ACTPAXARCKIM FOCY JAPCTEARNANL MEMIMRCKINT YREEepenTeT, AcTpaxaxns, Poccuz
‘Boarorpazciant rocyZApTRENMME COUNATMRO-DeIITOrMRecKxE yRmsepcuTes, Boarorpaz,
Pocenz
‘grechukhinaz@mail.ru
“evgemia kishvakova2@vandex ru

Annomauun B cTatse paccMaTpHEASTCZ NOHATHE TEPMEHA «TPAMMITHEATHIAINDS, 10
HETEPOPSTANNE OTSYECTESHHEIMN N 23PVOSKHEIMN JETOPAMN. JATPArHEZETCR MpodneMma
COOTHOMIEHNMS TPAMMATEXATHIANNE ¥ NeXCHEATNIAUKK B Dponecce GOPMEPOBARKS NPEIIOTOE.
ATTOPM CTITHY DPEINPERHEMAOT DONMTEY ONMUCATH OCHOBKME XIPAKTEPHCTRRK 3 OCOCLRROCTR
DPOXETEMILE FPAMMATHEATIC MK £ SOPMUPORAMINE NPeIOros GPaARIyICKOro IInKa.

Kuosesste cr06a: rpasaaTe#xamiiamnms, JTeKCHXATHIAING, DOIHOIHAYHOS CROEO,
JeCeMaHTHIAINE, TPEITOKHAT SXHHNIA, NPEITOAHOS EMPAKSHNS, COCTAEHOR OPagIor

A  wwmuposanun: Tpewyxuma 3P, Kucraxopa EIO. Poaz m  csoitersa
IPAMMATHEATHIANKE E OPOUEcce (bopuxpoxmz KTacca OpeanoroE  (Ha  Marepmane
d)pmn} scxoro zamxa) /) Jlmmremermxka m oOpazozamme. 2024, Tom 4. N3, C. 18-30.
https://dot.org/10.17021/2712-9519-2024-3-18-30

Onginal article

THE ROLE AND PROPERTIES OF GRAMMATICALIZATION IN THE
PROCESS OF FORMING A CLASS OF PREPOSITIONS
(based on the French language)

Zemfira R. Crechukhina', Evgeniya Yu. Kislyakova®
‘Astrakhan state medical university, Astrakhan Rusuia
*Volgograd state socio-pedagogical university, Volgograd, Russia
‘grechukhmaz@mail ra
*svgenia kislvakova)@vandex ru

Absorace The article discusses the concept of the term grammaticalization, its
interpretation by domestic and foreign authors. The problem of correlation of grammaticalization
and lexicalization in the process of prepositions formation is touched upon. The purpose of the
article 15 to descnbe the mam charactenistics and features of the manifestation of
grammaticalization in the formation of French prepositions.

Keywords: grammaticalization, lexicalization, full-meaning word, desemantization
prepositional unit, prepositional expression, lexical preposition, functional preposition

For citegon: Grechukhina ZR. Kislyakova E'Yu The role and properties of
grammaticalization in the process of forming a class of prepositions (based on the French
language, Linguistics & education 2024;3: 18-30. https://doi.org/10.17021/2712-9519-2024-3-18-
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Penakuust ;Kyp Hasia peKOMEHAYET TP UAEPKUBATHCA TP A TMUUOHHOM CTP YKTYPbI

HamucaHusi CTaTbu (BBEICHME, 1€ MCCIEAOBAHUsA, METOJbl HCCIEI0BaHuUs,
MOJTy9E€HHBIE P €3YJIbTaThl, 00CYKICHHUE PE3yIbTATOB U BBIBOBI). DJIEMEHTHI CTaTh1

OTHEISIOTCA APYT OT APYyTa OJHOU ITyCTOU CTP OKOM.
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Annomayus. O6bem — He nipeBbimaer 250 cioB.

Kntouesvie cnosa. ne menpiie 3 u He Ooubine 15 cloB (C10BOCOYETAHMI),
HECYIIUX B TEKCTE€ OCHOBHYIO CMBICIIOBYIO Harpys3Ky.

Cnucox ucmounuxog. CHHCOK IHUTHUPYEMOW JHUTEpaTypbl MPHUBOAUTCA B
cootBercTBUU ¢ TpeOboBarusiMu [[OCT P 7.0.7-2021. buduorpaduyeckue 3anucu
B__IlepeyHe 3aTeKCTOBBLIX _O0uOjauorpaduyeckux CCbLIIOK HYMEPYIOT U

pacnoJaralT B HOPAAKE HMTHPOBAHUA MCTOYHHUKOB B TCKCTC CTATHH.

CaenoBaTelbHO,  HEOTBEMIEMBIMH ~ CBOHCTBAMH  IPaMMaTHKATH3ALHH
ABIIAIOTCA OJHOHANPABIEHHOCTh, IPAagyalbHOCTh H YAaCTHYHOCTH IHpouecca Al
omnpeeeHHOH GOpMEI MpeTora B KOHKPETHLIH MepHO Pa3sBHTHA A3bIKa. [ToaToMmy
TONBKO JHAXPOHHYECKHH IMOAXOX JaeT MpeACTaBlIeHHe O NpexIorax Kak o0
OTKPEITOM KJIacce, IONOJHAIOMEMCA Ha KaKJOM 3Tale HCTOPHH A3BIKA HOBBIMH
dopmamH B mponecce rpaMMaTHKATH3ALHH.

© I'peuayxuna 3.P., Kucmaxoera E 1O. 2024
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bubauorpajduyeckas 3anuce.

JIJist cBSI3M CIMICKA IUTHUPYEMOU JTUTEPaATyPhl C TEKCTOM CTaThU HCIIOJIB3YIOT
orceuikn B ['OCT P 7.0.7-2021. OTChUIKM B TEKCTE€ CTaThbu 3aKJIIOYalOT B
KBaJipaTHbie CKOOKU. [lopsaaKOBBINE HOMEP HUTUPYEMOTO0 UCTOYHUKA MPUBOJST B
COOTBETCTBYIOLIEH CTP OKE TEKCTA CTaThU, HAIP UMED, [5]. ECiiu cChUIKY TP UBOAAT Ha
KOHKpETHBI ()parMeHT TEKCTa JTOKYMEHTa, B OTCHUIKE YKA3bIBAIOT IMOP SIKOBBIM
HOMEp U CTpaHMIIbl, HA KOTOPBIX MOMEIEH 00BbEKT CChUIKU. CBeeHUs pa3eisioT
3amsIToM, Hanpumep, [5, c. 23].
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BBIXOJIHbBIC JAHHBIE C 0003HAUYCHUAMU Ha AHTJTUUCKOM si3bIKe. JIJIsl TP AHCITUTEPAIMH C
KHUP WIJIULBL HA JIATUHUILY PEKOMEHIYEM UCHO0JIb30BaTh CUCTEMY aBTOMATUYECKOTO
TpaHCIHUTEpMpOBaHus Ha caiite http://www.translit.ru (BeIOpaB mpu 3TOM ONIHIO
«MBJ»).

2. 3ampemaercs WCHOJB30BaTh 3HAKU «//» WU «-» IS pa3eicHHs
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ouou. Hayk / B.1. UBanoB. — Tomck, 2002. — 18 c.
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l'ocynap cTrBeHHBIN peectp JIEKap CTBEHHBIX cpencrTna. URL:
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Hanee cnenyer cnucok uctouHukoB («Referencesy), opopmieHHbIN B creqyroeM
Hop sAJIKeE:

BCE aBTOPHl M Ha3BaHUE CTAThbM B TPAHCIUTEPUPOBAHHOM BapHUaHTE
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1ep €BO/Jl Ha3BaHUS CTAaThU HA aHTJIUKACKUMN A3bIK B KBaJIPaTHBIX CKOOKaX,
HAUMEHOBAHUE PYCCKOS3BIYHOTO HWCTOYHUKA B TPAHCIHUTEPUP OBAHHOM
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[MIpumep odopmienus OJuccepmayuu. Ponezheva Zh.B. Kliniko-
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Pucynku, cxemsi, ouacpammol. B kauecTBe WILTIOCTP allUi CTaTEeN P MHUMAETCS
He Oosiee 3 pucyHkoB. MimrocTpauuu AOJKHBI OBITh YETKMUMHU. B Tekcre craThu
ClIENyeT JaTh CChUIKY Ha KOHKD €THBIM pUCYHOK, HallpuMmep, (puc. 2). Ha pucyHkax
TOJKHO OBITh MUHUMAJIBHOE KOJTMYECTBO CIIOB M 0003HaueHu. Kakapiii pucyHoOK
JOJDKEH HMMETh TOPSJIKOBBIM HOMEp, Ha3BaHHME M OOBICHEHHWE 3HAYEHUH BCEX
KpUBbIX, LU(]p, OyYKB M MPOUYMUX YCIOBHBIX O0O3HAUEHUH, pa3MEUICHHBIX IO/
PHUCYHKOM.
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TP UTOTHBIMU JIJISI CKAHUP OBaHus JTMOO0 B AiieKTp OHHOM Buje (popmar tif, jpg).

Tabauyer. Tabnun nomxHo ObITh He Oonee 3-x. Kaxayro Tabnuiy cinemyer
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TOJIBKO B coOTBeTCTBUU ¢ TpeOoBanusmu ['OCTor 7.12-93, 7.11-78. Tabnwumpl
JOJKHBI OBITH TP EIOCTABJICHBI B TEKCTOBOM pemakrope Microsoft Word (popmar
*.doc) u npoHyMep oBaHbI 110 IOPAAKY. OJTHOBP EMEHHOE HUCIIOJIb30BaHKUE TaOJIUI] U
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CTaThby OLIGHMBAIOTCS YJIEHAMH PEAAKIMOHHOW KOJUIETHH, CHENUAaTIUCTaMHU
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Craths HampaBnsercs Ha peneHsuio 0e3 ykazanuss ®.M.O. u UHBIX JaHHBIX,
MO3BOJISIIOMINX HUICHTUPHUIIMPOBATH aBTOpa. ABTOpP BIpPaBe O3HAKOMUTHCSA C
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Absorace The article discusses the concept of the term grammaticalization, its
interpretation by domestic and foreign authors. The problem of correlation of grammaticalization
and lexicalization in the process of prepositions formation is touched upon. The purpose of the
article 15 to descnbe the mam charactenistics and features of the manifestation of
grammaticalization in the formation of French prepositions.
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Abstract. The volume does not exceed 250 words.

Keywords. No less than 3 and no morethan 15 words (phrases) that carry the
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CnenoBaTelIbHO,  HEOTBEMIEMBIMH  CBOHCTBAMH  IpaMMaTHKATH3ALHH
ABIAIOTCA OJHOHANPABIEHHOCTh, IPAaAyaTbHOCTH H YacTHYHOCTH Ipouecca Al
omnpeeneHHOH GOpMEI peTora B KOHKPETHBIH MePHOA Pa3BHTHA A3bIKa. [ToaToMy
TOJIBKO JHAXPOHHYECKHH IOAXOX JaeT MpeACTaBIeHHe O mpexIorax Kak o0
OTKPEITOM KJIacce, MONOJHAIOMEMCA Ha KaKJOM 3Tame HCTOPHH H3BIKA HOBBIMH
dopMamH B pomecce rpaMMaTHKATH3ALHH.

© I'peuyxuna 3.P., Kuciakora E YO. 2024
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Bibliographic entry. To link the list of cited literature with the text of the
article, references are used in accordance with GOST R 7.0.7-2021, References in
thetext of the article are enclosed in square brackets. The serial number of the cited
sourceis given in the corresponding line of the text of the article, for example, [5]. If
thelink is given to a specific fragment of the document text, the reference indicates
the serial number and pages on which the link object is placed. The information is
separated by a comma, for example, [5, p. 23].

References are compiled in the order completely identical to the Russian-
language version with a similar numbering.

References must be issued according to the following rules:

1. Authors (transliteration), the title of the article in transliterated version
[translation of thetitle of the article into English in square brackets], the name of the
Russian—language source (transliteration) [translation of the name of the source into
English is a paraphrase (for journals, you can not to do)], output datawith notation in
English. For transliteration from Cyrillic to Latin, we recommend using the automatic
transliteration system on the website http://www.translit.ru (by selecting the option
"Interior Ministry").

2. Itis forbiddento usethesigns "//" and "-" to separate the structural elements
of the bibliographic description.

Example:

Familija A.A. Nazvaniestat'i [Title of article]. Nazvanie zhurnala [Title of Journal],
2005. — Vol. 10. — No. 2. — Pp. 49-53.
= it is unacceptableto submitadescriptionofthe journal in References only in a
transliterated version (without translation).;
= when describing publications without authors (collections, collective
monographs), it is allowed to write one, maximum two editors of the
publication instead of the authors;
= forunpublished documents, you can make the shortest name with an indication
in parentheses (unpublished), if it has authorship (to take into account the
author's references), or simply “Unpublished Source” or “Unpublished

Report™, etc., if there is no authorship in the document;

= since Russian-language sourcesare difficult to identify by foreign experts, it is
necessary to italicize the original name of the source in the descriptions, as in
most foreign standards;

= itis undesirableto makearbitrary abbreviations of source names in links. This
often leads to the loss of the bundle, as the name may not be identified;

= all the main output publishing information (in the descriptions of the journal:
the designation of the volume, number, pages; in the descriptions of books: the
place of publication—the city, the designation of the publishing house (except
for the publisher's own untranslated name, it is transliterated)) must be
submitted in English;

= in the descriptions of Russian-language textbooks, teaching aids, it is not
necessary to indicate the type of publications;

= inthe outputdataofpublicationsin references (articles, books), the number of
pages of the publication must be indicated: the range of pages in the
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publication is indicated by “Pp.” Before pages; the number of pages in the
complete edition (book) — indicated as “p.” after specifying the number of
pages;

thetranslation of the title of the article or source is taken in square brackets;
one publication is described in the list of references once, regardless of how
many times the source was mentioned in the text of the publication;

if the book inthe list of references (in any version - main or in References) is
described in full, then the description should indicate the full volume of the
publication, regardless of which pages of the publication were cited in the text;
the exception is when individual chapters from a book are used; in this version,
the list of references gives a description of the chapter, indicating the pages
“from-to”;

for transliteration, it is necessary to use systems for automatically translating
Cyrillic into the Roman alphabet; do not transliterate manually;

for journals published in Russian and English, a link is given to the English
version of the journal.

The following is a list of sources (“References”), arranged in the following order:

all authors and the title of the article in a transliterated version (use the site
https://translit.net/, selecting the BGN standard. The window for switching
between standards is located above the line with the letters of the alphabet),
translation of the title of the article into English in square brackets,

the name of the Russian-language source in a transliterated version,
translation of the source name into English in square brackets,

output data with symbols in English.

Examples of formatting a list of sources in Latin (References).

Example of book formatting: Osipenkova-Vichtomova T.K. Sudebno-
meditsinskaya ekspertiza kostey [Forensic examination of bones]. Moscow,
BINOM Publishing House, 2017. — 272 p.

Example of formatting an article from a magazine: Bleyk P.G. Sovremennye
predstavleniyaob anemii pri pochechnoy nedostatochnosti [Modern concepts
of anemia in kidney insufficiency]. Nefrologiya i dializ [Nephrology and
dialysis], 2000. — Vol. 2. — No. 4. — Pp. 278-286.

Example of a patent formatting: Gorelkin A.G., Pinkhasov B.B. Sposob
opredeleniyabiologicheskogo vozrastacheloveka i skorosti stareniya [The way
of definition of man's biological age and senility speed]. Patent RF, No.
2387374, 2010.

Example of theses formatting: Ponezheva Zh.B. Kliniko-immunologicheskie
aspekty patogeneza khronicheskogo gepatita C i puti optimizatsii terapii.
Avtoreferat dissertatsii doktora meditsinskikh nauk [Clinico-immunological
aspects of pathogenesis of chronic hepatitis C and ways to optimize therapy.
Abstract of thesis of Doctor of Medical Sciences]. Moscow, 2011. — 38 p.
Example of article formatting with DOI: Bassan R., Pimenta L., Scofano M.,
GamarskiR., Volschan A; Chest Pain Project investigators, Sanmartin C.H.,
ClareC., MesquitaE., Dohmann H.F.,Mohallem K., Fabricio M., Aratijo M.,
Macaciel R., Gaspar S. Probability stratification and systematic diagnostic
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approach for chest pain patients in the emergency department. Crit. Pathw.

Cardiol., 2004. - Vol. 3. - No. 1. - Pp. 1-7. doi:

10.1097/01.hpc.0000116581.65736.1b.

= Example of formatting an article from a collection of works: KantemirovaB.lI.,

Kasatkina T.l., Vyazovaya I.P., Timofeeva N.V. Issledovanie

detoksitsiruyushchey funktsii pecheni po vosstanovlennomu glutationu krovi u

detey s razlichnoy somaticheskoy patologiey [The investigation of liver

detoxicytic function according to restoring blood glutation in children with
different somatic pathology]. Sbornik nauchnykh trudov Astrakhanskoy
gosudarstvennoy meditsinskoy akademii [Collection of scientific works of the

Astrakhan State Medical Academy], 2003. — Pp. 388-391.

= Example of formatting conference materials: Mazlov A.M., Vorontseva K.P.,

Bulakh N.A. Optimizatsiya ispol'zovaniya antibakterial'nykh preparatov v

akusherskom observatsionnom otdelenii oblastnogo perinatal'nogo tsentra

[Optimizing the use of antibacterial drugs in the obstetric observational

department of the regional perinatal center]. Materialy 11l mezhdunarodnoy

konferentsii Prikaspiyskikh gosudarstv “Aktual'nye voprosy sovremennoy
meditsiny” [Materials of III International Conference of the Caspian States

“Actualissues of modern medicine”. 4-5 October 2018]. Astrakhan', Astrakhan

State Medical University, 2018. — Pp. 116-117.

= Example of formatting of an Internet resource: Gosudarstvennyy reestr
lekarstvennykh sredstv [State Register of Medicines]. Available at:

http://grls.rosminzdrav.ru/ (accessed 11 February 2019).

Drawings, schemes, diagrams. No more than 3 figures are accepted as
illustrations of articles. Illustrations must be clear. In the text of thearticle, a link to a
specific figure should be given, for example, (Fig. 2). Figures should have a
minimum number of words and symbols. Each figure must have a serial number, title
and explanation of the meanings of all curves, numbers, letters and other symbols
placed under the figure.

Photo. Attached photographs must be clear, suitable for scanning or in
electronic form (.tif, jpg format).

Tables. Thereshould be no more than 3 tables. Each table should be given a
serialnumber and a heading. Abbreviation of words is allowed only in accordance
with the requirements of GOST 7.12-93, 7.11-78. Tables must be provided in a
Microsoft Word text editor (*.doc format) and numbered in order. The simultaneous
use of tables and graphs (figures) to present the same results is not allowed.

Additional materials for published articles

1. Information about the author(s).

Information about the author(s) is sent to the email of the online edition
lingv_edu@astgmu.ru in a separate file called Information_Surname. Information
abouttheauthor(s), which contains data: last name, first name, patronymic in full;
academic degree; academic title; place of work (department, institute (faculty));
position held; contact phone (work, cell); E-mail address.

Information in full is given in Russian and English.
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Full Name

Academic degree, academic title
Position or profession

Place of work or study (with address)
Contact number

E-mail address

Avrticle topic

The responsibility for the accuracy of the specified information lies with the
author of the article.

2. Review. A scan of a review of an article by postgraduate students is sent to
the e-mail of the online edition lingv_edu@astgmu.ru, and the e-mail of the editor-in-
chief sanya-madzhaeva@yandex.ru in a separate file called Review Surname. The
review is compiled and certified by the supervisor or specialists in the subject area
who have a doctorate / candidate of science degree.

ISSN 2712-9519. JUHI'BUCTUKA 1 OBPA3BOBAHMUE. 2024. Tom 4 Ne3(15) 144


mailto:lingv_edu@astgmu.ru
mailto:sanya-madzhaeva@yandex.ru

JIMHI'BUCTUKA U OBPA3OBAHUE

CereBoe n31aHue
2024
Tom 4 Ne 3

CereBoe u31aHuE 3ap ErUCTP UP OBAHO
B Denep anbHOI ciy>k0e 1o Ha/130py B cdep e cBsi3u, HHOOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHMA
1 MaCCOBBIX KOMMYHUKAIUH (CBUAETEIHCTBO O PETUCTPAIIUU CPEACTBA MAaCCOBOM
napopmaruu D11 Ne DC77-79816 ot 07 nexadbps 2020 r.)

Yupenurens: PI'BOY BO Acrpaxanckuit MY Munsagpasa Poccnn

Anpec yupenurensi: 414000, r. Acrpaxanb, bakunckas, 121, ka6 410
Ten/®axc: +7(8512)52-41-43, +7(8512)39-41-30
E-mail: post@astgmu.ru

PenakuuoHHas KoJuierus
Hayunseiii penaxktup — ['peuyxuna 3.P.
OTtBercTBeHHBIN cekpeTapb— [psikoBa E.M.

ISSN 2712-9519. JUHI'BUCTUKA 1 OBPA3BOBAHMUE. 2024. Tom 4 Ne3(15) 145






